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REGULAMENTUL (UE) 2021/2115 AL PARLAMENTULUI 
EUROPEAN ȘI AL CONSILIULUI 

din 2 decembrie 2021 

de stabilire a normelor privind sprijinul pentru planurile strategice 
care urmează a fi elaborate de statele membre în cadrul politicii 
agricole comune (planurile strategice PAC) și finanţate de Fondul 
european de garantare agricolă (FEGA) și de Fondul european 
agricol pentru dezvoltare rurală (FEADR) și de abrogare a 

Regulamentelor (UE) nr. 1305/2013 și (UE) nr. 1307/2013 

TITLUL I 

OBIECT ȘI DOMENIU DE APLICARE, DISPOZIŢII APLICABILE ȘI 
DEFINIŢII 

Articolul 1 

Obiect și domeniu de aplicare 

(1) Prezentul regulament stabilește norme privind: 

(a) obiectivele generale și specifice care trebuie urmărite prin inter­
mediul sprijinului din partea Uniunii finanţat de Fondul european 
de garantare agricolă (FEGA) și de Fondul european agricol pentru 
dezvoltare rurală (FEADR) în cadrul politicii agricole comune 
(PAC), precum și privind indicatorii aferenţi; 

(b) tipurile de intervenţii și cerinţele comune cu ajutorul cărora statele 
membre trebuie să urmărească aceste obiective, precum și privind 
măsurile financiare conexe; 

(c) planurile strategice PAC, care urmează să fie elaborate de statele 
membre și care stabilesc ţinte, precizează condiţiile pentru inter­
venţii și alocă resurse financiare, în conformitate cu obiectivele 
specifice și cu nevoile identificate; 

(d) coordonarea și guvernanţa, precum și privind monitorizarea, 
raportarea și evaluarea. 

(2) Prezentul regulament se aplică sprijinului din partea Uniunii 
finanţat de FEGA și de FEADR pentru intervenţiile specificate într-un 
plan strategic PAC elaborat de statele membre și aprobat de Comisie, 
vizând perioada 1 ianuarie 2023-31 decembrie 2027 (denumită în 
continuare „perioada planului strategic PAC”). 

Articolul 2 

Dispoziţii aplicabile 

(1) Regulamentul (UE) 2021/2116 și dispoziţiile adoptate în temeiul 
acestuia se aplică sprijinului acordat în temeiul prezentului regulament. 

(2) Articolul 19, titlul III capitolul II cu excepţia articolului 28 
primul paragraf litera (c), precum și articolele 46 și 48 din Regula­
mentul (UE) 2021/1060 se aplică sprijinului finanţat din FEADR în 
temeiul prezentului regulament. 

▼B
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Articolul 3 

Definiţii 

În sensul prezentului regulament, se aplică următoarele definiţii: 

1. „fermier” înseamnă o persoană fizică sau juridică sau un grup de 
persoane fizice sau juridice, indiferent de statutul juridic pe care un 
astfel de grup și membrii săi îl deţin în temeiul dreptului intern, a 
cărei/cărui exploataţie intră în domeniul de aplicare teritorială al 
tratatelor definit la articolul 52 din Tratatul privind Uniunea 
Europeană, coroborat cu articolele 349 și 355 din Tratatul privind 
funcţionarea Uniunii Europene (TFUE), și care desfășoară o acti­
vitate agricolă, astfel cum este stabilită de statele membre în confor­
mitate cu articolul 4 alineatul (2) din prezentul regulament; 

2. „exploataţie” înseamnă ansamblul unităţilor utilizate pentru activităţi 
agricole și gestionate de un fermier, situate pe teritoriul aceluiași 
stat membru; 

3. „intervenţie” înseamnă un instrument de sprijin însoţit de un set de 
condiţii de eligibilitate specificate de un stat membre în planul său 
strategic PAC pe baza unui tip de intervenţie prevăzut în prezentul 
regulament; 

4. „operaţiune” înseamnă: 

(a) un proiect, un contract, o acţiune sau un grup de proiecte sau 
acţiuni selectate în cadrul planului strategic PAC în cauză; 

(b) în contextul instrumentelor financiare, cheltuielile publice 
eligibile totale alocate unui instrument financiar și sprijinul 
financiar ulterior oferit destinatarilor finali de instrumentul 
financiar respectiv; 

5. „cheltuieli publice” înseamnă orice contribuţie la finanţarea unor 
operaţiuni, a cărei sursă este reprezentată de bugetul autorităţilor 
publice naţionale, regionale sau locale, de bugetul Uniunii pus la 
dispoziţia FEGA și FEADR, de bugetul unor organisme de drept 
public sau de bugetul unor asociaţii de autorităţi publice sau de 
organisme de drept public; 

6. „obiective de etapă” înseamnă valori intermediare prestabilite, 
stabilite de statele membre în cadrul strategiilor lor de intervenţie 
menţionate la articolul 107 alineatul (1) litera (b), pentru un 
exerciţiu financiar dat, care trebuie atinse la un anumit moment în 
perioada planului strategic PAC pentru a asigura înregistrarea de 
progrese la timp în raport cu indicatorii de rezultat; 

7. „ţinte” înseamnă valori prestabilite, stabilite de statele membre în 
cadrul strategiilor lor de intervenţie menţionate la articolul 107 
alineatul (1) litera (b), care trebuie atinse la sfârșitul perioadei 
planului strategic PAC în raport cu indicatorii de rezultat; 

8. „regiuni ultraperiferice” înseamnă regiunile ultraperiferice menţionate 
la articolul 349 din TFUE; 

▼B
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9. „AKIS” reprezintă combinarea fluxurilor de organizare și de 
cunoștinţe dintre persoane, organizaţii și instituţii care utilizează și 
generează cunoștinţe pentru agricultură și domeniile conexe 
(Sistemul de cunoștinţe și inovare în agricultură); 

10. „insulele mici din Marea Egee” înseamnă insulele mici din Marea 
Egee astfel cum sunt definite la articolul 1 alineatul (2) din Regu­
lamentul (UE) nr. 229/2013; 

11. „fond mutual” înseamnă o schemă acreditată de un stat membru în 
conformitate cu dreptul său intern pentru a permite fermierilor 
afiliaţi să se asigure, prin care se acordă plăţi compensatorii 
fermierilor afiliaţi care suferă pierderi economice; 

12. „regiuni mai puţin dezvoltate” înseamnă regiuni mai puţin 
dezvoltate în sensul articolului 108 alineatul (2) primul paragraf 
litera (a) din Regulamentul (UE) 2021/1060; 

13. „beneficiar” în legătură cu tipurile de intervenţii pentru dezvoltarea 
rurală menţionate la articolul 69 înseamnă: 

(a) un organism de drept public sau privat, o entitate cu sau fără 
personalitate juridică, o persoană fizică sau un grup de persoane 
fizice sau juridice responsabile fie cu iniţierea operaţiunilor, fie 
cu iniţierea și executarea operaţiunilor; 

(b) în contextul schemelor de ajutor de stat, întreprinderea care 
primește ajutoarele; 

(c) în contextul instrumentelor financiare, organismul care execută 
fondul de participare sau, în cazul în care nu există o structură 
de fond de participare, organismul care execută fondul specific 
sau, în cazul în care autoritatea de management menţionată la 
articolul 123 (denumită în continuare „autoritatea de mana­
gement”) gestionează instrumentul financiar, autoritatea de 
management; 

14. „rata sprijinului” înseamnă ponderea contribuţiei cheltuielilor 
publice la o operaţiune; în contextul instrumentelor financiare, 
„rata sprijinului” se referă la echivalentul subvenţie brută al spri­
jinului, astfel cum este definit la articolul 2 punctul 20 din Regu­
lamentul (UE) nr. 702/2014 al Comisiei ( 1 ); 

15. „LEADER” înseamnă dezvoltarea locală plasată sub responsabi­
litatea comunităţii menţionată la articolul 31 din Regulamentul (UE) 
2021/1060; 

16. „organism intermediar” înseamnă orice organism de drept public 
sau privat, inclusiv organismele regionale sau locale, organismele 
de dezvoltare regională sau organizaţiile neguvernamentale, care 
acţionează sub responsabilitatea unei autorităţi naţionale sau 
regionale de management sau care îndeplinește sarcini în numele 
unei astfel de autorităţi; 

17. „exerciţiu financiar” înseamnă un exerciţiu financiar agricol în 
conformitate cu articolul 35 din Regulamentul (UE) 2021/2116. 

▼B 

( 1 ) Regulamentul (UE) nr. 702/2014 al Comisiei din 25 iunie 2014 de declarare a 
anumitor categorii de ajutoare în sectoarele agricol și forestier și în zonele 
rurale ca fiind compatibile cu piaţa internă, în aplicarea articolelor 107 și 108 
din Tratatul privind funcţionarea Uniunii Europene (JO L 193, 1.7.2014, 
p. 1).
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Articolul 4 

Definiţii și condiţii care urmează a fi prevăzute în planurile 
strategice PAC 

(1) În planurile lor strategice PAC, statele membre prevăd definiţii 
pentru „activitate agricolă”, „suprafaţă agricolă”, „hectar eligibil”, 
„fermier activ”, „tânăr fermier” și „nou fermier”, precum și condiţiile 
relevante în conformitate cu prezentul articol. 

(2) „Activitatea agricolă” este prevăzută astfel încât să permită 
contribuţia la furnizarea de bunuri private și publice prin intermediul 
unuia dintre următoarele procese sau al ambelor: 

(a) producţia de produse agricole, care include acţiuni precum creșterea 
animalelor sau cultivarea, inclusiv prin paludicultură, unde produse 
agricole înseamnă produsele enumerate în anexa I la TFUE, cu 
excepţia produselor pescărești, precum și producţia de bumbac și 
de specii forestiere cu ciclu de producţie scurt; 

(b) menţinerea suprafeţei agricole într-o stare care o face adecvată 
pentru pășunat sau pentru cultivare, fără acţiuni pregătitoare care 
să depășească folosirea metodelor și utilajelor agricole obișnuite. 

(3) „Suprafaţa agricolă” este prevăzută astfel încât să cuprindă teren 
arabil, culturi permanente și pajiști permanente, inclusiv atunci când 
acestea formează sisteme agrosilvice pe suprafaţa în cauză. Termenii 
„teren arabil”, „culturi permanente” și „pajiști permanente” sunt 
definiţi mai în detaliu de statele membre în următorul cadru: 

(a) „teren arabil” este terenul cultivat pentru producţia de culturi sau 
suprafeţele disponibile pentru producţia de culturi, dar lăsate în 
pârloagă; în plus, pe durata angajamentului, este terenul cultivat 
pentru producţia de culturi sau suprafeţele disponibile pentru 
producţia de culturi, dar lăsate în pârloagă, ce au fost scoase 
temporar din circuitul agricol în conformitate cu articolul 31 sau 
articolul 70 sau cu standardul GAEC 8 enumerat în anexa III la 
prezentul regulament, sau cu articolul 22, 23 sau 24 din Regula­
mentul (CE) nr. 1257/1999 al Consiliului ( 2 ), sau cu articolul 39 din 
Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului ( 3 ), sau cu 
articolul 28 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 4 ); 

(b) „culturi permanente” sunt culturile pentru care nu se practică un 
sistem de rotaţie, altele decât pajiștile permanente și pășunile 
permanente, care ocupă terenurile pentru o perioadă de cinci ani 
sau mai mare și care produc recolte repetate, inclusiv pepinierele 
și speciile forestiere cu ciclu de producţie scurt; 

▼B 

( 2 ) Regulamentul (CE) nr. 1257/1999 al Consiliului din 17 mai 1999 privind 
sprijinul pentru dezvoltare rurală acordat din Fondul European de Orientare și 
Garantare Agricolă (FEOGA) și de modificare și abrogare a unor regulamente 
(JO L 160, 26.6.1999, p. 80). 

( 3 ) Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului din 20 septembrie 2005 
privind sprijinul pentru dezvoltare rurală acordat din Fondul European 
Agricol pentru Dezvoltare Rurală (FEADR) (JO L 277, 21.10.2005, p. 1). 

( 4 ) Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 17 decembrie 2013 privind sprijinul pentru dezvoltare rurală acordat din 
Fondul european agricol pentru dezvoltare rurală (FEADR) și de abrogare 
a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, 
p. 487).
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(c) „pajiști permanente și pășuni permanente” (denumite împreună 
„pajiști permanente”) sunt terenuri care sunt destinate producţiei 
de iarbă și de alte plante furajere erbacee (cultivate sau spontane) 
care nu au făcut parte din sistemul de rotaţie a culturilor din 
exploataţie timp de cinci ani sau mai mult și, dacă statele 
membre decid astfel, cele care nu au fost arate, grapate sau reînsă­
mânţate cu diferite tipuri de iarbă sau alte plante furajere erbacee de 
cinci ani sau mai mult. Acestea pot include alte specii, precum 
arbuștii sau arborii care sunt buni pentru pășunat și, în funcţie de 
decizia statelor membre, alte specii, precum arbuștii sau arborii care 
produc hrană pentru animale, cu condiţia ca iarba și alte plante 
furajere erbacee să rămână predominante. 

Statele membre pot decide, de asemenea, să considere următoarele 
tipuri de terenuri drept pășuni permanente: 

(i) terenurile acoperite cu oricare dintre speciile menţionate la 
prezenta literă și care fac obiectul practicilor locale consacrate, 
unde, în mod tradiţional, iarba și alte plante furajere erbacee nu 
sunt predominante sau sunt absente în zonele de pășunat; 

(ii) terenurile acoperite cu oricare dintre speciile menţionate la 
prezenta literă, unde iarba și alte plante furajere erbacee nu 
sunt predominante sau sunt absente în zonele de pășunat. 

(4) În contextul tipurilor de intervenţii sub formă de plăţi directe, 
„hectarul eligibil” este prevăzut astfel încât să acopere suprafeţele care 
sunt la dispoziţia fermierului și reprezintă: 

(a) orice suprafaţă agricolă a exploataţiei care, pe parcursul anului 
pentru care se solicită sprijin, este utilizată pentru o activitate 
agricolă sau, în cazul în care suprafaţa este folosită și pentru acti­
vităţi neagricole, este utilizată predominant pentru activităţi agricole; 
dacă acest lucru este justificat corespunzător pe baza unor motive 
legate de mediu, biodiversitate și climă, statele membre pot decide 
ca hectarele eligibile să includă, de asemenea, anumite suprafeţe 
utilizate pentru activităţi agricole doar din doi în doi ani; 

(b) orice suprafaţă a exploataţiei care este: 

(i) acoperită de elemente de peisaj care fac obiectul obligaţiei de 
păstrare în conformitate cu standardul GAEC 8 enumerat în 
anexa III; 

(ii) utilizată pentru a atinge cota minimă a terenului arabil dedicat 
suprafeţelor și elementelor neproductive, inclusiv teren lăsat în 
pârloagă, în conformitate cu standardul GAEC 8 enumerat în 
anexa III; sau 

(iii) pe durata angajamentului relevant asumat de fermier, creată sau 
menţinută ca urmare a unei eco-scheme menţionate la 
articolul 31. 

Dacă statele membre decid astfel, „hectarul eligibil” poate conţine și 
alte elemente de peisaj, cu condiţia ca acestea să nu fie predo­
minante și să nu împiedice în mod semnificativ desfășurarea acti­
vităţii agricole din cauza suprafeţei pe care o ocupă pe parcela 
agricolă. La punerea în aplicare a principiului respectiv, statele 
membre pot stabili o cotă maximă din parcela agricolă acoperită 
de aceste alte elemente de peisaj. 

▼B
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În ceea ce privește pajiștile permanente cu elemente disparate neeli­
gibile, statele membre pot decide să aplice coeficienţi ficși de 
reducere pentru a stabili suprafaţa considerată eligibilă; 

(c) orice suprafaţă a exploataţiei care a conferit un drept la plată în 
temeiul titlului III capitolul II secţiunea 2 subsecţiunea 2 din 
prezentul regulament sau în temeiul schemei de plată de bază sau 
al schemei de plată unică pe suprafaţă prevăzute în titlul III din 
Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 și care nu este un „hectar 
eligibil” astfel cum este stabilit de statele membre pe baza 
prezentului alineat literele (a) și (b): 

(i) ca urmare a aplicării Directivei 92/43/CEE, 2009/147/CE sau 
2000/60/CE pentru suprafaţa respectivă; 

(ii) ca urmare a intervenţiilor bazate pe suprafaţă stabilite în 
temeiul prezentului regulament care fac obiectul sistemului 
integrat menţionat la articolul 65 alineatul (1) din Regula­
mentul (UE) 2021/2116 care acordă posibilitatea producerii 
de produse ce nu sunt enumerate în anexa I la TFUE prin 
paludicultură sau în cadrul schemelor naţionale pentru biodi­
versitate sau de reducere a emisiilor de gaze cu efect de seră 
ale căror condiţii respectă respectivele intervenţii bazate pe 
suprafaţă, cu condiţia ca respectivele intervenţii și scheme 
naţionale să contribuie la unul sau mai multe obiective 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e) 
și (f) din prezentul regulament; 

(iii) pe durata unui angajament de împădurire asumat de un fermier, 
în temeiul articolului 31 din Regulamentul (CE) nr. 1257/1999 
sau al articolului 43 din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 sau 
al articolului 22 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 sau al 
articolului 70 ori al articolului 73 din prezentul regulament, sau 
în cadrul unei scheme naţionale ale cărei condiţii respectă 
dispoziţiile de la articolul 43 alineatele (1), (2) și (3) din Regu­
lamentul (CE) nr. 1698/2005 sau de la articolul 22 din Regu­
lamentul (UE) nr. 1305/2013 sau de la articolul 70 ori 
articolul 73 din prezentul regulament; 

(iv) pe durata unui angajament al unui fermier din care decurge 
lăsarea în pârloagă a suprafeţei, în temeiul articolelor 22, 23 
și 24 din Regulamentul (CE) nr. 1257/1999, al articolului 39 
din Regulamentul (CE) nr. 1698/2005, al articolului 28 din 
Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 sau al articolului 70 din 
prezentul regulament. 

Suprafeţele utilizate pentru producţia de cânepă constituie hectare 
eligibile numai în cazul în care conţinutul de tetrahidrocanabinol din 
soiurile utilizate nu depășește 0,3 %. 

(5) Definiţia „fermierului activ” este prevăzută astfel încât să se 
garanteze că sprijinul este acordat numai persoanelor fizice sau 
juridice, sau unor grupuri de persoane fizice sau juridice, implicate în 
cel puţin un nivel minim de activitate agricolă, însă fără a exclude 
neapărat de la sprijin fermierii care desfășoară mai multe activităţi sau 
fermierii cu fracţiune de normă. 

▼B
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Atunci când stabilesc cine este „fermier activ”, statele membre aplică 
criterii obiective și nediscriminatorii, precum: evaluări ale veniturilor, 
forţa de muncă ocupată în fermă, obiectul de activitate al societăţii și 
includerea activităţilor lor agricole în registrele naţionale sau regionale. 
Astfel de criterii pot fi introduse sub una sau mai multe forme alese de 
statele membre, inclusiv printr-o listă negativă care să excludă un 
fermier de la a fi considerat fermier activ. În cazul în care statele 
membre îi consideră drept „fermieri activi” pe fermierii care nu au 
primit plăţi directe peste un anumit cuantum pentru anul precedent, 
cuantumul respectiv nu poate depăși 5 000 EUR. 

(6) Definiţia „tânărului fermier” este prevăzută astfel încât să includă: 

(a) o limită superioară de vârstă stabilită între 35 și 40 de ani; 

(b) condiţiile pentru a fi „șeful exploataţiei”; 

(c) formarea sau competenţele adecvate necesare, astfel cum sunt 
stabilite de statele membre. 

(7) Definiţia „noului fermier” este prevăzută astfel încât să se refere 
la un fermier care este diferit de un tânăr fermier și care este pentru 
prima dată „șeful exploataţiei”. Statele membre includ și alte cerinţe 
obiective și nediscriminatorii referitoare la formarea și competenţele 
adecvate. 

(8) În vederea protejării sănătăţii publice, Comisia este împuternicită 
să adopte acte delegate în conformitate cu articolul 152 pentru a 
completa prezentul regulament cu norme prin care acordarea plăţilor 
să fie condiţionată de utilizarea atât a seminţelor certificate de 
anumite soiuri de cânepă, cât și a procedurii pentru stabilirea soiurilor 
de cânepă, precum și de verificarea conţinutului lor de tetrahidroca­
nabinol menţionată la al doilea paragraf al alineatului (4) de la 
prezentul articol. 

TITLUL II 

OBIECTIVE ȘI INDICATORI 

Articolul 5 

Obiective generale 

În conformitate cu obiectivele PAC prevăzute la articolul 39 din TFUE, 
cu obiectivul de a menţine funcţionarea pieţei interne și condiţii de 
concurenţă echitabile între fermierii din Uniune și cu principiul subsi­
diarităţii, sprijinul acordat din FEGA și FEADR vizează îmbunătăţirea 
în continuare a dezvoltării durabile a agriculturii, a sectorului alimentar 
și a zonelor rurale și contribuie la îndeplinirea următoarelor obiective 
generale în domeniul economic, în domeniul mediului și în domeniul 
social, ceea ce va contribui la punerea în aplicare a Agendei 2030 
pentru dezvoltare durabilă: 

(a) promovarea unui sector agricol inteligent, competitiv, rezilient și 
diversificat care să garanteze securitatea alimentară pe termen lung; 

(b) sprijinirea și consolidarea protecţiei mediului, inclusiv a biodiver­
sităţii, și a acţiunilor în domeniul climei și contribuirea la înde­
plinirea obiectivelor în materie de mediu și de climă ale Uniunii, 
inclusiv a angajamentelor sale în temeiul Acordului de la Paris; 
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(c) consolidarea structurii socioeconomice a zonelor rurale. 

Articolul 6 

Obiective specifice 

(1) Îndeplinirea obiectivelor generale este urmărită prin intermediul 
următoarelor obiective specifice: 

(a) sprijinirea veniturilor viabile ale fermelor și a rezilienţei sectorului 
agricol în întreaga Uniune pentru a spori diversitatea agricolă și 
securitatea alimentară pe termen lung, precum și pentru a asigura 
durabilitatea economică a producţiei agricole în Uniune; 

(b) îmbunătăţirea orientării spre piaţă și sporirea competitivităţii 
fermelor atât pe termen scurt, cât și pe termen lung, inclusiv 
punerea unui accent mai puternic pe cercetare, tehnologie și 
digitalizare; 

(c) îmbunătăţirea poziţiei fermierilor în cadrul lanţului valoric; 

(d) contribuirea la atenuarea schimbărilor climatice și la adaptarea la 
acestea, inclusiv prin reducerea emisiilor de gaze cu efect de seră și 
creșterea capacităţii de sechestrare a carbonului, precum și 
promovarea energiei durabile; 

(e) promovarea dezvoltării durabile și a gestionării eficiente a resurselor 
naturale precum apa, solul și aerul, inclusiv prin reducerea depen­
denţei de substanţe chimice; 

(f) contribuirea la oprirea și inversarea declinului biodiversităţii, îmbu­
nătăţirea serviciilor ecosistemice și conservarea habitatelor și a 
peisajelor; 

(g) atragerea și susţinerea tinerilor fermieri și a noilor fermieri și faci­
litarea dezvoltării întreprinderilor durabile din zonele rurale; 

(h) promovarea ocupării forţei de muncă, a creșterii economice, a 
egalităţii de gen, inclusiv a participării femeilor la agricultură, a 
incluziunii sociale și a dezvoltării locale în zonele rurale, inclusiv 
a bioeconomiei circulare și a silviculturii durabile; 

(i) îmbunătăţirea răspunsului dat de agricultura Uniunii exigenţelor 
societale referitoare la hrană și la sănătate, inclusiv la alimentele 
de înaltă calitate, sigure și hrănitoare produse într-un mod durabil, 
reducerea deșeurilor alimentare, precum și îmbunătăţirea bunăstării 
animalelor și combaterea rezistenţei la antimicrobiene. 

(2) Obiectivele prevăzute la alineatul (1) sunt completate și interco­
nectate cu obiectivul transversal al modernizării agriculturii și zonelor 
rurale prin promovarea și partajarea cunoștinţelor, a inovării și a digi­
talizării în agricultură și în zonele rurale și prin încurajarea adoptării 
acestora de către fermieri, prin îmbunătăţirea accesului la cercetare, 
inovare, schimbul de cunoștinţe și formare. 

(3) Atunci când urmăresc obiectivele specifice prevăzute la 
alineatele (1) și (2), statele membre, cu sprijinul Comisiei, iau 
măsurile corespunzătoare pentru a reduce sarcina administrativă și a 
asigura simplificarea punerii în aplicare a PAC. 
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Articolul 7 

Indicatori 

(1) Îndeplinirea obiectivelor menţionate la articolul 5 și la articolul 6 
alineatele (1) și (2) se evaluează pe baza indicatorilor comuni de 
realizare, de rezultat, de impact și de context, astfel cum figurează în 
anexa I. Indicatorii comuni respectivi includ: 

(a) indicatori de realizare aferenţi realizărilor obţinute în urma interven­ 
ţiilor care au beneficiat de sprijin; 

(b) indicatori de rezultat aferenţi obiectivelor specifice vizate 
menţionate la articolul 6 alineatele (1) și (2), și care sunt utilizaţi 
pentru stabilirea obiectivelor de etapă și a ţintelor cuantificate în 
raport cu respectivele obiective specifice din planurile strategice 
PAC și pentru evaluarea progreselor realizate în direcţia ţintelor 
respective; indicatorii aferenţi obiectivelor legate de climă și 
mediu se pot aplica intervenţiilor care contribuie la îndeplinirea 
angajamentelor ce decurg din actele legislative ale Uniunii 
enumerate în anexa XIII; 

(c) indicatori de impact aferenţi obiectivelor prevăzute la articolul 5 și 
la articolul 6 alineatele (1) și (2) și utilizaţi în contextul planurilor 
strategice PAC și al PAC; 

(d) indicatori de context menţionaţi la articolul 115 alineatul (2) și 
enumeraţi în anexa I. 

(2) Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate 
cu articolul 152 pentru a modifica anexa I în scopul adaptării indica­
torilor comuni de realizare, de rezultat, de impact și de context. Actele 
delegate respective se limitează strict la abordarea problemelor tehnice 
întâmpinate de statele membre cu privire la aplicarea indicatorilor 
respectivi. 

TITLUL III 

CERINŢE COMUNE ȘI TIPURI DE INTERVENŢII 

CAPITOLUL I 

CERINŢE COMUNE 

S e c ţ i u n e a 1 

P r i n c i p i i g e n e r a l e 

Articolul 8 

Abordarea strategică 

Statele membre urmăresc îndeplinirea obiectivelor prevăzute în titlul II 
prin specificarea unor intervenţii pe baza tipurilor de intervenţii 
prevăzute în capitolele II, III și IV din prezentul titlu, în conformitate 
cu evaluarea nevoilor pe care a efectuat-o fiecare dintre ele și cu 
cerinţele comune prevăzute în prezentul capitol. 
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Articolul 9 

Principii generale 

Statele membre concep intervenţiile din planurile lor strategice PAC și 
standardele GAEC menţionate la articolul 13 în conformitate cu Carta 
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene și cu principiile generale 
ale dreptului Uniunii. 

Statele membre se asigură că intervenţiile și standardele GAEC 
menţionate la articolul 13 sunt stabilite pe baza unor criterii obiective 
și nediscriminatorii, sunt compatibile cu buna funcţionare a pieţei 
interne și nu denaturează concurenţa. 

Statele membre instituie cadrul juridic care reglementează acordarea 
sprijinului din partea Uniunii către fermieri și alţi beneficiari în confor­
mitate cu planurile strategice PAC astfel cum au fost aprobate de 
Comisie în conformitate cu articolele 118 și 119 din prezentul regu­
lament și cu principiile și cerinţele prevăzute în prezentul regulament și 
în Regulamentul (UE) 2021/2116. Acestea pun în aplicare planurile 
strategice PAC respective astfel cum au fost aprobate de Comisie. 

Articolul 10 

Sprijinul intern conform OMC 

Statele membre își concep intervenţiile pe baza tipurilor de intervenţii 
enumerate în anexa II la prezentul regulament, inclusiv a definiţiilor și a 
condiţiilor prevăzute la articolul 4, în așa fel încât să respecte criteriile 
din anexa 2 la Acordul OMC privind agricultura. 

În special, sprijinul de bază pentru venit în scopul sustenabilităţii, 
sprijinul redistributiv complementar pentru venit în scopul sustenabi­
lităţii, sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri și 
schemele pentru climă, mediu și bunăstarea animalelor respectă criteriile 
enunţate în paragrafele din anexa 2 la Acordul OMC privind agricultura 
indicate în anexa II la prezentul regulament pentru intervenţiile 
respective. Pentru alte intervenţii, paragrafele din anexa 2 la Acordul 
OMC privind agricultura indicate în anexa II la prezentul regulament au 
un rol indicativ, intervenţiile respective putând, în schimb, să respecte 
un alt paragraf din anexa 2 la Acordul OMC privind agricultura, dacă 
acest lucru este specificat și explicat în planul strategic PAC. 

Articolul 11 

Punerea în aplicare a Memorandumului de înţelegere privind 
seminţele oleaginoase 

(1) În cazul în care statele membre prevăd alte intervenţii bazate pe 
suprafaţă în afara celor care respectă dispoziţiile anexei 2 la Acordul 
OMC privind agricultura, inclusiv sprijin cuplat pentru venit în temeiul 
titlului III capitolul II secţiunea 3 subsecţiunea 1 din prezentul regu­
lament și în cazul în care intervenţiile respective vizează o parte din 
seminţele oleaginoase menţionate în anexa la Memorandumul de înţe­
legere dintre Comunitatea Economică Europeană și Statele Unite ale 
Americii privind seminţele oleaginoase în cadrul GATT sau totalitatea 
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acestora, totalul suprafeţei vizate de sprijin, bazat pe realizările plani­
ficate incluse în planurile strategice PAC ale statelor membre în cauză, 
nu depășește suprafaţa maximă vizată de sprijin a întregii Uniuni, pentru 
a se asigura respectarea angajamentelor internaţionale ale Uniunii. 

(2) Până la 8 iunie 2022, Comisia adoptă acte de punere în aplicare 
pentru stabilirea unei suprafeţe de referinţă indicative vizate de sprijin 
pentru fiecare stat membru, calculată pe baza ponderii fiecărui stat 
membru în media suprafeţei dedicate cultivării în Uniune în perioada 
2016-2020. Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în confor­
mitate cu procedura de examinare menţionată la articolul 153 
alineatul (2). 

(3) Fiecare stat membru care intenţionează să acorde sprijinul 
menţionat la alineatul (1) din prezentul articol indică realizările plani­
ficate corespunzătoare, în hectare, în propunerea sa de plan strategic 
PAC menţionată la articolul 118 alineatul (1). 

Dacă, în urma notificării de către statele membre a tuturor realizărilor 
planificate, este depășită suprafaţa maximă vizată de sprijin pentru 
întreaga Uniune menţionată la alineatul (1) din prezentul articol, 
Comisia calculează, pentru fiecare stat membru care a notificat un 
excedent în comparaţie cu propria suprafaţă de referinţă, un coeficient 
de reducere care este proporţional cu excedentul realizărilor planificate 
ale statului membru respectiv, astfel încât suprafaţa maximă vizată de 
sprijin a întregii Uniuni să fie menţinută. Fiecare stat membru în cauză 
este informat în privinţa acestui coeficient de reducere în observaţiile 
Comisiei la planul strategic PAC în conformitate cu articolul 118 
alineatul (3). Coeficientul de reducere pentru fiecare stat membru se 
stabilește în decizia de punere în aplicare menţionată la articolul 118 
alineatul (6) prin intermediul căreia Comisia aprobă planul strategic 
PAC. 

Statele membre nu își modifică din proprie iniţiativă suprafaţa vizată de 
sprijin după data menţionată la articolul 118 alineatul (1). 

(4) Dacă un stat membru intenţionează să își sporească realizările 
planificate, menţionate la alineatul (1) din prezentul articol, prevăzute 
în planul său strategic PAC aprobat de Comisie, acesta notifică Comisiei 
realizările planificate revizuite, printr-o cerere de modificare a planului 
său strategic PAC, în conformitate cu articolul 119, înaintea datei de 1 
ianuarie a anului anterior anului de cerere în cauză. 

(5) După caz, pentru a se evita situaţia în care se depășește suprafaţa 
maximă vizată de sprijin a întregii Uniuni, menţionată la alineatul (1), 
Comisia stabilește coeficienţi de reducere sau revizuiește coeficienţii de 
reducere existenţi atunci când au fost stabiliţi astfel de coeficienţi în 
conformitate cu alineatul (3) al doilea paragraf, pentru toate statele 
membre care și-au depășit suprafaţa de sprijin de referinţă în planurile 
lor strategice PAC. 

Până la data de 31 ianuarie a anului anterior anului de cerere în cauză, 
Comisia informează statele membre respective în privinţa coeficienţilor 
de reducere. 
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Până la data de 31 martie a anului anterior anului de cerere în cauză, 
fiecare stat membru în cauză depune o cerere corespunzătoare de modi­
ficare a planului său strategic PAC, incluzând coeficientul de reducere 
menţionat la al doilea paragraf. Coeficientul de reducere pentru statul 
membru respectiv este prevăzut în decizia de punere în aplicare 
menţionată la articolul 119 alineatul (10) prin intermediul căreia 
Comisia aprobă modificarea planului strategic PAC. 

(6) În ceea ce privește plantele oleaginoase vizate de memorandumul 
de înţelegere menţionat la alineatul (1) din prezentul articol, statele 
membre informează Comisia despre numărul total de hectare pentru 
care a fost plătit efectiv sprijinul, în rapoartele anuale privind 
performanţa menţionate la articolul 134. 

(7) Statele membre exclud cultivarea de seminţe de floarea-soarelui 
pentru consum uman din orice intervenţie bazată pe suprafaţă 
menţionată la alineatul (1). 

S e c ţ i u n e a 2 

C o n d i ţ i o n a l i t a t e a 

Articolul 12 

Principiu și domeniu de aplicare 

(1) Statele membre includ în planurile lor strategice PAC un sistem 
de condiţionalitate în temeiul căruia fermierii și alţi beneficiari care 
primesc plăţile directe prevăzute în capitolul II sau plăţile anuale 
prevăzute la articolele 70, 71 și 72 fac obiectul unei sancţiuni adminis­
trative dacă nu îndeplinesc cerinţele legale în materie de gestionare 
prevăzute în dreptul Uniunii și standardele GAEC stabilite în planurile 
strategice PAC, enumerate în anexa III, în ceea ce privește următoarele 
domenii specifice: 

(a) clima și mediul, inclusiv apa, solul și biodiversitatea ecosistemelor; 

(b) sănătatea publică și sănătatea plantelor; 

(c) bunăstarea animalelor. 

(2) Planurile strategice PAC includ normele referitoare la un sistem 
eficace și proporţional de sancţiuni administrative. Normele respective 
respectă în special cerinţele prevăzute în titlul IV capitolul IV din 
Regulamentul (UE) 2021/2116. 

(3) Actele juridice menţionate în anexa III privind cerinţele legale în 
materie de gestionare se aplică în versiunea care este aplicabilă și, în 
cazul directivelor, în versiunea pusă în aplicare de statele membre. 

(4) În sensul prezentei secţiuni, „cerinţă legală în materie de 
gestionare” înseamnă fiecare cerinţă legală în materie de gestionare în 
parte din dreptul Uniunii enumerată în anexa III în cadrul unui anumit 
act juridic, care este diferită ca substanţă de orice alte cerinţe din același 
act. 
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Articolul 13 

Obligaţiile statelor membre în legătură cu bunele condiţii agricole și 
de mediu 

(1) Statele membre se asigură că toate suprafeţele agricole, inclusiv 
terenurile care nu mai sunt utilizate în scopuri productive, sunt 
menţinute în bune condiţii agricole și de mediu. Statele membre 
stabilesc, la nivel naţional sau regional, standarde minime pentru 
fermieri și alţi beneficiari pentru fiecare standard GAEC enumerat în 
anexa III, în conformitate cu principalul obiectiv al standardelor 
respective menţionat în anexa respectivă. La stabilirea propriilor 
standarde, statele membre ţin seama, după caz, de caracteristicile 
specifice ale suprafeţelor în cauză, inclusiv condiţiile pedologice și 
climatice, de sistemele agricole existente, de practicile agricole, de 
dimensiunile și structurile fermelor, de utilizarea terenurilor și de 
specificul regiunilor ultraperiferice. 

(2) În ceea ce privește principalele obiective prevăzute în anexa III, 
statele membre pot stabili standarde suplimentare faţă de cele prevăzute 
în anexa respectivă, privind obiectivele principale menţionate. Astfel de 
standarde suplimentare sunt nediscriminatorii și proporţionale și 
corespund nevoilor identificate. 

Statele membre nu stabilesc standarde minime pentru alte obiective 
principale decât cele prevăzute în anexa III. 

(3) Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate 
cu articolul 152 pentru a completa prezentul regulament cu norme care 
să asigure condiţii de concurenţă echitabile în ceea ce privește raportul 
pentru standardul GAEC 1. 

S e c ţ i u n e a 3 

C o n d i ţ i o n a l i t a t e a s o c i a l ă 

Articolul 14 

Principiu și domeniu de aplicare 

(1) Statele membre indică în planurile lor strategice PAC că, cel 
târziu de la 1 ianuarie 2025, fermierii și alţi beneficiari care primesc 
plăţi directe în temeiul capitolului II sau plăţi anuale în temeiul arti­
colelor 70, 71 și 72 sunt supuși unei sancţiuni administrative dacă nu 
îndeplinesc cerinţele legate de condiţiile de muncă și de încadrare în 
muncă aplicabile sau nu respectă obligaţiile angajatorului care decurg 
din actele juridice menţionate în anexa IV. 

(2) Atunci când includ un sistem de sancţiuni administrative în 
planurile lor strategice PAC, astfel cum se menţionează la alineatul (1), 
statele membre consultă, în conformitate cu dispoziţiile lor institu­ 
ţionale, partenerii sociali naţionali relevanţi reprezentând patronatul și 
sindicatele din sectorul agricol și respectă pe deplin autonomia acestora, 
precum și dreptul lor de a negocia și de a încheia acorduri colective. 
Sistemul de sancţiuni administrative nu aduce atingere drepturilor și 
obligaţiilor partenerilor sociali în cazul în care, în conformitate cu 
cadrele juridice și de negociere colectivă naţionale, aceștia sunt respon­
sabili pentru punerea în aplicare sau asigurarea respectării actelor 
juridice menţionate în anexa IV. 
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(3) Planul strategic PAC include norme referitoare la un sistem 
eficace și proporţional de sancţiuni administrative. Normele respective 
respectă cerinţele relevante prevăzute în titlul IV capitolul V din Regu­
lamentul (UE) 2021/2116. 

(4) Actele juridice menţionate în anexa IV care conţin dispoziţii care 
urmează să fie vizate de sistemul de sancţiuni administrative menţionat 
la alineatul (1) se aplică în versiunea aplicabilă și astfel cum a fost pusă 
în aplicare de statele membre. 

S e c ţ i u n e a 4 

S e r v i c i i d e c o n s i l i e r e a g r i c o l ă 

Articolul 15 

Servicii de consiliere agricolă 

(1) Statele membre includ în planurile lor strategice PAC un sistem 
de furnizare de servicii pentru consilierea fermierilor și a altor bene­
ficiari ai sprijinului PAC în ceea ce privește gestionarea terenurilor și 
gestionarea fermelor (denumite în continuare „servicii de consiliere 
agricolă”). Statele membre se pot baza pe sistemele existente. 

(2) Serviciile de consiliere agricolă vizează dimensiunea economică, 
cea de mediu și cea socială, ţinând seama de practicile agricole 
existente, și furnizează informaţii tehnologice și știinţifice la zi, 
obţinute cu ajutorul proiectelor de cercetare și inovare, inclusiv în 
ceea ce privește furnizarea de bunuri publice. 

Prin intermediul serviciilor de consiliere agricolă, se oferă asistenţă 
adecvată de-a lungul ciclului de dezvoltare a fermelor, inclusiv pentru 
înfiinţarea pentru prima dată, conversia modelelor de producţie în 
funcţie de cererea consumatorilor, practici inovatoare, tehnici agricole 
pentru rezilienţa la schimbările climatice, inclusiv agrosilvicultură și 
agroecologie, îmbunătăţirea bunăstării animalelor și, după caz, 
standarde de siguranţă și sprijin social. 

Serviciile de consiliere agricolă sunt integrate în cadrul serviciilor inter­
conectate ale consilierilor agricoli, ale cercetătorilor, ale organizaţiilor de 
fermieri și ale altor părţi interesate relevante, care formează AKIS. 

(3) Statele membre se asigură că consilierea este imparţială, iar consi­
lierii au o calificare adecvată, beneficiază de formare corespunzătoare și 
nu au conflicte de interese. 

(4) Serviciile de consiliere agricolă sunt adaptate diferitelor tipuri de 
producţii și ferme și vizează cel puţin următoarele: 
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(a) toate cerinţele, condiţiile și angajamentele în materie de gestionare 
aplicabile fermierilor și altor beneficiari, stabilite în planul strategic 
PAC, inclusiv cerinţele și standardele din cadrul condiţionalităţii și 
condiţiile privind intervenţiile, precum și informaţiile referitoare la 
instrumentele financiare și planurile de afaceri dezvoltate în temeiul 
planului strategic PAC; 

(b) cerinţele stabilite de statele membre pentru punerea în aplicare 
a Directivei 92/43/CEE, a Directivei 2000/60/CE, a articolului 55 
din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și 
al Consiliului ( 5 ), a Directivei 2008/50/CE a Parlamentului European 
și a Consiliului ( 6 ), a Directivei 2009/128/CE, a Directivei 
2009/147/CE, a Regulamentului (UE) 2016/429 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 7 ), a Regulamentului (UE) 2016/2031 
al Parlamentului European și al Consiliului ( 8 ) și a Directivei (UE) 
2016/2284 a Parlamentului European și a Consiliului ( 9 ); 

(c) practicile agricole care împiedică dezvoltarea rezistenţei la antimi­
crobiene, prezentate în comunicarea Comisiei din 29 iunie 2017 
intitulată „Un plan de acţiune european «O singură sănătate» (One 
Health) împotriva rezistenţei la antimicrobiene (RAM)”; 

(d) prevenirea și gestionarea riscurilor; 

(e) sprijinul pentru inovare, în special pentru elaborarea și imple­
mentarea proiectelor grupurilor operaţionale din cadrul PEI, 
menţionate la articolul 127 alineatul (3); 

(f) tehnologiile digitale în sectorul agricol și în zonele rurale, după cum 
se menţionează la articolul 114 litera (b); 

(g) gestionarea durabilă a nutrienţilor, inclusiv cel târziu cu începere din 
2024 utilizarea unui instrument pentru sustenabilitatea fermelor în 
ceea ce privește utilizarea nutrienţilor, acesta putând fi orice 
aplicaţie digitală care prezintă cel puţin: 

(i) un bilanţ al principalilor nutrienţi la scara întregului teren; 

(ii) cerinţele legale privind nutrienţii; 

▼B 

( 5 ) Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 21 octombrie 2009 privind introducerea pe piaţă a produselor fitosanitare 
și de abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale Consiliului (JO 
L 309, 24.11.2009, p. 1). 

( 6 ) Directiva 2008/50/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
21 mai 2008 privind calitatea aerului înconjurător și un aer mai curat 
pentru Europa (JO L 152, 11.6.2008, p. 1). 

( 7 ) Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European și al Consiliului din 
9 martie 2016 privind bolile transmisibile ale animalelor și de modificare și 
de abrogare a anumitor acte din domeniul sănătăţii animalelor („Legea 
privind sănătatea animală”) (JO L 84, 31.3.2016, p. 1). 

( 8 ) Regulamentul (UE) 2016/2031 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 26 octombrie 2016 privind măsurile de protecţie împotriva organismelor 
dăunătoare plantelor, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 228/2013, (UE) 
nr. 652/2014 și (UE) nr. 1143/2014 ale Parlamentului European și ale Consi­
liului și de abrogare a Directivelor 69/464/CEE, 74/647/CEE, 93/85/CEE, 
98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE și 2007/33/CE ale Consiliului (JO 
L 317, 23.11.2016, p. 4). 

( 9 ) Directiva (UE) 2016/2284 a Parlamentului European și a Consiliului din 
14 decembrie 2016 privind reducerea emisiilor naţionale de anumiţi 
poluanţi atmosferici, de modificare a Directivei 2003/35/CE și de abrogare 
a Directivei 2001/81/CE (JO L 344, 17.12.2016, p. 1).
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(iii) date referitoare la sol, pe baza informaţiilor și a analizelor 
disponibile; 

(iv) date din sistemul integrat de administrare și control (IACS) 
relevante pentru gestionarea nutrienţilor. 

(h) condiţiile de încadrare în muncă, obligaţiile angajatorilor, securitatea 
și sănătatea în muncă și sprijinul social în comunităţile agricole. 

CAPITOLUL II 

TIPURI DE INTERVENŢII SUB FORMĂ DE PLĂŢI DIRECTE 

S e c ţ i u n e a 1 

T i p u r i d e i n t e r v e n ţ i i , r e d u c e r e a p l ă ţ i l o r ș i c e r i n ţ e 
m i n i m e 

Articolul 16 

Tipuri de intervenţii sub formă de plăţi directe 

(1) Tipurile de intervenţii menţionate în prezentul capitol pot lua 
forma plăţilor directe decuplate și cuplate. 

(2) Plăţile directe decuplate sunt următoarele: 

(a) sprijinul de bază pentru venit în scopul sustenabilităţii; 

(b) sprijinul redistributiv complementar pentru venit în scopul sustena­
bilităţii; 

(c) sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri; 

(d) schemele pentru climă, mediu și bunăstarea animalelor. 

(3) Plăţile directe cuplate sunt următoarele: 

(a) sprijinul cuplat pentru venit; 

(b) plata specifică pentru cultura de bumbac. 

Articolul 17 

Plafonarea și degresivitatea plăţilor 

(1) Statele membre pot plafona cuantumul sprijinului de bază pentru 
venit în scopul sustenabilităţii care urmează a fi acordat unui fermier 
pentru un an calendaristic dat. Statele membre care aleg să introducă 
plafonarea reduc cu 100 % cuantumul care depășește 100 000 EUR. 

(2) Statele membre pot reduce cuantumul sprijinului de bază pentru 
venit în scopul sustenabilităţii care urmează a fi acordat unui fermier 
pentru un an calendaristic dat care depășește 60 000 EUR cu până la 85 %. 

▼B
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Statele membre pot stabili intervale suplimentare peste 60 000 EUR și 
pot specifica procentele de reducere pentru intervalele suplimentare 
respective. Acestea se asigură că reducerea pentru fiecare interval este 
egală sau mai mare decât pentru intervalul precedent. 

(3) Înaintea aplicării alineatului (1) sau (2), statele membre pot 
scădea din cuantumul sprijinului de bază pentru venit în scopul suste­
nabilităţii care urmează a fi acordat unui fermier într-un an calendaristic 
dat: 

(a) toate salariile legate de o activitate agricolă declarate de fermier, 
inclusiv impozitele și contribuţiile sociale aferente ocupării forţei de 
muncă; 

(b) costul echivalent al forţei de muncă permanente și nesalariate legate 
de o activitate agricolă practicată de persoane care lucrează în cadrul 
fermei în cauză și care nu primesc un salariu sau care primesc o 
remuneraţie mai mică decât cuantumul plătit în mod normal pentru 
serviciile prestate, dar care sunt recompensate prin rezultatul 
economic al întreprinderii agricole; 

(c) elementul de cost al forţei de muncă din cadrul costurilor de 
contractare legate de o activitate agricolă declarată de fermier. 

Pentru a calcula cuantumurile menţionate la primul paragraf litera (a), 
statele membre utilizează costurile salariale suportate efectiv de fermier. 
În cazuri justificate în mod corespunzător, fermierii pot solicita 
utilizarea costurilor standard care urmează să fie stabilite de statul 
membru în cauză în conformitate cu o metodă care urmează a fi speci­
ficată mai în detaliu în planul său strategic PAC, pe baza salariilor 
standard medii legate de o activitate agricolă la nivel naţional sau 
regional, înmulţite cu numărul de unităţi de muncă anuale declarate 
de fermierul în cauză. 

Pentru a calcula cuantumurile menţionate la primul paragraf litera (b), 
statele membre utilizează costurile standard care urmează să fie stabilite 
de statul membru în cauză în conformitate cu o metodă care urmează a 
fi specificată mai în detaliu în planul său strategic PAC, pe baza sala­
riilor standard medii legate de o activitate agricolă la nivel naţional sau 
regional, înmulţite cu numărul de unităţi de muncă anuale declarate de 
fermierul în cauză. 

(4) În cazul unei persoane juridice sau al unui grup de persoane 
fizice sau juridice, statele membre pot aplica reducerea menţionată la 
alineatele (1) și (2) la nivelul membrilor respectivelor persoane juridice 
sau grupuri atunci când dreptul intern prevede ca fiecare membru să își 
asume drepturi și obligaţii comparabile cu cele ale fermierilor indi­
viduali care au statutul de șef al exploataţiei, în special în ceea ce 
privește statutul lor economic, social și fiscal, cu condiţia să fi contribuit 
la consolidarea structurilor agricole ale persoanelor juridice sau ale 
grupurilor în cauză. 

(5) Rezultatul estimat al reducerii plăţilor este utilizat în principal 
pentru a contribui la finanţarea sprijinului redistributiv complementar 
pentru venit în scopul sustenabilităţii, dacă a fost stabilit astfel în 
planul strategic PAC relevant, și, mai apoi, la finanţarea altor intervenţii 
care ţin de plăţile directe decuplate. 

▼B
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De asemenea, statele membre pot utiliza întregul cuantum rezultat sau o 
parte a acestuia pentru a finanţa tipuri de intervenţii din cadrul FEADR 
specificate în capitolul IV, prin intermediul unui transfer. Acest transfer 
spre FEADR este cuprins în tabelele financiare din planul strategic PAC 
și poate fi revizuit în 2025 în conformitate cu articolul 103. Acest 
transfer nu face obiectul limitelor maxime pentru transferurile de 
fonduri dinspre FEGA spre FEADR stabilite la articolul menţionat. 

(6) Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate 
cu articolul 152 pentru a completa prezentul regulament cu norme prin 
care să se stabilească o bază armonizată pentru calcularea reducerii 
plăţilor prevăzute la alineatele (1) și (2) din prezentul articol în 
vederea punerii la dispoziţie a unor norme detaliate pentru distribuirea 
fondurilor către fermieri. 

Articolul 18 

Cerinţe minime 

(1) Statele membre stabilesc o suprafaţă minimă și acordă plăţi 
directe doar fermierilor activi a căror suprafaţă eligibilă a exploataţiei, 
pentru care se solicită plăţi directe, este mai mare decât respectiva 
suprafaţă minimă. 

Ca alternativă, statele membre pot stabili un cuantum minim al plăţilor 
directe care pot fi plătite unui fermier. 

(2) În cazul în care a decis să stabilească o suprafaţă minimă în 
conformitate cu alineatul (1) primul paragraf, un stat membru stabilește 
totuși un cuantum minim, în conformitate cu alineatul (1) al doilea 
paragraf, pentru fermierii care beneficiază de un sprijin legat de 
animale, care se plătește per animal sub formă de plăţi directe, și care 
deţin mai puţine hectare decât suprafaţa minimă. 

Când stabilesc suprafaţa minimă sau cuantumul minim, statele membre 
urmăresc să se asigure că plăţile directe se acordă numai fermierilor 
activi dacă: 

(a) gestionarea plăţilor aferente nu generează o sarcină administrativă 
excesivă; și 

(b) cuantumurile aferente contribuie efectiv la îndeplinirea obiectivelor 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1), la care contribuie 
plăţile directe. 

(3) Grecia poate decide să nu aplice prezentul articol în insulele mici 
din Marea Egee. 

Articolul 19 

Contribuţia la instrumente de gestionare a riscurilor 

Prin derogare de la articolul 44 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 
2021/2116, un stat membru poate decide să aloce până la 3 % din 
plăţile directe care urmează să fie plătite unui fermier pentru contribuţia 
fermierului la un instrument de gestionare a riscurilor. 

Statele membre care decid să utilizeze această dispoziţie o aplică tuturor 
fermierilor care primesc plăţi directe într-un an dat. 

▼B
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S e c ţ i u n e a 2 

P l ă ţ i d i r e c t e d e c u p l a t e 

S u b s e c ţ i u n e a 1 

D i s p o z i ţ i i g e n e r a l e 

Articolul 20 

Cerinţe generale pentru primirea plăţilor directe decuplate 

Statele membre acordă fermierilor activi plăţi directe decuplate în 
condiţiile prevăzute în prezenta secţiune și specificate mai în detaliu 
în planurile lor strategice PAC. 

S u b s e c ţ i u n e a 2 

S p r i j i n u l d e b a z ă p e n t r u v e n i t î n s c o p u l 
s u s t e n a b i l i t ă ţ i i 

Articolul 21 

Norme generale 

(1) Statele membre prevăd un sprijin de bază pentru venit în scopul 
sustenabilităţii (denumit în continuare „sprijinul de bază pentru venit”) 
în condiţiile prevăzute în prezenta subsecţiune și specificate mai în 
detaliu în planurile lor strategice PAC. 

(2) Statele membre prevăd un sprijin de bază pentru venit sub forma 
unei plăţi decuplate anuale per hectar eligibil. 

(3) Fără a se aduce atingere articolelor 23-27, sprijinul de bază 
pentru venit se acordă pentru fiecare hectar eligibil declarat de un 
fermier activ. 

Articolul 22 

Cuantumul sprijinului per hectar 

(1) Cu excepţia cazului în care statele membre decid să acorde 
sprijinul de bază pentru venit pe baza drepturilor la plată menţionate 
la articolul 23, sprijinul se plătește sub forma unui cuantum uniform per 
hectar. 

(2) Statele membre pot decide să diferenţieze cuantumul sprijinului 
de bază pentru venit per hectar între diversele grupuri de teritorii care au 
condiţii socioeconomice sau agronomice similare, inclusiv forme tradi­ 
ţionale de agricultură astfel cum sunt prevăzute de statele membre, 
precum pășunatul alpin extensiv tradiţional. În conformitate cu 
articolul 109 alineatul (2) litera (d), cuantumul sprijinului de bază 
pentru venit per hectar poate fi redus luându-se în considerare 
sprijinul acordat în cadrul altor intervenţii în planul strategic PAC în 
cauză. 

▼B
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Articolul 23 

Drepturile la plată 

(1) Statele membre care au aplicat schema de plată de bază prevăzută 
în titlul III capitolul I secţiunea 1 din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 
pot decide să acorde sprijinul de bază pentru venit pe baza drepturilor la 
plată în conformitate cu articolele 24-27 din prezentul regulament. 

(2) Dacă statele membre care au aplicat schema de plată de bază 
prevăzută în titlul III capitolul I secţiunea 1 din Regulamentul (UE) 
nr. 1307/2013 decid să nu mai acorde sprijinul de bază pentru venit 
pe baza drepturilor la plată, atunci drepturile la plată alocate în temeiul 
regulamentului menţionat expiră la data de 31 decembrie a anului 
anterior celui de la care urmează să fie aplicată decizia. 

Articolul 24 

Valoarea drepturilor la plată și convergenţa 

(1) Statele membre stabilesc valoarea unitară a drepturilor la plată 
înaintea convergenţei în conformitate cu prezentul articol prin ajustarea 
valorii drepturilor la plată proporţional cu valoarea lor stabilită în 
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pentru anul de 
cerere 2022, precum și cu plata conexă pentru practicile agricole 
benefice pentru climă și mediu prevăzută în titlul III capitolul III din 
regulamentul menţionat pentru anul de cerere 2022. 

(2) Statele membre pot decide să diferenţieze valoarea drepturilor la 
plată în conformitate cu articolul 22 alineatul (2). 

(3) Cel târziu până în anul de cerere 2026, fiecare stat membru 
stabilește un nivel maxim pentru valoarea drepturilor la plată individuale 
pentru statul membru respectiv sau pentru fiecare grup de teritorii 
menţionat la articolul 22 alineatul (2). 

(4) Dacă valoarea drepturilor la plată stabilită în conformitate cu 
alineatul (1) nu este uniformă în interiorul unui stat membru sau al 
unui grup de teritorii menţionat la articolul 22 alineatul (2), statul 
membru vizat asigură o convergenţă a valorii drepturilor la plată spre 
o valoare unitară uniformă până cel târziu în anul de cerere 2026. 

(5) În scopul alineatului (4), fiecare stat membru se asigură că, cel 
târziu pentru anul de cerere 2026, toate drepturile la plată au o valoare 
de cel puţin 85 % din cuantumul unitar mediu planificat menţionat la 
articolul 102 alineatul (1), al sprijinului de bază pentru venit pentru anul 
de cerere 2026 prevăzut în planul său strategic PAC pentru statul 
membru respectiv sau pentru grupul de teritorii menţionat la articolul 22 
alineatul (2). 

(6) Statele membre finanţează majorările valorii drepturilor la plată 
necesare pentru conformitatea cu alineatele (4) și (5) de la prezentul 
articol utilizând toate cuantumurile posibile care devin disponibile prin 
aplicarea alineatului (3) de la prezentul articol și, dacă este necesar, 
reducând diferenţa dintre valoarea unitară a drepturilor la plată 
stabilită în conformitate cu alineatul (1) de la prezentul articol și 
cuantumul unitar planificat, menţionat la articolul 102 alineatul (1), al 
sprijinului de bază pentru venit pentru anul de cerere 2026 prevăzut în 
planul strategic PAC pentru statul membru respectiv sau pentru grupul 
de teritorii menţionat la articolul 22 alineatul (2). 

▼B
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Statele membre pot decide să aplice reducerea tuturor sau unei părţi a 
drepturilor la plată cu o valoare stabilită în conformitate cu alineatul (1) 
din prezentul articol care depășește cuantumul unitar planificat, 
menţionat la articolul 102 alineatul (1), al sprijinului de bază pentru 
venit pentru anul de cerere 2026 prevăzut în planul strategic PAC 
pentru statul membru respectiv sau pentru grupul de teritorii 
menţionat la articolul 22 alineatul (2). 

(7) Reducerile menţionate la alineatul (6) se bazează pe criterii 
obiective și nediscriminatorii. Fără a se aduce atingere valorii minime 
stabilite în conformitate cu alineatul (5), aceste criterii pot include 
stabilirea unei reduceri maxime care nu poate fi mai mică de 30 %. 

(8) Statele membre se asigură că ajustarea valorilor drepturilor la 
plată în conformitate cu alineatele (3)-(7) începe din anul 2023. 

Articolul 25 

Activarea drepturilor la plată 

(1) Statele membre care au decis să acorde sprijin pe baza drepturilor 
la plată acordă sprijin de bază pentru venit fermierilor activi care deţin, 
în proprietate sau în arendă, drepturi la plată în momentul activării 
respectivelor drepturi la plată. Statele membre se asigură că, în scopul 
activării drepturilor la plată, fermierii activi declară hectarele eligibile 
care însoţesc orice drept la plată. 

(2) Statele membre se asigură că drepturile la plată, inclusiv în cazul 
unei moșteniri sau al unei moșteniri anticipate, sunt activate doar în 
statul membru sau în interiorul grupului de teritorii menţionat la 
articolul 22 alineatul (2), în care au fost alocate. 

(3) Statele membre se asigură că drepturile la plată activate conferă 
dreptul la plată pe baza cuantumului fixat în acestea. 

Articolul 26 

Rezerve pentru drepturile la plată 

(1) Fiecare stat membru care decide să acorde sprijinul de bază 
pentru venit pe baza drepturilor la plată gestionează o rezervă naţională. 

(2) Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol, dacă un 
stat membru decide să diferenţieze sprijinul de bază pentru venit în 
conformitate cu articolul 22 alineatul (2), acesta poate decide să aibă 
o rezervă pentru fiecare grup de teritorii menţionat la articolul respectiv. 

(3) Statele membre se asigură că drepturile la plată din rezervă sunt 
alocate doar fermierilor activi. 

(4) Statele membre utilizează rezerva în primul rând pentru a aloca 
drepturi la plată următorilor fermieri: 

(a) tinerilor fermieri care au înfiinţat recent pentru prima oară o 
exploataţie; 

(b) noilor fermieri. 

▼B
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(5) Un stat membru alocă drepturi la plată sau majorează valoarea 
drepturilor la plată existente ale fermierilor activi care sunt îndreptăţiţi în 
temeiul unei hotărâri definitive a unei instanţe sau în temeiul unui act 
administrativ definitiv emis de autoritatea competentă a respectivului 
stat membru. Respectivul stat membru se asigură că acești fermieri 
activi primesc drepturile la plată în numărul și la valoarea stabilite în 
hotărârea menţionată sau în actul menţionat, la o dată care urmează să 
fie stabilită de statul membru respectiv. 

(6) Statele membre se asigură că rezerva este realimentată printr-o 
reducere liniară a valorii tuturor drepturilor la plată în cazul în care 
rezerva este insuficientă pentru a acoperi alocarea drepturilor la plată 
în conformitate cu alineatele (4) și (5). 

(7) Statele membre pot prevedea norme suplimentare privind 
utilizarea rezervei, inclusiv categorii suplimentare de fermieri cărora 
urmează să li se aloce drepturi la plată din rezervă, cu condiţia ca 
grupurilor prioritare menţionate la alineatele (4) și (5) să li se fi 
alocat drepturi la plată din rezervă, și pentru cazurile care ar declanșa 
realimentarea rezervei. În cazul în care rezerva este realimentată prin 
reducerea liniară a valorii drepturilor la plată, această reducere liniară se 
aplică tuturor drepturilor la plată de la nivel naţional sau, atunci când 
statele membre aplică derogarea prevăzută la alineatul (2), la nivelul 
grupului de teritorii relevant menţionat la articolul 22 alineatul (2). 

(8) Statele membre stabilesc valoarea drepturilor la plată noi alocate 
din rezervă la valoarea medie naţională a drepturilor la plată din anul 
alocării sau la valoarea medie a drepturilor la plată pentru fiecare grup 
de teritorii menţionat la articolul 22 alineatul (2) în anul alocării. 

(9) Statele membre pot decide să majoreze valoarea drepturilor la 
plată existente până la valoarea medie naţională din anul alocării sau 
până la valoarea medie pentru fiecare grup de teritorii menţionat la 
articolul 22 alineatul (2). 

Articolul 27 

Transferul drepturilor la plată 

(1) Cu excepţia cazurilor de transfer prin moștenire sau prin 
moștenire anticipată, drepturile la plată se transferă doar unui fermier 
activ stabilit în același stat membru. 

(2) Dacă statele membre decid să diferenţieze sprijinul de bază pentru 
venit în conformitate cu articolul 22 alineatul (2), drepturile la plată se 
transferă doar în interiorul grupului de teritorii în care au fost alocate. 

Articolul 28 

Plăţile pentru micii fermieri 

Statele membre pot acorda micilor fermieri, astfel cum sunt prevăzuţi de 
statele membre, o plată sub forma unei sume forfetare sau a unor 
cuantumuri per hectar, care să înlocuiască plăţile directe prevăzute în 
prezenta secţiune și în secţiunea 3 din prezentul capitol. Statele membre 
concep intervenţia corespunzătoare în planul strategic PAC ca fiind 
opţională pentru fermieri. 

▼B
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Plata anuală pentru fiecare fermier nu depășește 1 250 EUR. 

Statele membre pot decide să stabilească sume forfetare diferite sau 
cuantumuri per hectar diferite, corelate cu praguri de suprafaţă diferite. 

S u b s e c ţ i u n e a 3 

S p r i j i n u l c o m p l e m e n t a r p e n t r u v e n i t 

Articolul 29 

Sprijinul redistributiv complementar pentru venit în scopul 
sustenabilităţii 

(1) Statele membre prevăd un sprijin redistributiv complementar 
pentru venit în scopul sustenabilităţii (denumit în continuare „sprijinul 
redistributiv pentru venit”) în condiţiile prevăzute în prezentul articol și 
specificate mai în detaliu în planurile lor strategice PAC. 

Prin derogare de la primul paragraf din prezentul alineat sau de la 
articolul 98, statele membre pot aborda necesitatea redistribuirii spri­
jinului pentru venit prin alte instrumente și intervenţii finanţate de 
FEGA care urmăresc obiectivul unei distribuţii mai echitabile și al 
unei direcţionări mai eficace și mai eficiente a sprijinului pentru venit, 
cu condiţia să poată demonstra în planurile lor strategice PAC că această 
necesitate este abordată în mod suficient. 

(2) Statele membre asigură redistribuirea plăţilor directe de la exploa­
taţiile mai mari spre cele mai mici sau medii, prevăzând un sprijin 
redistributiv pentru venit sub forma unei plăţi decuplate anuale per 
hectar eligibil acordate fermierilor care au dreptul la o plată în 
temeiul sprijinului de bază pentru venit menţionat la articolul 21. 

(3) Statele membre stabilesc, la nivel naţional sau regional, care 
poate fi nivelul grupurilor de teritorii menţionate la articolul 22 
alineatul (2), un cuantum per hectar sau cuantumuri diferite pentru 
diferite intervale de hectare, precum și numărul maxim de hectare per 
fermier pentru care se plătește sprijinul redistributiv pentru venit. 

(4) Cuantumul per hectar planificat pentru un anumit an de cerere nu 
depășește cuantumul mediu naţional al plăţilor directe per hectar pentru 
anul de cerere respectiv. 

(5) Cuantumul mediu naţional al plăţilor directe per hectar este 
definit drept raportul dintre plafonul naţional pentru plăţi directe 
pentru un anumit an de cerere prevăzut în anexa V și realizările plani­
ficate totale aferente sprijinului de bază pentru venit pentru respectivul 
an de cerere, exprimate în număr de hectare. 

▼B
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(6) În cazul unei persoane juridice sau al unui grup de persoane 
fizice sau juridice, statele membre pot aplica numărul maxim de 
hectare menţionat la alineatul (3) la nivelul membrilor acelor persoane 
juridice sau grupuri atunci când dreptul intern prevede ca fiecare 
membru să își asume drepturi și obligaţii comparabile cu cele ale 
fermierilor individuali care au statutul de șefi ai exploataţiei, în 
special în ceea ce privește statutul lor economic, social și fiscal, cu 
condiţia să fi contribuit la consolidarea structurilor agricole ale 
persoanelor juridice sau ale grupurilor în cauză. 

În cazul fermierilor care fac parte dintr-un grup de entităţi juridice 
afiliate, astfel cum sunt prevăzute de statele membre, statele membre 
pot aplica numărul maxim de hectare menţionat la alineatul (3) la 
nivelul grupului respectiv în condiţii care urmează să fie stabilite de 
acestea. 

Articolul 30 

Sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri 

(1) Statele membre pot acorda un sprijin complementar pentru venit 
tinerilor fermieri, stabiliţi în conformitate cu criteriile prevăzute la 
articolul 4 alineatul (6), în condiţiile prevăzute în prezentul articol și 
specificate mai în detaliu în planurile lor strategice PAC. 

(2) Ca parte a obligaţiilor lor de a atrage tinerii fermieri în confor­
mitate cu obiectivul prevăzut la articolul 6 alineatul (1) litera (g) și de a 
dedica acestui obiectiv, în conformitate cu articolul 95, cel puţin un 
cuantum astfel cum este stabilit în anexa XII, statele membre pot 
acorda un sprijin complementar pentru venit tinerilor fermieri care au 
înfiinţat recent pentru prima oară o exploataţie și care au dreptul la o 
plată în temeiul sprijinului de bază pentru venit menţionat la 
articolul 21. 

Statele membre pot decide să acorde sprijinul prevăzut la prezentul 
articol fermierilor care au beneficiat de sprijin în temeiul articolului 50 
din Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 pentru restul perioadei 
menţionate la alineatul (5) din articolul respectiv. 

(3) Sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri se 
acordă pentru o durată maximă de cinci ani, începând cu primul an 
de depunere a cererii de plată pentru tinerii fermieri și sub rezerva 
condiţiilor care urmează să fie stabilite de cadrul juridic al PAC 
aplicabil pentru perioada de după 2027, în cazul în care durata de 
cinci ani depășește anul 2027. Statele membre se asigură că benefi­
ciarilor nu li se creează așteptări juridice în ceea ce privește perioada 
de după 2027. 

Sprijinul respectiv ia forma fie a unei plăţi decuplate anuale per hectar 
eligibil, fie a unei plăţi forfetare per tânăr fermier. 

Statele membre pot decide să acorde sprijinul prevăzut la prezentul 
articol numai pentru un număr maxim de hectare per tânăr fermier. 

(4) În cazul unei persoane juridice sau al unui grup de persoane 
fizice sau juridice, cum ar fi un grup de fermieri, organizaţii de produ­
cători sau cooperative, statele membre pot aplica numărul maxim de 
hectare menţionat la alineatul (3) la nivelul membrilor respectivelor 
persoane juridice sau grupuri: 

▼B
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(a) care se încadrează în definiţia și cerinţele „tânărului fermier”, astfel 
cum sunt stabilite în conformitate cu articolul 4 alineatul (6); și 

(b) atunci când dreptul intern prevede ca fiecare membru să își asume 
drepturi și obligaţii comparabile cu cele ale fermierilor individuali 
care au statutul de șef al exploataţiei, în special în ceea ce privește 
statutul lor economic, social și fiscal, cu condiţia să fi contribuit la 
consolidarea structurilor agricole ale persoanelor juridice sau ale 
grupurilor în cauză. 

S u b s e c ţ i u n e a 4 

S c h e m e p e n t r u c l i m ă , m e d i u ș i b u n ă s t a r e a a n i m a l e l o r 

Articolul 31 

Scheme pentru climă, mediu și bunăstarea animalelor 

(1) Statele membre stabilesc și acordă sprijin pentru scheme 
voluntare pentru climă, mediu și bunăstarea animalelor (denumite în 
continuare „eco-scheme”) în condiţiile prevăzute în prezentul articol și 
specificate mai în detaliu în propriile planuri strategice PAC. 

(2) În temeiul prezentului articol, statele membre sprijină fermierii 
activi sau grupurile de fermieri activi care își asumă angajamentul de 
a aplica practici agricole benefice pentru climă, mediu și bunăstarea 
animalelor și de combatere a rezistenţei la antimicrobiene. 

(3) Statele membre stabilesc o listă a practicilor agricole benefice 
pentru climă, mediu și bunăstarea animalelor și de combatere a rezis­
tenţei la antimicrobiene menţionate la alineatul (2). Practicile respective 
sunt concepute în așa fel încât să îndeplinească unul sau mai multe 
dintre obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) 
literele (d), (e) și (f) și, în ceea ce privește îmbunătăţirea bunăstării 
animalelor și combaterea rezistenţei la antimicrobiene, dintre obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) litera (i). 

(4) Fiecare eco-schemă acoperă, în principiu, cel puţin două dintre 
următoarele domenii de acţiune pentru climă, mediu, bunăstarea 
animalelor și combaterea rezistenţei la antimicrobiene: 

(a) atenuarea schimbărilor climatice, inclusiv reducerea emisiilor de 
gaze cu efect de seră generate de practicile agricole, precum și 
menţinerea depozitelor de carbon existente și creșterea capacităţii 
de sechestrare a carbonului; 

(b) adaptarea la schimbările climatice, inclusiv acţiuni de îmbunătăţire a 
rezilienţei sistemelor de producţie alimentară, precum și de creștere 
a diversităţii animalelor și plantelor, pentru o mai mare rezistenţă la 
boli și la schimbările climatice; 

▼B
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(c) protejarea sau îmbunătăţirea calităţii apei și reducerea presiunii 
asupra resurselor de apă; 

(d) prevenirea degradării solului, refacerea solului, îmbunătăţirea ferti­
lităţii solului și a gestionării nutrienţilor și biocenoza solului; 

(e) protejarea biodiversităţii, conservarea sau refacerea habitatelor sau a 
speciilor, inclusiv menţinerea și crearea elementelor de peisaj sau a 
zonelor neproductive; 

(f) acţiuni pentru o utilizare durabilă și redusă a pesticidelor, în special 
a pesticidelor care prezintă un risc pentru sănătatea umană sau 
pentru mediu; 

(g) acţiuni de îmbunătăţire a bunăstării animalelor sau de combatere a 
rezistenţei la antimicrobiene. 

(5) În temeiul prezentului articol, statele membre acordă doar plăţi 
care vizează angajamente care: 

(a) depășesc cerinţele legale relevante în materie de gestionare și stan­
dardele relevante GAEC stabilite în capitolul I secţiunea 2; 

(b) depășesc cerinţele minime relevante privind utilizarea îngrășă­
mintelor și a produselor de protecţie a plantelor, bunăstarea 
animalelor și alte cerinţe obligatorii relevante prevăzute de dreptul 
intern și de dreptul Uniunii; 

(c) depășesc condiţiile stabilite pentru menţinerea suprafeţei agricole în 
conformitate cu articolul 4 alineatul (2) litera (b); 

(d) diferă de angajamentele pentru care se acordă plăţi în temeiul arti­
colului 70. 

Pentru angajamentele menţionate la primul paragraf litera (b), în cazul 
în care dreptul intern impune noi cerinţe care depășesc cerinţele minime 
corespunzătoare prevăzute în dreptul Uniunii, se poate acorda sprijin 
pentru angajamente care contribuie la respectarea cerinţelor respective 
pentru o perioadă de maximum 24 de luni de la data la care devin 
obligatorii pentru exploataţie. 

(6) În temeiul alineatului (5), pentru descrierea angajamentelor care 
trebuie îndeplinite de beneficiarul eco-schemelor menţionate la prezentul 
articol, statele membre pot să se bazeze pe una sau mai multe dintre 
cerinţele și standardele stabilite în capitolul I secţiunea 2, cu condiţia ca 
obligaţiile eco-schemelor să depășească cerinţele legale relevante în 
materie de gestionare și standardele minime privind bunele condiţii 
agricole și de mediu ale terenurilor stabilite de statele membre în 
temeiul capitolului I secţiunea 2. 

Fără a aduce atingere articolului 87 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 
2021/2116, se consideră că fermierii activi sau grupurile de fermieri 
activi care participă la eco-schemele instituite în conformitate cu 
primul paragraf respectă cerinţele și standardele relevante menţionate 
în anexa III, cu condiţia să îndeplinească angajamentele din cadrul 
eco-schemei în cauză. 

Statele membre care instituie eco-scheme în conformitate cu primul 
paragraf din prezentul alineat se pot asigura că sistemele lor de 
gestionare și control nu dublează controalele în cazul în care aceleași 
cerinţe și standarde se aplică atât în cadrul eco-schemelor respective, cât 
și al obligaţiilor prevăzute în anexa III. 

▼B
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(7) Sprijinul pentru o anumită eco-schemă ia forma unei plăţi anuale, 
pentru toate hectarele eligibile care fac obiectul angajamentelor. Plăţile 
se acordă: 

(a) fie ca plăţi suplimentare faţă de sprijinul de bază pentru venit 
prevăzut în subsecţiunea 2; fie 

(b) ca plăţi care compensează, integral sau parţial, fermierii activi sau 
grupurile de fermieri activi pentru costurile suplimentare suportate și 
pentru pierderile de venit aferente angajamentelor asumate, calculate 
în conformitate cu articolul 82 și ţinând seama de ţintele pentru 
eco-scheme; aceste plăţi pot acoperi, de asemenea, costurile tranzac­ 
ţionale. 

Prin derogare de la primul paragraf, plăţile acordate în conformitate cu 
litera (b) de la paragraful respectiv pentru angajamentele privind 
bunăstarea animalelor, pentru angajamentele de combatere a rezistenţei 
la antimicrobiene și, dacă acest lucru este justificat în mod cores­
punzător, pentru angajamentele privind practici agricole benefice 
pentru climă pot lua, de asemenea, forma unei plăţi anuale pentru 
unităţile vită mare. 

(8) Statele membre demonstrează modul în care practicile agricole 
angajate în cadrul eco-schemelor răspund nevoilor menţionate la 
articolul 108 și modul în care acestea contribuie la structura în ceea 
ce privește mediul și clima menţionată la articolul 109 alineatul (2) 
litera (a), precum și la bunăstarea animalelor și la combaterea rezistenţei 
la antimicrobiene. Acestea utilizează un sistem de rating sau de punctare 
sau orice altă metodologie adecvată pentru a asigura eficacitatea și 
eficienţa eco-schemelor în vederea îndeplinirii obiectivelor stabilite. 
Atunci când stabilesc nivelul plăţilor pentru diferite angajamente din 
cadrul eco-schemelor în temeiul alineatului (7) primul paragraf litera (a) 
din prezentul articol, statele membre ţin seama de nivelul de sustenabi­
litate și de ambiţie al fiecărei eco-scheme, pe baza unor criterii obiective 
și transparente. 

(9) Statele membre se asigură că există o coerenţă între intervenţiile 
în temeiul prezentului articol și cele în temeiul articolului 70. 

S e c ţ i u n e a 3 

P l ă ţ i d i r e c t e c u p l a t e 

S u b s e c ţ i u n e a 1 

S p r i j i n u l c u p l a t p e n t r u v e n i t 

Articolul 32 

Norme generale 

(1) Statele membre pot acorda un sprijin cuplat pentru venit 
fermierilor activi în condiţiile prevăzute în prezenta subsecţiune și speci­
ficate mai în detaliu în planurile lor strategice PAC. 

▼B
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(2) Intervenţiile statelor membre ajută sectoarele și producţiile spri­
jinite sau tipurile specifice de agricultură aferente, enumerate la 
articolul 33, să facă faţă dificultăţilor cu care se confruntă, prin îmbu­
nătăţirea competitivităţii, a sustenabilităţii și a calităţii lor. În ceea ce 
privește culturile proteice, statele membre nu sunt obligate să 
demonstreze dificultăţile cu care se confruntă. 

(3) Sprijinul cuplat pentru venit ia forma unei plăţi anuale per hectar 
sau per animal. 

Articolul 33 

Domeniu de aplicare 

Sprijinul cuplat pentru venit poate fi acordat doar următoarelor sectoare 
și producţii sau următoarelor tipuri specifice de agricultură aferente, 
dacă acestea sunt importante din motive socioeconomice sau de mediu: 

(a) cereale; 

(b) seminţe oleaginoase, cu excepţia seminţelor de floarea-soarelui 
pentru consum uman astfel cum sunt prevăzute la articolul 11 
alineatul (7); 

(c) culturi proteice, inclusiv leguminoase și amestec de leguminoase și 
ierburi, cu condiţia ca leguminoasele să rămână predominante în 
amestec; 

(d) in; 

(e) cânepă; 

(f) orez; 

(g) fructe cu coajă lemnoasă; 

(h) cartofi pentru feculă; 

(i) lapte și produse lactate; 

(j) seminţe; 

(k) carne de oaie și de capră; 

(l) carne de vită și mânzat; 

(m) ulei de măsline și măsline de masă; 

(n) viermi de mătase; 

(o) nutreţuri uscate; 

(p) hamei; 

(q) sfeclă de zahăr, trestie de zahăr și rădăcini de cicoare; 

(r) fructe și legume; 

(s) specii forestiere cu ciclu de producţie scurt. 

Articolul 34 

Eligibilitate 

(1) Statele membre pot acorda sprijin cuplat pentru venit sub forma 
unei plăţi per hectar doar pentru suprafeţele pe care le-au stabilit ca 
hectare eligibile. 

▼B
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(2) Dacă sprijinul cuplat pentru venit vizează bovine sau oi și capre, 
statele membre stabilesc drept condiţii de eligibilitate pentru sprijin 
cerinţele de a identifica și înregistra animalele în conformitate cu 
partea IV titlul I capitolul 2 secţiunea 1 din Regulamentul (UE) 2016/429. 
Totuși, fără a se aduce atingere altor condiţii de eligibilitate aplicabile, 
bovinele sau oile și caprele sunt considerate eligibile pentru sprijin dacă 
cerinţele referitoare la identificare și înregistrare sunt îndeplinite până la 
o anumită dată a anului de cerere în cauză care urmează a fi stabilită de 
statele membre. 

Articolul 35 

Competenţe delegate în cazul dezechilibrelor structurale ale pieţei 
dintr-un sector 

Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 152 pentru a completa prezentul regulament cu măsuri de 
evitare a situaţiei în care beneficiarii sprijinului cuplat pentru venit 
suferă din cauza unor dezechilibre structurale ale pieţei dintr-un 
sector. Respectivele acte delegate pot permite statelor membre să 
decidă că sprijinul cuplat pentru venit poate fi plătit în continuare 
până în 2027 pe baza unităţilor de producţie pentru care s-a acordat 
sprijinul respectiv într-o perioadă de referinţă din trecut. 

S u b s e c ţ i u n e a 2 

P l a t a s p e c i f i c ă p e n t r u c u l t u r a d e b u m b a c 

Articolul 36 

Domeniu de aplicare 

Bulgaria, Grecia, Spania și Portugalia acordă o plată specifică pentru 
cultura de bumbac fermierilor activi care produc bumbac încadrat la 
codul NC 5201 00 în condiţiile prevăzute în prezenta subsecţiune. 

Articolul 37 

Norme generale 

(1) Plata specifică pentru cultura de bumbac se acordă pe hectar de 
suprafaţă eligibilă cultivată cu bumbac. Suprafaţa este eligibilă numai 
dacă este situată pe un teren agricol autorizat de statul membru în cauză 
pentru producţia de bumbac, semănat cu soiuri autorizate de statul 
membru, și face efectiv obiectul recoltării în condiţii de creștere 
normale. 

(2) Plata specifică pentru cultura de bumbac se efectuează pentru 
bumbacul de calitate bună, corectă și vandabilă. 

(3) Bulgaria, Grecia, Spania și Portugalia autorizează terenul și 
soiurile menţionate la alineatul (1) în conformitate cu orice norme și 
condiţii adoptate în temeiul alineatului (5). 

▼B
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(4) Pentru intervenţiile vizate de prezenta subsecţiune: 

(a) eligibilitatea cheltuielilor suportate se stabilește pe baza arti­
colului 37 litera (a) din Regulamentul (UE) 2021/2116; 

(b) în sensul articolului 12 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
2021/2116, avizul care trebuie emis de organismele de certificare 
se referă la literele (a), (b) și (d) de la alineatul respectiv și include 
declaraţia de gestiune. 

(5) Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate 
cu articolul 152 pentru a completa prezentul regulament cu norme și 
condiţii privind autorizarea terenurilor și a soiurilor în scopul acordării 
plăţii specifice pentru cultura de bumbac. 

(6) Comisia adoptă acte de punere în aplicare prin care stabilește 
norme privind procedura de autorizare a terenurilor și a soiurilor în 
scopul acordării plăţii specifice pentru cultura de bumbac, precum și 
privind notificările adresate producătorilor în legătură cu această auto­
rizare. Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate 
cu procedura de examinare menţionată la articolul 153 alineatul (2). 

Articolul 38 

Suprafeţe de bază, productivitate fixă și cuantumuri de referinţă 

(1) Se instituie următoarele suprafeţe naţionale de bază: 

— Bulgaria: 3 342 ha, 

— Grecia: 250 000 ha, 

— Spania: 48 000 ha, 

— Portugalia: 360 ha. 

(2) Se stabilesc următoarele niveluri de productivitate fixă pentru 
perioada de referinţă: 

— Bulgaria: 1,2 tone/ha, 

— Grecia: 3,2 tone/ha, 

— Spania: 3,5 tone/ha, 

— Portugalia: 2,2 tone/ha. 

(3) Cuantumul plăţii specifice culturii pe hectar de suprafaţă eligibilă 
se calculează prin înmulţirea nivelurilor de productivitate prevăzute la 
alineatul (2) cu următoarele cuantumuri de referinţă: 

— Bulgaria: 636,13 EUR, 

— Grecia: 229,37 EUR, 

— Spania: 354,73 EUR, 

— Portugalia: 223,32 EUR. 

(4) Dacă suprafaţa eligibilă cultivată cu bumbac dintr-un stat membru 
dat și un an dat depășește suprafaţa de bază stabilită la alineatul (1), 
cuantumul menţionat la alineatul (3) pentru statul membru în cauză se 
reduce proporţional cu depășirea suprafeţei de bază. 

▼B
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(5) Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate 
cu articolul 152 pentru a completa prezentul regulament cu norme refe­
ritoare la condiţiile de acordare a plăţii specifice pentru cultura de 
bumbac, la cerinţele de eligibilitate și la practicile agronomice. 

(6) Comisia poate adopta acte de punere în aplicare prin care 
stabilește norme privind calcularea reducerii prevăzute la alineatul (4). 
Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate cu 
procedura de examinare menţionată la articolul 153 alineatul (2). 

Articolul 39 

Organizaţiile interprofesionale aprobate 

(1) În sensul aplicării prezentei subsecţiuni, „organizaţie interprofe­
sională aprobată” înseamnă o persoană juridică formată din fermieri 
producători de bumbac și din cel puţin un egrenor, care desfășoară 
activităţi precum: 

(a) contribuţia la o mai bună coordonare a modului de introducere a 
bumbacului pe piaţă, în special prin studii de cercetare și studii de 
piaţă; 

(b) elaborarea de contracte-tip compatibile cu normele Uniunii; 

(c) orientarea producţiei către produse care sunt mai bine adaptate la 
nevoile pieţei și la cererea consumatorului, în special în ceea ce 
privește calitatea și protecţia consumatorului; 

(d) actualizarea metodelor și a mijloacelor de îmbunătăţire a calităţii 
produsului; 

(e) dezvoltarea de strategii de piaţă pentru promovarea bumbacului prin 
sisteme de certificare a calităţii. 

(2) Statele membre în care sunt stabiliţi egrenorii aprobă organizaţiile 
interprofesionale care îndeplinesc orice criterii stabilite în temeiul 
alineatului (3). 

(3) Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate 
cu articolul 152 pentru a completa prezentul regulament cu norme refe­
ritoare la: 

(a) criteriile pentru aprobarea organizaţiilor interprofesionale; 

(b) obligaţiile producătorilor; 

(c) consecinţele în cazul în care organizaţia interprofesională aprobată 
nu îndeplinește criteriile menţionate la litera (a). 

Articolul 40 

Acordarea plăţii 

(1) Fermierilor li se acordă plata specifică pentru cultura de bumbac 
pentru hectarele care sunt eligibile în conformitate cu articolul 38. 

(2) În cazul fermierilor care sunt membri ai unei organizaţii inter­
profesionale aprobate, plata specifică pentru cultura de bumbac pentru 
hectarele care sunt eligibile din suprafaţa de bază stabilită la articolul 38 
alineatul (1) se majorează cu 2 EUR. 

▼B



 

02021R2115 — RO — 01.01.2023 — 002.001 — 33 

Articolul 41 

Derogări 

(1) Articolele 101 și 102 și titlul VII, cu excepţia capitolului III din 
respectivul titlu, nu se aplică plăţii specifice pentru cultura de bumbac 
prevăzute în prezenta subsecţiune. 

(2) Plata specifică pentru cultura de bumbac nu se include în niciuna 
dintre secţiunile planului strategic PAC menţionate la articolele 108- 
114, mai puţin în ceea ce privește articolul 112 alineatul (2) litera (a), 
care se referă la planul financiar. 

(3) Articolul 55 alineatul (1) al doilea și al treilea paragraf din Regu­
lamentul (UE) 2021/2116 nu se aplică intervenţiilor menţionate în 
prezenta subsecţiune. 

CAPITOLUL III 

TIPURI DE INTERVENŢII ÎN ANUMITE SECTOARE 

S e c ţ i u n e a 1 

D i s p o z i ţ i i g e n e r a l e 

Articolul 42 

Domeniu de aplicare 

Prezentul capitol prevede norme referitoare la tipurile de intervenţii: 

(a) în sectorul fructelor și legumelor, astfel cum este menţionat la 
articolul 1 alineatul (2) litera (i) din Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013; 

(b) în sectorul produselor apicole, astfel cum este menţionat la 
articolul 1 alineatul (2) litera (v) din Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013 (denumit în continuare „sectorul apicol”); 

(c) în sectorul vitivinicol, astfel cum este menţionat la articolul 1 
alineatul (2) litera (l) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013; 

(d) în sectorul hameiului, astfel cum este menţionat la articolul 1 
alineatul (2) litera (f) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013; 

(e) în sectorul uleiului de măsline și al măslinelor de masă, astfel cum 
este menţionat la articolul 1 alineatul (2) litera (g) din Regula­
mentul (UE) nr. 1308/2013; 

(f) în celelalte sectoare menţionate la articolul 1 alineatul (2) 
literele (a)-(h), (k), (m), (o)-(t) și (w) din Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013 și în sectoarele care acoperă produsele enumerate 
în anexa VI la prezentul regulament. 

Articolul 43 

Tipuri de intervenţii obligatorii și opţionale 

(1) Tipurile de intervenţii din sectorul fructelor și legumelor 
menţionate la articolul 42 litera (a) sunt obligatorii pentru statele 
membre care deţin organizaţii de producători în acest sector, recu­
noscute în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013. 
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În cazul în care un stat membru care nu deţine organizaţii de produ­
cători recunoscute în sectorul fructelor și legumelor la momentul 
prezentării planului său strategic PAC recunoaște o organizaţie de 
producători din sectorul respectiv în temeiul Regulamentului (UE) 
nr. 1308/2013 în cursul perioadei planului strategic PAC, statul 
membru respectiv prezintă o cerere de modificare a planului său 
strategic PAC în conformitate cu articolul 119 pentru a include inter­
venţii în sectorul fructelor și legumelor. 

(2) Tipurile de intervenţii din sectorul apicol menţionate la 
articolul 42 litera (b) sunt obligatorii pentru fiecare stat membru. 

(3) Tipurile de intervenţii din sectorul vitivinicol menţionate la 
articolul 42 litera (c) sunt obligatorii pentru statele membre enumerate 
în anexa VII. 

(4) În planurile lor strategice PAC, statele membre pot decide să 
implementeze tipurile de intervenţii menţionate la articolul 42 literele (d), 
(e) și (f). 

(5) Germania poate implementa în sectorul hameiului tipurile de 
intervenţii menţionate la articolul 42 litera (f) doar dacă decide în 
planul său strategic PAC să nu implementeze tipurile de intervenţii 
menţionate la articolul 42 litera (d). 

(6) Grecia, Franţa și Italia pot implementa în sectorul uleiului de 
măsline și al măslinelor de masă tipurile de intervenţii menţionate la 
articolul 42 litera (f) doar dacă acestea decid în planurile lor strategice 
PAC să nu implementeze tipurile de intervenţii menţionate la articolul 42 
litera (e). 

Articolul 44 

Forme de sprijin 

(1) În sectoarele menţionate la articolul 42, sprijinul poate lua oricare 
dintre următoarele forme: 

(a) rambursarea costurilor eligibile suportate efectiv de beneficiar; 

(b) costuri unitare; 

(c) sume forfetare; 

(d) finanţare la rate forfetare. 

(2) Cuantumurile aferente formelor de sprijin menţionate la 
alineatul (1) literele (b), (c) și (d) se stabilesc în unul dintre următoarele 
moduri: 

(a) o metodă de calcul justă, echitabilă și verificabilă, bazată pe: 

(i) date statistice, alte informaţii obiective sau avize ale experţilor; 

(ii) date istorice verificate privind beneficiarii; sau 

(iii) aplicarea practicilor uzuale ale beneficiarilor de contabilizare a 
costurilor; 

(b) proiecte de buget stabilite de la caz la caz și convenite ex ante de 
organismul care selectează operaţiunea în cazul intervenţiilor în 
sectorul vitivinicol și în sectorul apicol sau de organismul care 
aprobă programele operaţionale menţionate la articolul 50 în cazul 
intervenţiilor în celelalte sectoare eligibile; 
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(c) în conformitate cu normele de aplicare a costurilor unitare, a 
sumelor forfetare și a ratelor forfetare corespunzătoare aplicabile 
în cadrul politicilor Uniunii pentru un tip similar de intervenţie; 

(d) în conformitate cu normele de aplicare a costurilor unitare, a 
sumelor forfetare și a ratelor forfetare corespunzătoare aplicate în 
cadrul schemelor de sprijin finanţate integral de statul membru în 
cauză pentru un tip similar de intervenţie. 

Articolul 45 

Competenţe delegate privind cerinţe suplimentare referitoare la 
tipuri de intervenţii 

Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 152 pentru a completa prezentul regulament cu cerinţe supli­
mentare faţă de cele prevăzute în prezentul capitol, în ceea ce privește: 

(a) asigurarea funcţionării adecvate a tipurilor de intervenţii prevăzute 
în prezentul capitol, în special prin evitarea denaturării concurenţei 
pe piaţa internă; 

(b) tipul de cheltuieli acoperite de intervenţiile incluse în prezentul 
capitol, inclusiv, prin derogare de la articolul 22 din Regula­
mentul (UE) 2021/2116, eligibilitatea costurilor administrative și 
de personal ale organizaţiilor de producători sau ale altor beneficiari 
la implementarea intervenţiilor respective; 

(c) baza calculării asistenţei financiare din partea Uniunii, menţionată în 
prezentul capitol, inclusiv perioadele de referinţă și calcularea valorii 
producţiei comercializate, precum și baza calculării gradului de orga­
nizare a producătorilor în scopul asistenţei financiare naţionale 
menţionate la articolul 53; 

(d) nivelul maxim al asistenţei financiare din partea Uniunii pentru 
tipurile de intervenţii menţionate la articolul 47 alineatul (2) 
literele (a), (c), (f), (g), (h) și (i) și pentru tipurile de intervenţii 
menţionate la articolul 58 alineatul (1) primul paragraf literele (c), 
(d) și (l), inclusiv tarifele de ambalare și transport pentru produsele 
retrase în vederea distribuirii gratuite și costurile aferente prelucrării 
produsului înainte de livrare pentru distribuirea gratuită; 

(e) normele referitoare la fixarea unui plafon pentru cheltuieli și la 
măsurarea suprafeţei eligibile în scopul tipurilor de intervenţii 
menţionate la articolul 47 alineatul (2) litera (d) și la articolul 58 
alineatul (1) primul paragraf litera (a); 

(f) normele în temeiul cărora producătorii trebuie să retragă subpro­
dusele de vinificaţie, precum și normele privind excepţiile de la 
această obligaţie pentru a se evita sarcina administrativă supli­
mentară și normele pentru certificarea voluntară a distileriilor; 

(g) condiţiile care urmează să fie aplicate pentru utilizarea formelor de 
sprijin enumerate la articolul 44 alineatul (1); 

(h) normele privind cerinţa de durabilitate minimă pentru investiţiile 
productive și neproductive sprijinite prin intervenţii incluse în 
prezentul capitol; 

(i) norme privind combinarea finanţării pentru investiţii în temeiul arti­
colului 58 alineatul (1) primul paragraf litera (b) și pentru 
promovare în temeiul articolului 58 alineatul (1) primul paragraf 
litera (k). 
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Articolul 46 

Obiectivele din sectorul fructelor și legumelor, sectorul hameiului, 
sectorul uleiului de măsline și al măslinelor de masă și din celelalte 

sectoare menţionate la articolul 42 litera (f) 

Pentru sectoarele menţionate la articolul 42 literele (a), (d), (e) și (f) 
sunt valabile unul sau mai multe dintre următoarele obiective: 

(a) planificarea și organizarea producţiei, ajustarea producţiei în funcţie 
de cerere, în special în ceea ce privește calitatea și cantitatea, opti­
mizarea costurilor de producţie și a rentabilităţii investiţiilor și stabi­
lizarea preţurilor la producător; aceste obiective sunt legate de 
obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (a), 
(b), (c) și (i); 

(b) concentrarea ofertei și introducerea pe piaţă a produselor, inclusiv 
prin marketing direct; aceste obiective sunt legate de obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (a), (b) și (c); 

(c) îmbunătăţirea competitivităţii pe termen mediu și lung, în special 
prin modernizare; acest obiectiv este legat de obiectivul specific 
prevăzut la articolul 6 alineatul (1) litera (c); 

(d) cercetarea și dezvoltarea unor metode de producţie durabile, inclusiv 
în ceea ce privește rezistenţa la dăunători, rezistenţa la bolile 
animalelor, precum și atenuarea schimbărilor climatice și adaptarea 
la acestea, și a unor practici și tehnici de producţie inovatoare care să 
stimuleze competitivitatea economică și să consolideze evoluţiile 
pieţei; aceste obiective sunt legate de obiectivele specifice 
prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (a), (b), (c) și (i); 

(e) promovarea, dezvoltarea și punerea în aplicare: 

(i) a unor metode și tehnici de producţie care respectă mediul; 

(ii) a unor practici de producţie reziliente la dăunători și la boli; 

(iii) a unor standarde de sănătate și bunăstare a animalelor care 
depășesc cerinţele minime instituite în conformitate cu dreptul 
Uniunii și cu cel intern; 

(iv) a reducerii deșeurilor și a utilizării și gestionării ecologice a 
subproduselor, inclusiv a reutilizării și valorizării acestora; 

(v) a protecţiei și consolidării biodiversităţii și a utilizării durabile a 
resurselor naturale, în special a protecţiei apei, solului și 
aerului. 

Aceste obiective sunt legate de obiectivele specifice prevăzute la 
articolul 6 alineatul (1) literele (e), (f) și (i); 

(f) contribuţia la atenuarea schimbărilor climatice și la adaptarea la 
acestea, astfel cum se prevede la articolul 6 alineatul (1) litera (d); 

(g) sporirea calităţii și a valorii comerciale a produselor, inclusiv îmbu­
nătăţirea calităţii produselor și dezvoltarea de produse cu o 
denumire de origine protejată sau cu indicaţie geografică protejată 
sau incluse în sistemele de calitate ale Uniunii sau naţionale recu­
noscute de statele membre; aceste obiective sunt legate de obiectivul 
specific prevăzut la articolul 6 alineatul (1) litera (b); 
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(h) promovarea și comercializarea produselor; aceste obiective sunt 
legate de obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) 
literele (b), (c) și (i); 

(i) sporirea consumului de produse din sectorul fructelor și legumelor, 
deopotrivă proaspete și prelucrate; acest obiectiv este legat de 
obiectivul specific prevăzut la articolul 6 alineatul (1) litera (i); 

(j) prevenirea situaţiilor de criză și gestionarea riscurilor, pentru a evita 
apariţia și a face faţă perturbărilor de pe pieţele sectorului relevant; 
aceste obiective sunt legate de obiectivele specifice prevăzute la 
articolul 6 alineatul (1) literele (a), (b) și (c); 

(k) îmbunătăţirea condiţiilor de încadrare în muncă și asigurarea 
respectării obligaţiilor angajatorilor, precum și a cerinţelor privind 
securitatea și sănătatea în muncă, în conformitate cu Directivele 
89/391/CEE, 2009/104/CE și (UE) 2019/1152. 

Articolul 47 

Tipurile de intervenţii din sectorul fructelor și legumelor, sectorul 
hameiului, sectorul uleiului de măsline și al măslinelor de masă și 

din celelalte sectoare menţionate la articolul 42 litera (f) 

(1) Pentru fiecare obiectiv ales dintre cele menţionate la articolul 46 
literele (a)-(i) și (k), statele membre aleg, în planurile lor strategice 
PAC, unul sau mai multe dintre următoarele tipuri de intervenţii în 
sectoarele menţionate la articolul 42 literele (a), (d), (e) și (f): 

(a) investiţii în active corporale și necorporale, în cercetare și în metode 
de producţie experimentale și inovatoare, precum și în alte acţiuni, 
în domenii precum: 

(i) conservarea solului, inclusiv sporirea cantităţii de carbon din 
sol și îmbunătăţirea structurii solului și reducerea contami­
nanţilor; 

(ii) îmbunătăţirea utilizării și a gospodăririi eficiente a apei, 
inclusiv economisirea, conservarea și drenarea apei; 

(iii) prevenirea daunelor provocate de fenomene climatice nefavo­
rabile și promovarea dezvoltării și utilizării unor soiuri, rase și 
a unor practici de gestionare adaptate la condiţiile climatice 
aflate în schimbare; 

(iv) creșterea economiilor de energie, a eficienţei energetice și a 
utilizării energiei din surse regenerabile; 

(v) ambalaje ecologice numai în domeniul cercetării și al 
producţiei experimentale; 

(vi) biosecuritatea, sănătatea și bunăstarea animalelor; 

(vii) reducerea emisiilor și a deșeurilor, îmbunătăţirea utilizării 
subproduselor, inclusiv reutilizarea și valorificarea acestora, 
precum și gestionarea deșeurilor; 
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(viii) îmbunătăţirea rezistenţei la dăunători și reducerea riscurilor și 
a efectelor utilizării pesticidelor, inclusiv punerea în aplicare a 
unor tehnici de gestionare integrată a dăunătorilor; 

(ix) îmbunătăţirea rezilienţei la bolile animalelor și reducerea 
utilizării medicamentelor de uz veterinar, inclusiv a 
antibioticelor; 

(x) crearea și menţinerea habitatelor favorabile pentru 
biodiversitate; 

(xi) îmbunătăţirea calităţii produselor; 

(xii) îmbunătăţirea resurselor genetice; 

(xiii) îmbunătăţirea condiţiilor de încadrare în muncă și asigurarea 
respectării obligaţiilor angajatorilor, precum și a cerinţelor 
privind securitatea și sănătatea în muncă, în conformitate cu 
Directivele 89/391/CEE, 2009/104/CE și (UE) 2019/1152; 

(b) servicii de consiliere și asistenţă tehnică, în special în ceea ce 
privește tehnicile durabile de combatere a dăunătorilor și a bolilor, 
utilizarea durabilă a produselor fitosanitare și a medicamentelor 
pentru animale, atenuarea schimbărilor climatice și adaptarea la 
acestea, condiţiile de încadrare în muncă, obligaţiile angajatorilor 
și securitatea și sănătatea în muncă; 

(c) formare, inclusiv îndrumarea și schimbul de bune practici, în special 
în ceea ce privește tehnicile durabile de combatere a dăunătorilor și 
a bolilor, utilizarea durabilă a produselor fitosanitare și a medica­
mentelor pentru animale și atenuarea schimbărilor climatice și 
adaptarea la acestea, precum și utilizarea unor platforme organizate 
de tranzacţionare și a unor burse de mărfuri pe pieţele spot și la 
termen; 

(d) producţia ecologică sau integrată; 

(e) acţiuni pentru îmbunătăţirea sustenabilităţii și a eficienţei trans­
portării și depozitării produselor; 

(f) promovare, comunicare și marketing, inclusiv acţiuni și activităţi 
care vizează în special sensibilizarea consumatorilor în privinţa 
sistemelor de calitate ale Uniunii și a importanţei alimentaţiei 
sănătoase, precum și diversificarea și consolidarea pieţelor; 

(g) implementarea sistemelor de calitate naţionale și ale Uniunii; 

(h) implementarea unor sisteme de trasabilitate și certificare, în special 
monitorizarea calităţii produselor vândute consumatorilor finali; 

(i) acţiuni de atenuare a schimbărilor climatice și de adaptare la 
acestea. 

(2) În ceea ce privește obiectivul menţionat la articolul 46 litera (j), 
statele membre aleg, în planurile lor strategice PAC, unul sau mai multe 
dintre următoarele tipuri de intervenţii în sectoarele menţionate la 
articolul 42 literele (a), (d), (e) și (f): 

(a) înfiinţarea, alimentarea și realimentarea fondurilor mutuale de către 
organizaţiile de producători și de către asociaţiile de organizaţii de 
producători recunoscute în temeiul Regulamentului (UE) 
nr. 1308/2013 sau în temeiul articolului 67 alineatul (7) din 
prezentul regulament; 
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(b) investiţii în active corporale și necorporale pentru eficientizarea 
gestionării volumelor comercializate, inclusiv pentru depozitarea 
colectivă; 

(c) depozitarea colectivă a produselor produse de organizaţia de produ­
cători sau de membrii acesteia, inclusiv, atunci când este necesar, 
prelucrarea colectivă pentru a facilita depozitarea respectivă; 

(d) replantarea livezilor și a plantaţiilor de măslini, acolo unde este 
necesar, în urma defrișării obligatorii din motive sanitare sau fito­
sanitare, în conformitate cu instrucţiunile autorităţii competente a 
statului membru, sau în scopul adaptării la schimbările climatice; 

(e) înlocuirea efectivului de animale după sacrificarea obligatorie din 
motive medicale sau ca urmare a pierderilor rezultate în urma unor 
dezastre naturale; 

(f) retragerea de pe piaţă în vederea distribuirii gratuite sau cu alte 
destinaţii, inclusiv, dacă este necesar, prelucrarea pentru a facilita 
o astfel de retragere; 

(g) recoltarea înainte de coacere, care constă în recoltarea totală, pe o 
anumită suprafaţă, a produselor necoapte și necomercializabile care 
nu au suferit nicio alterare înainte de recoltarea înainte de coacere, 
din cauza unor motive climatice, a bolilor sau din alte motive; 

(h) nerecoltarea, care constă în încetarea actualului ciclu de producţie de 
pe suprafaţa în cauză când produsul este bine dezvoltat și este de o 
calitate bună, corectă și vandabilă, fiind exclusă distrugerea 
produselor din cauza unui fenomen climatic sau a unei boli; 

(i) asigurarea producţiei și a recoltelor, care contribuie la protejarea 
veniturilor producătorilor în cazul unor pierderi provocate de 
dezastre naturale, de fenomene climatice nefavorabile, de boli sau 
de infestări cu dăunători, garantându-se totodată faptul că benefi­
ciarii iau măsurile necesare pentru prevenirea riscurilor; 

(j) îndrumarea profesională a altor organizaţii de producători și a altor 
asociaţii de organizaţii de producători recunoscute în temeiul Regu­
lamentului (UE) nr. 1308/2013 sau în temeiul articolului 67 
alineatul (7) din prezentul regulament, sau a producătorilor 
individuali; 

(k) implementarea și gestionarea cerinţelor sanitare și fitosanitare ale 
ţărilor terţe pe teritoriul Uniunii, pentru a facilita accesul pe 
pieţele ţărilor terţe; 

(l) acţiuni de comunicare menite să sensibilizeze și să informeze 
consumatorii. 

Articolul 48 

Planificarea, raportarea și verificarea performanţei la nivel de 
program operaţional 

Articolul 7 alineatul (1) litera (a), articolul 102, articolul 111 literele (g) 
și (h), articolul 112 alineatul (3) litera (b) și articolul 134 se aplică 
pentru tipurile de intervenţii în sectoarele menţionate la articolul 42 
literele (a), (d), (e) și (f) la nivel de program operaţional, și nu la 
nivel de intervenţie. Planificarea, raportarea și verificarea performanţei 
pentru aceste tipuri de intervenţii se efectuează, de asemenea, la nivel de 
program operaţional. 
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S e c ţ i u n e a 2 

S e c t o r u l f r u c t e l o r ș i l e g u m e l o r 

Articolul 49 

Obiectivele din sectorul fructelor și legumelor 

Statele membre urmăresc unul sau mai multe dintre obiectivele enunţate 
la articolul 46 în sectorul fructelor și legumelor, menţionat la articolul 42 
litera (a). Obiectivele stabilite la articolul 46 literele (g), (h), (i) și (k) se 
referă la produse, indiferent dacă sunt în formă proaspătă sau prelucrată, 
în timp ce obiectivele stabilite la celelalte puncte din articolul respectiv 
se referă numai la produsele în formă proaspătă. 

Statele membre se asigură că intervenţiile corespund tipurilor de inter­
venţii alese în conformitate cu articolul 47. 

Articolul 50 

Programe operaţionale 

(1) Obiectivele menţionate la articolul 46 și intervenţiile din sectorul 
fructelor și legumelor prevăzute de statele membre în planurile lor stra­
tegice PAC sunt implementate prin intermediul unor programe opera­ 
ţionale aprobate ale unor organizaţii de producători sau ale unor 
asociaţii de organizaţii de producători recunoscute în temeiul Regula­
mentului (UE) nr. 1308/2013, sau ale ambelor, în condiţiile prevăzute în 
prezentul articol. 

(2) Programele operaţionale au o durată minimă de trei ani și o 
durată maximă de șapte ani. 

(3) Programele operaţionale urmăresc cel puţin obiectivele menţionate la 
articolul 46 literele (b), (e) și (f). 

(4) În cazul fiecărui obiectiv selectat, programele operaţionale descriu 
intervenţiile selectate din rândul celor prevăzute de statele membre în 
planurile lor strategice PAC. 

(5) Organizaţiile de producători sau asociaţiile de organizaţii de 
producători recunoscute în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 
prezintă programe operaţionale statelor membre în vederea aprobării, iar 
în eventualitatea aprobării, le implementează. 

(6) Programele operaţionale ale asociaţiilor de organizaţii de produ­
cători nu cuprind aceleași intervenţii ca programele operaţionale ale 
organizaţiilor membre. Statele membre examinează programele opera­ 
ţionale ale asociaţiilor de organizaţii de producători împreună cu 
programele operaţionale ale organizaţiilor membre. 

În acest scop, statele membre se asigură că: 

(a) intervenţiile din cadrul programelor operaţionale ale unei asociaţii 
de organizaţii de producători sunt finanţate integral, fără a aduce 
atingere dispoziţiilor articolului 51 alineatul (1) litera (b), din contri­
buţiile organizaţiilor membre ale asociaţiei respective, iar fondurile 
respective sunt prelevate din fondurile operaţionale ale respectivelor 
organizaţii membre; 

(b) intervenţiile și partea din finanţare care le revine sunt identificate în 
programul operaţional al fiecărei organizaţii membre; 

(c) nu există finanţare dublă. 
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(7) Statele membre se asigură că, pentru fiecare program operaţional: 

(a) cel puţin 15 % din cheltuieli vizează intervenţiile legate de obiec­
tivele menţionate la articolul 46 literele (e) și (f); 

(b) programul operaţional cuprinde trei sau mai multe acţiuni legate de 
obiectivele menţionate la articolul 46 literele (e) și (f); 

(c) cel puţin 2 % din cheltuieli vizează intervenţiile legate de obiectivul 
menţionat la articolul 46 litera (d); și 

(d) cheltuielile pentru intervenţiile din cadrul tipurilor de intervenţii 
menţionate la articolul 47 alineatul (2) literele (f), (g) și (h) nu 
depășesc o treime din totalul cheltuielilor. 

În cazul în care cel puţin 80 % din membrii unei organizaţii de produ­
cători fac obiectul unuia sau mai multor angajamente identice de 
agromediu și climă sau de agricultură ecologică prevăzute în capitolul 
IV, fiecare dintre aceste angajamente este considerat drept acţiune 
pentru minimul de trei menţionat la primul paragraf litera (b). 

(8) Programele operaţionale pot stabili acţiunile propuse pentru a se 
asigura că lucrătorii din sector beneficiază de condiţii de muncă echi­
tabile și sigure. 

Articolul 51 

Fonduri operaţionale 

(1) Orice organizaţie de producători din sectorul fructelor și 
legumelor sau asociaţie a unor astfel de organizaţii de producători 
poate constitui un fond operaţional. Fondul este finanţat prin: 

(a) contribuţiile financiare: 

(i) ale membrilor organizaţiei de producători sau ale organizaţiei de 
producători înseși ori ale ambelor; sau 

(ii) ale asociaţiei de organizaţii de producători prin intermediul 
membrilor respectivei asociaţii; 

(b) asistenţa financiară din partea Uniunii, care poate fi acordată orga­
nizaţiilor de producători sau asociaţiilor acestora, în cazul în care 
organizaţiile sau asociaţiile respective prezintă un program opera­ 
ţional. 

(2) Fondurile operaţionale se utilizează numai pentru finanţarea 
programelor operaţionale care au fost aprobate de statele membre. 

Articolul 52 

Asistenţa financiară acordată de Uniune sectorului fructelor și 
legumelor 

(1) Asistenţa financiară din partea Uniunii este egală cu cuantumul 
contribuţiilor financiare menţionate la articolul 51 alineatul (1) litera (a), 
plătite efectiv și limitate la 50 % din cheltuielile suportate efectiv. 

(2) Asistenţa financiară din partea Uniunii este limitată la: 

(a) 4,1 % din valoarea producţiei comercializate a fiecărei organizaţii de 
producători; 
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(b) 4,5 % din valoarea producţiei comercializate a fiecărei asociaţii de 
organizaţii de producători; 

(c) 5 % din valoarea producţiei comercializate a fiecărei organizaţii de 
producători transnaţionale sau a fiecărei asociaţii transnaţionale de 
organizaţii de producători. 

Aceste limite pot fi majorate cu 0,5 puncte procentuale, cu condiţia ca 
cuantumul care depășește procentul relevant prevăzut la primul paragraf 
să fie utilizat numai pentru una sau mai multe intervenţii legate de 
obiectivele menţionate la articolul 46 literele (d), (e), (f), (h), (i) și 
(j). În cazul asociaţiilor de organizaţii de producători, inclusiv al asocia­ 
ţiilor transnaţionale de organizaţii de producători, intervenţiile respective 
pot fi implementate de către asociaţie în numele membrilor săi. 

(3) La cererea unei organizaţii de producători sau a unei asociaţii de 
organizaţii de producători, limita de 50 % prevăzută la alineatul (1) se 
majorează la 60 % pentru un program operaţional sau pentru o parte a 
acestuia în cazul în care este valabilă cel puţin una dintre următoarele 
situaţii: 

(a) organizaţiile de producători transnaţionale implementează în două 
sau mai multe state membre intervenţii legate de obiectivele 
menţionate la articolul 46 literele (b), (e) și (f); 

(b) una sau mai multe organizaţii de producători sau asociaţii de orga­
nizaţii de producători sunt implicate în intervenţii implementate pe 
bază interprofesională; 

(c) programul operaţional acoperă numai sprijinul specific acordat 
pentru producţia de produse ecologice reglementate de Regula­
mentul (UE) 2018/848; 

(d) organizaţia de producători sau asociaţia de organizaţii de produ­
cători recunoscută în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 
implementează pentru prima oară un program operaţional; 

(e) organizaţiile de producători comercializează mai puţin de 20 % din 
producţia de fructe și legume într-un stat membru; 

(f) organizaţia de producători își desfășoară activitatea într-una dintre 
regiunile ultraperiferice; 

(g) programul operaţional cuprinde intervenţiile legate de obiectivele 
menţionate la articolul 46 literele (d), (e), (f), (i) și (j); 

(h) programul operaţional este pus în aplicare pentru prima oară de o 
organizaţie de producători recunoscută, care rezultă în urma unei 
fuziuni dintre două sau mai multe organizaţii de producători 
recunoscute. 

(4) Limita de 50 % prevăzută la alineatul (1) se majorează la 80 % 
pentru cheltuielile legate de obiectivul menţionat la articolul 46 litera (d), 
dacă cheltuielile respective acoperă cel puţin 5 % din cheltuielile 
aferente programului operaţional. 

(5) Limita de 50 % prevăzută la alineatul (1) se majorează la 80 % 
pentru cheltuielile legate de obiectivele menţionate la articolul 46 
literele (e) și (f), dacă cheltuielile respective acoperă cel puţin 20 % 
din cheltuielile aferente programului operaţional. 
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(6) Limita de 50 % prevăzută la alineatul (1) se majorează la 100 % 
în următoarele cazuri: 

(a) retrageri de fructe și de legume de pe piaţă care nu depășesc 5 % 
din volumul producţiei comercializate a fiecărei organizaţii de 
producători, cantităţile retrase fiind eliminate prin: 

(i) distribuirea gratuită către organizaţii și fundaţii de caritate 
agreate în acest scop de statele membre, pentru a fi utilizate 
în cadrul activităţilor lor de sprijinire a persoanelor al căror 
drept la asistenţă publică este recunoscut de dreptul intern, în 
special deoarece le lipsesc mijloacele adecvate de subzistenţă; 

(ii) distribuirea gratuită către unităţi penitenciare, școli și instituţii 
publice de învăţământ, către instituţiile menţionate la articolul 22 
din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, către tabere de vacanţă 
pentru copii, precum și către spitale și cămine de bătrâni 
desemnate de statele membre, care iau toate măsurile necesare 
pentru a se asigura că respectivele cantităţi distribuite în acest 
fel sunt în plus faţă de cantităţile achiziţionate în mod obișnuit 
de astfel de unităţi; 

(b) acţiuni legate de îndrumarea unor producători individuali sau a altor 
organizaţii de producători recunoscute în temeiul Regula­
mentului (UE) nr. 1308/2013, cu condiţia ca respectivele organizaţii 
de producători să fie din regiunile statelor membre menţionate la 
articolul 53 alineatul (2) din prezentul regulament. 

Articolul 53 

Asistenţă financiară naţională 

(1) În regiunile statelor membre în care gradul de organizare a produ­
cătorilor din sectorul fructelor și legumelor este mult sub media Uniunii, 
statele membre pot acorda organizaţiilor de producători recunoscute în 
temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 o asistenţă financiară 
naţională egală cu maximum 80 % din contribuţiile financiare 
menţionate la articolul 51 alineatul (1) litera (a) din prezentul regu­
lament și de până la 10 % din valoarea producţiei comercializate de 
oricare dintre aceste organizaţii de producători. Asistenţa financiară 
naţională este suplimentară faţă de fondul operaţional. 

(2) Gradul de organizare a producătorilor dintr-o regiune a unui stat 
membru este considerat mult sub media Uniunii atunci când gradul 
mediu de organizare a fost mai mic de 20 % timp de trei ani consecutivi 
anterior implementării programului operaţional. Gradul de organizare se 
calculează ca fiind valoarea producţiei de fructe și legume care a fost 
obţinută în regiunea în cauză și comercializată de organizaţiile de produ­
cători și de asociaţiile de organizaţii de producători recunoscute în 
temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013, împărţită la valoarea 
totală a producţiei de fructe și legume care a fost obţinută în regiunea 
respectivă. 

(3) Statele membre care acordă asistenţă financiară naţională în 
conformitate cu alineatul (1) informează Comisia cu privire la 
regiunile care îndeplinesc criteriile menţionate la alineatul (2) și cu 
privire la asistenţa financiară naţională acordată organizaţiilor de produ­
cători din regiunile respective. 
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S e c ţ i u n e a 3 

S e c t o r u l a p i c o l 

Articolul 54 

Obiectivele din sectorul apicol 

În sectorul apicol, statele membre urmăresc cel puţin unul dintre obiec­
tivele specifice relevante prevăzute la articolul 6 alineatul (1). 

Articolul 55 

Tipurile de intervenţii din sectorul apicol și asistenţa financiară din 
partea Uniunii 

(1) În planurile lor strategice PAC, statele membre aleg, pentru 
fiecare obiectiv specific ales prevăzut la articolul 6 alineatul (1), unul 
sau mai multe dintre următoarele tipuri de intervenţii în sectorul apicol: 

(a) servicii de consiliere, asistenţă tehnică, formare, informare și schimb 
de bune practici, inclusiv prin colaborarea în reţea, pentru apicultori 
și pentru organizaţiile de apicultori; 

(b) investiţii în active corporale și necorporale, precum și alte acţiuni, 
inclusiv pentru: 

(i) combaterea agresorilor și a bolilor specifice stupilor, în special 
a varroozei; 

(ii) prevenirea daunelor provocate de fenomene climatice nefavo­
rabile și promovarea dezvoltării și utilizării unor practici de 
gestionare adaptate la condiţiile climatice aflate în schimbare; 

(iii) repopularea stupilor din Uniune, inclusiv ameliorarea albinelor; 

(iv) raţionalizarea transhumanţei; 

(c) acţiuni de sprijinire a laboratoarelor de analiză a produselor apicole, 
a pierderilor de albine sau a scăderii productivităţii, precum și a 
substanţelor cu potenţial toxic pentru albine; 

(d) acţiuni de menţinere sau de creștere a numărului existent de stupi 
din Uniune, inclusiv ameliorarea albinelor; 

(e) cooperarea cu organisme specializate pentru implementarea unor 
programe de cercetare în domeniul apiculturii și al produselor 
apicole; 

(f) promovare, comunicare și marketing, inclusiv acţiuni de monito­
rizare a pieţei și activităţi care vizează în special sensibilizarea 
consumatorilor în privinţa calităţii produselor apicole; 

(g) acţiuni pentru îmbunătăţirea calităţii produselor. 

(2) În planurile lor strategice PAC, statele membre își motivează 
alegerea obiectivelor specifice și a tipurilor de intervenţii. Statele 
membre își precizează intervenţiile în cadrul tipurilor de intervenţii 
alese. 
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(3) În planurile lor strategice PAC, statele membre prezintă finanţarea 
pe care o acordă pentru tipurile de intervenţii alese în planurile lor 
strategice PAC. 

(4) Statele membre furnizează cel puţin aceleași cuantumuri de 
finanţare ca și asistenţa financiară din partea Uniunii pe care o utilizează 
în temeiul articolului 88 alineatul (2) pentru sprijinirea tipurilor de 
intervenţii menţionate la alineatul (2) din prezentul articol. 

(5) Asistenţa financiară totală acordată de Uniune și de statele 
membre nu depășește cheltuielile suportate de beneficiar. 

(6) La elaborarea planurilor lor strategice PAC, statele membre cola­
borează cu reprezentanţii organizaţiilor din domeniul apiculturii. 

(7) Statele membre notifică anual Comisiei numărul stupilor de pe 
propriile teritorii. 

Articolul 56 

Competenţe delegate suplimentare pentru tipurile de intervenţii în 
sectorul apicol 

Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 152 pentru a completa prezentul regulament cu cerinţe supli­
mentare faţă de cele prevăzute în prezenta secţiune în ceea ce privește: 

(a) obligaţia statelor membre de a notifica anual Comisiei numărul 
stupilor de pe propriile teritorii, prevăzută la articolul 55 
alineatul (7); 

(b) definiţia „stupului” și metodele de calculare a numărului de stupi; 

(c) contribuţia minimă a Uniunii la cheltuielile legate de implementarea 
tipurilor de intervenţii și a intervenţiilor menţionate la articolul 55. 

S e c ţ i u n e a 4 

S e c t o r u l v i t i v i n i c o l 

Articolul 57 

Obiectivele din sectorul vitivinicol 

În sectorul vitivinicol, statele membre menţionate la articolul 88 
alineatul (1) urmăresc unul sau mai multe dintre următoarele obiective: 

(a) îmbunătăţirea sustenabilităţii economice și a competitivităţii produ­
cătorilor de vin din Uniune; acest obiectiv este legat de obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (a), (b), (c) și 
(h); 

(b) contribuţia la atenuarea schimbărilor climatice și la adaptarea la 
acestea și la îmbunătăţirea durabilităţii sistemelor de producţie și 
reducerea impactului sectorului vitivinicol al Uniunii asupra 
mediului, inclusiv prin sprijinirea viticultorilor în vederea reducerii 
utilizării factorilor de producţie și a punerii în aplicare a unor 
metode și practici de cultivare mai durabile din punctul de vedere 
al mediului; aceste obiective sunt legate de obiectivele specifice 
prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (d)-(f) și (i); 
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(c) îmbunătăţirea condiţiilor de încadrare în muncă și asigurarea 
respectării obligaţiilor angajatorilor, precum și a cerinţelor privind 
securitatea și sănătatea în muncă, în conformitate cu Directivele 
89/391/CEE, 2009/104/CE și (UE) 2019/1152; 

(d) îmbunătăţirea performanţei întreprinderilor vitivinicole din Uniune 
și a adaptării lor la exigenţele pieţei, precum și sporirea competiti­
vităţii lor pe termen lung în ceea ce privește producerea și comer­
cializarea produselor viticole, inclusiv economiile de energie, 
eficienţa energetică globală și procesele durabile; aceste obiective 
sunt legate de obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 
alineatul (1) literele (a)-(e), (g) și (h); 

(e) contribuţia la refacerea echilibrului între ofertă și cerere pe piaţa 
vitivinicolă din Uniune, în scopul prevenirii crizelor pe piaţă; 
acest obiectiv este legat de obiectivul specific prevăzut la articolul 6 
alineatul (1) litera (a); 

(f) contribuţia la protejarea veniturilor producătorilor din Uniune atunci 
când aceștia suferă pierderi din cauza unor dezastre naturale, a unor 
fenomene climatice nefavorabile, a animalelor, a bolilor sau a infes­
tărilor cu dăunători; acest obiectiv este legat de obiectivul specific 
prevăzut la articolul 6 alineatul (1) litera (a); 

(g) sporirea vandabilităţii și a competitivităţii produselor viticole din 
Uniune, în special prin dezvoltarea unor produse, procese și 
tehnologii inovatoare și prin adăugarea de valoare în fiecare etapă 
a lanţului de aprovizionare; respectivul obiectiv poate cuprinde un 
transfer de cunoștinţe și este legat de obiectivele specifice prevăzute 
la articolul 6 alineatul (1) literele (a), (b), (c), (e) și (i); 

(h) susţinerea utilizării subproduselor de vinificaţie în scopuri indus­
triale și energetice, pentru a asigura calitatea vinurilor din Uniune 
protejând totodată mediul; acest obiectiv este legat de obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (d) și (e); 

(i) contribuţia la sensibilizarea consumatorilor în privinţa consumului 
responsabil de vin și în privinţa sistemelor de calitate pentru vinuri 
ale Uniunii; acest obiectiv este legat de obiectivele specifice 
prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (b) și (i); 

(j) îmbunătăţirea competitivităţii produselor viticole din Uniune în 
ţările terţe, inclusiv deschiderea și diversificarea pieţelor vitivi­
nicole; acest obiectiv este legat de obiectivele specifice prevăzute 
la articolul 6 alineatul (1) literele (b) și (h); 

(k) contribuţia la sporirea rezilienţei producătorilor în confruntarea cu 
fluctuaţiile pieţei; acest obiectiv este legat de obiectivul specific 
prevăzut la articolul 6 alineatul (1) litera (a). 

Articolul 58 

Tipurile de intervenţii din sectorul vitivinicol 

(1) Pentru fiecare obiectiv ales din rândul celor prevăzute la 
articolul 57, statele membre menţionate la articolul 88 alineatul (1) 
aleg, în planurile lor strategice PAC, unul sau mai multe dintre urmă­
toarele tipuri de intervenţii: 
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(a) restructurarea și reconversia plantaţiilor viticole, care este un proces 
constând în una sau mai multe dintre următoarele: 

(i) reconversiile soiurilor, inclusiv prin supraaltoire, inclusiv 
pentru îmbunătăţirea calităţii sau a durabilităţii mediului, în 
vederea adaptării la schimbările climatice sau pentru 
creșterea diversităţii genetice; 

(ii) relocarea plantaţiilor viticole; 

(iii) replantarea plantaţiilor viticole, acolo unde este necesar, în 
urma defrișării obligatorii din motive sanitare sau fitosanitare, 
în conformitate cu instrucţiunile autorităţii competente a 
statului membru; 

(iv) ameliorarea tehnicilor de gestionare a plantaţiilor viticole, în 
special introducerea de sisteme avansate de producţie durabilă, 
inclusiv reducerea utilizării pesticidelor, însă reînnoirea 
normală a plantaţiilor viticole, constând în replantarea cu 
același soi de viţă-de-vie conform aceluiași sistem de 
cultivare a viţei-de-vie, atunci când aceasta a ajuns la finalul 
ciclului ei natural de viaţă, este exclusă de la acordarea 
sprijinului; 

(b) investiţii în active corporale și necorporale în sisteme de plantaţii 
viticole, fiind excluse operaţiunile relevante pentru tipul de inter­
venţie menţionat la litera (a), în instalaţii de prelucrare și în infras­
tructura unităţii de vinificaţie, precum și în structurile și instru­
mentele de comercializare; 

(c) recoltarea înainte de coacere, ceea ce înseamnă distrugerea totală 
sau înlăturarea ciorchinilor de struguri neajunși încă la maturitate, 
reducând astfel la zero producţia pe suprafaţa respectivă, fiind 
exclusă nerecoltarea, care constă în lăsarea strugurilor de calitate 
comercială pe plante la sfârșitul ciclului normal de producţie; 

(d) asigurarea recoltelor împotriva pierderilor de venit cauzate de 
fenomene climatice nefavorabile asimilate unor dezastre naturale, 
de fenomene climatice nefavorabile, de daunele produse de 
animale, de boli ale plantelor sau de infestări cu dăunători; 

(e) investiţiile tangibile și intangibile în inovare care constau în 
dezvoltarea de produse inovatoare, inclusiv produse vitivinicole și 
subproduse de vinificaţie, de procese și tehnologii inovatoare de 
producere a produselor vitivinicole și digitalizarea respectivelor 
procese și tehnologii, precum și alte investiţii care adaugă valoare 
în orice etapă a lanţului de aprovizionare, inclusiv pentru schim­
burile de cunoștinţe și contribuţia la adaptarea la schimbările 
climatice; 

(f) servicii de consiliere, în special în ceea ce privește condiţiile de 
încadrare în muncă și obligaţiile angajatorilor și securitatea și 
sănătatea în muncă; 

(g) distilarea subproduselor de vinificaţie efectuată în conformitate cu 
restricţiile prevăzute în partea II secţiunea D a anexei VIII la 
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013; 

(h) acţiuni de informare referitoare la vinurile din Uniune, desfășurate 
în statele membre, care încurajează consumul responsabil de vin 
sau promovează sistemele de calitate ale Uniunii vizând denumiri 
de origine și indicaţii geografice; 

▼B
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(i) acţiuni întreprinse de organizaţii interprofesionale recunoscute de 
statele membre în sectorul vitivinicol în conformitate cu Regula­
mentul (UE) nr. 1308/2013, cu scopul de a consolida reputaţia 
plantaţiilor viticole din Uniune prin promovarea enoturismului în 
regiunile de producţie; 

(j) acţiuni întreprinse de organizaţii interprofesionale recunoscute de 
statele membre în sectorul vitivinicol în conformitate cu Regula­
mentul (UE) nr. 1308/2013, cu scopul de a îmbunătăţi gradul de 
cunoaștere a pieţelor; 

(k) promovarea și comunicarea efectuată în ţări terţe, constând în una 
sau mai multe dintre următoarele acţiuni și activităţi menite să 
îmbunătăţească competitivitatea sectorului vitivinicol și 
deschiderea, diversificarea sau consolidarea pieţelor: 

(i) relaţii publice, acţiuni de promovare sau de publicitate care 
evidenţiază în special standardele înalte ale produselor din 
Uniune, mai ales în ceea ce privește calitatea, siguranţa 
alimentară sau mediul; 

(ii) participarea la evenimente, târguri sau expoziţii de importanţă 
internaţională; 

(iii) campanii de informare, în special privind sistemele de calitate 
ale Uniunii referitoare la denumirile de origine, indicaţiile 
geografice și producţia ecologică; 

(iv) studii ale pieţelor noi sau existente, care sunt necesare pentru 
extinderea și consolidarea debușeelor comerciale; 

(v) studii de evaluare a rezultatelor operaţiunilor de promovare și 
informare; 

(vi) elaborarea de dosare tehnice, inclusiv teste și evaluări de 
laborator referitoare la practicile enologice, norme fitosanitare 
și de igienă, precum și alte cerinţe pentru ţări terţe în privinţa 
importului de produse din sectorul vitivinicol, pentru a preveni 
restricţionarea accesului sau pentru a permite accesul la pieţele 
ţărilor terţe; 

(l) asistenţă temporară și degresivă pentru acoperirea costurilor admi­
nistrative ale instituirii de fonduri mutuale; 

(m) investiţii în active corporale și necorporale menite să sporească 
durabilitatea producţiei de vin prin: 

(i) îmbunătăţirea utilizării și a gospodăririi apei; 

(ii) conversia la producţia ecologică; 

(iii) introducerea unor tehnici de producţie integrată; 

(iv) achiziţionarea de echipamente pentru metode de producţie de 
precizie sau digitalizată; 

(v) contribuţia la conservarea solului și creșterea capacităţii de 
sechestrare a carbonului în sol; 

(vi) crearea sau menţinerea habitatelor favorabile pentru biodiver­
sitate sau întreţinerea peisajului, inclusiv conservarea caracte­
risticilor istorice; sau 

▼B
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(vii) reducerea producţiei de deșeuri și îmbunătăţirea gestionării 
deșeurilor. 

Primul paragraf litera (k) se aplică doar vinurilor cu denumire de origine 
protejată sau cu indicaţie geografică protejată ori vinurilor pentru care se 
indică soiul viţei-de-vie. Operaţiunile de promovare și comunicare care 
vizează consolidarea debușeelor comerciale sunt limitate la o durată 
maximă de trei ani, care nu poate fi prelungită, și se referă numai la 
sistemele de calitate ale Uniunii vizând denumiri de origine și indicaţii 
geografice. 

(2) În planurile lor strategice PAC, statele membre menţionate la 
articolul 88 alineatul (1) își motivează alegerea obiectivelor și a 
tipurilor de intervenţii în sectorul vitivinicol. Statele membre își 
precizează intervenţiile în cadrul tipurilor de intervenţii alese. 

Statele membre care au ales tipurile de intervenţii prevăzute la 
alineatul (1) primul paragraf litera (k) din prezentul articol stabilesc 
dispoziţii specifice pentru acţiunile și activităţile de informare și 
promovare, în special în ceea ce privește durata maximă a acestora. 

(3) În plus faţă de cerinţele prevăzute în titlul V, statele membre 
menţionate la articolul 88 alineatul (1) prevăd în planurile lor strategice 
PAC un calendar de implementare pentru tipurile de intervenţii alese și 
pentru intervenţii, precum și un tabel financiar general care să arate 
resursele care urmează a fi utilizate și alocarea preconizată a resurselor 
între tipurile de intervenţii alese și între intervenţii, în conformitate cu 
alocările financiare prevăzute în anexa VII. 

Articolul 59 

Asistenţa financiară acordată de Uniune sectorului vitivinicol 

(1) Asistenţa financiară din partea Uniunii pentru restructurarea și 
reconversia plantaţiilor viticole, menţionată la articolul 58 alineatul (1) 
primul paragraf litera (a), nu depășește 50 % din costurile efective ale 
restructurării și reconversiei plantaţiilor viticole sau 75 % din costurile 
efective ale restructurării și reconversiei plantaţiilor viticole în regiunile 
mai puţin dezvoltate. 

Cu toate acestea, asistenţa financiară respectivă poate ajunge, pentru 
pantele abrupte și terasele din zonele în care înclinarea este mai mare 
de 40 %, până la 60 % din costurile efective ale restructurării și 
conversiei plantaţiilor viticole, sau până la 80 % din costurile efective 
ale restructurării și conversiei plantaţiilor viticole în regiuni mai puţin 
dezvoltate. 

Asistenţa poate lua doar forma unei despăgubiri a producătorilor pentru 
pierderile de venit cauzate de implementarea intervenţiei și a unei 
contribuţii la costurile restructurării și reconversiei. Despăgubirea produ­
cătorilor pentru pierderile de venit cauzate de implementarea intervenţiei 
poate acoperi pierderea relevantă în proporţie de până la 100 % și poate 
îmbrăca una dintre următoarele forme: 

(a) permisiunea de coexistenţă a plantaţiilor viticole vechi și a celor noi 
pentru o perioadă maximă de trei ani; 

(b) o compensaţie financiară pentru o perioadă maximă de trei ani. 

▼B
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(2) Asistenţa financiară din partea Uniunii pentru investiţiile 
menţionate la articolul 58 alineatul (1) primul paragraf litera (b) nu 
depășește: 

(a) 50 % din costurile eligibile aferente investiţiilor în regiunile mai 
puţin dezvoltate; 

(b) 40 % din costurile eligibile aferente investiţiilor în alte regiuni decât 
regiunile mai puţin dezvoltate; 

(c) 75 % din costurile eligibile aferente investiţiilor în regiunile 
ultraperiferice; 

(d) 65 % din costurile eligibile aferente investiţiilor în insulele mici din 
Marea Egee. 

Asistenţa financiară din partea Uniunii la rata maximă prevăzută la 
primul paragraf se acordă doar microîntreprinderilor și întreprinderilor 
mici și mijlocii în sensul definiţiei din Recomandarea 2003/361/CE a 
Comisiei ( 10 ). Totuși, asistenţa respectivă poate fi acordată tuturor între­
prinderilor din regiunile ultraperiferice și din insulele mici din Marea 
Egee. 

În cazul întreprinderilor care nu intră sub incidenţa articolului 2 
alineatul (1) din anexa la Recomandarea 2003/361/CE și care au mai 
puţin de 750 de angajaţi sau o cifră de afaceri anuală mai mică de 200 
de milioane EUR, nivelurile maxime ale asistenţei financiare din partea 
Uniunii prevăzute la primul paragraf din prezentul alineat se înjumă­
tăţesc. 

Nu se acordă nicio asistenţă financiară din partea Uniunii întreprin­
derilor aflate în dificultate în sensul comunicării Comisiei intitulate 
„Orientări privind ajutoarele de stat pentru salvarea și restructurarea 
întreprinderilor nefinanciare aflate în dificultate” ( 11 ). 

(3) Asistenţa financiară din partea Uniunii pentru recoltarea înainte 
de coacere, menţionată la articolul 58 alineatul (1) primul paragraf litera 
(c), nu depășește 50 % din suma dintre costurile directe ale distrugerii 
sau înlăturării ciorchinilor de struguri și pierderea de venit aferentă unei 
astfel de distrugeri sau înlăturări. 

(4) Asistenţa financiară din partea Uniunii pentru intervenţiile 
menţionate la articolul 58 alineatul (1) primul paragraf literele (i), (j) 
și (m) nu depășește 50 % din costurile directe sau eligibile. 

(5) Asistenţa financiară din partea Uniunii pentru asigurarea 
recoltelor, menţionată la articolul 58 alineatul (1) primul paragraf 
litera (d), nu depășește: 

(a) 80 % din costul primelor de asigurare plătite de producători pentru a 
se asigura împotriva pierderilor cauzate de fenomene climatice nefa­
vorabile care pot fi asimilate unor dezastre naturale; 

(b) 50 % din costul primelor de asigurare plătite de producători pentru a 
se asigura împotriva: 

(i) pierderilor menţionate la litera (a) și a pierderilor cauzate de alte 
fenomene climatice nefavorabile; 

(ii) pierderilor cauzate de animale, de boli ale plantelor sau de 
infestări cu dăunători. 

▼B 

( 10 ) Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea 
microîntreprinderilor și a întreprinderilor mici și mijlocii (JO L 124, 
20.5.2003, p. 36). 

( 11 ) JO C 249, 31.7.2014, p. 1.
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Asistenţa financiară din partea Uniunii pentru asigurarea recoltei poate fi 
acordată dacă plăţile din asigurarea în cauză nu îi despăgubesc pe 
producători în proporţie de peste 100 % din pierderile de venit 
suferite, luând în calcul eventualele despăgubiri pe care producătorii 
le-ar fi putut obţine în cadrul altor scheme de sprijin în legătură cu 
riscul asigurat. Contractele de asigurare impun beneficiarilor să ia 
măsurile necesare de prevenire a riscurilor. 

(6) Asistenţa financiară din partea Uniunii pentru inovare, menţionată 
la articolul 58 alineatul (1) primul paragraf litera (e), nu depășește: 

(a) 50 % din costurile eligibile aferente investiţiilor în regiunile mai 
puţin dezvoltate; 

(b) 40 % din costurile eligibile aferente investiţiilor în alte regiuni decât 
regiunile mai puţin dezvoltate; 

(c) 80 % din costurile eligibile aferente investiţiilor în regiunile 
ultraperiferice; 

(d) 65 % din costurile eligibile aferente investiţiilor în insulele mici din 
Marea Egee. 

Asistenţa financiară din partea Uniunii la rata sa maximă, prevăzută la 
primul paragraf, se acordă doar microîntreprinderilor și întreprinderilor 
mici și mijlocii definite în Recomandarea 2003/361/CE; totuși, asistenţa 
respectivă poate fi acordată tuturor întreprinderilor din regiunile ultra­
periferice și din insulele mici din Marea Egee. 

În cazul întreprinderilor care nu intră sub incidenţa articolului 2 
alineatul (1) din anexa la Recomandarea 2003/361/CE și care au mai 
puţin de 750 de angajaţi sau o cifră de afaceri anuală mai mică de 200 
de milioane EUR, nivelurile maxime ale asistenţei financiare din partea 
Uniunii prevăzute la primul paragraf din prezentul alineat se înjumă­
tăţesc. 

(7) Asistenţa financiară din partea Uniunii pentru acţiunile de 
informare și promovare, menţionată la articolul 58 alineatul (1) primul 
paragraf literele (h) și (k), nu depășește 50 % din cheltuielile eligibile. 

În plus, statele membre menţionate la articolul 88 alineatul (1) pot 
acorda plăţi naţionale de până la 30 % din cheltuielile eligibile, dar 
asistenţa financiară din partea Uniunii și plăţile din partea statelor 
membre nu depășesc cumulat 80 % din cheltuielile eligibile. 

(8) Comisia adoptă acte de punere în aplicare de stabilire a asistenţei 
financiare din partea Uniunii pentru distilarea subproduselor de vini­
ficaţie, menţionate la articolul 58 alineatul (1) primul paragraf litera (g), 
în conformitate cu normele specifice prevăzute la articolul 60 
alineatul (3). Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare menţionată la articolul 153 
alineatul (2). 

Articolul 60 

Norme specifice privind asistenţa financiară acordată de Uniune 
sectorului vitivinicol 

(1) Statele membre menţionate la articolul 88 alineatul (1) se asigură 
că asistenţa financiară din partea Uniunii pentru asigurarea recoltelor nu 
denaturează concurenţa pe piaţa asigurărilor. 

▼B
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(2) Statele membre menţionate la articolul 88 alineatul (1) instituie 
un sistem bazat pe criterii obiective pentru a se asigura că recoltarea 
înainte de coacere nu duce la o despăgubire a producătorilor individuali 
care să depășească limita prevăzută la articolul 59 alineatul (3). 

(3) Cuantumul asistenţei din partea Uniunii pentru distilarea subpro­
duselor de vinificaţie, astfel cum se menţionează la articolul 58 
alineatul (1) primul paragraf litera (g), se fixează per % volum și pe 
hectolitru de alcool produs. Nu se acordă nicio asistenţă financiară din 
partea Uniunii pentru volumul de alcool pe care îl conţin subprodusele 
care urmează a fi distilate și care depășește 10 % din volumul de alcool 
conţinut de vinul produs. 

Statele membre menţionate la articolul 88 alineatul (1) se asigură că 
asistenţa financiară din partea Uniunii pentru distilarea subproduselor de 
vinificaţie este plătită distileriilor care prelucrează subprodusele de vini­
ficaţie livrate pentru distilare în alcool brut cu o concentraţie alcoolică 
în volume de minimum 92 %. 

Asistenţa financiară din partea Uniunii include o sumă forfetară pentru 
compensarea costurilor aferente colectării subproduselor de vinificaţie. 
Suma respectivă se transferă de la distilerie la producător în cazurile în 
care acesta din urmă suportă costurile aferente. 

Statele membre menţionate la articolul 88 alineatul (1) se asigură că 
alcoolul rezultat din distilarea subproduselor de vinificaţie pentru care a 
fost acordată o asistenţă financiară din partea Uniunii este utilizat doar 
în scopuri industriale sau energetice care nu denaturează concurenţa. 

(4) Statele membre menţionate la articolul 88 alineatul (1) se asigură 
în planurile lor strategice PAC că este prevăzut un procentaj de cel puţin 
5 % din cheltuieli și că este adoptată cel puţin o acţiune pentru a 
îndeplini obiectivele pentru protecţia mediului, adaptarea la schimbările 
climatice, îmbunătăţirea sustenabilităţii sistemelor și proceselor de 
producţie, reducerea impactului sectorului vitivinicol al Uniunii asupra 
mediului, economiile de energie și îmbunătăţirea eficienţei energetice 
globale în sectorul vitivinicol, în conformitate cu obiectivele stabilite 
la articolul 57 literele (b), (d) și (h). 

S e c ţ i u n e a 5 

S e c t o r u l h a m e i u l u i 

Articolul 61 

Obiectivele și tipurile de intervenţii din sectorul hameiului 

(1) Germania urmărește, în sectorul hameiului, unul sau mai multe 
dintre obiectivele stabilite la articolul 46 literele (a)-(h), (j) și (k). 

(2) Germania alege în planul său strategic PAC unul sau mai multe 
dintre tipurile de intervenţii menţionate la articolul 47 pentru a urmări 
obiectivele alese, prevăzute la alineatul (1) din prezentul articol. 
Germania își precizează intervenţiile în cadrul tipurilor de intervenţii 
alese. În planul său strategic PAC, Germania își motivează alegerea 
obiectivelor, a tipurilor de intervenţii și a intervenţiilor prin care 
urmărește îndeplinirea respectivelor obiective. 

▼B
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(3) Intervenţiile specificate de Germania sunt implementate prin 
programele operaţionale aprobate ale organizaţiilor de producători sau 
ale asociaţiilor acestora recunoscute în temeiul Regulamentului (UE) 
nr. 1308/2013. 

(4) Programele operaţionale menţionate la alineatul (3) îndeplinesc 
condiţiile prevăzute la articolul 50 alineatele (2), (4), (5), (6) și (8). 

(5) Germania se asigură că asistenţa financiară din partea Uniunii 
acordată fiecărei organizaţii de producători sau asociaţiilor de organizaţii 
de producători în temeiul prezentului articol pentru tipurile de intervenţii 
menţionate la articolul 47 alineatul (2) literele (f), (g) și (h) nu 
depășește, în medie, timp de trei ani consecutivi, o treime din totalul 
asistenţei financiare din partea Uniunii primite pentru programul său 
operaţional în aceeași perioadă. 

Articolul 62 

Asistenţa financiară din partea Uniunii 

(1) În cadrul alocării financiare prevăzute la articolul 88 alineatul (3), 
Germania alocă asistenţa financiară maximă din partea Uniunii organi­
zaţiilor de producători sau asociaţiilor acestora care pun în aplicare 
programele operaţionale menţionate la articolul 61 alineatul (3) propor­ 
ţional cu numărul de hectare cultivate cu hamei reprezentat de fiecare 
organizaţie de producători. 

(2) În cadrul cuantumurilor maxime alocate fiecărei organizaţii de 
producători sau asociaţii de organizaţii de producători în temeiul 
alineatului (1), asistenţa financiară din partea Uniunii pentru programele 
operaţionale menţionate la articolul 61 este limitată la 50 % din chel­
tuielile efective suportate pentru tipurile de intervenţii menţionate la 
articolul respectiv. Partea rămasă din cheltuieli este suportată de către 
organizaţia de producători sau de către asociaţia de organizaţii de produ­
cători care beneficiază de asistenţa financiară din partea Uniunii. 

Asistenţa financiară din partea Uniunii se acordă fondurilor operaţionale 
înfiinţate de organizaţiile de producători sau de asociaţiile acestora recu­
noscute în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 care pun în 
aplicare programele operaţionale. În acest scop, articolul 51 din 
prezentul regulament se aplică mutatis mutandis. 

(3) Limita de 50 % prevăzută la alineatul (2) se majorează la 100 %: 

(a) pentru tipurile de intervenţii legate de unul sau mai multe dintre 
obiectivele menţionate la articolul 46 literele (d), (e), (f) și (h); 

(b) pentru intervenţiile vizând depozitarea colectivă, serviciile de 
consiliere, asistenţa tehnică, formarea și schimbul de bune practici 
legate de unul sau ambele dintre obiectivele menţionate la 
articolul 46 literele (a) și (j). 

S e c ţ i u n e a 6 

S e c t o r u l u l e i u l u i d e m ă s l i n e ș i a l m ă s l i n e l o r d e m a s ă 

Articolul 63 

Obiectivele din sectorul uleiului de măsline și al măslinelor de masă 

Grecia, Franţa și Italia urmăresc, în sectorul uleiului de măsline și al 
măslinelor de masă, unul sau mai multe dintre obiectivele stabilite la 
articolul 46 literele (a)-(h), (j) și (k). 

▼B
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Articolul 64 

Tipurile de intervenţii din sectorul uleiului de măsline și al 
măslinelor de masă 

(1) Pentru a urmări obiectivele menţionate la articolul 63, Grecia, 
Franţa și Italia aleg în planurile lor strategice PAC unul sau mai 
multe dintre tipurile de intervenţii menţionate la articolul 47. Acestea 
își precizează intervenţiile în cadrul tipurilor de intervenţii alese. 

(2) Intervenţiile precizate de Grecia, Franţa și Italia sunt imple­
mentate prin intermediul programelor operaţionale aprobate ale organi­
zaţiilor de producători sau ale asociaţiilor de organizaţii de producători 
recunoscute în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013. În acest 
scop, articolul 50 alineatele (2), (4), (5),(6) și (8) și articolul 51 din 
prezentul regulament se aplică mutatis mutandis, fără a aduce atingere 
articolului 65 alineatul (3). 

Articolul 65 

Asistenţa financiară din partea Uniunii 

(1) Asistenţa financiară din partea Uniunii acordată pentru acoperirea 
costurilor eligibile nu depășește: 

(a) 75 % din cheltuielile efective suportate în cadrul intervenţiilor legate 
de obiectivele menţionate la articolul 46 literele (a) - (f), (h) și (k); 

(b) 75 % din cheltuielile efective suportate în cadrul investiţiilor în 
active fixe și 50 % în cazul altor intervenţii legate de obiectivul 
menţionat la articolul 46 litera (g); 

(c) 50 % din cheltuielile efective suportate în cadrul intervenţiilor legate 
de obiectivul menţionat la articolul 46 litera (j); 

(d) 75 % din cheltuielile efective suportate în cadrul tipurilor de inter­
venţii menţionate la articolul 47 alineatul (1) literele (f) și (h) dacă 
programul operaţional este pus în aplicare în cel puţin trei ţări terţe 
sau state membre neproducătoare de către organizaţii de producători 
sau de către asociaţii de organizaţii de producători din cel puţin 
două state membre producătoare sau 50 % dacă nu este îndeplinită 
condiţia respectivă. 

(2) Asistenţa financiară din partea Uniunii este limitată la 30 % din 
valoarea producţiei comercializate a fiecărei organizaţii de producători 
sau asociaţii de organizaţii de producători în 2023 și 2024, 15 % în 
2025 și 2026 și 10 % începând din 2027. 

(3) Grecia, Franţa și Italia pot să prevadă o finanţare complementară 
a fondurilor operaţionale menţionate la articolul 51 de până la 50 % din 
costurile care nu sunt acoperite de asistenţa financiară din partea 
Uniunii. 

(4) Grecia, Franţa și Italia se asigură că cheltuielile cu tipurile de 
intervenţii menţionate la articolul 47 alineatul (2) literele (f), (g) și (h) 
nu depășesc o treime din cheltuielile totale în cadrul fiecărui program 
operaţional, astfel cum sunt stabilite în planurile lor strategice PAC. 

▼B
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S e c ţ i u n e a 7 

A l t e s e c t o a r e 

Articolul 66 

Obiectivele din alte sectoare 

În planurile lor strategice PAC, statele membre pot alege acele sectoare 
menţionate la articolul 42 litera (f) în care să implementeze tipurile de 
intervenţii prevăzute la articolul 47. Pentru fiecare sector pe care îl aleg, 
statele membre urmăresc unul sau mai multe dintre obiectivele 
prevăzute la articolul 46 literele (a)-(h), (j) și (k). Statele membre își 
justifică alegerea sectoarelor și a obiectivelor. 

Articolul 67 

Tipurile de intervenţii din alte sectoare 

(1) Pentru fiecare sector ales în conformitate cu articolul 66, statele 
membre aleg unul sau mai multe dintre tipurile de intervenţii menţionate 
la articolul 47 spre a fi implementate prin intermediul unor programe 
operaţionale aprobate, elaborate de: 

(a) organizaţii de producători și asociaţii ale acestora, recunoscute în 
temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 sau în temeiul 
alineatului (7) din prezentul articol; sau 

(b) cooperative, precum și alte forme de cooperare între producători 
constituite la iniţiativa producătorilor și controlate de aceștia, care 
au fost identificate de către autoritatea competentă a unui stat 
membru ca grupuri de producători, pentru o perioadă de tranziţie 
de până la patru ani de la iniţierea unui program operaţional aprobat 
care se încheie cel târziu la 31 decembrie 2027. 

(2) Statele membre stabilesc criteriile de identificare drept grup de 
producători, precum și activităţile și obiectivele grupurilor de produ­
cători menţionate la alineatul (1) litera (b) cu scopul ca grupurile 
respective de producători să poată îndeplini cerinţele de recunoaștere 
ca organizaţii de producători în temeiul articolelor 152-154 sau al arti­
colului 161 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 ori în temeiul 
alineatului (7) din prezentul articol. 

(3) Grupurile de producători menţionate la alineatul (1) litera (b), pe 
lângă un program operaţional, elaborează și prezintă un plan de recu­
noaștere cu scopul de a îndeplini, în perioada de tranziţie menţionată la 
litera respectivă, cerinţele prevăzute la articolele 152-154 sau la 
articolul 161 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 ori în temeiul 
alineatului (7) din prezentul articol pentru recunoașterea ca organizaţii 
de producători. 

Planul de recunoaștere stabilește activităţi și ţinte pentru a asigura 
progresele necesare în vederea obţinerii unei astfel de recunoașteri. 

Sprijinul acordat unui grup de producători care nu este recunoscut ca 
organizaţie de producători până la sfârșitul perioadei de tranziţie face 
obiectul recuperării. 

(4) Statele membre își justifică alegerea tipurilor de intervenţii 
menţionate la alineatul (1). 

▼B
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Statele membre care decid să pună în aplicare tipurile de intervenţii 
prevăzute în prezenta secţiune pentru produsele enumerate în 
anexa VI precizează, pentru fiecare sector pe care îl aleg, lista 
produselor vizate de sectorul respectiv. 

(5) Tipurile de intervenţii menţionate la articolul 47 alineatul (2) 
literele (c) și (f)-(i) nu se aplică bumbacului, seminţelor de rapiţă și 
de rapiţă sălbatică, seminţelor de floarea-soarelui și boabelor de soia 
incluse în anexa VI. 

(6) Programele operaţionale menţionate la alineatul (1) îndeplinesc 
condiţiile prevăzute la articolul 50 alineatele (2), (4), (5), (6) și (8). 

(7) Statele membre care aleg să pună în aplicare tipurile de inter­
venţii menţionate la articolul 42 litera (f) în sectorul bumbacului 
recunosc organizaţiile de producători din sectorul respectiv și asociaţiile 
unor astfel de organizaţii de producători în conformitate cu cerinţele și 
utilizând procedurile prevăzute la articolul 152 alineatul (1) și la arti­
colele 153-156 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. Grupurile de 
producători de bumbac și federaţiile acestor grupuri de producători 
recunoscute de statele membre în conformitate cu Protocolul nr. 4 la 
Actul de aderare din 1979 a Republicii Elene, înainte de intrarea în 
vigoare a prezentului regulament, sunt considerate, în înţelesul 
prezentei secţiuni, ca fiind organizaţii de producători, respectiv 
asociaţii de organizaţii de producători. 

(8) Statele membre se asigură că cheltuielile cu tipurile de intervenţii 
menţionate la articolul 47 alineatul (2) literele (f), (g) și (h) nu depășesc 
o treime din cheltuielile totale în cadrul fiecărui program operaţional, 
astfel cum sunt stabilite în planurile lor strategice PAC. 

Articolul 68 

Asistenţa financiară din partea Uniunii 

(1) Asistenţa financiară din partea Uniunii este limitată la 50 % din 
cheltuielile efective suportate pentru tipurile de intervenţii menţionate la 
articolul 67. Restul cheltuielilor sunt suportate de beneficiari. 

Asistenţa financiară din partea Uniunii se acordă fondurilor operaţionale 
înfiinţate de organizaţiile de producători sau de asociaţiile acestora recu­
noscute în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 ori în temeiul 
articolului 67 alineatul (7) din prezentul regulament sau de grupurile de 
producători menţionate la articolul 67 alineatul (1) litera (b) din 
prezentul regulament. În acest scop, articolul 51 și articolul (52) 
alineatul (1) din prezentul regulament se aplică mutatis mutandis. 

(2) Limita de 50 % prevăzută la alineatul (1) se majorează la 60 % 
pentru organizaţiile de producători sau asociaţiile de organizaţii de 
producători recunoscute în temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 
sau în temeiul articolului 67 alineatul (7) din prezentul regulament 
pentru primii cinci ani după anul de recunoaștere. 

(3) Asistenţa financiară din partea Uniunii este limitată la 6 % din 
valoarea producţiei comercializate: 

(a) a fiecărei organizaţii de producători sau asociaţii de organizaţii de 
producători menţionate la articolul 67 alineatul (1) litera (a); sau 

(b) a fiecărui grup de producători menţionat la articolul 67 alineatul (1) 
litera (b). 

▼B
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CAPITOLUL IV 

TIPURI DE INTERVENŢII PENTRU DEZVOLTAREA RURALĂ 

S e c ţ i u n e a 1 

T i p u r i d e i n t e r v e n ţ i i 

Articolul 69 

Tipuri de intervenţii pentru dezvoltarea rurală 

Tipurile de intervenţii în temeiul prezentului capitol constau în plăţi sau 
sprijin în domeniile următoare: 

(a) angajamente în materie de mediu și de climă și alte angajamente în 
materie de gestionare; 

(b) constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice anumitor zone; 

(c) dezavantaje specifice anumitor zone, generate de anumite cerinţe 
obligatorii; 

(d) investiţii, inclusiv investiţii în irigaţii; 

(e) instalarea tinerilor fermieri și a noilor fermieri și înfiinţarea de 
întreprinderi rurale; 

(f) instrumente de gestionare a riscurilor; 

(g) cooperare; 

(h) schimburi de cunoștinţe și diseminarea informaţiilor. 

Articolul 70 

Angajamente în materie de mediu și de climă și alte angajamente în 
materie de gestionare 

(1) Statele membre includ în cadrul intervenţiilor din planurile lor 
strategice PAC angajamente în materie de agromediu și climă și pot 
include și alte angajamente în materie de gestionare. Plăţile pentru 
angajamentele respective sunt acordate în condiţiile prevăzute în 
prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile strategice PAC. 

(2) Statele membre acordă plăţi doar fermierilor sau altor beneficiari 
care își asumă, în mod voluntar, angajamente în materie de gestionare 
care sunt considerate benefice pentru îndeplinirea unuia sau mai multora 
dintre obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2). 

(3) În temeiul prezentului articol, statele membre acordă plăţi doar 
pentru angajamente care: 

(a) depășesc cerinţele legale relevante în materie de gestionare și stan­
dardele relevante GAEC stabilite în capitolul I secţiunea 2; 

▼B
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(b) depășesc cerinţele minime relevante privind utilizarea îngrășă­
mintelor și a produselor de protecţie a plantelor sau pentru 
bunăstarea animalelor și alte cerinţe obligatorii relevante prevăzute 
de dreptul intern și de dreptul Uniunii; această cerinţă nu se aplică 
angajamentelor legate de sistemele agrosilvice și de întreţinerea 
zonelor împădurite; 

(c) depășesc condiţiile stabilite pentru menţinerea suprafeţei agricole în 
conformitate cu articolul 4 alineatul (2); 

(d) diferă de angajamentele pentru care se acordă plăţi în temeiul arti­
colului 31. 

Pentru angajamentele menţionate la primul paragraf litera (b), în cazul 
în care dreptul intern impune noi cerinţe care depășesc cerinţele minime 
corespunzătoare prevăzute în dreptul Uniunii, se poate acorda sprijin 
pentru angajamente care contribuie la respectarea cerinţelor respective 
pentru o perioadă de maximum 24 de luni de la data la care devin 
obligatorii pentru exploataţie. 

(4) Statele membre stabilesc plăţile care urmează să fie efectuate pe 
baza costurilor suplimentare suportate și a pierderilor de venit care 
rezultă din angajamentele asumate, ţinând seama de ţintele stabilite. 
Plăţile respective se efectuează anual și pot acoperi, de asemenea, 
costurile tranzacţionale. În cazuri justificate corespunzător, statele 
membre pot acorda sprijin sub formă de plată unică per unitate. 

(5) Pentru a încuraja fermierii sau alţi beneficiari să îmbunătăţească 
în mod semnificativ calitatea mediului la scară mai largă sau într-un 
mod măsurabil, statele membre pot promova și sprijini scheme colective 
și scheme de plată bazate pe rezultate. 

(6) Angajamentele se asumă pentru o perioadă de cinci până la șapte 
ani. 

Cu toate acestea, statele membre pot stabili, în planurile lor strategice 
PAC: 

(a) o perioadă mai lungă pentru anumite tipuri de angajamente, inclusiv 
prin prevederea unei prelungiri anuale a acestora după încheierea 
perioadei iniţiale, dacă o astfel de perioadă mai lungă este necesară 
pentru realizarea sau menţinerea anumitor beneficii de mediu sau în 
materie de bunăstare a animalelor; 

(b) o perioadă mai scurtă, de cel puţin un an pentru angajamentele 
privind bunăstarea animalelor, pentru angajamentele vizând 
conservarea, utilizarea durabilă și dezvoltarea resurselor genetice, 
pentru conversia la agricultura ecologică, pentru angajamente noi 
care urmează imediat după angajamentul îndeplinit în perioada 
iniţială sau în alte cazuri justificate în mod corespunzător. 

(7) Statele membre se asigură că pentru operaţiunile executate în 
cadrul tipului de intervenţie menţionat la prezentul articol se prevede 
o clauză de revizuire cu scopul de a garanta adaptarea acestora ca 
urmare a modificărilor aduse standardelor sau cerinţelor obligatorii 
relevante ori obligaţiilor relevante menţionate la alineatul (3), pe care 
angajamentele trebuie să le depășească, sau cu scopul de a garanta 
respectarea primului paragraf litera (d) de la alineatul respectiv. În 
cazul în care adaptarea nu este acceptată de beneficiar, angajamentul 
încetează și nicio rambursare a plăţilor în temeiul prezentului articol nu 
este solicitată pentru perioada în care angajamentul a produs efecte. 

▼B
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Statele membre se asigură, de asemenea, că pentru operaţiunile 
executate în cadrul tipului de intervenţie menţionat la prezentul 
articol, care se prelungesc dincolo de perioada planului strategic PAC, 
se prevede o clauză de revizuire, cu scopul de a permite adaptarea 
acestora la cadrul juridic aplicabil în următoarea perioadă. 

(8) Dacă acordă sprijin în temeiul prezentului articol pentru anga­
jamente de agromediu și climă, pentru angajamente privind adoptarea 
sau menţinerea practicilor și metodelor specifice agriculturii ecologice 
astfel cum sunt prevăzute în Regulamentul (UE) 2018/848, statele 
membre stabilesc o plată per hectar. Pentru alte angajamente, statele 
membre pot aplica alte unităţi decât hectarele. În cazuri justificate în 
mod corespunzător, statele membre pot acorda sprijin în temeiul 
prezentului articol sub formă de sumă forfetară. 

(9) Statele membre se asigură că persoanele care desfășoară 
operaţiuni în cadrul acestui tip de intervenţii au acces la cunoștinţele 
și informaţiile relevante necesare pentru executarea unor astfel de 
operaţiuni și că, pentru a ajuta fermierii care se angajează să aducă 
schimbări sistemelor lor de producţie, se oferă o instruire adecvată 
celor care o solicită, precum și acces la expertiză. 

(10) Statele membre se asigură că există o coerenţă între intervenţiile 
în temeiul prezentului articol și cele în temeiul articolului 31. 

Articolul 71 

Constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice anumitor zone 

(1) Statele membre pot acorda plăţi pentru constrângeri naturale sau 
alte constrângeri specifice anumitor zone în condiţiile prevăzute în 
prezentul articol și specificate mai detaliat în planurile lor strategice 
PAC, pentru a contribui la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre 
obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2). 

(2) Plăţile în temeiul prezentului articol se acordă fermierilor activi în 
legătură cu zonele delimitate în temeiul articolului 32 din Regula­
mentul (UE) nr. 1305/2013. 

(3) Statele membre pot realiza un exerciţiu de reglare în conformitate 
cu condiţiile prevăzute la articolul 32 alineatul (3) al treilea paragraf din 
Regulamentul (UE) nr. 1305/2013. 

(4) Statele membre pot acorda plăţi în temeiul prezentului articol 
doar pentru a compensa beneficiarii, în întregime sau parţial, pentru 
costurile suplimentare și pierderile de venit aferente constrângerilor 
naturale sau altor constrângeri specifice din zona în cauză. 

(5) Costurile suplimentare și pierderile de venit menţionate la 
alineatul (4) se calculează, în ceea ce privește constrângerile naturale 
sau alte constrângeri specifice anumitor zone, în comparaţie cu zone 
care nu sunt afectate de constrângeri naturale sau de alte constrângeri 
specifice anumitor zone. 

(6) Plăţile în temeiul prezentului articol se acordă anual per hectar de 
suprafaţă agricolă. 

▼B
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Articolul 72 

Dezavantaje specifice anumitor zone, generate de anumite cerinţe 
obligatorii 

(1) Statele membre pot acorda plăţi pentru dezavantaje specifice 
anumitor zone, impuse de cerinţe rezultate din punerea în aplicare a 
Directivelor 92/43/CEE, 2009/147/CE sau 2000/60/CE în condiţiile 
prevăzute în prezentul articol și specificate mai detaliat în planurile 
lor strategice PAC, pentru a contribui la îndeplinirea unuia sau mai 
multora dintre obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) 
și (2). 

(2) Plăţile în temeiul prezentului articol se acordă fermierilor, deţină­
torilor de păduri și asociaţiilor acestora, precum și altor gestionari de 
terenuri. 

(3) Când stabilesc zonele cu dezavantaje, statele membre pot include 
una sau mai multe dintre următoarele zone: 

(a) zonele agricole și forestiere Natura 2000 delimitate în temeiul 
Directivelor 92/43/CEE și 2009/147/CE; 

(b) alte zone delimitate de protecţie a naturii în care există restricţii în 
materie de mediu aplicabile activităţilor agricole sau forestiere și 
care contribuie la punerea în aplicare a articolului 10 din 
Directiva 92/43/CEE, cu condiţia ca zonele respective să nu depă­ 
șească 5 % din zonele Natura 2000 delimitate incluse în domeniul 
de aplicare teritorială al fiecărui plan strategic PAC; 

(c) zonele agricole incluse în planurile de gestionare a bazinelor hidro­
grafice în temeiul Directivei 2000/60/CE. 

(4) Statele membre pot acorda plăţi în temeiul prezentului articol 
doar pentru a compensa beneficiarii, în întregime sau parţial, pentru 
costurile suplimentare și pierderile de venit aferente dezavantajelor 
specifice zonei în cauză, inclusiv pentru costuri tranzacţionale. 

(5) Costurile suplimentare și pierderile de venit menţionate la 
alineatul (4) se calculează: 

(a) în ceea ce privește constrângerile care decurg din Directivele 
92/43/CEE și 2009/147/CE, în raport cu dezavantajele generate de 
cerinţele care depășesc standardele GAEC relevante stabilite în 
capitolul I secţiunea 2 din prezentul titlu, precum și condiţiile 
stabilite pentru menţinerea suprafeţei agricole în conformitate cu 
articolul 4 alineatul (2) din prezentul regulament; 

(b) în ceea ce privește constrângerile care decurg din 
Directiva 2000/60/CE, în raport cu dezavantajele generate de 
cerinţele care depășesc cerinţele legale în materie de gestionare 
relevante, cu excepţia SMR 1, enumerată în anexa III la prezentul 
regulament, și standardele GAEC stabilite în capitolul I secţiunea 2 
din prezentul titlu, precum și condiţiile stabilite pentru menţinerea 
suprafeţei agricole în conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din 
prezentul regulament. 

(6) Plăţile în temeiul prezentului articol se acordă anual per hectar. 

▼B
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Articolul 73 

Investiţii 

(1) Statele membre pot acorda sprijin pentru investiţii în condiţiile 
prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile lor 
strategice PAC. 

(2) Statele membre pot acorda sprijin în temeiul prezentului articol 
doar pentru acele investiţii în active corporale și necorporale care 
contribuie la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2). 

În cazul exploataţiilor care depășesc anumite dimensiuni, care urmează 
să fie stabilite de statele membre în planurile lor strategice PAC, 
sprijinul pentru sectorul forestier este condiţionat de prezentarea infor­
maţiilor relevante dintr-un plan de gestionare a pădurilor sau dintr-un 
instrument echivalent, în conformitate cu gestionarea durabilă a 
pădurilor, astfel cum a fost definită în Orientările generale pentru 
gestionarea durabilă a pădurilor în Europa adoptată în cadrul celei de 
a doua Conferinţe ministeriale privind protecţia pădurilor în Europa care 
a avut loc la Helsinki în 16 și 17 iunie 1993. 

(3) Statele membre stabilesc o listă de investiţii și categorii de chel­
tuieli neeligibile care include cel puţin următoarele: 

(a) achiziţia de drepturi de producţie agricolă; 

(b) achiziţia de drepturi la plată; 

(c) achiziţia de terenuri cu un cuantum mai mare de 10 % din cheltu­
ielile totale eligibile ale operaţiunii în cauză, cu excepţia achizi­ 
ţionării de terenuri în scopul conservării mediului și al conservării 
solului bogat în carbon sau a achiziţionării de terenuri de către 
tinerii fermieri prin utilizarea instrumentelor financiare; în cazul 
instrumentelor financiare, plafonul respectiv se aplică cheltuielilor 
publice eligibile plătite destinatarului final, iar în cazul garanţiilor, 
plafonul respectiv se aplică cuantumului împrumutului suport; 

(d) achiziţia de animale, achiziţia de plante anuale și plantarea acestora 
în alte scopuri decât: 

(i) cel al refacerii potenţialului agricol sau forestier în urma unor 
dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile sau a 
unui eveniment catastrofal; 

(ii) cel al protejării efectivelor de animale de prădătorii mari sau 
cel al utilizării animalelor în silvicultură în locul utilajelor; 

(iii) cel al creșterii raselor pe cale de dispariţie, astfel cum sunt 
definite la articolul 2 punctul 24 din Regulamentul (UE) 
2016/1012 al Parlamentului European și al Consiliului ( 12 ), în 
cadrul angajamentelor menţionate la articolul 70; sau 

(iv) cel al conservării soiurilor de plante aflate în pericol de 
eroziune genetică în temeiul angajamentelor menţionate la 
articolul 70; 

(e) rata dobânzii debitoare, cu excepţia celei referitoare la granturi 
acordate sub forma unei subvenţii pentru rata dobânzii sau a unei 
subvenţii pentru comisioanele de garantare; 

▼B 

( 12 ) Regulamentul (UE) 2016/1012 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 8 iunie 2016 privind condiţiile zootehnice și genealogice aplicabile 
ameliorării animalelor de reproducţie de rasă pură, a porcilor de reproducţie 
hibrizi și a materialului germinativ provenit de la acestea, comerţului cu 
acestea și introducerii lor în Uniune și de modificare a 
Regulamentului (UE) nr. 652/2014 și a Directivelor 89/608/CEE 
și 90/425/CEE ale Consiliului, precum și de abrogare a anumitor acte în 
sectorul ameliorării animalelor („Regulamentul privind ameliorarea 
animalelor”) (JO L 171, 29.6.2016, p. 66).
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(f) investiţiile în infrastructuri de mare amploare, astfel cum sunt 
stabilite de statele membre în planurile lor strategice PAC, care 
nu fac parte din strategiile de dezvoltare locală plasate sub respon­
sabilitatea comunităţii prevăzute la articolul 32 din Regula­
mentul (UE) 2021/1060, cu excepţia investiţiilor în banda largă și 
în măsuri preventive de protecţie costieră și împotriva inundaţiilor 
destinate să reducă efectele dezastrelor naturale, ale fenomenelor 
climatice nefavorabile și ale evenimentelor catastrofale probabile; 

(g) investiţiile în împădurire care nu sunt coerente cu obiectivele în 
materie de mediu și de climă conforme cu principiile gestionării 
durabile a pădurilor, dezvoltate în Orientările paneuropene privind 
împădurirea și reîmpădurirea. 

Primul paragraf literele (a), (b), (d) și (f) nu se aplică în cazurile în care 
sprijinul este acordat prin intermediul instrumentelor financiare. 

(4) Statele membre limitează sprijinul la una sau mai multe rate care 
nu depășesc 65 % din costurile eligibile. 

Ratele de sprijin maxime pot fi majorate: 

(a) până la 80 % în cazul următoarelor investiţii: 

(i) investiţiile aferente unuia sau mai multora dintre obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e) 
și (f) și, în ceea ce privește bunăstarea animalelor, la articolul 6 
alineatul (1) litera (i); 

(ii) investiţiile tinerilor fermieri care îndeplinesc condiţiile 
prevăzute de statele membre în planurile lor strategice PAC, 
în conformitate cu articolul 4 alineatul (6); 

(iii) investiţii în regiunile ultraperiferice sau în insulele mici din 
Marea Egee. 

(b) până la 85 % în cazul investiţiilor fermelor mici, astfel cum sunt 
definite de statele membre; 

(c) până la 100 % în cazul următoarelor investiţii: 

(i) împădurirea, crearea de sisteme agrosilvice și regenerarea 
acestora, consolidarea terenurilor în silvicultură și investiţiile 
neproductive aferente unuia sau mai multora dintre obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e) și 
(f), inclusiv investiţiile neproductive menite să protejeze efec­
tivele de animale și culturile de daune provocate de animale 
sălbatice; 

(ii) investiţii în servicii de bază în zonele rurale și în infrastructuri 
în agricultură și silvicultură, astfel cum sunt stabilite de statele 
membre; 

(iii) investiţii în refacerea potenţialului agricol sau forestier în urma 
unor dezastre naturale, a unor fenomene climatice nefavorabile 
sau a unor evenimente catastrofale și investiţii în acţiuni 
preventive adecvate, precum și investiţii în menţinerea 
sănătăţii pădurilor; 

(iv) investiţii neproductive sprijinite prin strategii de dezvoltare 
locală plasate sub responsabilitatea comunităţii, prevăzute la 
articolul 32 din Regulamentul (UE) 2021/1060, și proiecte 
ale grupurilor operaţionale din cadrul PEI, astfel cum se 
menţionează la articolul 127 alineatul (3) din prezentul 
regulament. 

▼B
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(5) În cazul în care dreptul Uniunii implică impunerea de noi cerinţe 
fermierilor, sprijinul poate fi acordat pentru investiţii necesare pentru a 
se conforma respectivelor cerinţe, pe o perioadă de maximum 24 de luni 
de la data la care acestea au devenit obligatorii pentru exploataţie. 

Articolul 74 

Investiţii în irigaţii 

(1) Statele membre pot acorda sprijin pentru investiţii în irigaţii pe 
suprafeţe irigate noi și existente, cu condiţia îndeplinirii condiţiilor 
prevăzute la articolul 73 și la prezentul articol. 

(2) Investiţiile în irigaţii sunt sprijinite numai în cazul în care statul 
membru în cauză a transmis Comisiei un plan de management al 
bazinului hidrografic, astfel cum se prevede în Directiva 2000/60/CE, 
pentru întreaga zonă în care urmează să se investească, precum și pentru 
oricare altă zonă al cărei mediu poate fi afectat de investiţie. Măsurile 
care intră în vigoare în cadrul planului de management al bazinului 
hidrografic în conformitate cu articolul 11 din directiva menţionată și 
care prezintă relevanţă pentru sectorul agricol sunt specificate în 
programul de măsuri relevant. 

(3) Contorizarea apei, care permite măsurarea utilizării apei la nivelul 
investiţiei sprijinite, este realizată sau urmează să fie instalată ca parte 
din investiţie. 

(4) Statele membre pot acorda sprijin pentru o investiţie în îmbună­
tăţirea unei instalaţii de irigaţii existente sau a unui element al infras­
tructurii de irigaţii numai dacă: 

(a) în urma evaluării ex ante, investiţia asigură posibile economii de 
apă care reflectă parametrii tehnici ai instalaţiei sau ai infrastructurii 
existente; 

(b) în cazul în care investiţia afectează corpuri de apă subterană sau de 
suprafaţă care au fost identificate ca nesatisfăcătoare în planul cores­
punzător de management al bazinului hidrografic din motive legate 
de cantitatea de apă, este realizată o reducere efectivă a utilizării 
apei, care să contribuie la obţinerea stării bune a respectivelor 
corpuri de apă, astfel cum se prevede la articolul 4 alineatul (1) 
din Directiva 2000/60/CE. 

Statele membre stabilesc procente pentru posibilele economii de apă și 
reducerea efectivă a utilizării apei ca o condiţie de eligibilitate în 
planurile lor strategice PAC în conformitate cu articolul 111 litera (d). 
Aceste economii de apă reflectă nevoile stabilite în planurile de mana­
gement al bazinelor hidrografice care decurg din Directiva 2000/60/CE 
menţionată în anexa XIII la prezentul regulament. 

Niciuna dintre condiţiile menţionate în prezentul alineat nu se aplică 
unei investiţii într-o instalaţie existentă care afectează numai eficienţa 
energetică, unei investiţii în vederea creării unui rezervor sau unei 
investiţii în vederea utilizării apei recuperate care nu afectează corpuri 
de apă subterană sau de suprafaţă. 

(5) Statele membre pot acorda sprijin pentru investiţii în utilizarea 
apei recuperate ca sursă alternativă de alimentare cu apă numai dacă 
furnizarea și utilizarea acestei ape sunt în conformitate cu Regula­
mentul (UE) 2020/741 al Parlamentului European și al Consiliului ( 13 ). 

▼B 

( 13 ) Regulamentul (UE) 2020/741 al Parlamentului European și al Consiliului din 
25 mai 2020 privind cerinţele minime pentru reutilizarea apei (JO L 177, 
5.6.2020, p. 32).
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(6) Statele membre pot acorda sprijin pentru o investiţie având ca 
rezultat o mărire netă a suprafeţei irigate care afectează un corp anume 
de apă subterană sau de suprafaţă numai dacă: 

(a) starea corpului de apă nu a fost identificată ca nesatisfăcătoare în 
planul corespunzător de management al bazinului hidrografic din 
motive legate de cantitatea de apă; și 

(b) o analiză de impact asupra mediului arată că investiţia nu va avea 
niciun impact negativ semnificativ asupra mediului; respectiva 
analiză a impactului asupra mediului fie este realizată de către 
autoritatea competentă, fie este aprobată de aceasta și se poate 
referi și la grupuri de exploataţii. 

(7) Statele membre pot acorda sprijin pentru o investiţie în crearea 
sau extinderea unui rezervor în scopul irigării numai cu condiţia ca 
aceasta să nu aibă un impact negativ semnificativ asupra mediului. 

(8) Statele membre limitează sprijinul la una sau mai multe rate care 
nu depășesc: 

(a) 80 % din costurile eligibile pentru investiţii în irigaţii în cadrul 
fermei efectuate în temeiul alineatului (4); 

(b) 100 % din costurile eligibile pentru investiţii în infrastructura din 
afara fermei pentru agricultură, care urmează să fie utilizată pentru 
irigaţii; 

(c) 65 % din costurile eligibile pentru alte investiţii în irigaţii în cadrul 
fermei. 

Articolul 75 

Instalarea tinerilor fermieri și a noilor fermieri și înfiinţarea de 
întreprinderi rurale 

(1) Statele membre pot acorda sprijin pentru instalarea tinerilor 
fermieri și pentru înfiinţarea de întreprinderi rurale, inclusiv pentru 
instalarea noilor fermieri, în condiţiile prevăzute în prezentul articol și 
specificate mai detaliat în planurile lor strategice PAC, pentru a 
contribui la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2). 

(2) Statele membre pot acorda sprijin în temeiul prezentului articol 
doar pentru a contribui la: 

(a) instalarea tinerilor fermieri care îndeplinesc condiţiile prevăzute de 
statele membre în planurile lor strategice PAC, în conformitate cu 
articolul 4 alineatul (6); 

(b) înfiinţarea unor întreprinderi rurale legate de agricultură sau silvi­
cultură, inclusiv instalarea noilor fermieri, sau diversificarea veni­
turilor gospodăriei agricole prin desfășurarea de activităţi neagricole; 

(c) înfiinţarea unei întreprinderi cu activităţi neagricole în zonele rurale 
în legătură cu strategiile de dezvoltare locală plasate sub responsa­
bilitatea comunităţii prevăzute la articolul 32 din Regulamentul (UE) 
2021/1060. 

▼B
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(3) Statele membre stabilesc condiţiile privind transmiterea și 
conţinutul unui plan de afaceri pe care trebuie să îl furnizeze beneficiarii 
pentru a primi sprijin în temeiul prezentului articol. 

(4) Statele membre acordă sprijin sub formă de sume forfetare sau 
instrumente financiare sau o combinaţie între cele două. Sprijinul este 
limitat la un cuantum maxim al ajutorului de 100 000 EUR și poate fi 
diferenţiat în conformitate cu criterii obiective. 

Articolul 76 

Instrumente de gestionare a riscurilor 

(1) Statele membre pot acorda sprijin pentru instrumente de 
gestionare a riscurilor în condiţiile prevăzute în prezentul articol și 
specificate mai în detaliu în planurile lor strategice PAC. 

(2) Sprijinul în temeiul prezentului articol poate fi acordat pentru 
promovarea instrumentelor de gestionare a riscurilor care îi ajută pe 
fermierii activi să gestioneze riscurile aferente producţiei și veniturilor 
legate de activitatea lor agricolă pe care nu le pot controla și care 
contribuie la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2). 

(3) Statele membre pot acorda sprijin, în concordanţă cu evaluarea 
lor privind nevoile pe care le au, pentru diferite tipuri de instrumente de 
gestionare a riscurilor, inclusiv instrumente de stabilizare a veniturilor, 
și, în special,: 

(a) contribuţii financiare la plata primelor din cadrul sistemelor de 
asigurare; 

(b) contribuţii financiare la fondurile mutuale, inclusiv pentru costul 
administrativ aferent instituirii acestora. 

(4) Atunci când acordă sprijinul menţionat la alineatul (3), statele 
membre stabilesc următoarele condiţii de eligibilitate: 

(a) tipurile și acoperirea instrumentelor de gestionare a riscurilor 
eligibile; 

(b) metodologia de calculare a pierderilor și factorii declanșatori pentru 
compensare; 

(c) normele referitoare la constituirea și gestionarea fondurilor mutuale 
și, dacă este cazul, a altor instrumente de gestionare a riscurilor 
eligibile. 

(5) Statele membre se asigură că se acordă sprijin doar pentru 
acoperirea pierderilor care depășesc un prag de cel puţin 20 % din 
producţia medie anuală a fermierului sau din venitul mediu anual al 
fermierului din perioada de trei ani anterioară sau din media pe 
trei ani bazată pe cei cinci ani precedenţi, cu excepţia celei mai mari 
și a celei mai mici dintre valori. Instrumentele sectoriale de gestionare a 
riscurilor legate de producţie calculează pierderile fie la nivel de 
exploataţie, fie la nivelul activităţii exploataţiei în sectorul respectiv. 

▼B
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Statele membre pot acorda sprijin sub formă de finanţare a capitalului 
circulant separat în cadrul instrumentelor financiare menţionate la 
articolul 80 alineatul (3) pentru compensarea pierderilor menţionate la 
primul paragraf din prezentul alineat în cazul fermierilor care nu 
participă la un instrument de gestionare a riscurilor. 

(6) Statele membre limitează sprijinul la una sau mai multe rate care 
nu depășesc 70 % din costurile eligibile. 

Prezentul alineat nu se aplică contribuţiilor menţionate la articolul 19. 

(7) Statele membre se asigură că se evită supracompensarea ca 
urmare a combinării intervenţiilor prevăzute la prezentul articol cu 
alte sisteme publice sau private de gestionare a riscurilor. 

Articolul 77 

Cooperare 

(1) Statele membre pot acorda sprijin pentru cooperare în condiţiile 
prevăzute în prezentul articol și specificate mai în detaliu în planurile lor 
strategice PAC pentru: 

(a) pregătirea și punerea în aplicare a proiectelor grupurilor operaţionale 
din cadrul PEI menţionate la articolul 127 alineatul (3); 

(b) pregătirea și punerea în aplicare a iniţiativei LEADER; 

(c) promovarea și sprijinirea sistemelor de calitate recunoscute de 
Uniune și de statele membre și a utilizării acestora de către fermieri; 

(d) sprijinirea grupurilor de producători, a organizaţiilor de producători 
sau a organizaţiilor interprofesionale; 

(e) pregătirea și punerea în aplicare a unor strategii „sate inteligente”, 
astfel cum sunt stabilite de statele membre; 

(f) sprijinirea altor forme de cooperare. 

(2) Statele membre pot acorda sprijin în temeiul prezentului articol 
doar pentru promovarea unor noi forme de cooperare, inclusiv pentru 
promovarea formelor de cooperare existente în cazul în care se începe o 
nouă activitate. Cooperarea respectivă implică cel puţin doi actori și 
contribuie la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2). 

(3) În temeiul prezentului articol, statele membre pot acoperi costuri 
legate de toate aspectele cooperării. 

(4) Statele membre pot acorda sprijinul sub forma unui cuantum total 
în temeiul prezentului articol care să acopere costurile cooperării și 
costurile operaţiunilor executate, sau pot acoperi doar costurile 
cooperării și să utilizeze fonduri din cadrul altor tipuri de intervenţii 
pentru dezvoltare rurală sau din cadrul altor instrumente de sprijin 
naţionale sau ale Uniunii pentru acoperirea costurilor operaţiunilor 
executate. 

▼B
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Dacă sprijinul este plătit sub forma unui cuantum total, statele membre 
se asigură că operaţiunea executată respectă normele și cerinţele 
relevante prevăzute la articolele 70-76 și 78. 

În cazul iniţiativei LEADER, prin derogare de la primul paragraf din 
prezentul alineat: 

(a) sprijinul pentru toate costurile eligibile pentru a beneficia de sprijin 
pregătitor în temeiul articolului 34 alineatul (1) litera (a) din Regu­
lamentul (UE) 2021/1060 și pentru punerea în aplicare a strategiilor 
selectate în temeiul literelor (b) și (c) de la alineatul respectiv se 
acordă numai sub forma unui cuantum total în temeiul prezentului 
articol; și 

(b) statele membre se asigură că operaţiunile puse în aplicare care 
constau în investiţii respectă normele și cerinţele relevante ale 
Uniunii în cadrul tipului de intervenţie pentru investiţii prevăzut 
la articolul 73 din prezentul regulament. 

(5) Statele membre nu sprijină în temeiul prezentului articol 
cooperarea care implică doar organisme de cercetare. 

(6) În cazul cooperării în contextul transferului fermelor între 
generaţii, în special pentru reînnoirea generaţională la nivel de fermă, 
statele membre pot acorda sprijin doar fermierilor care au ajuns la vârsta 
pensionării sau fermierilor care, până la încheierea operaţiunii, vor fi 
ajuns la această vârstă, stabilită de statul membru în cauză în confor­
mitate cu legislaţia sa naţională. 

(7) Statele membre limitează sprijinul la o durată maximă de șapte 
ani. Condiţia respectivă nu se aplică iniţiativei LEADER și, în cazuri 
justificate corespunzător, acţiunilor colective în domeniul mediului și în 
cel al climei, necesare pentru îndeplinirea obiectivelor specifice 
prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e) și (f). 

(8) Statele membre limitează sprijinul pentru: 

(a) acţiuni de informare și promovare pentru sistemele de calitate la una 
sau mai multe rate care nu depășesc 70 % din costurile eligibile; 

(b) instituirea de grupuri de producători, organizaţii de producători sau 
organizaţii interprofesionale la 10 % din producţia comercializată 
anual de către grup sau organizaţie, cu o valoare maximă de 
100 000 EUR pe an; sprijinul respectiv este degresiv și se 
limitează la primii cinci ani de la recunoaștere. 

Articolul 78 

Schimburi de cunoștinţe și diseminarea informaţiilor 

(1) Statele membre pot acorda sprijin pentru schimburi de cunoștinţe 
și diseminarea informaţiilor în condiţiile prevăzute în prezentul articol și 
astfel cum sunt detaliate în planurile lor strategice PAC, cu scopul de a 
contribui la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2), vizând în mod 
specific protecţia naturii, a mediului și a climei, inclusiv acţiuni de 
educare și sensibilizare în domeniul mediului și dezvoltarea întreprin­
derilor și a comunităţilor rurale. 

▼B
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(2) Sprijinul acordat în temeiul prezentului articol poate acoperi 
costurile oricărei acţiuni relevante de promovare a inovării, a formării 
și a consilierii, precum și a oricărui tip de schimb de cunoștinţe și de 
diseminare de informaţii, inclusiv prin elaborarea și actualizarea de 
planuri și de studii în vederea schimburilor de cunoștinţe și a dise­
minării de informaţii. Astfel de acţiuni contribuie la îndeplinirea unuia 
sau mai multora dintre obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 
alineatul (1) și (2). 

(3) Sprijinul pentru servicii de consiliere se acordă doar pentru 
servicii de consiliere conforme cu articolul 15 alineatul (3). 

(4) Pentru înfiinţarea de servicii de consiliere, statele membre pot 
acorda sprijin sub forma unui cuantum fix de maximum 200 000 EUR. 
Statele membre se asigură că sprijinul este limitat în timp. 

(5) Statele membre se asigură că acţiunile sprijinite în cadrul acestui 
tip de intervenţii se bazează pe descrierea AKIS furnizată în planurile 
lor strategice PAC în conformitate cu articolul 114 litera (a) punctul (i) 
și corespund respectivei descrieri. 

S e c ţ i u n e a 2 

E l e m e n t e a p l i c a b i l e m a i m u l t o r t i p u r i d e i n t e r v e n ţ i i 

Articolul 79 

Selecţia operaţiunilor 

(1) După consultarea comitetului de monitorizare menţionat la 
articolul 124 (denumit în continuare „comitetul de monitorizare”), auto­
ritatea naţională de management, autorităţile regionale de management, 
dacă este cazul, sau organismele intermediare desemnate stabilesc 
criteriile de selecţie pentru următoarele tipuri de intervenţii: investiţii, 
instalarea tinerilor fermieri și a noilor fermieri și înfiinţarea de între­
prinderi rurale, cooperarea, schimburile de cunoștinţe și diseminarea 
informaţiilor. Criteriile de selecţie respective vizează asigurarea trata­
mentului egal al solicitanţilor, mai buna utilizare a resurselor financiare 
și direcţionarea sprijinului în conformitate cu scopul intervenţiilor. 

Statele membre pot decide să nu aplice criterii de selecţie pentru inter­
venţiile investiţionale care urmăresc în mod clar scopuri de mediu sau 
care sunt realizate în legătură cu activităţi de refacere. 

Prin derogare de la primul paragraf, se poate stabili o metodă de selecţie 
diferită, în cazuri justificate în mod corespunzător, după consultarea 
comitetului de monitorizare. 

(2) Responsabilitatea autorităţilor de management sau a organismelor 
intermediare desemnate, prevăzută la alineatul (1), nu aduce atingere 
sarcinilor grupurilor de acţiune locală menţionate la articolul 33 din 
Regulamentul (UE) 2021/1060. 

(3) Alineatul (1) nu se aplică în cazul în care sprijinul se acordă sub 
formă de instrumente financiare. 

▼B
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(4) Statele membre pot decide să nu aplice criteriile de selecţie 
menţionate la alineatul (1) pentru operaţiunile care au fost certificate 
printr-o „marcă de excelenţă” în cadrul programului Orizont 2020, 
instituit prin Regulamentul (UE) nr. 1291/2013 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 14 ), în cadrul programului Orizont Europa 
sau în cadrul programului pentru mediu și politici climatice (LIFE), 
instituit prin Regulamentul (UE) 2021/783 al Parlamentului European 
și al Consiliului ( 15 ), cu condiţia ca operaţiunile respective să fie 
consecvente cu planul strategic PAC. 

(5) O operaţiune poate fi executată integral sau parţial în afara 
statului membru în cauză, inclusiv în afara Uniunii, cu condiţia ca 
operaţiunea să contribuie la îndeplinirea obiectivelor planului strategic 
PAC. 

Articolul 80 

Norme specifice pentru instrumentele financiare 

(1) Sprijinul sub formă de instrumente financiare, menţionat la 
articolul 58 din Regulamentul (UE) 2021/1060, poate fi acordat în 
cadrul tipurilor de intervenţii menţionate la articolele 73-78 din 
prezentul regulament. 

(2) Când sprijinul este acordat sub formă de instrumente financiare, 
se aplică definiţiile termenilor „instrument financiar”, „produs 
financiar”, „destinatar final”, „fond de participare”, „fond specific”, 
„efect de levier”, „coeficient de multiplicare”, „costuri de gestiune” și 
„comisioane de gestiune” prevăzute la articolul 2 din Regulamentul (UE) 
2021/1060 și dispoziţiile din titlul V capitolul II secţiunea II din același 
regulament. 

În plus, se aplică alineatele (3), (4) și (5) de la prezentul articol. 

(3) În conformitate cu articolul 58 alineatul (2) din Regula­
mentul (UE) 2021/1060, capitalul circulant, inclusiv capitalul circulant 
separat, poate fi o cheltuială eligibilă în temeiul articolelor 73, 74, 76, 
77 și 78 din prezentul regulament, cu condiţia să contribuie la înde­
plinirea cel puţin a unui obiectiv specific relevant pentru intervenţia în 
cauză. Sprijinul pentru finanţarea capitalului circulant autonom în 
temeiul oricăruia dintre articolele menţionate poate fi acordat fără a fi 
supus cerinţei ca destinatarul final să primească sprijin pentru alte chel­
tuieli în temeiul aceluiași articol. 

În cazul activităţilor încadrate în domeniul de aplicare al articolului 42 
din TFUE, cuantumul total al sprijinului pentru capitalul circulant 
acordat unui destinatar final nu depășește un echivalent subvenţie 
brută de 200 000 EUR de-a lungul oricărei perioade de trei exerciţii 
financiare. 

(4) Prin derogare de la articolele 73, 74, 76, 77 și 78, ratele de sprijin 
prevăzute în articolele respective nu se aplică finanţării capitalului 
circulant autonom. 

▼B 

( 14 ) Regulamentul (UE) nr. 1291/2013 al Parlamentului European și al Consi­
liului din 11 decembrie 2013 de instituire a Programului-cadru pentru 
cercetare și inovare (2014-2020) – Orizont 2020 și de abrogare a Deciziei 
nr. 1982/2006/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 104). 

( 15 ) Regulamentul (UE) 2021/783 al Parlamentului European și al Consiliului din 
29 aprilie 2021 de instituire a unui program pentru mediu și politici 
climatice (LIFE) și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 1293/2013 
(JO L 172, 17.5.2021, p. 53).
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(5) Cheltuielile eligibile aferente unui instrument financiar corespund 
cuantumului total al cheltuielilor publice eligibile plătite excluzând 
finanţarea naţională suplimentară menţionată la articolul 115 alineatul (5) 
sau, în cazul garanţiilor, rezervate pentru contractele de garanţie de 
instrumentul financiar în perioada de eligibilitate. Cuantumul respectiv 
corespunde: 

(a) plăţilor către destinatarii finali, în cazul împrumuturilor, investiţiilor 
de capital și de cvasicapital; 

(b) resurselor rezervate pentru contractele de garanţie, indiferent dacă 
sunt în curs sau deja scadente, în vederea onorării posibilelor cereri 
de executare a garanţiei pentru acoperirea pierderilor, calculate pe 
baza coeficientului de multiplicare stabilit pentru respectivele noi 
împrumuturi suport sau noi investiţii suport de capital plătite în 
favoarea destinatarilor finali; 

(c) plăţilor efectuate către sau în beneficiul destinatarilor finali în cazul 
în care instrumentele financiare sunt combinate cu alte contribuţii 
ale Uniunii în cadrul unei operaţiuni unice cu instrumente 
financiare, în conformitate cu articolul 58 alineatul (5) din Regula­
mentul (UE) 2021/1060; 

(d) plăţilor reprezentând comisioane de gestiune și rambursări ale 
costurilor de gestiune suportate de organismele care execută instru­
mentul financiar. 

În cazul în care un instrument financiar este executat în perioade de 
programare succesive, sprijinul, incluzând costurile și comisioanele de 
gestiune, poate fi acordat destinatarilor finali sau în beneficiul acestora, 
pe baza acordurilor încheiate în perioada de programare precedentă, cu 
condiţia ca acest sprijin să respecte normele de eligibilitate ale urmă­
toarei perioade de programare. În astfel de cazuri, eligibilitatea cheltu­
ielilor prezentate în declaraţiile de cheltuieli se stabilește în conformitate 
cu normele perioadei de programare respective. 

În scopul aplicării primului paragraf litera (b), dacă entitatea care bene­
ficiază de garanţii nu a plătit destinatarilor finali cuantumul planificat al 
noilor împrumuturi sau investiţii de capital sau cvasicapital în confor­
mitate cu coeficientul de multiplicare, cheltuielile eligibile sunt reduse 
proporţional. Coeficientul de multiplicare poate fi reexaminat, atunci 
când acest lucru este justificat de modificări ulterioare ale condiţiilor 
de piaţă. Această reexaminare nu are efect retroactiv. 

În scopul aplicării primului paragraf litera (d) de la prezentul alineat, 
comisioanele de gestiune sunt bazate pe performanţă. În cazul în care 
organismele care execută un fond de participare sunt selectate prin 
atribuire directă a contractului în temeiul articolului 59 alineatul (3) 
din Regulamentul (UE) 2021/1060, cuantumul costurilor și al comi­
sioanelor de gestiune plătite organismelor respective care poate fi 
declarat drept cheltuieli eligibile este supus unui prag de până la 5 % 
din cuantumul total al cheltuielilor publice eligibile plătite destinatarilor 
finali sub formă de împrumuturi sau rezervate pentru contractele de 
garanţie și de până la 7 % din cuantumul total al cheltuielilor publice 
eligibile plătite destinatarilor finali sub formă de investiţii de capital sau 
cvasicapital. 

În cazul în care organismele care execută un fond specific sunt selectate 
prin atribuire directă a contractului în temeiul articolului 59 alineatul (3) 
din Regulamentul (UE) 2021/1060, cuantumul costurilor și al comi­
sioanelor de gestiune plătite organismelor respective care poate fi 
declarat drept cheltuieli eligibile este supus unui prag de până la 7 % 
din cuantumul total al cheltuielilor publice eligibile plătite destinatarilor 
finali sub formă de împrumuturi sau rezervate pentru contractele de 
garanţie și de până la 15 % din cuantumul total al cheltuielilor 
publice eligibile plătite destinatarilor finali sub formă de investiţii de 
capital sau cvasicapital. 

▼B
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În scopul aplicării primului paragraf litera (d), în cazul în care orga­
nismele care execută un fond de participare sau fonduri specifice sunt 
selectate prin intermediul unei proceduri concurenţiale de atribuire în 
conformitate cu dreptul aplicabil, cuantumul costurilor și al comi­
sioanelor de gestiune se stabilește în acordul de finanţare și reflectă 
rezultatul procedurii concurenţiale de atribuire. 

Atunci când comisioanele de intermediere sau orice parte din acestea 
sunt imputate destinatarilor finali, acestea nu se declară ca fiind chel­
tuieli eligibile. 

Articolul 81 

Utilizarea fondurilor FEADR acordate prin intermediul InvestEU 

(1) Statele membre pot aloca, în propunerea de plan strategic PAC 
menţionată la articolul 118 sau în cererea de modificare a unui plan 
strategic PAC menţionată la articolul 119, un cuantum de până la 3 % 
din alocarea totală iniţială acordată din FEADR planului strategic PAC, 
care urmează să fie plătit cu titlu de contribuţie către InvestEU și 
furnizat prin garanţia UE și Platforma de consiliere InvestEU. Planul 
strategic PAC conţine o justificare a utilizării InvestEU, precum și 
contribuţia InvestEU la îndeplinirea unuia sau mai multora dintre obiec­
tivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2) alese în 
cadrul planului strategic PAC. 

Cuantumul plătit cu titlu de contribuţie către InvestEU se utilizează în 
conformitate cu normele stabilite în Regulamentul (UE) 2021/523. 

(2) Statele membre stabilesc cuantumul total plătit cu titlu de 
contribuţie pentru fiecare an. În cazul unei cereri de modificare a unui 
plan strategic PAC, cuantumurile respective privesc doar resursele din 
anii viitori. 

(3) Cuantumul menţionat la alineatul (1) se utilizează pentru provi­
zionarea părţii din garanţia UE aflate în compartimentul statului membru 
și pentru Platforma de consiliere InvestEU, la încheierea acordului de 
contribuţie menţionat la articolul 10 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 
2021/523. Angajamentele bugetare ale Uniunii pentru fiecare acord de 
contribuţie pot fi realizate de către Comisie în tranșe anuale pe parcursul 
perioadei cuprinse între 1 ianuarie 2023 și 31 decembrie 2027. 

(4) În cazul în care, în termen de patru luni de la data adoptării de 
către Comisie a deciziei de punere în aplicare prin care se aprobă planul 
strategic PAC în conformitate cu articolul 118 din prezentul regulament, 
nu s-a încheiat un acord de contribuţie, astfel cum este menţionat la 
articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2021/523, pentru 
cuantumul menţionat la alineatul (1) din prezentul articol alocat în 
planul strategic PAC, cuantumul corespunzător este realocat în planul 
strategic PAC după aprobarea unei cereri de modificare prezentate de 
statul membru transmise în conformitate cu articolul 119 din prezentul 
regulament. 

Acordul de contribuţie pentru cuantumul menţionat la alineatul (1) din 
prezentul articol alocat în cererea de modificare a unui plan strategic 
PAC transmis în conformitate cu articolul 119 din prezentul regulament 
se încheie simultan cu adoptarea deciziei de punere în aplicare a 
Comisiei prin care se aprobă modificarea în cauză a planului strategic 
PAC. 

(5) În cazul în care, în termen de nouă luni de la aprobarea acordului 
de contribuţie, nu s-a încheiat un acord de garanţie, astfel cum este 
menţionat la articolul 10 alineatul (4) al doilea paragraf din Regula­
mentul (UE) 2021/523, acordul de contribuţie încetează sau se 
prelungește de comun acord. 

▼B
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În cazul în care participarea unui stat membru la InvestEU este 
întreruptă, cuantumurile respective vărsate în fondul comun de provi­
zionare cu titlu de provizion sunt recuperate ca venituri alocate interne 
în temeiul articolului 21 alineatul (5) din Regulamentul financiar, iar 
statul membru prezintă o cerere de modificare a planului său strategic 
PAC în vederea utilizării cuantumurilor recuperate și a cuantumurilor 
alocate anilor calendaristici viitori în conformitate cu alineatul (2) de la 
prezentul articol. 

Încetarea sau modificarea acordului de contribuţie se încheie simultan cu 
adoptarea deciziei de punere în aplicare a Comisiei prin care se aprobă 
modificarea relevantă a planului strategic PAC și cel târziu la 
31 decembrie 2026. 

(6) În cazul în care, în timpul perioadei convenite în acordul de 
contribuţie, astfel cum este menţionat la articolul 10 alineatul (4) al 
treilea paragraf din Regulamentul (UE) 2021/523, dar nu mai târziu 
de patru ani de la semnarea acordului de garanţie, nu s-a pus în 
aplicare în mod corespunzător acordul de garanţie, acordul de 
contribuţie se modifică. Statul membru poate solicita ca cuantumurile 
care au fost plătite cu titlu de contribuţii la garanţia UE în temeiul 
alineatului (1) de la prezentul articol și care sunt angajate în acordul 
de garanţie, dar care nu acoperă împrumuturi suport, investiţii de capital 
sau alte instrumente purtătoare de risc, să fie tratate în conformitate cu 
alineatul (5) de la prezentul articol. 

(7) Resursele generate de cuantumurile plătite cu titlu de contribuţii 
către garanţia UE sau atribuibile acestor cuantumuri sunt puse la 
dispoziţia statului membru în conformitate cu articolul 10 alineatul (5) 
litera (a) din Regulamentul (UE) 2021/523 și sunt utilizate pentru 
acordarea de sprijin în cadrul aceluiași obiectiv sau acelorași obiective 
menţionate la alineatul (1) de la prezentul articol, sub formă de 
instrumente financiare sau garanţii bugetare. 

(8) Termenul pentru dezangajarea automată prevăzut la articolul 34 
din Regulamentul (UE) 2021/2116 pentru cuantumurile care urmează a 
fi reutilizate în planul strategic PAC în conformitate cu alineatele (4), 
(5) și (6) de la prezentul articol începe să curgă din anul în care sunt 
făcute angajamentele bugetare corespunzătoare. 

Articolul 82 

Caracterul adecvat și acurateţea calculării plăţilor 

Dacă plăţile sunt acordate pe baza costurilor suplimentare și a pier­
derilor de venit în conformitate cu articolele 70, 71 și 72, statele 
membre se asigură că toate calculele relevante sunt adecvate și exacte 
și sunt stabilite în prealabil pe baza unei metode de calcul juste, echi­
tabile și verificabile. În acest scop, organisme independente din punct de 
vedere funcţional de autorităţile responsabile cu punerea în aplicare a 
planului strategic PAC și care dispun de expertiza corespunzătoare efec­
tuează calculele sau confirmă caracterul adecvat și acurateţea calculelor. 

Articolul 83 

Forme de granturi 

(1) Fără a se aduce atingere articolelor 70, 71, 72 și 75, granturile 
acordate în temeiul prezentului capitol pot lua oricare dintre formele 
următoare: 

▼B
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(a) rambursarea costurilor eligibile suportate efectiv de beneficiar; 

(b) costuri unitare; 

(c) sume forfetare; 

(d) finanţare la rate forfetare. 

(2) Cuantumurile aferente formelor de granturi menţionate la 
alineatul (1) literele (b), (c) și (d) se stabilesc în unul dintre următoarele 
moduri: 

(a) o metodă de calcul justă, echitabilă și verificabilă, bazată pe: 

(i) date statistice, alte informaţii obiective sau avize ale experţilor; 

(ii) date istorice verificate privind beneficiarii individuali; sau 

(iii) aplicarea practicilor uzuale ale beneficiarilor individuali de 
contabilizare a costurilor; 

(b) proiecte de buget stabilite de la caz la caz și convenite ex ante de 
organismul care selectează operaţiunea; 

(c) în conformitate cu normele de aplicare a costurilor unitare, a 
sumelor forfetare și a ratelor forfetare corespunzătoare aplicabile 
în cadrul politicilor Uniunii pentru un tip similar de operaţiune; 

(d) în conformitate cu normele de aplicare a costurilor unitare, sumelor 
forfetare și ratelor forfetare corespunzătoare aplicate în cadrul 
sistemelor de granturi finanţate integral de statul membru în cauză 
pentru un tip similar de operaţiune. 

(3) Statele membre pot acorda beneficiarilor granturi supuse unor 
condiţii care sunt rambursabile integral sau parţial, după cum se 
precizează în documentul care stabilește condiţiile acordării sprijinului 
și în următoarele condiţii: 

(a) rambursările sunt efectuate de beneficiar în condiţiile convenite între 
autoritatea de management și beneficiar; 

(b) până la 31 decembrie 2029, statele membre reutilizează resursele 
restituite de beneficiar pentru același obiectiv specific al planului 
strategic PAC, sub formă de granturi supuse unor condiţii, sub 
forma unui instrument financiar sau sub o altă formă de sprijin; 
cuantumurile restituite și informaţiile cu privire la reutilizarea 
acestora figurează în ultimul raport anual privind performanţa; 

(c) statele membre adoptă măsurile necesare pentru a se asigura că 
resursele sunt păstrate în conturi separate sau sunt înregistrate sub 
coduri contabile adecvate; 

(d) resursele Uniunii restituite de beneficiari în orice moment, dar care 
nu au fost reutilizate până la 31 decembrie 2029 se rambursează 
către bugetul Uniunii în conformitate cu articolul 34 din Regula­
mentul (UE) 2021/2116. 

▼B
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Articolul 84 

Competenţe delegate pentru cerinţe suplimentare referitoare la 
tipurile de intervenţii pentru dezvoltarea rurală 

Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 152 pentru a completa prezentul regulament cu cerinţe supli­
mentare faţă de cele prevăzute în prezentul capitol în ceea ce privește 
condiţiile de acordare a sprijinului pentru: 

(a) angajamentele în materie de gestionare, menţionate la articolul 70, 
privind resursele genetice și bunăstarea animalelor; 

(b) sistemele de calitate menţionate la articolul 77, în ceea ce privește 
specificitatea produsului final, accesul la sistem, verificarea 
respectării specificaţiilor obligatorii ale produsului, transparenţa 
sistemului și trasabilitatea produselor, precum și recunoașterea de 
către statele membre a sistemelor voluntare de certificare. 

TITLUL IV 

DISPOZIŢII FINANCIARE 

Articolul 85 

Cheltuielile din FEGA și FEADR 

(1) FEGA finanţează tipurile de intervenţii legate de: 

(a) plăţile directe prevăzute la articolul 16; 

(b) intervenţiile în anumite sectoare prevăzute în titlul III capitolul III. 

(2) FEADR finanţează tipurile de intervenţii menţionate în titlul III 
capitolul IV și asistenţa tehnică la iniţiativa statelor membre, menţionată 
la articolul 94. 

Articolul 86 

Eligibilitatea cheltuielilor 

(1) Cheltuielile sunt eligibile: 

(a) pentru contribuţia din FEGA începând cu data de 1 ianuarie a anului 
următor anului aprobării de către Comisie a planului strategic PAC; 

(b) pentru contribuţia din FEADR începând cu data prezentării planului 
strategic PAC, dar nu înainte de 1 ianuarie 2023. 

(2) Cheltuielile care devin eligibile ca urmare a unei modificări aduse 
unui plan strategic PAC sunt eligibile pentru o contribuţie din FEGA 
după aprobarea modificării respective de către Comisie și începând cu 
data de la care produce efecte modificarea stabilită de statul membru în 
cauză în conformitate cu articolul 119 alineatul (8). 

▼B
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(3) Cheltuielile care devin eligibile ca urmare a unei modificări aduse 
unui plan strategic PAC sunt eligibile pentru o contribuţie din FEADR 
începând cu data prezentării către Comisie a cererii de modificare sau cu 
data la care a fost notificată modificarea menţionată la articolul 119 
alineatul (9). 

Prin derogare de la primul paragraf al prezentului alineat și de la 
alineatul (4) al doilea paragraf, planul strategic PAC poate prevedea, 
în cazul unor măsuri de urgenţă ca urmare a unor dezastre naturale, a 
unor evenimente catastrofale, a unor fenomene climatice nefavorabile 
sau a unei schimbări semnificative și bruște a condiţiilor socioeco­
nomice din statul membru sau regiunea în cauză, că cheltuielile 
finanţate din FEADR legate de modificările aduse planului strategic 
PAC pot începe să fie eligibile de la data producerii evenimentului. 

(4) Cheltuielile sunt eligibile pentru o contribuţie din FEADR dacă 
au fost suportate de un beneficiar și au fost plătite până la 31 decembrie 
2029. În plus, cheltuielile sunt eligibile pentru o contribuţie din FEADR 
numai dacă ajutorul relevant este plătit efectiv de către agenţia de plăţi 
până la 31 decembrie 2029. 

Statele membre stabilesc data de începere a eligibilităţii costurilor 
suportate de beneficiar. Data de începere nu poate fi înainte de 
1 ianuarie 2023. 

Operaţiunile nu sunt eligibile pentru sprijin dacă au fost încheiate în 
mod fizic sau au fost puse în aplicare integral înainte de depunerea 
cererii de sprijin la autoritatea de management, indiferent dacă au fost 
efectuate sau nu toate plăţile aferente. 

Cu toate acestea, operaţiunile legate de plantarea timpurie de seminţiș și 
de arboret tânăr în conformitate cu principiile gestionării durabile a 
pădurilor și care abordează unul sau mai multe dintre obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e) și (f), 
astfel cum sunt definite de statul membru, pot fi eligibile pentru 
sprijin chiar dacă au fost încheiate în mod fizic înainte de depunerea 
cererii de sprijin la autoritatea de management. 

(5) Contribuţiile în natură și costurile de amortizare pot fi eligibile 
pentru sprijin în cadrul FEADR, în condiţii care urmează să fie stabilite 
de statele membre. 

Articolul 87 

Alocările financiare pentru tipurile de intervenţii sub formă de plăţi 
directe 

(1) Fără a se aduce atingere articolului 17 din Regulamentul (UE) 
2021/2116, cuantumul total pentru tipurile de intervenţii sub formă de 
plăţi directe care poate fi acordat într-un stat membru în temeiul titlului 
III capitolul II din prezentul regulament pentru un an calendaristic nu 
depășește alocarea financiară a statului membru respectiv, prevăzută în 
anexa V. 

Fără a se aduce atingere articolului 17 din Regulamentul (UE) 
2021/2116, cuantumul maxim care poate fi acordat într-un stat 
membru într-un an calendaristic în temeiul titlului III capitolul II 
secţiunea 3 subsecţiunea 2 din prezentul regulament și înainte de 
aplicarea articolului 17 din prezentul regulament nu depășește alocarea 
financiară a statului membru respectiv, prevăzută în anexa VIII. 

▼B
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În scopul aplicării articolelor 96, 97 și 98, alocarea financiară a unui stat 
membru prevăzută în anexa V, după deducerea cuantumurilor prevăzute 
în anexa VIII și înaintea unor eventuale transferuri în temeiul arti­
colului 17, este prevăzută în anexa IX. 

(2) Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate 
cu articolul 152 pentru a modifica alocările statelor membre prevăzute 
în anexele V și IX pentru a ţine seama de evoluţiile legate de cuantumul 
maxim total al plăţilor directe care poate fi acordat, inclusiv de trans­
ferurile menţionate la articolele 17 și 103, de transferurile de alocări 
financiare menţionate la articolul 88 alineatul (5) și de eventualele 
deduceri necesare pentru finanţarea tipurilor de intervenţii în alte 
sectoare menţionate la articolul 88 alineatul (6). 

Cu toate acestea, adaptarea anexei IX nu ţine seama de niciun transfer în 
conformitate cu articolul 17. 

(3) Cuantumul alocărilor financiare indicative per intervenţie, 
menţionate la articolul 101, pentru tipurile de intervenţii sub formă de 
plăţi directe prevăzute la articolul 16 care urmează a fi acordate într-un 
stat membru pentru un an calendaristic poate depăși alocarea statului 
membru respectiv prevăzută în anexa V cu suma estimată a reducerii 
plăţilor adoptată în planul strategic PAC, în conformitate cu articolul 112 
alineatul (3) litera (a) al doilea paragraf. 

Articolul 88 

Alocările financiare pentru anumite tipuri de intervenţii în anumite 
sectoare 

(1) Asistenţa financiară din partea Uniunii pentru tipurile de inter­
venţii din sectorul vitivinicol este alocată statelor membre în confor­
mitate cu anexa VII. 

(2) Asistenţa financiară din partea Uniunii pentru tipurile de inter­
venţii din sectorul apicol este alocată statelor membre în conformitate cu 
anexa X. 

(3) Asistenţa financiară din partea Uniunii pentru tipurile de inter­
venţii din sectorul hameiului alocată Germaniei este de 2 188 000 EUR 
per exerciţiu financiar. 

(4) Asistenţa financiară din partea Uniunii pentru tipurile de inter­
venţii din sectorul uleiului de măsline și al măslinelor de masă, per 
exerciţiu financiar, este alocată după cum urmează: 

(a) 10 666 000 EUR pentru Grecia; 

(b) 554 000 EUR pentru Franţa; și 

(c) 34 590 000 EUR pentru Italia. 

(5) În planurile lor strategice PAC, statele membre în cauză pot 
decide să transfere totalul alocărilor financiare menţionate la 
alineatele (3) și (4) către alocările lor pentru plăţi directe. Decizia 
respectivă nu poate fi revizuită. 

Alocările financiare ale statelor membre care au fost transferate către 
alocările pentru plăţi directe nu mai sunt disponibile pentru tipurile de 
intervenţii menţionate la alineatele (3) și (4). 

▼B



 

02021R2115 — RO — 01.01.2023 — 002.001 — 77 

(6) În planurile lor strategice PAC, statele membre pot decide să 
utilizeze până la 3 % din alocările lor pentru plăţile directe prevăzute 
în anexa V, după caz, după deducerea alocărilor pentru bumbac 
prevăzute în anexa VIII, pentru tipurile de intervenţii în alte sectoare, 
menţionate în titlul III capitolul III secţiunea 7. 

Statele membre pot decide să majoreze procentul menţionat la primul 
paragraf până la 5 %. În acest caz, cuantumul corespunzător majorării 
respective se deduce din cuantumul maxim stabilit la articolul 96 
alineatul (1), (2) sau (5) și nu mai este disponibil spre a fi alocat 
tipurilor de intervenţii sub formă de sprijin cuplat pentru venit 
menţionate la titlul III capitolul II secţiunea 3 subsecţiunea 1. 

Cuantumul care corespunde procentului din alocările statelor membre 
pentru plăţile directe menţionat la primul și la al doilea paragraf de la 
prezentul alineat și utilizat pentru tipurile de intervenţii în alte sectoare 
pentru un anumit exerciţiu financiar este considerat ca reprezentând 
alocări ale statelor membre per exerciţiu financiar pentru tipurile de 
intervenţii în alte sectoare. 

(7) În 2025, statele membre pot să își revizuiască deciziile 
menţionate la alineatul (6) ca parte a unei cereri de modificare a 
planurilor strategice PAC în conformitate cu la articolul 119. 

(8) Cuantumurile prevăzute în planul strategic PAC aprobat care 
rezultă din aplicarea alineatelor (6) și (7) sunt obligatorii în statul 
membru în cauză. 

Articolul 89 

Alocările financiare pentru tipurile de intervenţii pentru dezvoltarea 
rurală 

(1) Cuantumul total al sprijinului din partea Uniunii pentru tipurile de 
intervenţii pentru dezvoltarea rurală în temeiul prezentului regulament 
pentru perioada 1 ianuarie 2023-31 decembrie 2027 este de 
60 544 439 600 EUR în preţuri curente, în conformitate cu cadrul 
financiar multianual pentru perioada 2021-2027, prevăzut în Regula­
mentul (UE, Euratom) 2020/2093. 

(2) Din resursele menţionate la alineatul (1), 0,25 % se dedică 
finanţării activităţilor de asistenţă tehnică la iniţiativa Comisiei, 
menţionate la articolul 7 din Regulamentul (UE) 2021/2116, inclusiv 
a activităţilor Reţelei europene PAC, menţionată la articolul 126 
alineatul (2) din prezentul regulament, și a activităţilor PEI, menţionat 
la articolul 127 din prezentul regulament. Activităţile respective pot viza 
perioade de programare anterioare și perioade ulterioare ale planului 
strategic PAC. 

(3) Defalcarea anuală per stat membru a cuantumurilor menţionate la 
alineatul (1), după deducerea cuantumului menţionat la alineatul (2), 
este prezentată în anexa XI. 

(4) Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate 
cu articolul 152 pentru a modifica anexa XI în scopul revizuirii 
defalcării anuale per stat membru, pentru a se ţine seama de evoluţiile 
relevante, inclusiv de transferurile menţionate la articolele 17 și 103, 
pentru a face ajustări tehnice fără a schimba alocările globale sau pentru 
a se ţine seama de orice altă modificare prevăzută de un act legislativ 
după adoptarea prezentului regulament. 
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Articolul 90 

Contribuţia FEADR 

Decizia de punere în aplicare a Comisiei prin care se aprobă planul 
strategic PAC în temeiul articolului 118 alineatul (6) stabilește 
contribuţia maximă a FEADR la plan. Contribuţia FEADR se calculează 
pe baza cuantumului cheltuielilor publice eligibile excluzând finanţarea 
naţională suplimentară menţionată la articolul 115 alineatul (5). 

Articolul 91 

Ratele contribuţiei FEADR 

(1) Planurile strategice PAC stabilesc, la nivel regional sau naţional, 
o rată unică a contribuţiei FEADR aplicabilă tuturor intervenţiilor. 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), rata maximă a contribuţiei 
FEADR este de: 

(a) 85 % din cheltuielile publice eligibile în regiunile mai puţin 
dezvoltate; 

(b) 80 % din cheltuielile publice eligibile în regiunile ultraperiferice și 
în insulele mici din Marea Egee; 

(c) 60 % din cheltuielile publice eligibile în regiunile de tranziţie, în 
sensul articolului 108 alineatul (2) primul paragraf litera (b) din 
Regulamentul (UE) 2021/1060; 

(d) 43 % din cheltuielile publice eligibile în celelalte regiuni. 

(3) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), rata maximă a contri­
buţiei FEADR, dacă rata stabilită în planul strategic PAC în confor­
mitate cu alineatul (2) este mai mică, este de: 

(a) 65 % din cheltuielile publice eligibile pentru plăţile pentru 
constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice zonei 
prevăzute la articolul 71; 

(b) 80 % din cheltuielile publice eligibile pentru plăţile prevăzute la 
articolul 70, pentru plăţile prevăzute la articolul 72, pentru 
sprijinul acordat investiţiilor neproductive menţionate la articolul 73, 
pentru sprijinul acordat proiectelor grupurilor operaţionale din 
cadrul PEI în temeiul articolului 77 alineatul (1) litera (a) și 
pentru iniţiativa LEADER în temeiul articolului 77 alineatul (1) 
litera (b); 

(c) 100 % din cheltuielile publice eligibile pentru operaţiunile care 
primesc finanţare din fonduri transferate spre FEADR în confor­
mitate cu articolele 17 și 103. 

(4) Rata minimă a contribuţiei FEADR este de 20 % din cheltuielile 
publice eligibile. 

(5) Cheltuielile publice eligibile menţionate la alineatele (2), (3) 
și (4) exclud finanţarea naţională suplimentară menţionată la 
articolul 115 alineatul (5). 

▼B



 

02021R2115 — RO — 01.01.2023 — 002.001 — 79 

Articolul 92 

Alocările financiare minime pentru iniţiativa LEADER 

(1) Un procent de cel puţin 5 % din contribuţia totală a FEADR la 
planul strategic PAC prevăzută în anexa XI este rezervat pentru 
iniţiativa LEADER. 

(2) Pe toată perioada planului strategic PAC, cheltuielile totale din 
FEADR pentru dezvoltare rurală, altele decât cele pentru iniţiativa 
LEADER, astfel cum se prevede în planul financiar în conformitate 
cu articolul 112 alineatul (2) litera (a), nu depășesc 95 % din contribuţia 
totală a FEADR la planul strategic PAC prevăzută în anexa XI. Plafonul 
financiar respectiv, după ce este aprobat de Comisie în conformitate cu 
articolul 118 sau 119, constituie un plafon financiar stabilit prin dreptul 
Uniunii. 

Articolul 93 

Alocările financiare minime pentru intervenţiile care vizează 
îndeplinirea obiectivelor specifice în materie de mediu și de climă 

(1) Un procent de cel puţin 35 % din contribuţia totală a FEADR la 
planul strategic PAC prevăzută în anexa XI este rezervat pentru inter­
venţiile care vizează îndeplinirea obiectivelor specifice prevăzute la 
articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e) și (f) și, în ceea ce privește 
bunăstarea animalelor, la articolul 6 alineatul (1) litera (i). 

(2) În scopul stabilirii contribuţiei financiare necesare atingerii 
procentului prevăzut la alineatul (1), statele membre includ cheltuielile 
pentru următoarele intervenţii: 

(a) 100 % pentru angajamentele în materie de gestionare menţionate la 
articolul 70; 

(b) 50 % pentru constrângerile naturale sau pentru alte constrângeri 
specifice anumitor zone, menţionate la articolul 71; 

(c) 100 % pentru dezavantajele specifice anumitor zone, menţionate la 
articolul 72; 

(d) 100 % pentru investiţiile în temeiul articolelor 73 și 74 care vizează 
unul sau mai multe dintre obiectivele specifice prevăzute la 
articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e) și (f) și, în ceea ce 
privește bunăstarea animalelor, la articolul 6 alineatul (1) litera (i). 

(3) Pe toată perioada planului strategic PAC, cheltuielile totale din 
FEADR pentru dezvoltare rurală, altele decât cele pentru intervenţiile 
menţionate la alineatul (2) din prezentul articol, astfel cum se prevede în 
planul financiar în conformitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a), 
nu depășesc 65 % din contribuţia totală a FEADR la planul strategic 
PAC prevăzută în anexa XI. Plafonul financiar respectiv, după ce este 
aprobat de Comisie în conformitate cu articolul 118 sau 119, constituie 
un plafon financiar stabilit prin dreptul Uniunii. 

(4) Prezentul articol nu se aplică cheltuielilor pentru regiunile 
ultraperiferice. 
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Articolul 94 

Alocările financiare maxime pentru asistenţă tehnică 

(1) Un procent de cel mult 4 % din contribuţia totală a FEADR la 
planul strategic PAC prevăzută în anexa XI poate fi utilizat pentru 
finanţarea acţiunilor de asistenţă tehnică la iniţiativa statelor membre, 
menţionate la articolul 125. 

Contribuţia FEADR poate fi majorată la 6 % pentru planurile strategice 
PAC în cazul cărora cuantumul total al sprijinului din partea Uniunii 
pentru dezvoltarea rurală este de până la 1,1 miliarde EUR. 

(2) Asistenţa tehnică se rambursează ca finanţare forfetară în confor­
mitate cu articolul 125 alineatul (1) litera (e) din Regulamentul financiar 
în cadrul plăţilor intermediare în temeiul articolului 32 din Regula­
mentul (UE) 2021/2116. Respectiva finanţare la rate forfetare reprezintă 
procentajul stabilit în planul strategic PAC pentru asistenţa tehnică în 
raport cu totalul cheltuielilor declarate. 

Articolul 95 

Alocările financiare minime pentru tinerii fermieri 

(1) Pentru fiecare stat membru, cuantumul minim prevăzut în 
anexa XII este rezervat pentru contribuţia la îndeplinirea obiectivului 
specific prevăzut la articolul 6 alineatul (1) litera (g). Pe baza analizei 
situaţiei în ceea ce privește punctele forte, deficienţele, oportunităţile și 
ameninţările (denumită în continuare „analiza SWOT”) și a identificării 
nevoilor care trebuie satisfăcute, cuantumul se utilizează pentru unul 
dintre tipurile de intervenţii următoare sau pentru ambele: 

(a) sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii fermieri prevăzut 
la articolul 30; 

(b) instalarea tinerilor fermieri menţionată la articolul 75 alineatul (2) 
litera (a). 

(2) În plus faţă de tipurile de intervenţii menţionate la alineatul (1) de 
la prezentul articol, statele membre pot folosi cuantumul minim 
menţionat la alineatul respectiv pentru intervenţiile investiţionale 
pentru tinerii fermieri menţionate în articolul 73, sub condiţia aplicării 
unei rate a sprijinului mai mari, în conformitate cu articolul 73 
alineatul (4) al doilea paragraf litera (a) punctul (ii). În cazul în care 
se recurge la posibilitatea respectivă, cel mult 50 % din cheltuielile 
pentru investiţii menţionate în prima teză se deduc din cuantumul 
minim care trebuie rezervat. 

(3) Pentru fiecare an calendaristic, cheltuielile totale pentru tipurile 
de intervenţii sub formă de plăţi directe, altele decât sprijinul comple­
mentar pentru venit pentru tinerii fermieri prevăzut la articolul 30, nu 
depășesc alocarea financiară pentru plăţi directe pentru anul calendaristic 
relevant prevăzută în anexa V, din care se deduce cuantumul din 
anexa XII rezervat sprijinului complementar pentru venit pentru tinerii 
fermieri pentru anul calendaristic relevant, stabilită de statele membre în 
planul lor financiar în conformitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a) 
și aprobată de Comisie în conformitate cu articolul 118 sau 119. 
Plafonul financiar respectiv constituie un plafon financiar stabilit prin 
dreptul Uniunii. 
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(4) Pe toată perioada planului PAC, cheltuielile totale din FEADR 
pentru dezvoltare rurală, altele decât cele pentru instalarea tinerilor 
fermieri menţionată la articolul 75 alineatul (2) litera (a), nu depășesc 
contribuţia totală a FEADR la planul strategic PAC prevăzută în 
anexa XI, din care se deduce cuantumul din anexa XII rezervat 
pentru instalarea tinerilor fermieri menţionată la articolul 75 alineatul (2) 
litera (a) pentru întreaga perioadă a planului strategic PAC, stabilită de 
statele membre în planurile lor financiare în conformitate cu articolul 112 
alineatul (2) litera (a) și aprobată de Comisie în conformitate cu 
articolul 118 sau cu articolul 119. Plafonul financiar respectiv constituie 
un plafon financiar stabilit prin dreptul Uniunii. 

(5) Dacă un stat membru decide să utilizeze posibilitatea prevăzută la 
alineatul (2) din prezentul articol, ponderea cheltuielilor pentru inter­
venţiile investiţionale pentru tinerii fermieri care beneficiază de o rată 
a sprijinului mai mare în conformitate cu articolul 73 alineatul (4) al 
doilea paragraf litera (a) punctul (ii), fără a se depăși rata de 50 %, 
stabilită de statul membru în cauză în planul său financiar în confor­
mitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a) și aprobată de Comisie în 
conformitate cu articolul 118 sau 119, se ia în calcul la stabilirea 
plafonului financiar menţionat la alineatul (4) din prezentul articol. 

Articolul 96 

Alocările financiare maxime pentru sprijinul cuplat pentru venit 

(1) Alocările financiare indicative pentru intervenţiile sub formă de 
sprijin cuplat pentru venit menţionate în titlul III capitolul II secţiunea 3 
subsecţiunea 1 sunt limitate la maximum 13 % din cuantumurile 
prevăzute în anexa IX. 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), statele membre care, în confor­
mitate cu articolul 53 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 
nr. 1307/2013, au utilizat, în scopul sprijinului cuplat voluntar, peste 
13 % din plafonul lor naţional anual prevăzut în anexa II la regula­
mentul respectiv, pot utiliza, în scopul sprijinului cuplat pentru venit, 
peste 13 % din cuantumul prevăzut în anexa IX de la prezentul regu­
lament. Procentajul rezultat nu îl depășește pe cel aprobat de Comisie 
pentru sprijinul cuplat voluntar pentru anul de cerere 2018. 

(3) Procentajul menţionat la alineatul (1) poate fi majorat cu cel mult 
2 puncte procentuale, cu condiţia ca cuantumul cu care se depășește 
procentajul de 13 % să fie alocat sprijinului pentru culturile proteice în 
temeiul titlului III capitolul II secţiunea 3 subsecţiunea 1. 

(4) Cuantumul inclus în planul strategic PAC aprobat care rezultă din 
aplicarea alineatelor (1), (2) și (3) nu poate fi depășit. 

(5) Prin derogare de la alineatele (1) și (2), statele membre pot alege 
să utilizeze până la 3 milioane EUR pe an pentru finanţarea sprijinului 
cuplat pentru venit. 

(6) Fără a se aduce atingere articolului 17 din Regulamentul (UE) 
2021/2116, cuantumul maxim care poate fi acordat într-un stat membru 
înainte de aplicarea articolului 17 din prezentul regulament în temeiul 
titlului III capitolul II secţiunea 3 subsecţiunea 1 din prezentul regu­
lament pentru un an calendaristic nu depășește cuantumurile stabilite în 
planul strategic PAC în conformitate cu prezentul articol. 
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Articolul 97 

Alocările financiare minime pentru eco-scheme 

(1) Cel puţin 25 % din alocările prevăzute în anexa IX sunt rezervate 
în fiecare an calendaristic între 2023 și 2027 pentru eco-schemele 
menţionate în titlul III capitolul II secţiunea 2 subsecţiunea 4. 

(2) În cazul în care cuantumul contribuţiei totale a FEADR rezervat 
de un stat membru pentru intervenţii în conformitate cu articolele 70, 
72, 73 și 74, în măsura în care intervenţiile respective vizează înde­
plinirea obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) 
literele (d), (e) și (f), și, în ceea ce privește bunăstarea animalelor, la 
articolul 6 alineatul (1) litera (i), depășește 30 % din contribuţia totală a 
FEADR prevăzută în anexa XI pentru perioada planului strategic PAC, 
statele membre pot reduce suma cuantumurilor care trebuie rezervate în 
temeiul alineatului (1) din prezentul articol. Reducerea totală nu poate fi 
mai mare decât cuantumul cu care este depășit procentajul menţionat în 
prima teză. 

(3) Reducerea menţionată la alineatul (2) nu poate conduce la o 
reducere cu mai mult de 50 % a cuantumului anual care trebuie 
rezervat în temeiul alineatului (1) pentru eco-scheme pentru perioada 
planului strategic PAC. 

(4) Prin derogare de la alineatul (3), statele membre pot reduce cu 
până la 75 % cuantumul anual care trebuie rezervat în temeiul 
alineatului (1), în cazul în care cuantumul total planificat pentru inter­
venţii în temeiul articolului 70 pentru perioada planului strategic PAC se 
ridică la peste 150 % din suma cuantumurilor care trebuie rezervate în 
temeiul alineatului (1) din prezentul articol înainte de aplicarea 
alineatului (2). 

(5) În anii calendaristici 2023 și 2024, în conformitate cu 
articolul 101 alineatul (3), statele membre pot utiliza cuantumurile 
rezervate în conformitate cu prezentul articol pentru eco-scheme 
pentru a finanţa în anul respectiv alte intervenţii menţionate în titlul 
III capitolul II secţiunea 2, cu condiţia ca toate posibilităţile de 
utilizare a fondurilor pentru eco-scheme să fi fost epuizate. 

(a) până la un prag echivalent cu 5 % din cuantumurile prevăzute în 
anexa IX pentru anul calendaristic în cauză; 

(b) peste un prag echivalent cu 5 % din cuantumurile prevăzute în 
anexa IX pentru anul calendaristic în cauză, dacă sunt îndeplinite 
condiţiile prevăzute la alineatul (6). 

(6) Atunci când aplică alineatul (5) litera (b), statele membre 
modifică planurile lor strategice PAC în conformitate cu articolul 119: 

(a) pentru a majora cuantumurile rezervate în conformitate cu prezentul 
articol pentru eco-scheme pentru anii rămași ai perioadei planului 
strategic PAC cu un cuantum cel puţin echivalent cu cuantumul 
utilizat pentru a finanţa alte intervenţii menţionate în titlul III 
capitolul II secţiunea 2, în conformitate cu alineatul (5) litera (b) 
din prezentul articol; sau 
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(b) pentru a majora cuantumurile rezervate pentru intervenţii în temeiul 
articolelor 70, 72, 73 și 74, în măsura în care intervenţiile respective 
vizează îndeplinirea obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 
alineatul (1) literele (d), (e) și (f) și, în ceea ce privește bunăstarea 
animalelor, la articolul 6 alineatul (1) litera (i), cu un cuantum cel 
puţin echivalent cu cuantumul utilizat pentru a finanţa alte inter­
venţii menţionate în titlul III capitolul II secţiunea 2, în conformitate 
cu alineatul (5) litera (b) din prezentul articol. Cuantumurile supli­
mentare rezervate pentru intervenţii în temeiul articolelor 70, 72, 73 
și 74 în conformitate cu prezentul alineat nu sunt luate în calcul 
dacă un stat membru recurge la posibilitatea menţionată la 
alineatul (2) din prezentul articol. 

(7) În cazul în care, atunci când aplică alineatul (5) litera (a), un stat 
membru utilizează pentru întreaga perioadă 2023-2024 un cuantum care 
depășește 2,5 % din suma alocărilor prevăzute în anexa IX pentru anii 
2023 și 2024 pentru a finanţa alte intervenţii menţionate în titlul III 
capitolul II secţiunea 2, acesta compensează cuantumurile care depășesc 
2,5 % din suma alocărilor prevăzute în anexa IX pentru anii 2023 
și 2024 și utilizate pentru a finanţa în anii respectivi alte intervenţii 
menţionate în titlul III capitolul II secţiunea 2, prin modificarea 
planului său strategic PAC în conformitate cu articolul 119: 

(a) pentru a majora cuantumurile rezervate în conformitate cu prezentul 
articol pentru eco-scheme pentru anii rămași ai perioadei planului 
strategic PAC cu un cuantum cel puţin echivalent cu cuantumurile 
care depășesc 2,5 % din suma alocărilor prevăzute în anexa IX 
pentru anii 2023 și 2024; sau 

(b) pentru a majora cuantumurile rezervate pentru intervenţii în temeiul 
articolelor 70, 72, 73 și 74, în măsura în care intervenţiile respective 
vizează îndeplinirea obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 
alineatul (1) literele (d), (e) și (f) și, în ceea ce privește bunăstarea 
animalelor, la articolul 6 alineatul (1) litera (i), cu un cuantum cel 
puţin echivalent cu cuantumul care depășește 2,5 % din suma 
alocărilor prevăzute în anexa IX pentru anii 2023 și 2024. Cuantu­
murile suplimentare rezervate pentru intervenţii în temeiul arti­
colelor 70, 72, 73 și 74 în conformitate cu prezentul alineat nu 
sunt luate în calcul dacă un stat membru recurge la posibilitatea 
menţionată la alineatul (2) din prezentul articol. 

(8) În anii calendaristici 2025 și 2026, în conformitate cu 
articolul 101 alineatul (3), statele membre pot utiliza un cuantum care 
nu poate depăși un prag echivalent cu 2 % din cuantumurile prevăzute 
în anexa IX pentru anul calendaristic în cauză, rezervat în conformitate 
cu prezentul articol pentru eco-scheme, pentru a finanţa în același an 
alte intervenţii menţionate în titlul III capitolul II secţiunea 2, cu 
condiţia ca toate posibilităţile de utilizare a fondurilor pentru 
eco-scheme să fi fost epuizate și ca condiţiile de la alineatul (9) să 
fie respectate. 

(9) Atunci când aplică alineatul (8), statele membre modifică 
planurile lor strategice PAC în conformitate cu articolul 119: 

(a) pentru a majora cuantumurile rezervate în conformitate cu prezentul 
articol pentru eco-scheme pentru anii rămași ai perioadei planului 
strategic PAC cu un cuantum cel puţin echivalent cu cuantumul 
utilizat pentru a finanţa alte intervenţii menţionate în titlul III 
capitolul II secţiunea 2, în conformitate cu alineatul (8); sau 
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(b) pentru a majora cuantumurile rezervate pentru intervenţii în temeiul 
articolelor 70, 72, 73 și 74, în măsura în care intervenţiile respective 
vizează îndeplinirea obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 
alineatul (1) literele (d), (e) și (f) și, în ceea ce privește bunăstarea 
animalelor, la articolul 6 alineatul (1) litera (i), cu un cuantum cel 
puţin echivalent cu cuantumul utilizat pentru a finanţa alte inter­
venţii menţionate în titlul III capitolul II secţiunea 2, în conformitate 
cu alineatul (8) din prezentul articol. Cuantumurile suplimentare 
rezervate pentru intervenţii în temeiul articolelor 70, 72, 73 și 74 
în conformitate cu prezentul alineat nu sunt luate în calcul dacă un 
stat membru recurge la posibilitatea menţionată la alineatul (2) din 
prezentul articol. 

(10) Pentru fiecare an calendaristic începând cu anul calendaristic 
2025, cheltuielile totale pentru tipurile de intervenţii sub formă de 
plăţi directe, altele decât cele pentru eco-scheme, nu depășesc alocarea 
financiară pentru plăţi directe pentru anul calendaristic relevant 
prevăzută în anexa V, din care se scade un cuantum echivalent cu 
23 % din cuantumul din anexa IX rezervat pentru eco-scheme în confor­
mitate cu prezentul alineat pentru anii calendaristici 2025 și 2026 și 
echivalent cu 25 % din cuantumul din anexa IX rezervat pentru 
eco-scheme în conformitate cu prezentul alineat pentru anul calenda­
ristic 2027, ajustată dacă este cazul cu cuantumul rezultat din 
aplicarea alineatelor (2), (3), (4), (6), (7) și (9) din prezentul articol, 
și astfel cum este stabilită de statele membre în planurile lor financiare 
în conformitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a) și aprobată de 
Comisie în conformitate cu articolul 118 sau 119. Plafonul financiar 
constituie un plafon financiar stabilit prin dreptul Uniunii. 

(11) Dacă statele membre aplică alineatele (2), (3), (4), (6), (7) și (9) 
din prezentul articol pentru întreaga perioadă a planului strategic PAC, 
cheltuielile totale din FEADR pentru dezvoltarea rurală, altele decât 
cuantumurile rezervate pentru intervenţii în conformitate cu articolele 70, 
72, 73 și 74, în măsura în care intervenţiile respective vizează înde­
plinirea obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) 
literele (d), (e) și (f) și, în ceea ce privește bunăstarea animalelor, la 
articolul 6 alineatul (1) litera (i), nu depășesc contribuţia totală a 
FEADR pentru dezvoltare rurală pentru întreaga perioadă a planului 
PAC stabilită în anexa XI, din care se deduc cuantumurile rezervate 
pentru intervenţii în conformitate cu articolele 70, 72, 73 și 74, în 
măsura în care intervenţiile respective vizează îndeplinirea obiectivelor 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e) și (f) și, în 
ceea ce privește bunăstarea animalelor, la articolul 6 alineatul (1) 
litera (i), în urma aplicării alineatelor (2), (6), (7) și (9) din prezentul 
articol, astfel cum sunt stabilite de statele membre în planurile lor 
financiare în conformitate cu articolul 112 alineatul (2) litera (a) și 
aprobate de Comisie în conformitate cu articolul 118 sau 119. 
Plafonul financiar respectiv constituie un plafon financiar stabilit prin 
dreptul Uniunii. 

Articolul 98 

Alocările financiare minime pentru sprijinul redistributiv pentru 
venit 

(1) Cel puţin 10 % din alocările prevăzute în anexa IX se rezervă 
anual pentru sprijinul redistributiv pentru venit menţionat la articolul 29. 

▼B
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(2) Pentru fiecare an calendaristic, cheltuielile totale pentru tipurile 
de intervenţii sub formă de plăţi directe, altele decât sprijinul redis­
tributiv pentru venit, nu depășesc alocarea financiară pentru plăţi 
directe pentru anul calendaristic relevant prevăzută în anexa V, din 
care se deduce un cuantum echivalent cu 10 % din alocarea financiară 
pentru plăţi directe pentru anul calendaristic relevant prevăzută la 
anexa IX, ajustat dacă este cazul ca urmare a aplicării articolului 29 
alineatul (1) al doilea paragraf, astfel cum este stabilită de statele 
membre în planurile lor financiare în conformitate cu articolul 112 
alineatul (2) litera (a) și aprobată de Comisie în conformitate cu 
articolul 118 sau cu articolul 119. Plafonul financiar respectiv constituie 
un plafon financiar stabilit prin dreptul Uniunii. 

Articolul 99 

Contribuţia voluntară acordată din FEADR acţiunilor în cadrul 
LIFE și Erasmus+ 

În planurile lor strategice PAC, statele membre pot decide să utilizeze o 
anumită pondere a alocării din FEADR pentru a stimula sprijinirea și 
adoptarea pe o scară mai largă a proiectelor strategice integrate privind 
natura de pe urma cărora beneficiază comunităţile de fermieri, astfel 
cum se prevede în Regulamentul (UE) 2021/783, precum și pentru a 
finanţa acţiuni legate de mobilitatea transnaţională în scop educaţional în 
domeniul agriculturii și dezvoltării rurale, cu accent asupra tinerilor 
fermieri și a femeilor din zonele rurale, în conformitate cu Regula­
mentul (UE) 2021/817 al Parlamentului European și al Consiliului ( 16 ). 

Articolul 100 

Urmărirea cheltuielilor legate de schimbările climatice 

(1) Pe baza informaţiilor furnizate de statele membre, Comisia 
evaluează contribuţia politicii la îndeplinirea obiectivelor legate de 
schimbările climatice utilizând o metodologie simplă și comună. 

(2) Contribuţia la îndeplinirea ţintei pentru cheltuieli este estimată 
prin aplicarea unor ponderări specifice diferenţiate pe baza contribuţiei 
semnificative sau moderate a sprijinului la îndeplinirea obiectivelor 
legate de schimbările climatice. Respectivele ponderări sunt următoarele: 

(a) 40 % în cazul cheltuielilor din cadrul sprijinului de bază pentru 
venit și din cadrul sprijinului complementar pentru venit, menţionate 
în titlul III capitolul II secţiunea 2 subsecţiunile 2 și 3; 

(b) 100 % în cazul cheltuielilor din cadrul eco-schemelor menţionate în 
titlul III capitolul II secţiunea 2 subsecţiunea 4; 

▼B 

( 16 ) Regulamentul (UE) 2021/817 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 20 mai 2021 de instituire a Erasmus+: Programul Uniunii pentru 
educaţie și formare, tineret și sport și de abrogare a Regulamentului (UE) 
nr. 1288/2013 (JO L 189, 28.5.2021, p. 1).
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(c) 100 % în cazul cheltuielilor aferente intervenţiilor menţionate la 
articolul 93 alineatul (1), altele decât intervenţiile menţionate la 
litera (d) de la prezentul alineat; 

(d) 40 % în cazul cheltuielilor pentru constrângerile naturale sau pentru 
alte constrângeri specifice anumitor zone, menţionate la articolul 71. 

(3) După 31 decembrie 2025, Comisia este împuternicită să adopte 
acte delegate în conformitate cu articolul 152 pentru a modifica 
alineatul (2) din prezentul articol în vederea modificării ponderărilor 
menţionate la alineatul respectiv, în cazurile în care o astfel de modi­
ficare este justificată pentru o urmărire mai precisă a cheltuielilor legate 
de obiectivele în materie de mediu și de climă. 

Articolul 101 

Alocări financiare indicative 

(1) În planurile lor strategice PAC, statele membre prevăd o alocare 
financiară indicativă pentru fiecare intervenţie și pentru fiecare an. 
Această alocare financiară indicativă reprezintă nivelul preconizat al 
plăţilor în temeiul planului strategic PAC pentru intervenţie în exerciţiul 
financiar relevant, excluzând plăţile preconizate pe baza finanţării 
naţionale suplimentare menţionate la articolul 115 alineatul (5). 

(2) Prin derogare de la alineatul (1), pentru tipurile de intervenţii în 
sectoarele menţionate la articolul 42 literele (a), (d), (e) și (f), statele 
membre prevăd, în planul lor strategic PAC, alocarea financiară indi­
cativă pentru fiecare sector și pentru fiecare an, reprezentând nivelul 
preconizat al plăţilor pentru intervenţiile din sectorul respectiv per 
exerciţiu financiar, excluzând plăţile preconizate pe baza asistenţei 
financiare naţionale menţionate la articolul 53. 

(3) Alocările financiare indicative stabilite de statele membre în 
conformitate cu alineatele (1) și (2) nu împiedică statele membre 
respective să utilizeze fondurile prevăzute în aceste alocări financiare 
indicative pentru alte intervenţii, fără a modifica planurile lor strategice 
PAC în conformitate cu articolul 119, cu condiţia respectării prezentului 
regulament, în special a articolelor 87, 88, 89, 90, 92-98 și 102, și 
a Regulamentului (UE) 2021/2116, în special a articolului 32 
alineatul (6) litera (b) din respectivul regulament, și sub rezerva înde­
plinirii următoarelor condiţii: 

(a) alocările financiare pentru intervenţiile sub formă de plăţi directe să 
fie utilizate pentru alte intervenţii sub formă de plăţi directe; 

(b) alocările financiare pentru intervenţiile din domeniul dezvoltării 
rurale să fie utilizate pentru alte intervenţii din domeniul dezvoltării 
rurale; 

(c) alocările financiare pentru intervenţiile din sectorul apicol și din 
sectorul vitivinicol să fie utilizate numai pentru alte intervenţii în 
același sector; 

(d) alocările financiare pentru intervenţii în alte sectoare menţionate la 
articolul 42 litera (f) să fie utilizate pentru intervenţii în alte sectoare 
menţionate la litera respectivă prevăzute în planul strategic PAC, iar 
o astfel de utilizare să nu afecteze programele operaţionale aprobate. 

▼B



 

02021R2115 — RO — 01.01.2023 — 002.001 — 87 

În sensul primului paragraf litera (a), statele membre care au decis să 
acorde sprijinul de bază pentru venit pe baza drepturilor la plată în 
conformitate cu articolul 23 pot majora sau reduce liniar cuantumurile 
de plătit în funcţie de valoarea drepturilor activate în anul calendaristic, 
în limitele cuantumurilor unitare planificate minime și maxime stabilite 
pentru intervenţii în cadrul sprijinului de bază pentru venit în confor­
mitate cu articolul 102 alineatul (2). 

Articolul 102 

Cuantumurile unitare planificate și realizările planificate 

(1) Statele membre stabilesc unul sau mai multe cuantumuri unitare 
planificate pentru fiecare intervenţie inclusă în planurile lor strategice 
PAC. Cuantumul unitar planificat poate fi uniform sau mediu, astfel 
cum stabilesc statele membre. „Cuantumul unitar uniform planificat” 
este valoarea preconizată a fi plătită pentru fiecare realizare conexă. 
„Cuantumul unitar mediu planificat” este valoarea medie a diferitelor 
cuantumuri unitare preconizate a fi plătite pentru realizările conexe. 

Pentru intervenţiile care fac obiectul sistemului integrat menţionat la 
articolul 65 alineatul (2) din Regulamentul 2021/2116 sunt stabilite 
cuantumuri unitare uniforme, cu excepţia cazului în care cuantumurile 
unitare uniforme nu sunt posibile sau adecvate din cauza caracterului 
sau a sferei de aplicare a intervenţiei. În aceste cazuri sunt stabilite 
cuantumuri unitare medii. 

(2) Pentru tipurile de intervenţii sub formă de plăţi directe, statele 
membre pot stabili cuantumuri unitare planificate maxime sau minime 
sau ambele pentru fiecare cuantum unitar planificat pentru fiecare inter­
venţie. 

„Cuantumul unitar planificat maxim” și „cuantumul unitar planificat 
minim” reprezintă cuantumurile unitare maxime și minime preconizate 
a fi plătite pentru realizările conexe. 

Atunci când stabilesc cuantumurile unitare planificate maxime sau 
minime sau pe ambele, statele membre pot justifica valorile respective 
prin flexibilitatea necesară pentru realocare în vederea evitării fondurilor 
neutilizate. 

Cuantumul unitar realizat menţionat la articolul 134 alineatul (5) primul 
paragraf litera (c) poate fi mai mic decât cuantumul unitar planificat sau 
decât cuantumul unitar planificat minim, atunci când este stabilit un 
astfel de cuantum, numai pentru a preveni o depășire a alocărilor 
financiare pentru tipurile de intervenţii sub formă de plăţi directe 
menţionate la articolul 87 alineatul (1). 

(3) Pentru tipurile de intervenţii pentru dezvoltare rurală, atunci când 
utilizează cuantumuri unitare medii planificate, statele membre pot 
stabili un cuantum unitar mediu planificat maxim. 

„Cuantumul unitar mediu planificat maxim” este cuantumul maxim 
preconizat a fi plătit în medie pentru realizările conexe. 

▼B
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(4) Dacă pentru o intervenţie sunt stabilite cuantumuri unitare 
diferite, alineatele (2) și (3) se aplică fiecărui cuantum unitar relevant 
aferent intervenţiei respective. 

(5) Statele membre stabilesc realizările anuale planificate pentru 
fiecare intervenţie, cuantificate pentru fiecare cuantum unitar uniform 
sau mediu planificat. În cadrul unei intervenţii, realizările anuale plani­
ficate pot fi furnizate la nivel agregat pentru toate cuantumurile unitare 
sau pe grup de cuantumuri unitare. 

Articolul 103 

Flexibilitate între alocările pentru plăţi directe și alocările pentru 
FEADR 

(1) Ca parte a propunerii sale de plan strategic PAC menţionate la 
articolul 118 alineatul (1), un stat membru poate decide să transfere: 

(a) până la 25 % din alocarea sa pentru plăţi directe prevăzută în 
anexa V, dacă este cazul, după deducerea alocărilor pentru 
bumbac prevăzute în anexa VIII pentru anii calendaristici 2023- 
2026 către alocarea sa pentru FEADR pentru exerciţiile financiare 
2024-2027; sau 

(b) până la 25 % din alocarea sa pentru FEADR pentru exerciţiile 
financiare 2024-2027 către alocarea sa pentru plăţi directe 
prevăzută în anexa V pentru anii calendaristici 2023-2026. 

(2) Procentajul transferului dinspre alocarea statului membru pentru 
plăţi directe spre alocarea sa pentru FEADR menţionat la alineatul (1) 
litera (a) poate fi majorat: 

(a) cu până la 15 puncte procentuale, dacă statul membru în cauză 
utilizează majorarea respectivă pentru intervenţii finanţate din 
FEADR care vizează îndeplinirea obiectivelor specifice prevăzute 
la articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e) și (f); 

(b) cu până la 2 puncte procentuale, dacă statul membru în cauză 
utilizează majorarea respectivă în conformitate cu articolul 95 
alineatul (1) litera (b). 

(3) Procentajul transferului dinspre alocarea unui stat membru pentru 
FEADR spre alocarea pentru plăţi directe menţionat la alineatul (1) 
litera (b) poate fi majorat la 30 % pentru statele membre cu plăţi 
directe per hectar aflate sub 90 % din media Uniunii. Această 
condiţie este îndeplinită în cazul Bulgariei, Estoniei, Spaniei, Letoniei, 
Lituaniei, Poloniei, Portugaliei, României, Slovaciei, Finlandei și 
Suediei. 

(4) Deciziile menţionate la alineatul (1) precizează procentajul 
menţionat la alineatele (1), (2) și (3) care poate varia în funcţie de 
anul calendaristic. 

(5) În 2025, statele membre pot să își revizuiască deciziile 
menţionate la alineatul (1) ca parte a unei cereri de modificare a 
planurilor strategice PAC, menţionată la articolul 119. 

▼B
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TITLUL V 

PLANUL STRATEGIC PAC 

CAPITOLUL I 

CERINŢE GENERALE 

Articolul 104 

Planurile strategice PAC 

(1) Statele membre elaborează planuri strategice PAC în conformitate 
cu prezentul regulament pentru a pune în aplicare sprijinul din partea 
Uniunii finanţat din FEGA și FEADR în scopul îndeplinirii obiectivelor 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2). 

(2) Fiecare stat membru elaborează un singur plan strategic PAC 
pentru întregul său teritoriu, luând în considerare dispoziţiile sale consti­
tuţionale și instituţionale. 

Dacă există elemente ale planului strategic PAC care sunt stabilite la 
nivel regional, statul membru asigură coerenţa și consecvenţa lor cu 
elementele planului strategic PAC stabilite la nivel naţional. Elementele 
stabilite la nivel regional se reflectă în mod corespunzător în secţiunile 
relevante ale planului strategic PAC astfel cum se prevede la 
articolul 107. 

(3) Pe baza analizei SWOT menţionate la articolul 115 alineatul (2) 
și a unei evaluări a nevoilor, menţionată la articolul 108, statele membre 
stabilesc în planurile strategice PAC o strategie de intervenţie în confor­
mitate cu articolul 109, în care sunt stabilite ţinte cantitative și obiective 
de etapă în vederea îndeplinirii obiectivelor specifice prevăzute la 
articolul 6 alineatele (1) și (2). Ţintele sunt stabilite pe baza unui set 
comun de indicatori de rezultat prevăzut în anexa I. 

În vederea atingerii acestor ţinte, statele membre stabilesc intervenţii 
bazate pe tipurile de intervenţii prevăzute în titlul III. 

(4) Fiecare plan strategic PAC acoperă perioada 1 ianuarie 2023- 
31 decembrie 2027. 

Articolul 105 

Un nivel sporit de ambiţie în ceea ce privește obiectivele în materie 
de mediu și de climă 

(1) Prin planurile lor strategice PAC și, în special, prin elementele 
strategiei de intervenţie menţionate la articolul 109 alineatul (2) litera (a), 
statele membre urmăresc să aducă o contribuţie generală sporită la 
îndeplinirea obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) 
literele (d), (e) și (f) în raport cu contribuţia generală adusă la înde­
plinirea obiectivului prevăzut la articolul 110 alineatul (2) primul 
paragraf litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 prin inter­
mediul sprijinului din cadrul FEGA și FEADR în perioada 2014-2020. 

▼B
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(2) În planurile lor strategice PAC, statele membre explică, pe baza 
informaţiilor disponibile, modul în care intenţionează să aducă această 
contribuţie generală sporită prevăzută la alineatul (1). Respectiva 
explicaţie se bazează pe informaţii relevante precum elementele 
menţionate la articolul 107 alineatul (1) literele (a)-(f) și la articolul 107 
alineatul (2) litera (b), precum și pe îmbunătăţirile preconizate în raport 
cu indicatorii de impact relevanţi prevăzuţi în anexa I. 

Articolul 106 

Cerinţe procedurale 

(1) Statele membre elaborează planurile strategice PAC pe baza unor 
proceduri transparente, dacă este cazul, în colaborare cu regiunile lor, în 
conformitate cu cadrul lor instituţional și juridic. 

(2) Organismul din fiecare stat membru care răspunde de elaborarea 
planului strategic PAC se asigură că: 

(a) acolo unde este cazul, autorităţile relevante de la nivel regional sunt 
efectiv implicate în pregătirea planului strategic PAC; și 

(b) autorităţile publice competente în domeniul mediului și al climei 
sunt implicate efectiv în elaborarea aspectelor legate de mediu și 
de climă ale planului strategic PAC. 

(3) Fiecare stat membru organizează un parteneriat cu autorităţile 
regionale și locale competente. Parteneriatul include cel puţin 
următorii parteneri: 

(a) autorităţile relevante de la nivel regional și local, precum și alte 
autorităţi publice, inclusiv autorităţile competente în materie de 
mediu și de climă; 

(b) partenerii economici și sociali, inclusiv reprezentanţi ai sectorului 
agricol; 

(c) organismele relevante care reprezintă societatea civilă și, după caz, 
organismele responsabile cu promovarea incluziunii sociale, a drep­
turilor fundamentale, a egalităţii de gen și a nediscriminării. 

Statele membre implică efectiv partenerii respectivi în elaborarea 
planurilor strategice PAC și se consultă cu părţile interesate relevante, 
inclusiv în ceea ce privește standardele minime menţionate la 
articolul 13, după caz. 

(4) Statele membre, inclusiv, unde este cazul, regiunile lor, și 
Comisia cooperează pentru a asigura coordonarea eficace în ceea ce 
privește punerea în aplicare a planurilor strategice PAC, ţinând seama 
de principiul proporţionalităţii și de principiul gestiunii partajate. 

(5) Organizarea și punerea în aplicare a parteneriatului se efectuează 
în conformitate cu actul delegat adoptat în temeiul articolului 5 
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013. 

▼B
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CAPITOLUL II 

CONŢINUTUL PLANULUI STRATEGIC PAC 

Articolul 107 

Conţinutul planului strategic PAC 

(1) Fiecare plan strategic PAC conţine secţiuni privind următoarele: 

(a) evaluarea nevoilor; 

(b) strategia de intervenţie; 

(c) elementele comune mai multor intervenţii; 

(d) plăţile directe, intervenţiile în anumite sectoare și intervenţiile pentru 
dezvoltarea rurală specificate în strategie; 

(e) ţinta și planurile financiare; 

(f) sistemul de guvernanţă și de coordonare; 

(g) elementele care asigură modernizarea PAC; 

(h) dacă există elemente ale planului strategic PAC care sunt stabilite la 
nivel regional, o scurtă descriere a structurii naţionale și regionale a 
statelor membre, precizându-se mai ales care elemente sunt stabilite 
la nivel naţional și care sunt stabilite la nivel regional. 

(2) Fiecare plan strategic PAC conţine următoarele anexe: 

(a) anexa I privind evaluarea ex ante și evaluarea strategică de 
mediu (SEA) menţionată în Directiva 2001/42/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului ( 17 ); 

(b) anexa II privind analiza SWOT; 

(c) anexa III privind consultarea partenerilor; 

(d) dacă este cazul, anexa IV privind plata specifică pentru cultura de 
bumbac; 

(e) anexa V privind finanţarea naţională suplimentară prevăzută în 
domeniul de aplicare al planului strategic PAC; 

(f) dacă este cazul, anexa VI privind ajutoarele naţionale tranzitorii. 

(3) Articolele 108-115 prevăd norme detaliate privind conţinutul 
secţiunilor planurilor strategice PAC și al anexelor la acestea, 
menţionate la alineatele (1) și (2). 

Articolul 108 

Evaluarea nevoilor 

Evaluarea nevoilor menţionată la articolul 107 alineatul (1) litera (a) 
include următoarele: 

▼B 

( 17 ) Directiva 2001/42/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
27 iunie 2001 privind evaluarea efectelor anumitor planuri și programe 
asupra mediului (JO L 197, 21.7.2001, p. 30).
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(a) rezumatul analizei SWOT menţionate la articolul 115 alineatul (2); 

(b) identificarea nevoilor în cazul fiecărui obiectiv specific prevăzut la 
articolul 6 alineatele (1) și (2), pe baza dovezilor rezultate din 
analiza SWOT; toate nevoile scoase în evidenţă de analiza SWOT 
sunt descrise, indiferent dacă vor fi abordate prin intermediul 
planului strategic PAC sau nu; 

(c) în ceea ce privește obiectivul specific de sprijinire a veniturilor 
viabile ale fermelor și a rezilienţei, prevăzut la articolul 6 
alineatul (1) litera (a), o evaluare a nevoilor atât sub aspectul unei 
distribuţii mai echitabile și al unei direcţionări mai eficace și mai 
eficiente a plăţilor directe, ţinându-se seama, acolo unde este cazul, 
de structura fermelor, cât și sub aspectul gestionării riscurilor; 

(d) dacă este cazul, o analiză a nevoilor zonelor geografice specifice, 
cum ar fi regiunile ultraperiferice, precum și zonele montane și 
insulare; 

(e) ordinea de prioritate a nevoilor, inclusiv o justificare solidă a 
alegerilor făcute care să acopere, dacă este cazul, motivele pentru 
care anumite nevoi identificate nu sunt abordate sau sunt abordate 
doar parţial în cadrul planului strategic PAC. 

În cazul obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) 
literele (d), (e) și (f), evaluarea nevoilor ţine seama de planurile 
naţionale în domeniul mediului și al climei care decurg din actele legi­
slative enumerate în anexa XIII. 

Statele membre utilizează în scopul evaluării nevoilor date care sunt 
recente și fiabile și, atunci când sunt disponibile, defalcate pe genuri. 

Articolul 109 

Strategia de intervenţie 

(1) Strategia de intervenţie menţionată la articolul 107 alineatul (1) 
litera (b) prevede, pentru fiecare obiectiv specific prevăzut la articolul 6 
alineatele (1) și (2) și abordat în planul strategic PAC: 

(a) ţinte și obiective de etapă aferente pentru indicatorii de rezultat 
relevanţi utilizaţi de statul membru pe baza evaluării nevoilor sale 
menţionată la articolul 108. Valoarea ţintelor respective este justi­
ficată pe baza respectivei evaluări a nevoilor. În ceea ce privește 
obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (d), 
(e) și (f), ţintele sunt derivate din elementele explicative menţionate 
la alineatul (2) litera (a) de la prezentul articol; 

(b) intervenţiile, bazate pe tipurile de intervenţii prevăzute în titlul III, 
care sunt elaborate pentru a răspunde situaţiei specifice din zona în 
cauză, urmând o logică de intervenţie solidă, sprijinită de evaluarea 
ex ante menţionată la articolul 139, de analiza SWOT menţionată la 
articolul 115 alineatul (2) și de evaluarea nevoilor menţionată la 
articolul 108; 

▼B



 

02021R2115 — RO — 01.01.2023 — 002.001 — 93 

(c) elemente care arată modul în care intervenţiile permit atingerea 
ţintelor și sunt reciproc coerente și compatibile; 

(d) elemente care demonstrează că alocarea resurselor financiare pentru 
intervenţiile din cadrul planului strategic PAC este justificată și 
adecvată pentru atingerea ţintelor stabilite și este consecventă cu 
planul financiar menţionat la articolul 112. 

(2) Strategia de intervenţie demonstrează coerenţa sa și complemen­
taritatea intervenţiilor legate de obiectivele specifice prevăzute la 
articolul 6 alineatele (1) și (2) cuprinzând: 

(a) o prezentare generală a structurii planului strategic PAC în ceea ce 
privește mediul și clima care descrie următoarele: 

(i) pentru fiecare standard GAEC enumerat în anexa III, modul în 
care este respectat standardul Uniunii, inclusiv următoarele 
elemente: un rezumat privind practica în cadrul fermei, 
domeniul de aplicare teritorială, tipurile de fermieri și de alţi 
beneficiari cărora li se aplică standardul și, dacă este cazul, o 
descriere a modului în care practica contribuie la îndeplinirea 
obiectivului principal al standardului GAEC respectiv; 

(ii) contribuţia generală a condiţionalităţii la îndeplinirea obiec­
tivelor specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) literele (d), 
(e) și (f); 

(iii) complementaritatea dintre condiţiile de referinţă relevante, 
astfel cum sunt menţionate la articolul 31 alineatul (5) și la 
articolul 70 alineatul (3), condiţionalitate și diversele inter­
venţii, inclusiv sprijinul pentru agricultura ecologică, vizând 
îndeplinirea obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 
alineatul (1) literele (d), (e) și (f); 

(iv) modul în care se realizează contribuţia generală sporită 
prevăzută la articolul 105; 

(v) modul în care structura planului strategic PAC în ceea ce 
privește mediul și clima este menită a contribui la atingerea 
ţintelor pe termen lung la nivel naţional prevăzute în actele 
legislative enumerate în anexa XIII sau derivate din acestea 
și a fi în concordanţă cu respectivele ţinte; 

(b) în ceea ce privește obiectivul specific prevăzut la articolul 6 
alineatul (1) litera (g), o trecere în revistă a intervenţiilor 
relevante și a condiţiilor specifice pentru tinerii fermieri prevăzute 
în planul strategic PAC, cum ar fi cele indicate la articolul 26 
alineatul (4) litera (a), la articolele 30, 73 și 75 și la articolul 77 
alineatul (6). În special, statele membre se raportează la articolul 95 
atunci când prezintă planul financiar legat de tipurile de intervenţii 
menţionate la articolele 30, 73 și 75. De asemenea, trecerea în 
revistă explică, în termeni generali, interacţiunea cu instrumentele 
naţionale, în scopul îmbunătăţirii consecvenţei dintre acţiunile 
Uniunii și cele naţionale în acest domeniu; 

(c) o explicaţie cu privire la modul în care intervenţiile legate de 
sprijinul cuplat pentru venit menţionate în titlul III capitolul II 
secţiunea 3 subsecţiunea 1 sunt consecvente cu 
Directiva 2000/60/CE; 

▼B
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(d) în ceea ce privește obiectivul specific stabilit la articolul 6 
alineatul (1) litera (a), o trecere în revistă a modului în care este 
abordat ţelul unei distribuţii mai echitabile și al unei direcţionări mai 
eficace și mai eficiente a sprijinului pentru venit care urmează să fie 
acordat fermierilor în cadrul planului strategic PAC, inclusiv, acolo 
unde este cazul, informaţii care să justifice utilizarea derogării 
prevăzute la articolul 29 alineatul (1) al doilea paragraf. Totodată, 
respectiva trecere în revistă abordează, acolo unde este cazul, 
consecvenţa și complementaritatea teritorializării sprijinului de 
bază pentru venit menţionat la articolul 22 alineatul (2) cu 
sprijinul acordat în temeiul altor intervenţii, mai ales cu plăţile 
pentru constrângeri naturale sau alte constrângeri specifice 
anumitor zone menţionate la articolul 71; 

(e) o prezentare generală a intervenţiilor legate de sector, inclusiv a 
sprijinului cuplat pentru venit menţionat în titlul III capitolul II 
secţiunea 3 subsecţiunea 1 și a intervenţiilor în anumite sectoare 
menţionate în titlul III capitolul III, care să cuprindă motivele 
pentru care sunt vizate sectoarele respective, lista intervenţiilor per 
sector și complementaritatea acestora; 

(f) dacă este cazul, o explicaţie privind intervenţiile care sunt menite să 
contribuie la asigurarea unei abordări coerente și integrate a 
gestionării riscurilor; 

(g) dacă este cazul, o descriere a interacţiunilor dintre intervenţiile 
naţionale și cele regionale, inclusiv distribuirea alocărilor financiare 
per intervenţie și per fond; 

(h) o trecere în revistă a modului în care planul strategic PAC 
contribuie la îndeplinirea obiectivului specific al îmbunătăţirii 
bunăstării animalelor și al combaterii rezistenţei la antimicrobiene 
prevăzut la articolul 6 alineatul (1) litera (i), inclusiv condiţiile de 
referinţă și complementaritatea dintre condiţionalitate și diferitele 
intervenţii; 

(i) o explicaţie a modului în care intervenţiile și elementele comune 
mai multor intervenţii contribuie la o simplificare pentru beneficiarii 
finali și la reducerea poverii administrative. 

(3) Dacă există elemente ale planului strategic PAC care sunt stabilite 
la nivel regional, strategia de intervenţie asigură coerenţa și consecvenţa 
elementelor respective cu elementele planului strategic PAC stabilite la 
nivel naţional. 

Articolul 110 

Elemente comune mai multor intervenţii 

Secţiunea privind elementele comune mai multor intervenţii, menţionată 
la articolul 107 alineatul (1) litera (c), include: 

(a) definiţiile și condiţiile prevăzute de statele membre în conformitate 
cu articolul 4, precum și cerinţele minime pentru intervenţiile sub 
formă de plăţi directe în temeiul articolului 18; 

(b) o descriere a utilizării „asistenţei tehnice” menţionate la articolele 94 
și 125, precum și o descriere a reţelei naţionale PAC menţionate la 
articolul 126; 

(c) în raport cu obiectivele specifice prevăzute la articolul 6 
alineatul (1), definiţia „zonelor rurale” utilizată în planul strategic 
PAC, astfel cum este prevăzută de statele membre; 

▼B
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(d) alte informaţii referitoare la implementare, în special: 

(i) o scurtă descriere a modului în care se stabilește valoarea 
drepturilor la plată și a modului de funcţionare a rezervei, 
după caz; 

(ii) dacă este cazul, utilizarea rezultatului estimat al reducerii 
plăţilor directe menţionate la articolul 17; 

(iii) decizia și justificarea acesteia vizând punerea în aplicare a arti­
colului 17 alineatul (4), a articolului 29 alineatul (6) și a arti­
colului 30 alineatul (4) din prezentul regulament, precum și 
a articolului 17 alineatul (1) al doilea paragraf din Regula­
mentul (UE) 2021/2116; 

(iv) acolo unde este cazul, decizia vizând punerea în aplicare a arti­
colului 19 și descrierea principalelor sale elemente; 

(v) o prezentare generală a coordonării, demarcării și complemen­
tarităţilor dintre FEADR și alte fonduri ale Uniunii utilizate în 
zonele rurale. 

Articolul 111 

Intervenţii 

Secţiunea privind fiecare intervenţie specificată în strategie și 
menţionată la articolul 107 alineatul (1) litera (d), inclusiv intervenţiile 
stabilite la nivel regional, include: 

(a) tipul de intervenţii pe care se bazează; 

(b) domeniul de aplicare teritorială; 

(c) caracterul specific sau cerinţele aferente intervenţiei respective care 
asigură o contribuţie eficace la îndeplinirea obiectivului specific sau 
a obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2); 
în cazul intervenţiilor referitoare la mediu și climă, îmbinarea cu 
cerinţele referitoare la condiţionalitate trebuie să arate că practicile 
sunt complementare și nu se suprapun; 

(d) condiţiile de eligibilitate; 

(e) indicatorii de rezultat prevăzuţi în anexa I la care intervenţia ar 
trebui să contribuie în mod direct și semnificativ; 

(f) în cazul fiecărei intervenţii bazate pe tipurile de intervenţii 
enumerate în anexa II la prezentul regulament, modul în care inter­
venţia respectă dispoziţiile relevante din anexa 2 la Acordul OMC 
privind agricultura specificate la articolul 10 din prezentul regu­
lament și în anexa II la prezentul regulament, iar în cazul fiecărei 
intervenţii care nu este bazată pe tipurile de intervenţii enumerate în 
anexa II la prezentul regulament, indicaţia dacă intervenţia respectă 
dispoziţiile de la articolul 6.5 din Acordul OMC privind agricultura 
sau din anexa 2 la respectivul acord și, în cazul în care le respectă, 
modul în care se realizează acest lucru; 

(g) un indicator de realizare și realizările anuale planificate ale inter­
venţiei, astfel cum se menţionează la articolul 102 alineatul (5); 

(h) cuantumurile unitare anuale uniforme sau medii planificate 
menţionate la articolul 102 alineatul (1) și, dacă este cazul, cuantu­
murile unitare planificate maxime sau minime menţionate la 
articolul 102 alineatele (2) și (3); 

(i) o explicaţie a modului în care au fost stabilite cuantumurile 
menţionate la litera (h) de la prezentul alineat; 

▼B
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(j) acolo unde este cazul: 

(i) forma și rata sprijinului; 

(ii) metoda de calculare a cuantumurilor unitare planificate ale spri­
jinului și certificarea acesteia, în conformitate cu articolul 82; 

(k) alocarea financiară anuală pentru intervenţie, menţionată la 
articolul 101 alineatul (1) sau, în cazul sectoarelor menţionate la 
articolul 42 literele (a), (d), (e) și (f), alocarea financiară anuală 
pentru sectorul relevant, menţionată la articolul 101 alineatul (2), 
inclusiv, după caz, o defalcare a cuantumurilor planificate pentru 
granturi și a cuantumurilor planificate pentru instrumentele 
financiare; 

(l) o menţiune care să indice dacă intervenţia nu se încadrează în 
domeniul de aplicare al articolului 42 din TFUE și face obiectul 
evaluării ajutoarelor de stat. 

Litera (e) de la primul paragraf nu se aplică intervenţiilor din cadrul 
tipului de intervenţii în sectorul apicol menţionat la articolul 55 
alineatul (1) literele (a) și (c)-(g), intervenţiilor din cadrul tipului de 
intervenţii în sectorul vitivinicol menţionat la articolul 58 alineatul (1) 
literele (h) - (k) și acţiunilor de informare și de promovare privind 
sistemele de calitate din cadrul tipului de intervenţii pentru cooperare 
menţionat la articolul 77. 

Articolul 112 

Ţinta și planurile financiare 

(1) Planul cu ţinte menţionat la articolul 107 alineatul (1) litera (e) 
constă într-un tabel recapitulativ care prezintă ţintele și obiectivele de 
etapă menţionate la articolul 109 alineatul (1) litera (a). 

(2) Planul financiar menţionat la articolul 107 alineatul (1) litera (e) 
cuprinde un tabel sinoptic care prevede: 

(a) alocările statului membru pentru tipurile de intervenţii sub formă de 
plăţi directe, menţionate la articolul 87 alineatul (1), pentru tipurile 
de intervenţii în sectorul vitivinicol, menţionate la articolul 88 
alineatul (1), pentru tipurile de intervenţii în sectorul apicol, 
menţionate la articolul 88 alineatul (2), și pentru tipurile de inter­
venţii pentru dezvoltarea rurală, menţionate la articolul 89 
alineatul (3), cu precizarea cuantumurilor anuale și totale rezervate 
de statele membre pentru a respecta cerinţele vizând alocările 
financiare minime prevăzute la articolele 92-98; 

(b) transferurile cuantumurilor menţionate la litera (a) între tipurile de 
intervenţii sub formă de plăţi directe și tipurile de intervenţii pentru 
dezvoltarea rurală în conformitate cu articolul 103 și eventualele 
deduceri ale alocărilor statului membru pentru tipurile de intervenţii 
sub formă de plăţi directe pentru a pune la dispoziţie cuantumuri 
pentru tipuri de intervenţii în alte sectoare, menţionate în titlul III 
capitolul III secţiunea 7, în conformitate cu articolul 88 
alineatul (6); 

(c) alocările statului membru pentru tipurile de intervenţii în sectorul 
hameiului, menţionate la articolul 88 alineatul (3), și pentru tipurile 
de intervenţii pentru sectorul uleiului de măsline și al măslinelor de 
masă, menţionate la articolul 88 alineatul (4), și, în cazul în care 
tipurile de intervenţii respective nu sunt implementate, decizia de a 
include alocările aferente în alocarea statului membru pentru plăţile 
directe în conformitate cu articolul 88 alineatul (5); 

▼B
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(d) dacă este cazul, transferul de alocări ale statului membru de la 
FEADR către sprijinul acordat prin intermediul InvestEU în confor­
mitate cu articolul 81 din prezentul regulament ori către sprijinul 
acordat în temeiul Regulamentului (UE) 2021/783 sau al Regula­
mentului (UE) 2021/817 în conformitate cu articolul 99 din 
prezentul regulament; 

(e) acolo unde este cazul, cuantumurile planificate pentru regiunile 
ultraperiferice. 

(3) În plus faţă de alineatul (2), un plan financiar detaliat prevede, 
pentru fiecare exerciţiu financiar și sub formă de previziuni ale statului 
membru privind executarea plăţilor, următoarele tabele în conformitate 
cu articolul 111 literele (g) și (k): 

(a) o defalcare a alocărilor statului membru pentru tipurile de intervenţii 
sub formă de plăţi directe după transferurile menţionate la 
alineatul (2) literele (b) și (c), bazată pe alocările financiare indi­
cative per tip de intervenţii și per intervenţie, specificând, pentru 
fiecare intervenţie, realizările planificate, cuantumurile unitare medii 
sau uniforme planificate menţionate la articolul 102 alineatul (1) și, 
după caz, cuantumurile unitare planificate maxime sau minime, ori 
ambele, menţionate la articolul 102 alineatul (2). După caz, 
defalcarea include cuantumul rezervei de drepturi la plată. 

Se precizează rezultatul total estimat al reducerii plăţilor, menţionat 
la articolul 17. 

Ţinând seama de utilizarea rezultatului estimat al reducerii plăţilor, 
menţionat la articolul 17 și la articolul 87 alineatul (3), alocările 
financiare indicative respective, realizările planificate aferente și 
cuantumurile unitare medii sau uniforme planificate aferente se 
stabilesc înainte de reducerea plăţilor; 

(b) o defalcare per intervenţie a alocărilor pentru tipurile de intervenţii 
menţionate în titlul III capitolul III, cu indicarea realizărilor plani­
ficate sau, în cazul sectoarelor menţionate la articolul 42 literele (a), 
(d), (e) și (f), alocările financiare indicative per sector cu indicarea 
realizărilor planificate exprimate ca număr de programe operaţionale 
per sector; 

(c) o defalcare a alocărilor statului membru pentru dezvoltarea rurală 
după transferurile spre și dinspre plăţile directe menţionate la 
litera (b), per tip de intervenţii și per intervenţie, inclusiv totalurile 
pentru perioada planului strategic PAC, cu indicarea, de asemenea, a 
ratei aplicabile a contribuţiei FEADR, defalcată per intervenţie și 
per tip de regiune, după caz. În cazul unui transfer de fonduri 
dinspre plăţile directe, se specifică partea de intervenţie, intervenţia 
sau intervenţiile finanţate prin transfer. Respectivul tabel indică, de 
asemenea, realizările planificate pentru fiecare intervenţie și cuantu­
murile unitare medii sau uniforme planificate menţionate la 
articolul 102 alineatul (1), precum și, dacă este cazul, cuantumurile 
unitare medii planificate maxime menţionate la articolul 102 
alineatul (3). Dacă este cazul, tabelul include și o defalcare a gran­
turilor și a cuantumurilor planificate pentru instrumentele financiare. 
Trebuie, de asemenea, precizate cuantumurile pentru asistenţa 
tehnică. 

Articolul 113 

Sisteme de guvernanţă și de coordonare 

Secţiunea privind sistemele de guvernanţă și de coordonare, menţionată 
la articolul 107 alineatul (1) litera (f), include: 

▼B



 

02021R2115 — RO — 01.01.2023 — 002.001 — 98 

(a) identificarea tuturor organismelor de guvernanţă menţionate în titlul 
II capitolul II din Regulamentul (UE) 2021/2116, precum și a auto­
rităţii naţionale de management și, după caz, a autorităţilor regionale 
de management; 

(b) identificarea și rolul organismelor intermediare menţionate la 
articolul 123 alineatul (4) din prezentul regulament; 

(c) informaţii privind sistemele de control și sancţiunile menţionate în 
titlul IV din Regulamentul (UE) 2021/2116, inclusiv: 

(i) sistemul integrat de administrare și control menţionat în titlul 
IV capitolul II din Regulamentul (UE) 2021/2116; 

(ii) sistemul de control și sistemul sancţiunilor aferente condiţiona­
lităţii, menţionat în titlul IV capitolele IV și V din Regula­
mentul (UE) 2021/2116; 

(iii) organismele de control competente responsabile cu controalele; 

(d) o prezentare generală a structurii de monitorizare și raportare. 

Articolul 114 

Modernizare 

Secţiunea privind elementele care asigură modernizarea PAC, 
menţionată la articolul 107 alineatul (1) litera (g), evidenţiază 
elementele din planul strategic PAC care sprijină modernizarea 
sectorului agricol, a zonelor rurale și a PAC și cuprinde în special: 

(a) o prezentare a modului în care planul strategic PAC va contribui la 
îndeplinirea obiectivului transversal prevăzut la articolul 6 
alineatul (2), în special prin: 

(i) o descriere a structurii organizaţionale a AKIS; 

(ii) o descriere a modului în care serviciile de consiliere menţionate 
la articolul 15, cercetarea și reţeaua naţională PAC menţionate 
la articolul 126 vor coopera pentru a furniza consiliere, fluxuri 
de cunoștinţe și servicii de inovare, precum și a modului în care 
acţiunile sprijinite în cadrul intervenţiilor în temeiul arti­
colului 78 sau în cadrul altor intervenţii relevante sunt 
integrate în AKIS; 

(b) o descriere a strategiei pentru dezvoltarea tehnologiilor digitale în 
agricultură și în zonele rurale și pentru utilizarea tehnologiilor 
respective în scopul îmbunătăţirii eficacităţii și eficienţei interven­ 
ţiilor din cadrul planului strategic PAC. 

Articolul 115 

Anexe 

(1) Anexa I la planul strategic PAC, menţionată la articolul 107 
alineatul (2) litera (a), include un rezumat al principalelor rezultate ale 
evaluării ex ante menţionate la articolul 139 și ale SEA, menţionate în 
Directiva 2001/42/CE, și modul în care au fost abordate aceste rezultate 
sau o justificare a faptului că nu au fost luate în considerare, precum și 
un link către raportul de evaluare ex ante complet și către raportul SEA. 

▼B
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(2) Anexa II la planul strategic PAC, menţionată la articolul 107 
alineatul (2) litera (b), include o analiză SWOT a situaţiei actuale a 
zonei vizate de planul strategic PAC. 

Analiza SWOT este bazată pe situaţia actuală a zonei vizate de planul 
strategic PAC și cuprinde, în cazul fiecărui obiectiv specific prevăzut la 
articolul 6 alineatele (1) și (2), o descriere generală a situaţiei actuale a 
zonei vizate de planul strategic PAC, pe baza unor indicatori de context 
comuni și a altor informaţii cantitative și calitative actualizate, precum 
studii, rapoarte de evaluare din trecut, analize sectoriale și învăţăminte 
desprinse în urma unor experienţe precedente. 

Dacă este cazul, analiza SWOT include o analiză a aspectelor teritoriale, 
inclusiv a particularităţilor regionale, evidenţiind teritoriile care sunt 
vizate în mod special de intervenţii, și o analiză a aspectelor sectoriale, 
mai ales pentru acele sectoare care fac obiectul unor intervenţii sau 
programe specifice. 

În plus, descrierea respectivă evidenţiază, în ceea ce privește fiecare 
dintre obiectivele generale și specifice prevăzute la articolul 5 și la 
articolul 6 alineatele (1) și (2), mai ales: 

(a) punctele forte identificate în zona planului strategic PAC; 

(b) deficienţele identificate în zona planului strategic PAC; 

(c) oportunităţile identificate în zona planului strategic PAC; 

(d) ameninţările identificate în zona planului strategic PAC. 

În cazul obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 alineatul (1) 
literele (d), (e) și (f), analiza SWOT ţine seama de planurile naţionale 
care decurg din actele legislative enumerate în anexa XIII. 

În ceea ce privește obiectivul specific prevăzut la articolul 6 alineatul (1) 
litera (g), analiza SWOT include o scurtă analiză privind accesul la 
terenuri, mobilitatea terenurilor și restructurarea terenurilor, accesul la 
finanţare și la credite și accesul la cunoștinţe și consiliere. 

În ceea ce privește obiectivul transversal prevăzut la articolul 6 
alineatul (2), analiza SWOT furnizează, de asemenea, informaţii 
relevante privind funcţionarea AKIS și a structurilor conexe. 

(3) Anexa III la planul strategic PAC, menţionată la articolul 107 
alineatul (2) litera (c), include rezultatele consultării cu partenerii și 
mai ales cu autorităţile relevante de nivel regional și local, precum și 
o scurtă descriere a modului în care s-a desfășurat consultarea. 

(4) Anexa IV la planul strategic PAC, menţionată la articolul 107 
alineatul (2) litera (d), oferă o scurtă descriere a plăţii specifice pentru 
cultura de bumbac și a complementarităţii ei cu celelalte intervenţii din 
cadrul planului strategic PAC. 
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(5) Anexa V la planul strategic PAC, menţionată la articolul 107 
alineatul (2) litera (e), conţine următoarele: 

(a) o scurtă descriere a finanţării naţionale suplimentare pentru inter­
venţiile vizând dezvoltarea rurală menţionate în titlul III capitolul 
IV, prevăzută în domeniul de aplicare al planului strategic PAC, 
inclusiv cuantumurile per intervenţie și indicarea conformităţii cu 
cerinţele prezentului regulament; 

(b) o explicaţie privind complementaritatea cu intervenţiile din cadrul 
planului strategic PAC; 

(c) o menţiune care să indice dacă finanţarea naţională suplimentară nu 
se încadrează în domeniul de aplicare al articolului 42 din TFUE și 
face obiectul evaluării ajutoarelor de stat; și 

(d) finanţarea naţională suplimentară în sectorul fructelor și legumelor, 
menţionată la articolul 53. 

(6) Anexa VI la planul strategic PAC, menţionată la articolul 107 
alineatul (2) litera (f), conţine următoarele informaţii privind ajutoarele 
naţionale tranzitorii: 

(a) pachetul financiar sectorial anual pentru fiecare sector pentru care se 
acordă ajutoare naţionale tranzitorii; 

(b) acolo unde este cazul, rata unitară maximă a sprijinului pentru 
fiecare an al perioadei; 

(c) acolo unde este cazul, informaţii privind perioada de referinţă modi­
ficată în conformitate cu articolul 147 alineatul (2) al doilea 
paragraf; 

(d) o scurtă descriere a complementarităţii ajutoarelor naţionale tran­
zitorii cu intervenţiile din cadrul planului strategic PAC. 

Articolul 116 

Competenţe delegate pentru conţinutul planului strategic PAC 

Comisia este împuternicită să adopte, până la 31 decembrie 2023, acte 
delegate în conformitate cu articolul 152 pentru a modifica prezentul 
capitol în ceea ce privește conţinutul planului strategic PAC și al 
anexelor la acesta. Actele delegate respective sunt strict limitate la 
abordarea problemelor cu care se confruntă statele membre. 

Articolul 117 

Competenţe de executare pentru conţinutul planului strategic PAC 

Comisia poate adopta acte de punere în aplicare de stabilire a unor 
norme privind prezentarea în planurile strategice PAC a elementelor 
descrise la articolele 108-115. Respectivele acte de punere în aplicare 
se adoptă în conformitate cu procedura de examinare menţionată la 
articolul 153 alineatul (2). 
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CAPITOLUL III 

APROBAREA ȘI MODIFICAREA PLANULUI STRATEGIC PAC 

Articolul 118 

Aprobarea planului strategic PAC 

(1) Până la 1 ianuarie 2022, fiecare stat membru prezintă Comisiei o 
propunere de plan strategic PAC care conţine elementele menţionate la 
articolul 107. 

(2) Comisia evaluează planul strategic PAC propus din perspectiva 
caracterului său complet, a consecvenţei și coerenţei sale cu principiile 
generale ale dreptului Uniunii, cu prezentul regulament și cu actele 
delegate și actele de punere în aplicare adoptate în temeiul acestuia, 
precum și cu Regulamentul (UE) 2021/2116, a contribuţiei sale 
efective la îndeplinirea obiectivelor specifice prevăzute la articolul 6 
alineatele (1) și (2), precum și a impactului său asupra funcţionării 
adecvate a pieţei interne și a denaturării concurenţei, precum și asupra 
nivelului sarcinii administrative asupra beneficiarilor și a administraţiei. 
Evaluarea se va concentra, în special, asupra caracterului adecvat al 
strategiei planului strategic PAC, a obiectivelor specifice aferente, a 
ţintelor, a intervenţiilor și a alocării resurselor bugetare pentru înde­
plinirea obiectivelor specifice ale planului strategic PAC prin inter­
mediul setului de intervenţii propus pe baza analizei SWOT și a 
evaluării ex ante. 

(3) În funcţie de rezultatele evaluării menţionate la alineatul (2), 
Comisia poate adresa observaţii statelor membre în termen de trei luni 
de la data prezentării planului strategic PAC. 

Statul membru furnizează Comisiei toate informaţiile suplimentare 
necesare și, după caz, revizuiește planul propus. 

(4) Comisia aprobă planul strategic PAC propus, cu condiţia să fi 
fost transmise informaţiile necesare, iar planul să fie compatibil cu 
articolul 9 și cu celelalte cerinţe prevăzute în prezentul regulament și 
în Regulamentul (UE) 2021/2116, precum și cu actele delegate și actele 
de punere în aplicare adoptate în temeiul acestora. Aprobarea se bazează 
exclusiv pe acte cu forţă juridică obligatorie pentru statele membre. 

(5) Aprobarea fiecărui plan strategic PAC are loc cel târziu la șase 
luni de la prezentarea sa de către statul membru în cauză. 

Aprobarea nu vizează informaţiile care figurează la articolul 113 
litera (c) și în anexele I-IV la planul strategic PAC menţionate la 
articolul 107 alineatul (2) literele (a)-(d). 

În cazuri justificate corespunzător, un stat membru poate solicita 
Comisiei aprobarea unui plan strategic PAC care nu conţine toate 
elementele. În cazul respectiv, statul membru în cauză indică părţile 
din planul strategic PAC care lipsesc și prevede ţinte și planuri 
financiare indicative, astfel cum se menţionează la articolul 112, 
pentru întregul plan strategic PAC, pentru a arăta consecvenţa și 
coerenţa de ansamblu ale planului. Elementele lipsă ale planului 
strategic PAC sunt prezentate Comisiei ca o modificare a planului în 
conformitate cu articolul 119, într-un termen care nu ar trebui să depă­ 
șească trei luni de la data aprobării planului strategic PAC. 
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(6) Fiecare plan strategic PAC este aprobat de Comisie prin inter­
mediul unei decizii de punere în aplicare, fără a se aplica procedura 
comitetului menţionată la articolul 153. 

(7) Planurile strategice PAC produc efecte juridice doar după 
aprobarea lor de către Comisie. 

Articolul 119 

Modificarea planului strategic PAC 

(1) Statele membre pot transmite Comisiei cereri de modificare a 
planurilor lor strategice PAC. 

(2) Cererile de modificare a planurilor strategice PAC sunt justificate 
corespunzător și, în special, evidenţiază impactul preconizat al modifi­
cărilor aduse planului asupra îndeplinirii obiectivelor specifice prevăzute 
la articolul 6 alineatele (1) și (2). Cererile sunt însoţite de planul 
modificat, care include anexele actualizate, după caz. 

(3) Comisia evaluează consecvenţa modificării cu prezentul regu­
lament și cu actele delegate și actele de punere în aplicare adoptate în 
temeiul acestuia, precum și cu Regulamentul (UE) 2021/2116, și 
contribuţia efectivă a modificării la îndeplinirea obiectivelor specifice. 

(4) Comisia aprobă modificarea solicitată a unui plan strategic PAC, 
cu condiţia să fi fost transmise informaţiile necesare, iar planul 
modificat să fie compatibil cu articolul 9 și cu celelalte cerinţe 
prevăzute în prezentul regulament și în Regulamentul (UE) 2021/2116, 
precum și cu actele delegate și actele de punere în aplicare adoptate în 
temeiul acestora. 

(5) Comisia poate face observaţii în termen de 30 de zile lucrătoare 
de la data prezentării cererii de modificare a planului strategic PAC. 
Statul membru furnizează Comisiei toate informaţiile suplimentare 
necesare. 

(6) Aprobarea unei cereri de modificare a unui plan strategic PAC 
are loc cel târziu la trei luni de la prezentarea sa de către statul membru. 

(7) O cerere de modificare a planului strategic PAC poate fi 
prezentată o singură dată într-un an calendaristic, sub rezerva unor 
eventuale excepţii prevăzute de prezentul regulament sau care urmează 
a fi stabilite de Comisie în conformitate cu articolul 122. În plus, pe 
durata aplicării planului strategic PAC pot fi prezentate alte trei cereri de 
modificare a planului strategic PAC. Acest alineat nu se aplică cererilor 
de modificare al căror scop este prezentarea elementelor lipsă în confor­
mitate cu articolul 118 alineatul (5). 

O cerere de modificare a planului strategic PAC legată de articolul 17 
alineatul (5), de articolul 88 alineatul (7), de articolul 103 alineatul (5) 
sau de articolul 120 nu face obiectul limitării prevăzute la primul 
paragraf din prezentul alineat. 

(8) O modificare a planului strategic PAC legată de articolul 17 
alineatul (5), de articolul 88 alineatul (7) sau de articolul 103 
alineatul (1) în ceea ce privește FEGA produce efecte de la 1 
ianuarie a anului calendaristic care urmează anului aprobării cererii de 
modificare de către Comisie și după modificarea corespunzătoare a 
alocărilor în conformitate cu articolul 87 alineatul (2). 
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O modificare a planului strategic PAC legată de articolul 103 
alineatul (1) în ceea ce privește FEADR produce efecte după 
aprobarea cererii de modificare de către Comisie și după modificarea 
corespunzătoare a alocărilor în conformitate cu articolul 89 alineatul (4). 

O modificare a planului strategic PAC legată de FEGA, alta decât 
modificările menţionate la prezentul alineat primul paragraf, produce 
efecte de la o dată care urmează să fie stabilită de statul membru și 
care este posterioară datei aprobării cererii de modificare respective de 
către Comisie. Statele membre pot stabili date de intrare în vigoare 
diferite pentru diferite elemente ale modificării. La stabilirea datei 
respective, statele membre ţin seama de termenele aferente procedurii 
de aprobare prevăzute la prezentul articol, precum și de nevoia 
fermierilor și a altor beneficiari de a avea suficient timp la dispoziţie 
pentru a ţine cont de modificare. Data planificată este indicată de statul 
membru odată cu cererea de modificare a planului strategic PAC și face 
obiectul aprobării de către Comisie în conformitate cu alineatul (10) de 
la prezentul articol. 

(9) Prin derogare de la alineatele (2)-(8), (10) și (11) de la prezentul 
articol, statele membre pot, în orice moment, efectua și aplica modificări 
la elementele planurilor lor strategice PAC care se referă la intervenţiile 
prevăzute în titlul III capitolul IV, inclusiv condiţiile de eligibilitate 
pentru astfel de intervenţii, dacă acestea nu determină modificări ale 
ţintelor menţionate la articolul 109 alineatul (1) litera (a). Statele 
membre notifică Comisiei astfel de modificări înainte de a începe 
aplicarea lor și le includ în următoarea cerere de modificare a 
planului strategic PAC în conformitate cu alineatul (1) de la prezentul 
articol. 

(10) Fiecare modificare a planului strategic PAC este aprobată de 
Comisie prin intermediul unei decizii de punere în aplicare, fără a se 
aplica procedura comitetului menţionată la articolul 153. 

(11) Fără a se aduce atingere articolului 86, modificările aduse 
planurilor strategice PAC produc efecte legale doar după aprobarea 
lor de către Comisie. 

(12) Corecturile erorilor materiale sau evidente sau ale erorilor de 
redactare care nu afectează punerea în aplicare a politicii și imple­
mentarea intervenţiei nu sunt considerate o cerere de modificare în 
temeiul prezentului articol. Statele membre informează Comisia cu 
privire la astfel de corecturi. 

Articolul 120 

Revizuirea planurilor strategice PAC 

Când se aduce o modificare vreunui act legislativ enumerat în 
anexa XIII, fiecare stat membru analizează dacă planul său strategic 
PAC ar trebui modificat în consecinţă, mai ales în ceea ce privește 
explicaţia menţionată la articolul 109 alineatul (2) litera (a) punctul 
(v) și elementele suplimentare ale planului strategic PAC menţionate 
în explicaţia respectivă. În termen de șase luni de la termenul stabilit 
pentru transpunerea modificării în cazul unei directive enumerate în 
anexa XIII sau în termen de șase luni de la data aplicării modificării 
în cazul unui regulament enumerat în anexa XIII, fiecare stat membru 
notifică Comisiei rezultatul analizei întreprinse, însoţit de o explicaţie, 
și, dacă este necesar, transmite o cerere de modificare a planului său 
strategic PAC în conformitate cu articolul 119 alineatul (2). 
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Articolul 121 

Calcularea termenelor pentru acţiunile Comisiei 

În sensul prezentului capitol, atunci când este stabilit un termen pentru o 
acţiune a Comisiei, termenul respectiv începe să curgă atunci când au 
fost prezentate toate informaţiile în conformitate cu cerinţele stabilite în 
prezentul regulament și cu dispoziţiile adoptate în temeiul acestuia. 

Acest termen nu include: 

(a) perioada care începe în ziua următoare datei la care Comisia trimite 
statului membru observaţiile sale sau o solicitare de documente 
revizuite și care se încheie la data la care statul membru răspunde 
Comisiei; 

(b) pentru modificările legate de articolul 17 alineatul (5),de articolul 88 
alineatul (7) și de articolul 103 alineatul (5), perioada pentru 
adoptarea actului delegat de modificare a alocărilor în conformitate 
cu articolul 87 alineatul (2). 

Articolul 122 

Competenţe delegate privind modificările planurilor strategice PAC 

Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 152 pentru a completa prezentul capitol în ceea ce privește: 

(a) procedurile și termenele pentru transmiterea cererilor de modificare 
a planurilor strategice PAC; 

(b) stabilirea altor cazuri în care nu se aplică prevederea privind 
numărul maxim de modificări menţionat la articolul 119 
alineatul (7). 

TITLUL VI 

COORDONARE ȘI GUVERNANŢĂ 

Articolul 123 

Autoritatea de management 

(1) Fiecare stat membru desemnează o autoritate naţională de mana­
gement) pentru planul său strategic PAC. 

Luând în considerare dispoziţiile lor constituţionale și instituţionale, 
statele membre pot desemna autorităţi regionale de management care 
să fie responsabile parţial sau integral de sarcinile menţionate la 
alineatul (2). 

Statele membre se asigură că sistemul de management și control 
relevant a fost instituit în așa fel încât să asigure o alocare clară și o 
separare a funcţiilor între autoritatea naţională de management și, unde 
este cazul, autorităţile regionale de management și alte organisme. 
Statele membre au responsabilitatea de a se asigura că sistemul func­ 
ţionează în mod eficace pe toată durata aplicării planului strategic PAC. 

(2) Autoritatea de management este responsabilă de gestionarea și 
punerea în aplicare a planului strategic PAC în mod eficient, eficace 
și corect. În special, autoritatea de management se asigură că: 
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(a) există un sistem electronic de informaţii, astfel cum se menţionează 
la articolul 130; 

(b) fermierii, alţi beneficiari și alte organisme implicate în punerea în 
aplicare a intervenţiilor: 

(i) sunt informaţi cu privire la obligaţiile care le revin ca urmare a 
acordării ajutorului și utilizează fie un sistem separat de conta­
bilitate, fie o codificare contabilă adecvată pentru toate tran­
zacţiile aferente unei operaţiuni, după caz; 

(ii) cunosc cerinţele privind furnizarea datelor către autoritatea de 
management și privind înregistrarea realizărilor și a rezultatelor; 

(c) fermierii și alţi beneficiari vizaţi primesc, prin mijloace electronice 
atunci când este oportun, informaţii clare și precise privind cerinţele 
legale în materie de gestionare și standardele minime GAEC, 
stabilite în temeiul titlului III capitolul I secţiunea 2, precum și 
privind cerinţele legate de condiţionalitatea socială stabilite în 
temeiul titlului III capitolul I secţiunea 3, care trebuie aplicate la 
nivel de fermă; 

(d) evaluarea ex ante menţionată la articolul 139 este în conformitate cu 
sistemul de evaluare și monitorizare și este prezentată Comisiei; 

(e) este instituit planul de evaluare menţionat la articolul 140 
alineatul (4) și că evaluările ex-post menţionate la articolul 
respectiv sunt efectuate în termenul prevăzut în prezentul regu­
lament, asigurându-se faptul că astfel de evaluări sunt în confor­
mitate cu sistemul de monitorizare și evaluare și sunt transmise 
comitetului de monitorizare și Comisiei; 

(f) comitetul de monitorizare dispune de informaţiile și documentele 
necesare pentru monitorizarea punerii în aplicare a planului 
strategic PAC, având în vedere priorităţile și obiectivele specifice 
ale acestuia; 

(g) este elaborat raportul anual privind performanţa, inclusiv tabelele de 
monitorizare agregate, și, după înaintarea raportului către comitetul 
de monitorizare în vederea unui aviz, raportul este transmis 
Comisiei în conformitate cu articolul 9 alineatul (3) primul 
paragraf litera (b) din Regulamentul (UE) 2021/2116; 

(h) sunt luate măsuri subsecvente relevante în legătură cu observaţiile 
Comisiei referitoare la rapoartele anuale privind performanţa; 

(i) înainte de autorizarea plăţilor, agenţia de plăţi primește toate infor­
maţiile necesare, în special în ceea ce privește procedurile aplicate și 
toate controalele efectuate în legătură cu intervenţiile selectate 
pentru finanţare; 

(j) beneficiarii unor intervenţii finanţate din FEADR, altele decât cele 
bazate pe suprafaţă și pe animale, acordă recunoașterea cuvenită 
sprijinului financiar primit, inclusiv prin utilizarea adecvată a 
emblemei Uniunii conform normelor prevăzute de Comisie în 
conformitate cu alineatul (5); 

(k) se face publicitate în favoarea planului strategic PAC, inclusiv prin 
intermediul reţelei naţionale PAC, prin informarea: 
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(i) potenţialilor beneficiari, a organizaţiilor profesionale, a parte­
nerilor economici și sociali, a organismelor implicate în 
promovarea egalităţii între bărbaţi și femei, precum și a orga­
nizaţiilor neguvernamentale în cauză, inclusiv a organizaţiilor 
de protecţie a mediului, cu privire la posibilităţile oferite de 
planul strategic PAC și la normele privind accesul la finanţarea 
prin intermediul planului strategic PAC; și 

(ii) fermierilor, a altor beneficiari și a publicului larg cu privire la 
sprijinul acordat de Uniune pentru agricultură și dezvoltare 
rurală prin intermediul planului strategic PAC. 

Pentru sprijinul finanţat de FEGA, după caz, statele membre se asigură 
că autoritatea de management utilizează instrumentele și structurile de 
vizibilitate și comunicare folosite de FEADR. 

(3) În cazul în care autorităţile regionale de management menţionate 
la alineatul (1) al doilea paragraf sunt responsabile de sarcinile 
menţionate la alineatul (2), autoritatea naţională de management 
asigură o coordonare adecvată între autorităţile respective în vederea 
garantării coerenţei și consecvenţei în ceea ce privește elaborarea și 
punerea în aplicare a planului strategic PAC. 

(4) Autoritatea naţională de management sau, dacă este cazul, auto­
rităţile regionale de management, pot delega sarcini unor organisme 
intermediare. În acest caz, autoritatea de management care deleagă 
păstrează întreaga responsabilitate în ceea ce privește eficienţa și corec­
titudinea gestionării și îndeplinirii sarcinilor respective și se asigură că 
sunt prevăzute dispoziţii corespunzătoare care să permită organismului 
intermediar să obţină toate datele și informaţiile necesare pentru înde­
plinirea sarcinilor respective. 

(5) Comisia poate adopta acte de punere în aplicare prin care să 
stabilească condiţii uniforme pentru aplicarea cerinţelor privind 
informarea, publicitatea și vizibilitatea menţionate la alineatul (2) 
literele (j) și (k). Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare menţionată la articolul 153 
alineatul (2). 

Articolul 124 

Comitetul de monitorizare 

(1) Fiecare stat membru instituie un comitet naţional de monitorizare 
a punerii în aplicare a planului strategic PAC în termen de trei luni de la 
data notificării statului membru cu privire la decizia de punere în 
aplicare a Comisiei prin care se aprobă planul strategic PAC. 

Fiecare comitet de monitorizare își adoptă propriul regulament de 
procedură, care include dispoziţii privind coordonarea cu comitetele 
regionale de monitorizare, dacă acestea sunt instituite în conformitate 
cu alineatul (5), privind prevenirea conflictelor de interese și privind 
aplicarea principiului transparenţei. 

Comitetul de monitorizare se reunește cel puţin o dată pe an și 
examinează toate chestiunile care afectează progresele înregistrate de 
planul strategic PAC în privinţa atingerii ţintelor sale. 

Fiecare stat membru publică regulamentul de procedură și avizele comi­
tetului de monitorizare. 

(2) Fiecare stat membru decide componenţa comitetului de monito­
rizare și asigură o reprezentare echilibrată a autorităţilor publice și a 
organismelor intermediare relevante, precum și a reprezentanţilor parte­
nerilor menţionaţi la articolul 106 alineatul (3). 
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Fiecare membru al comitetului de monitorizare dispune de un vot. 

Statul membru publică online lista membrilor comitetului de 
monitorizare. 

Reprezentanţii Comisiei participă la lucrările comitetului de monito­
rizare în calitate de consultanţi. 

(3) Comitetul de monitorizare examinează în special: 

(a) progresele înregistrate în ceea ce privește punerea în aplicare a 
planului strategic PAC și atingerea obiectivelor de etapă și a 
ţintelor; 

(b) orice probleme care afectează performanţa planului strategic PAC și 
acţiunile întreprinse pentru a le remedia, inclusiv progresele 
realizate în direcţia simplificării și a reducerii sarcinii administrative 
pentru beneficiarii finali; 

(c) elementele evaluării ex ante menţionate la articolul 58 alineatul (3) 
din Regulamentul (UE) 2021/1060 și în documentul de strategie 
menţionat la articolul 59 alineatul (1) din regulamentul respectiv; 

(d) progresele înregistrate cu privire la efectuarea evaluărilor, a 
sintezelor evaluărilor și a oricăror acţiuni întreprinse ca urmare a 
constatărilor; 

(e) informaţiile relevante referitoare la performanţa planului strategic 
PAC furnizate de reţeaua naţională PAC; 

(f) punerea în aplicare a acţiunilor legate de comunicare și vizibilitate; 

(g) consolidarea capacităţii administrative pentru autorităţile publice, 
fermieri și alţi beneficiari, acolo unde este cazul. 

(4) Comitetul de monitorizare își dă avizul cu privire la: 

(a) metodologia și criteriile folosite pentru selectarea operaţiunilor; 

(b) rapoartele anuale privind performanţa; 

(c) planul de evaluare și modificări ale acestuia; 

(d) orice propunere a autorităţii de management privind modificarea 
planului strategic PAC. 

(5) Dacă există elemente care sunt stabilite la nivel regional, statele 
membre în cauză pot institui comitete regionale de monitorizare care să 
monitorizeze punerea în aplicare a elementelor regionale și să furnizeze 
comitetului naţional de monitorizare informaţii în acest sens. Prezentul 
articol se aplică respectivelor comitete regionale de monitorizare mutatis 
mutandis în ceea ce privește elementele stabilite la nivel regional. 

Articolul 125 

Asistenţa tehnică la iniţiativa statelor membre 

(1) La iniţiativa unui stat membru, FEADR poate sprijini acţiuni 
necesare pentru gestionarea și implementarea eficace a sprijinului 
aferent planului strategic PAC, inclusiv instituirea și funcţionarea 
reţelelor naţionale PAC menţionate la articolul 126 alineatul (1). 
Acţiunile menţionate la prezentul alineat pot viza perioade de 
programare anterioare și perioade ulterioare ale planului strategic PAC. 
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(2) De asemenea, pot fi sprijinite și acţiunile autorităţii fondului 
principal în conformitate cu articolul 31 alineatele (4), (5) și (6) din 
Regulamentul (UE) 2021/1060, cu condiţia ca iniţiativa LEADER să 
implice sprijin din partea FEADR. 

(3) Asistenţa tehnică la iniţiativa statelor membre nu finanţează orga­
nismele de certificare menţionate la articolul 12 din Regulamentul (UE) 
2021/2116. 

Articolul 126 

Reţele naţionale și europene PAC 

(1) În termen de 12 luni de la aprobarea de către Comisie a planului 
strategic PAC, fiecare stat membru instituie o reţea naţională pentru 
politica agricolă comună (denumită în continuare „reţeaua naţională 
PAC”) pentru colaborarea în reţea a organizaţiilor și administraţiilor, a 
consilierilor, a cercetătorilor și a altor actori din domeniul inovării, 
precum și a altor actori din domeniul agriculturii și dezvoltării locale 
de la nivel naţional. Reţelele naţionale PAC valorifică experienţa și 
practicile în materie de colaborare în reţea deja existente în statul 
membru. 

(2) Pentru colaborarea în reţea la nivelul Uniunii a reţelelor naţionale 
și a organizaţiilor și administraţiilor naţionale din domeniul agriculturii 
și dezvoltării rurale, Comisia instituie o reţea europeană pentru politica 
agricolă comună (denumită în continuare „reţeaua europeană PAC”). 

(3) Colaborarea în reţea prin intermediul reţelelor naţionale PAC și a 
reţelei europene PAC are următoarele obiective: 

(a) sporirea implicării tuturor părţilor interesate relevante în punerea în 
aplicare a planurilor strategice PAC și, dacă este cazul, în elaborarea 
acestora; 

(b) asistarea administraţiilor statelor membre în punerea în aplicare a 
planurilor strategice PAC și în tranziţia spre un model de 
performanţă bazat pe rezultatele înregistrate; 

(c) contribuţia la ameliorarea calităţii punerii în aplicare a planurilor 
strategice PAC; 

(d) contribuţia la informarea publicului și a potenţialilor beneficiari cu 
privire la PAC și la oportunităţile de finanţare; 

(e) stimularea inovării în domeniul agriculturii și al dezvoltării rurale și 
sprijinirea învăţării inter pares și a includerii în procesul de schimb 
de cunoștinţe și consolidare a cunoștinţelor a tuturor părţilor inte­
resate, precum și a interacţiunii dintre acestea; 

(f) contribuţia la capacităţi și activităţi de monitorizare și evaluare; 

(g) contribuţia la diseminarea rezultatelor planurilor strategice PAC. 

Obiectivul prevăzut la primul paragraf litera (d) este abordat în special 
prin intermediul reţelelor naţionale PAC. 

(4) Sarcinile reţelelor naţionale PAC și ale reţelei europene PAC 
pentru îndeplinirea obiectivelor prevăzute la alineatul (3) sunt urmă­
toarele: 
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(a) colectarea, analizarea și diseminarea informaţiilor privind acţiunile 
și bunele practici puse în aplicare sau sprijinite în temeiul planurilor 
strategice PAC, precum și analizarea evoluţiilor din domeniul agri­
culturii și al dezvoltării rurale care sunt relevante pentru obiectivele 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2); 

(b) contribuţia la consolidarea capacităţilor administraţiilor statelor 
membre și ale altor actori implicaţi în punerea în aplicare a 
planurilor strategice PAC, inclusiv în ceea ce privește procesele 
de monitorizare și evaluare; 

(c) crearea de platforme, forumuri și evenimente pentru facilitarea 
schimburilor de experienţă între părţile interesate și a învăţării 
inter pares, inclusiv, după caz, a schimburilor cu reţele din ţări 
terţe; 

(d) colectarea de informaţii și facilitarea diseminării acestora, precum și 
a colaborării în reţea între structurile și proiectele finanţate, cum ar 
fi grupurile de acţiune locală menţionate la articolul 33 din Regu­
lamentul (UE) 2021/1060, grupurile operaţionale din cadrul PEI 
menţionate la articolul 127 alineatul (3) din prezentul regulament 
și structuri și proiecte echivalente; 

(e) sprijinirea proiectelor de cooperare între grupuri operaţionale din 
cadrul PEI menţionate la articolul 127 alineatul (3) din prezentul 
regulament, grupurile de acţiune locală menţionate la articolul 33 
din Regulamentul (UE) 2021/1060 sau structuri similare de 
dezvoltare locală, inclusiv a proiectelor de cooperare transnaţională; 

(f) stabilirea de legături cu alte strategii sau reţele finanţate de Uniune; 

(g) contribuţia la dezvoltarea ulterioară a PAC și la pregătirea oricărei 
perioade ulterioare a planului strategic PAC; 

(h) în cazul reţelelor naţionale PAC, participarea și contribuţia la acti­
vităţile reţelei europene PAC; 

(i) în cazul reţelei europene PAC, cooperarea cu reţelele naţionale PAC 
și contribuţia la activităţile acestora; 

(5) Comisia adoptă acte de punere în aplicare prin care stabilește 
structura organizaţională și modul de funcţionare ale reţelei europene 
PAC. Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate 
cu procedura de examinare menţionată la articolul 153 alineatul (2). 

Articolul 127 

Parteneriatul european pentru inovare privind productivitatea și 
durabilitatea agriculturii 

(1) Obiectivul Parteneriatului european pentru inovare privind 
productivitatea și durabilitatea agriculturii (PEI) este de a stimula 
inovarea și de a îmbunătăţi schimbul de cunoștinţe. 

PEI sprijină AKIS prin îmbinarea politicilor și a instrumentelor în 
scopul accelerării inovării. 

(2) PEI contribuie la îndeplinirea obiectivelor specifice prevăzute la 
articolul 6 alineatele (1) și (2). 

În special, PEI: 

(a) creează valoare adăugată, prin asigurarea unei legături mai bune 
între cercetare și practica agricolă și prin încurajarea utilizării la 
scară mai largă a măsurilor disponibile în materie de inovare; 
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(b) pune în legătură proiectele cu actorii din domeniul inovării; 

(c) promovează punerea în practică mai rapid și la scară mai largă a 
soluţiilor inovatoare, inclusiv a schimbului între fermieri; și 

(d) informează comunitatea știinţifică în privinţa nevoilor în materie de 
cercetare ale practicii agricole. 

(3) Grupurile operaţionale din cadrul PEI sprijinite în cadrul tipului 
de intervenţii pentru cooperare menţionate la articolul 77 fac parte din 
PEI. Fiecare grup operaţional din cadrul PEI elaborează un plan pentru 
un proiect inovator care să fie dezvoltat sau pus în aplicare. Proiectul 
inovator se bazează pe modelul de inovare interactivă, care are urmă­
toarele principii-cheie: 

(a) dezvoltarea de soluţii inovatoare axate pe nevoile fermierilor sau ale 
silvicultorilor, abordând în același timp interacţiunile de-a lungul 
întregului lanţ de aprovizionare atunci când este util acest lucru; 

(b) reunirea partenerilor cu cunoștinţe complementare, cum ar fi 
fermierii, consilierii, cercetătorii, întreprinderile sau organizaţiile 
neguvernamentale, într-o combinaţie gândită pentru a fi cea mai 
adecvată pentru îndeplinirea obiectivelor proiectului; și 

(c) luarea de decizii împreună și crearea împreună de-a lungul 
întregului proiect. 

Grupurile operaţionale din cadrul PEI pot acţiona la nivel transnaţional, 
inclusiv la nivel transfrontalier. Inovarea dorită se poate baza pe practici 
noi, dar și pe practici tradiţionale într-un context geografic sau de mediu 
nou. 

Grupurile operaţionale din cadrul PEI diseminează un rezumat al 
planurilor lor și al rezultatelor proiectelor lor, în special prin intermediul 
reţelelor naţionale PAC și al reţelei europene PAC. 

TITLUL VII 

MONITORIZARE, RAPORTARE ȘI EVALUARE 

CAPITOLUL I 

CADRUL DE PERFORMANŢĂ 

Articolul 128 

Instituirea cadrului de performanţă 

(1) Se instituie, sub responsabilitatea comună a statelor membre și a 
Comisiei, un cadru de performanţă. Cadrul de performanţă permite 
raportarea, monitorizarea și evaluarea performanţei planului strategic 
PAC pe parcursul punerii în aplicare a acestuia. 

(2) Cadrul de performanţă include următoarele elemente: 
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(a) un set de indicatori comuni de realizare, de rezultat, de impact și de 
context menţionaţi la articolul 7, care vor fi utilizaţi ca bază pentru 
monitorizarea, evaluarea și raportarea anuală privind performanţa; 

(b) ţinte și obiective de etapă anuale stabilite în raport cu obiectivul 
specific relevant, utilizând indicatorii de rezultat relevanţi; 

(c) colectarea, stocarea și transmiterea datelor; 

(d) raportare periodică privind performanţa, activităţi de monitorizare și 
evaluare; 

(e) evaluările ex ante, intermediară și ex post, precum și toate celelalte 
activităţi de evaluare legate de planul strategic PAC. 

Articolul 129 

Obiectivele cadrului de performanţă 

Cadrul de performanţă are următoarele obiective: 

(a) evaluarea impactului, eficacităţii, eficienţei, relevanţei, coerenţei și 
valorii adăugate a PAC la nivelul Uniunii; 

(b) monitorizarea progreselor realizate în ceea ce privește atingerea 
ţintelor din planurile strategice PAC; 

(c) evaluarea impactului, eficacităţii, eficienţei, relevanţei și coerenţei 
intervenţiilor prevăzute în planurile strategice PAC; 

(d) sprijinirea unui proces comun de învăţare legat de monitorizare și de 
evaluare. 

Articolul 130 

Sistemul electronic de informaţii 

Statele membre instituie un sistem electronic de informaţii securizat sau 
utilizează unul existent, în care înregistrează și păstrează informaţiile 
esenţiale privind punerea în aplicare a planului strategic PAC care 
sunt necesare pentru monitorizare și evaluare, în special pentru monito­
rizarea progreselor înregistrate în vederea atingerii obiectivelor și 
ţintelor stabilite, inclusiv informaţii privind fiecare beneficiar și fiecare 
operaţiune. 

Articolul 131 

Furnizarea de informaţii 

Statele membre se asigură că beneficiarii sprijinului oferit prin inter­
mediul intervenţiilor din cadrul planului strategic PAC și grupurile de 
acţiune locală menţionate la articolul 33 din Regulamentul (UE) 
2021/1060 furnizează autorităţii de management, sau altor organisme 
delegate pentru a îndeplini funcţii în numele acesteia, toate informaţiile 
necesare pentru monitorizarea și evaluarea planului strategic PAC. 
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Statele membre se asigură că sunt stabilite surse de date cuprinzătoare, 
disponibile la timp și fiabile, pentru a se permite o monitorizare eficace 
a progreselor înregistrate în vederea îndeplinirii obiectivelor de politică, 
folosind indicatori de realizare, de rezultat și de impact. 

Articolul 132 

Proceduri de monitorizare 

Pe baza indicatorilor de realizare și de rezultat, comitetul de monito­
rizare și autoritatea de management monitorizează punerea în aplicare a 
planului strategic PAC, precum și progresele realizate în vederea 
atingerii ţintelor planului strategic PAC. 

Articolul 133 

Competenţe de executare pentru cadrul de performanţă 

Comisia adoptă acte de punere în aplicare privind conţinutul cadrului de 
performanţă. Aceste acte includ indicatori, alţii decât cei enumeraţi în 
anexa I, care sunt necesari pentru monitorizarea și evaluarea adecvate 
ale politicii, metodele de calculare a indicatorilor prevăzuţi în anexa I și 
în afara acesteia, precum și dispoziţiile necesare pentru a se garanta 
acurateţea și fiabilitatea datelor colectate de către statele membre. 
Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate cu 
procedura de examinare menţionată la articolul 153 alineatul (2). 

CAPITOLUL II 

RAPOARTELE ANUALE PRIVIND PERFORMANŢA 

Articolul 134 

Rapoartele anuale privind performanţa 

(1) Statele membre furnizează, în conformitate cu articolul 9 
alineatul (3) și cu articolul 10 din Regulamentul (UE) 2021/2116, un 
raport anual privind performanţa referitor la punerea în aplicare a 
planului strategic PAC în exerciţiul financiar precedent. 

(2) Ultimul raport anual privind performanţa, care trebuie furnizat în 
conformitate cu articolul 9 alineatul (3) și cu articolul 10 din Regula­
mentul (UE) 2021/2116, cuprinde un rezumat al evaluărilor realizate pe 
parcursul perioadei de punere în aplicare. 

(3) Pentru a fi admisibil, raportul anual privind performanţa trebuie 
să conţină toate informaţiile prevăzute la alineatele (4), (5), (7), (8), (9) 
și (10) și, dacă este cazul, la alineatul (6). Fără a aduce atingere proce­
durilor de verificare anuală prevăzute în Regulamentul (UE) 2021/2116, 
în termen de 15 zile lucrătoare de la data transmiterii raportului anual 
privind performanţa, Comisia informează statul membru în cauză dacă 
raportul nu este admisibil; în caz contrar, raportul este considerat 
admisibil. 
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(4) Rapoartele anuale privind performanţa prezintă informaţii cali­
tative și cantitative esenţiale privind punerea în aplicare a planului 
strategic PAC, făcând trimitere la date financiare și la indicatori de 
realizare și de rezultat, inclusiv la nivel regional dacă este cazul. 

(5) Informaţiile cantitative menţionate la alineatul (4) includ: 

(a) realizările obţinute; 

(b) cheltuielile declarate în conturile anuale și relevante pentru reali­
zările menţionate la litera (a), înainte de aplicarea eventualelor 
sancţiuni sau a altor reduceri, și pentru FEADR, luând în consi­
derare realocarea fondurilor anulate sau recuperate în temeiul arti­
colului 57 din Regulamentul (UE) 2021/2116; 

(c) raportul dintre cheltuielile menţionate la litera (b) și realizările 
relevante menţionate la litera (a) (denumit în continuare „cuantumul 
unitar realizat”); 

(d) rezultatele și distanţa faţă de obiectivele de etapă corespunzătoare 
stabilite în conformitate cu articolul 109 alineatul (1) litera (a). 

Informaţiile menţionate la primul paragraf literele (a), (b) și (c) sunt 
defalcate pe cuantumul unitar prevăzut în planul strategic PAC în 
conformitate cu articolul 111 litera (h), în scopul verificării perfor­
manţei. Pentru indicatorii de realizare care sunt marcaţi în anexa I, 
utilizaţi numai în scopul monitorizării, se includ doar informaţiile 
menţionate la primul paragraf litera (a) de la prezentul alineat. 

(6) Pentru o intervenţie care nu este cuprinsă în sistemul integrat 
menţionat la articolul 65 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
2021/2116, statele membre pot, pe lângă informaţiile furnizate în 
temeiul alineatului (5) din prezentul articol, decide să furnizeze în 
fiecare raport anual privind performanţa: 

(a) fie cuantumurile unitare medii pentru operaţiunile selectate în exer­
ciţiul financiar precedent și numărul aferent de realizări și cheltuieli; 
fie 

(b) raportul dintre cheltuielile publice totale, excluzând finanţarea 
naţională suplimentară menţionată la articolul 115 alineatul (5), 
angajate pentru operaţiunile pentru care s-au făcut plăţi în exerciţiul 
financiar precedent și realizările obţinute, precum și numărul aferent 
de realizări și cheltuieli. 

Informaţiile respective sunt utilizate de Comisie în sensul articolelor 40 
și 54 din Regulamentul (UE) 2021/2116 pentru fiecare an în care sunt 
efectuate plăţi pentru operaţiunile aferente. 

(7) Informaţiile calitative menţionate la alineatul (4) includ: 

(a) o sinteză a stadiului punerii în aplicare a planului strategic PAC în 
ceea ce privește exerciţiul financiar precedent; 

(b) orice problemă care afectează performanţa planului strategic PAC, 
în special în ceea ce privește abaterile de la obiectivele de etapă, 
dacă este cazul, motivând și descriind măsurile luate, dacă acest 
lucru este relevant. 

(8) În sensul articolului 54 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
2021/2116, statele membre pot decide să includă de asemenea în 
cadrul informaţiilor calitative menţionate la alineatul (4) din prezentul 
articol: 
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(a) justificarea oricărei depășiri a cuantumului unitar realizat în raport 
cu cuantumul unitar planificat corespunzător sau, după caz, cu 
cuantumul unitar planificat maxim menţionat la articolul 102 din 
prezentul regulament; sau 

(b) în cazul în care un stat membru decide să utilizeze una dintre 
posibilităţile prevăzute la alineatul (6) din prezentul articol, justi­
ficarea oricărei depășiri a cuantumului unitar realizat fie faţă de 
cuantumul unitar mediu corespunzător pentru operaţiunile selectate, 
fie faţă de raportul dintre cheltuielile publice totale, excluzând 
finanţarea naţională suplimentară menţionată la articolul 115 
alineatul (5), angajate pentru operaţiunile pentru care s-au făcut 
plăţi în exerciţiul financiar precedent și realizările conexe obţinute, 
în funcţie de opţiunea statului membru. 

(9) Justificarea este inclusă în sensul articolului 40 alineatul (2) din 
Regulamentul (UE) 2021/2116 în cazul în care depășirea menţionată la 
alineatul (8) litera (a) din prezentul articol este mai mare de 50 %. 

Alternativ, în cazul în care un stat membru decide să utilizeze posibi­
litatea prevăzută la alineatul (6), justificarea este necesară numai dacă 
depășirea menţionată la alineatul (8) litera (b) este mai mare de 50 %. 

(10) În cazul instrumentelor financiare, pe lângă datele care trebuie 
furnizate în temeiul alineatului (4), trebuie furnizate informaţii privind: 

(a) cheltuielile eligibile, în funcţie de tipul de produs financiar; 

(b) cuantumul costurilor și comisioanelor de gestiune declarate drept 
cheltuieli eligibile; 

(c) cuantumul resurselor publice și private mobilizate, pe lângă 
FEADR, per tip de produs financiar; 

(d) dobânzi și alte câștiguri generate de sprijinul din contribuţia 
FEADR la instrumentele financiare în conformitate cu articolul 60 
din Regulamentul (UE) 2021/1060 și resursele restituite care pot fi 
atribuite sprijinului din partea FEADR, în conformitate cu 
articolul 62 din respectivul regulament; 

(e) valoarea totală a împrumuturilor și a investiţiilor de capital sau 
cvasicapital în destinatarii finali, care au fost garantate cu cheltuieli 
publice eligibile excluzând finanţarea naţională suplimentară 
menţionată la articolul 115 alineatul (5) din prezentul regulament 
și care au fost plătite efectiv destinatarilor finali. 

În cazul în care statele membre decid să aplice alineatul (6) de la 
prezentul articol pentru instrumentele financiare, informaţiile menţionate 
la alineatul respectiv sunt furnizate la nivelul destinatarilor finali. 

(11) În scopul analizei bienale a performanţei menţionate la 
articolul 135, raportul anual privind performanţa conţine informaţii 
privind finanţarea naţională suplimentară menţionată la articolul 115 
alineatul (5) literele (a) și (d). Respectiva finanţare este luată în calcul 
pentru analiza bienală a performanţei. 

(12) Rapoartele anuale privind performanţa, precum și un rezumat 
pentru cetăţeni al conţinutului acestora, sunt puse la dispoziţia 
publicului. 
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(13) Fără a aduce atingere procedurilor de verificare anuală prevăzute 
în Regulamentul (UE) 2021/2116, Comisia poate formula observaţii cu 
privire la rapoartele anuale privind performanţa admisibile în termen de 
o lună de la prezentarea acestora. În cazul în care Comisia nu prezintă 
observaţii în acest termen, rapoartele sunt considerate acceptate. 
Articolul 121 din prezentul regulament privind calcularea termenelor 
pentru acţiunile Comisiei se aplică mutatis mutandis. 

(14) Comisia adoptă acte de punere în aplicare prin care stabilește 
norme privind prezentarea conţinutului raportului anual privind 
performanţa. Respectivele acte de punere în aplicare se adoptă în 
conformitate cu procedura de examinare menţionată la articolul 153 
alineatul (2). 

Articolul 135 

Analiza bienală a performanţei 

(1) Comisia efectuează o analiză bienală a performanţei, pe baza 
informaţiilor furnizate în rapoartele anuale privind performanţa. 

(2) În cazul în care valoarea unuia sau mai multor indicatori de 
rezultat raportaţi în conformitate cu articolul 134 și care au fost 
utilizaţi de statul membru în cauză în scopul analizei performanţei în 
cadrul planului strategic PAC, în conformitate cu anexa I, arată un 
decalaj mai mare de 35 % faţă de obiectivul de etapă aferent pentru 
exerciţiul financiar 2024 și mai mare de 25 % pentru exerciţiul financiar 
2026, statul membru în cauză prezintă o justificare a acestei abateri. În 
urma evaluării justificării respective, Comisia poate solicita, dacă este 
necesar, statului membru în cauză să prezinte un plan de acţiune, în 
conformitate cu articolul 41 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 
2021/2116, care să descrie acţiunile de remediere preconizate și 
calendarul preconizat. 

(3) În 2026, Comisia evaluează informaţiile furnizate în rapoartele de 
performanţă pentru exerciţiul financiar 2025. În cazul în care valoarea 
unuia sau mai multor indicatori de rezultat raportaţi în conformitate cu 
articolul 134 și care au fost utilizaţi de statul membru în cauză în scopul 
analizei performanţei în cadrul planului strategic PAC, în conformitate 
cu anexa I, arată un decalaj mai mare de 35 % faţă de obiectivul de 
etapă aferent pentru exerciţiul financiar 2025, Comisia poate solicita 
statului membru în cauză să întreprindă acţiuni de remediere. 

Articolul 136 

Reuniuni anuale de evaluare 

(1) În fiecare an, statele membre organizează o reuniune de evaluare 
cu Comisia. Reuniunea de evaluare este prezidată în comun sau de către 
Comisie și are loc cel mai devreme la două luni de la prezentarea 
raportului anual privind performanţa. 

(2) Reuniunea de evaluare vizează examinarea performanţei fiecărui 
plan, inclusiv a progreselor realizate în vederea atingerii ţintelor 
stabilite, și a informaţiilor disponibile privind impactul relevant, 
precum și a eventualelor probleme care afectează performanţa și a 
măsurilor trecute sau viitoare care puteau sau pot fi luate pentru a le 
soluţiona. 

▼B
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CAPITOLUL III 

RAPORTAREA PRIVIND PLATA SPECIFICĂ PENTRU CULTURA DE 
BUMBAC ȘI AJUTOARELE NAŢIONALE TRANZITORII 

Articolul 137 

Raportarea anuală 

Până la data de 15 februarie 2025 și până la data de 15 februarie a 
fiecărui an ulterior până în anul 2030, statele membre care acordă plăţi 
specifice pentru cultura de bumbac ce figurează în titlul III capitolul II 
secţiunea 3 subsecţiunea 2 prezintă Comisiei următoarele informaţii 
privind executarea plăţii respective în exerciţiul financiar precedent: 

(a) numărul de beneficiari; 

(b) cuantumul plăţii pe hectar; și 

(c) numărul de hectare pentru care a fost executată plata. 

Articolul 138 

Raportarea anuală privind ajutoarele naţionale tranzitorii 

Până la data de 15 februarie 2025 și până la data de 15 februarie a 
fiecărui an ulterior până în anul 2030, statele membre care acordă 
ajutoare naţionale tranzitorii prevăzute la articolul 147 prezintă 
Comisiei următoarele informaţii privind implementarea ajutoarelor 
respective în exerciţiul financiar precedent, pentru fiecare sector 
relevant: 

(a) numărul de beneficiari; 

(b) cuantumul total al ajutoarelor naţionale tranzitorii acordate; și 

(c) numărul de hectare, de animale sau de alte unităţi pentru care a fost 
acordat ajutorul respectiv. 

CAPITOLUL IV 

EVALUAREA PLANULUI STRATEGIC PAC 

Articolul 139 

Evaluările ex ante 

(1) Statele membre efectuează evaluări ex ante pentru a îmbunătăţi 
calitatea elaborării planurilor lor strategice PAC. 

(2) Evaluarea ex ante se efectuează sub responsabilitatea autorităţii 
responsabile cu elaborarea planului strategic PAC. 

(3) Evaluarea ex ante analizează: 

(a) contribuţia planului strategic PAC la îndeplinirea obiectivelor 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2), luând în 
considerare nevoile naţionale și regionale și potenţialul de 
dezvoltare, precum și învăţămintele desprinse din punerea în 
aplicare a PAC în perioadele de programare anterioare; 

▼B
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(b) coerenţa internă a planului strategic PAC propus și relaţia acestuia 
cu alte instrumente relevante; 

(c) coerenţa alocării resurselor bugetare cu acele obiective specifice 
prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2) care sunt vizate de 
planul strategic PAC; 

(d) modul în care realizările preconizate vor contribui la obţinerea 
rezultatelor; 

(e) caracterul adecvat și realist al valorilor-ţintă cuantificate pentru 
rezultate și pentru obiectivele de etapă, având în vedere sprijinul 
preconizat din FEGA și FEADR; 

(f) măsurile planificate pentru reducerea sarcinii administrative pentru 
fermieri și alţi beneficiari; 

(g) dacă este cazul, justificarea utilizării instrumentelor financiare 
finanţate de FEADR. 

(4) Evaluarea ex ante poate include cerinţele privind SEA stabilite în 
Directiva 2001/42/CE, ţinând seama de nevoile de atenuare a schim­
bărilor climatice. 

Articolul 140 

Evaluarea planurilor strategice PAC în perioada de punere în 
aplicare și ex post 

(1) Statele membre efectuează evaluări ale planurilor lor strategice 
PAC în perioada de punere în aplicare și ex post pentru a îmbunătăţi 
calitatea elaborării și punerii în aplicare a planurilor. Statele membre 
evaluează eficacitatea, eficienţa, relevanţa, coerenţa, valoarea adăugată 
la nivelul Uniunii și impactul planurilor lor strategice PAC în ceea ce 
privește contribuţia sa la îndeplinirea obiectivelor generale ale PAC 
prevăzute la articolul 5 și a acelor obiective specifice prevăzute la 
articolul 6 alineatele (1) și (2) care sunt vizate de planul strategic 
PAC în cauză. Impactul general al planului strategic PAC este evaluat 
doar în cadrul evaluării ex post. 

(2) Statele membre încredinţează efectuarea evaluărilor unor experţi 
independenţi din punct de vedere funcţional. 

(3) Statele membre se asigură că sunt instituite proceduri pentru 
generarea și colectarea datelor necesare pentru evaluări. 

(4) Statele membre întocmesc un plan de evaluare care furnizează 
indicii privind activităţile de evaluare menite a fi desfășurate în cursul 
perioadei de punere în aplicare. 

(5) Statele membre prezintă planul de evaluare comitetului de moni­
torizare în termen de un an de la adoptarea planului strategic PAC. 

(6) Autoritatea de management este responsabilă cu finalizarea unei 
evaluări ex post cuprinzătoare a planului strategic PAC până la 
31 decembrie 2031. 

(7) Statele membre pun toate evaluările la dispoziţia publicului. 

▼B
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CAPITOLUL V 

EVALUAREA PERFORMANŢEI DE CĂTRE COMISIE 

Articolul 141 

Analiza și evaluarea performanţei 

(1) Comisia stabilește un plan de evaluare multianual al PAC care 
urmează să fie realizat sub responsabilitatea sa. Planul de evaluare 
respectiv vizează și măsurile prevăzute în Regulamentul (UE) 
nr. 1308/2013. 

(2) Până la 31 decembrie 2023, Comisia prezintă Parlamentului 
European și Consiliului un raport de sinteză privind planurile strategice 
PAC ale statelor membre. Raportul include o analiză a efortului comun 
și a ambiţiei colective a statelor membre vizând îndeplinirea obiectivelor 
specifice prevăzute la articolul 6 alineatele (1) și (2), mai ales a celor 
menţionate la articolul 6 alineatul (1) literele (d), (e), (f) și (i). 

(3) Până la 31 decembrie 2025, Comisia prezintă un raport Parla­
mentului European și Consiliului pentru a evalua utilizarea noului model 
de performanţă de către statele membre, precum și consecvenţa și 
contribuţia combinată a intervenţiilor din planurile strategice PAC ale 
statelor membre la îndeplinirea angajamentelor Uniunii în materie de 
mediu și de climă. Atunci când este necesar, Comisia emite recomandări 
adresate statelor membre pentru a facilita îndeplinirea acestor 
angajamente. 

(4) Până la 31 decembrie 2026, Comisia efectuează, ţinând seama de 
indicatorii prevăzuţi în anexa I, o evaluare intermediară pentru a analiza 
eficacitatea, eficienţa, relevanţa, coerenţa și valoarea adăugată la nivelul 
Uniunii a FEGA și FEADR. Comisia poate utiliza toate informaţiile 
relevante disponibile deja în conformitate cu articolul 128 din Regula­
mentul financiar. 

(5) Comisia efectuează o evaluare ex post pentru a analiza efica­
citatea, eficienţa, relevanţa, coerenţa și valoarea adăugată la nivelul 
Uniunii a FEGA și FEADR. 

(6) Pe baza dovezilor furnizate în evaluările PAC, inclusiv în 
evaluările privind planurile strategice PAC, precum și a altor surse de 
informaţii relevante, Comisia prezintă Parlamentului European și Consi­
liului, până la 31 decembrie 2027, un raport privind evaluarea inter­
mediară, care include primele rezultate referitoare la performanţa PAC. 
Un al doilea raport, care include o evaluare a performanţei PAC, este 
prezentat până la 31 decembrie 2031. 

Articolul 142 

Raportare prin utilizarea unui set de bază de indicatori 

În conformitate cu obligaţia de raportare în temeiul articolului 41 
alineatul (3) litera (h) punctul (iii) din Regulamentul financiar, 
Comisia prezintă Parlamentului European și Consiliului informaţiile 
privind performanţa menţionate la articolul respectiv, măsurate cu 
ajutorul setului de bază de indicatori prevăzut în anexa XIV la 
prezentul regulament. 

▼B
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Articolul 143 

Dispoziţii generale 

(1) Statele membre furnizează Comisiei informaţiile disponibile de 
care aceasta are nevoie pentru a putea realiza monitorizarea și 
evaluarea PAC menţionate la articolul 141. 

(2) Datele necesare pentru indicatorii de context și de impact provin, 
în primul rând, de la surse de date confirmate, precum Reţeaua de 
informaţii contabile agricole și Eurostat. Dacă datele pentru acești indi­
catori nu sunt disponibile sau nu sunt complete, lacunele sunt solu­ 
ţionate în contextul Programului statistic european instituit prin Regu­
lamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European și al Consi­
liului ( 18 ), Reţeaua de informaţii contabile agricole instituită prin Regu­
lamentul (CE) nr. 1217/2009 al Consiliului ( 19 ), sau prin intermediul 
acordurilor formale cu alţi furnizori de date, precum Centrul Comun 
de Cercetare și Agenţia Europeană de Mediu. 

(3) Datele provenite din registrele administrative, cum ar fi sistemul 
integrat menţionat la articolul 65 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 
2021/2116, sistemul de identificare a parcelelor agricole menţionat la 
articolul 68 din regulamentul respectiv, precum și registrul animalelor și 
registrul plantaţiilor viticole, sunt utilizate și în scopuri statistice, în 
colaborare cu autorităţile statistice din statele membre și cu Eurostat. 

(4) Comisia poate adopta acte de punere în aplicare de stabilire a 
unor norme privind informaţiile care trebuie trimise de statele membre, 
ţinând seama de necesitatea evitării oricărei sarcini administrative 
inutile, precum și a unor norme privind nevoile de date și sinergiile 
dintre potenţialele surse de date. Respectivele acte de punere în aplicare 
se adoptă în conformitate cu procedura de examinare menţionată la 
articolul 153 alineatul (2). 

TITLUL VIII 

DISPOZIŢII PRIVIND CONCURENŢA 

Articolul 144 

Norme aplicabile întreprinderilor 

În cazul în care sprijinul prevăzut în titlul III din prezentul regulament 
se acordă pentru forme de cooperare între întreprinderi, acesta se poate 
acorda numai formelor de cooperare care respectă normele de 
concurenţă, astfel cum se aplică în temeiul articolelor 206-210 din 
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. 

▼B 

( 18 ) Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 11 martie 2009 privind statisticile europene și de abrogare a Regula­
mentului (CE, Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului European și al 
Consiliului privind transmiterea de date statistice confidenţiale Biroului 
Statistic al Comunităţilor Europene, a Regulamentului (CE) nr. 322/97 al 
Consiliului privind statisticile comunitare și a Deciziei 89/382/CEE, Euratom 
a Consiliului de constituire a Comitetului pentru programele statistice ale 
Comunităţilor Europene (JO L 87, 31.3.2009, p. 164). 

( 19 ) Regulamentul (CE) nr. 1217/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 
privind crearea unei reţele de colectare de informaţii contabile privind veni­
turile și activitatea economică a exploataţiilor agricole în Uniunea Europeană 
(JO L 328, 15.12.2009, p. 27).
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Articolul 145 

Ajutoare de stat 

(1) Cu excepţia cazului în care se prevede altfel în prezentul titlu, 
sprijinul în temeiul prezentului regulament este acordat în conformitate 
cu articolele 107, 108 și 109 din TFUE. 

(2) Articolele 107, 108 și 109 din TFUE nu se aplică în cazul spri­
jinului acordat de statele membre în temeiul prezentului regulament și în 
conformitate cu acesta sau în cazul finanţării naţionale suplimentare 
menţionate la articolul 146 din prezentul regulament care se încadrează 
în domeniul de aplicare al articolului 42 din TFUE. 

Articolul 146 

Finanţarea naţională suplimentară 

Sprijinul furnizat de statele membre în legătură cu operaţiunile care se 
încadrează în domeniul de aplicare al articolului 42 din TFUE și care 
este menit a oferi o finanţare suplimentară pentru intervenţiile vizând 
dezvoltarea rurală prevăzute în titlul III capitolul IV din prezentul regu­
lament pentru care se acordă sprijin din partea Uniunii în orice moment 
din perioada planului strategic PAC poate fi acordat numai dacă acesta 
este în conformitate cu prezentul regulament și este inclus în anexa V la 
planurile strategice PAC aprobate de Comisie. 

Statele membre nu acordă sprijin pentru intervenţiile în sectoarele 
menţionate în titlul III capitolul III din prezentul regulament decât în 
cazurile în care capitolul respectiv prevede în mod explicit acest lucru. 

Articolul 147 

Ajutoare naţionale tranzitorii 

(1) Statele membre care au acordat ajutoare naţionale tranzitorii în 
perioada 2015-2022 în conformitate cu articolul 37 din Regula­
mentul (UE) nr. 1307/2013 pot continua să acorde ajutoare naţionale 
tranzitorii fermierilor. 

(2) Condiţiile de acordare a ajutoarelor naţionale tranzitorii sunt 
identice cu cele prevăzute la articolul 37 alineatul (3) din Regula­
mentul (UE) nr. 1307/2013. 

Prin derogare de la primul paragraf al prezentului alineat, în situaţiile în 
care condiţiile de acordare a ajutoarelor naţionale tranzitorii menţionate 
la primul paragraf au fost aferente unei perioade de referinţă, statele 
membre pot decide să modifice perioada de referinţă, însă astfel încât 
aceasta să nu depășească anul 2018. 

(3) Cuantumul total al ajutoarelor naţionale tranzitorii care pot fi 
acordate per sector este limitat la următoarele procente din nivelul 
plăţilor pentru fiecare pachet financiar sectorial, autorizate de Comisie 
în 2013, în conformitate cu articolul 132 alineatul (7) sau cu 
articolul 133a alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consi­
liului ( 20 ): 

▼B 

( 20 ) Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului din 19 ianuarie 2009 de 
stabilire a unor norme comune pentru sistemele de ajutor direct pentru agri­
cultori în cadrul politicii agricole comune și de instituire a anumitor sisteme 
de ajutor pentru agricultori, de modificare a Regulamentelor (CE) 
nr. 1290/2005, (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 378/2007 și de abrogare a 
Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 (JO L 30, 31.1.2009, p. 16).
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— 50 % în 2023; 

— 45 % în 2024; 

— 40 % în 2025; 

— 35 % în 2026; 

— 30 % în 2027. 

Pentru Cipru, procentul se calculează în funcţie de pachetele financiare 
sectoriale, astfel cum figurează în anexa XVIIa la Regulamentul (CE) 
nr. 73/2009. 

TITLUL IX 

DISPOZIŢII GENERALE ȘI FINALE 

CAPITOLUL I 

DISPOZIŢII GENERALE 

Articolul 148 

Măsuri pentru rezolvarea unor probleme specifice 

(1) Comisia adoptă acte de punere în aplicare care sunt în același 
timp necesare și justificabile pentru soluţionarea în regim de urgenţă a 
unor probleme specifice. Astfel de acte de punere în aplicare pot deroga 
de la dispoziţiile prezentului regulament în măsura și pentru perioada în 
care acest lucru este strict necesar. Respectivele acte de punere în 
aplicare se adoptă în conformitate cu procedura de examinare 
menţionată la articolul 153 alineatul (2). 

(2) Din motive imperioase de urgenţă justificate corespunzător și 
pentru a soluţiona astfel de probleme specifice, precum cele menţionate 
la alineatul (1), asigurând totodată continuitatea planului strategic PAC 
în cazul unor circumstanţe extraordinare, Comisia adoptă acte de punere 
în aplicare cu aplicabilitate imediată în conformitate cu procedura 
menţionată la articolul 153 alineatul (3). 

(3) Măsurile adoptate în temeiul alineatului (1) sau (2) rămân în 
vigoare pentru o perioadă care nu depășește 12 luni. Dacă, după 
această perioadă, problemele specifice menţionate la alineatele 
respective persistă, Comisia poate înainta o propunere legislativă 
adecvată pentru a stabili o soluţie permanentă. 

(4) Comisia informează Parlamentul European și Consiliul cu privire 
la orice măsură adoptată în temeiul alineatului (1) sau (2) în termen de 
două zile lucrătoare de la adoptarea acesteia. 

Articolul 149 

Aplicarea în regiunile ultraperiferice și în insulele mici din Marea 
Egee 

(1) Titlul III capitolul II nu se aplică regiunilor ultraperiferice. 

(2) În cazul plăţilor directe acordate în regiunile ultraperiferice ale 
Uniunii în conformitate cu capitolul IV din Regulamentul (UE) 
nr. 228/2013 și în insulele mici din Marea Egee în conformitate cu 
capitolul IV din Regulamentul (UE) nr. 229/2013, se aplică articolul 3 
punctele 1 și 2, articolul 4 alineatele (2), (3) și (5), articolul 4 
alineatul (4) al doilea paragraf, titlul III capitolul I secţiunile 2 și 3 și 
titlul IX din prezentul regulament. Articolul 4 alineatele (2), (3) și (5) și 
titlul III capitolul I secţiunea 2 se aplică fără nicio obligaţie legată de 
planul strategic PAC. 

▼B
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CAPITOLUL II 

SISTEMUL DE INFORMAŢII ȘI PROTECŢIA DATELOR CU CARACTER 
PERSONAL 

Articolul 150 

Schimbul de informaţii și documente 

(1) Comisia instituie, în colaborare cu statele membre, un sistem de 
informare care permite schimbul securizat de date de interes comun între 
Comisie și fiecare stat membru. 

(2) Comisia se asigură că există un sistem electronic adecvat și 
securizat în care informaţiile esenţiale și rapoartele cu privire la moni­
torizare și evaluare pot fi înregistrate, stocate și gestionate. 

(3) Comisia adoptă acte de punere în aplicare de stabilire a normelor 
privind funcţionarea sistemului menţionat la alineatul (1). Respectivele 
acte de punere în aplicare se adoptă în conformitate cu procedura de 
examinare menţionată la articolul 153 alineatul (2). 

Articolul 151 

Prelucrarea și protecţia datelor cu caracter personal 

(1) Fără a se aduce atingere articolelor 98, 99 și 100 din Regula­
mentul (UE) 2021/2116, statele membre și Comisia colectează date cu 
caracter personal în scopul îndeplinirii obligaţiilor lor de gestionare, de 
control, de monitorizare și, respectiv, de evaluare care le revin în 
temeiul prezentului regulament și, în special, a obligaţiilor prevăzute 
în titlurile VI și VII și nu prelucrează aceste date într-un mod incom­
patibil cu acest scop. 

(2) În cazul în care sunt prelucrate în scopuri de monitorizare și 
evaluare, în conformitate cu titlul VII, folosind sistemul electronic 
securizat menţionat la articolul 150, datele cu caracter personal sunt 
anonimizate. 

(3) Datele cu caracter personal sunt prelucrate în conformitate cu 
Regulamentele (UE) 2016/679 și (UE) 2018/1725, inclusiv atunci 
când astfel de date sunt prelucrate de furnizorii de servicii de consiliere 
agricolă menţionaţi la articolul 15. În special, aceste date nu sunt stocate 
într-o formă care permite identificarea persoanelor vizate pentru o 
perioadă mai îndelungată decât cea necesară pentru scopurile pentru 
care au fost colectate sau pentru care sunt prelucrate în continuare, 
ţinând seama de perioadele minime de păstrare prevăzute de dreptul 
aplicabil la nivel naţional și la nivelul Uniunii. 

(4) Statele membre informează persoanele vizate că datele lor cu 
caracter personal pot fi prelucrate de către organisme naţionale sau ale 
Uniunii în conformitate cu alineatul (1) și că, în acest sens, le revin 
drepturile privind protecţia datelor prevăzute de Regulamentele (UE) 
2016/679 și (UE) 2018/1725. 

CAPITOLUL III 

ACTE DELEGATE ȘI ACTE DE PUNERE ÎN APLICARE 

Articolul 152 

Exercitarea delegării de competenţe 

(1) Competenţa de a adopta acte delegate este conferită Comisiei în 
condiţiile prevăzute la prezentul articol. 

▼B



 

02021R2115 — RO — 01.01.2023 — 002.001 — 123 

(2) Competenţa de a adopta actele delegate menţionate la articolul 4 
alineatul (8), articolul 7 alineatul (2), articolul 13 alineatul (3), 
articolul 17 alineatul (6), articolul 35, articolul 37 alineatul (5), 
articolul 38 alineatul (5), articolul 39 alineatul (3), articolele 45, 56 
și 84, articolul 87 alineatul (2), articolul 89 alineatul (4), articolul 100 
alineatul (3) și articolele 116, 122 și 158 se conferă Comisiei pe o 
perioadă de șapte ani de la 7 decembrie 2021. Comisia elaborează un 
raport privind delegarea de competenţe cu cel puţin nouă luni înainte de 
încheierea perioadei de șapte ani. Delegarea de competenţe se 
prelungește tacit cu perioade de timp identice, cu excepţia cazului în 
care Parlamentul European sau Consiliul se opun prelungirii respective 
cu cel puţin trei luni înainte de încheierea fiecărei perioade. 

(3) Delegarea de competenţe menţionată la articolul 4 alineatul (8), 
articolul 7 alineatul (2), articolul 13 alineatul (3), articolul 17 
alineatul (6), articolul 35, articolul 37 alineatul (5), articolul 38 
alineatul (5), articolul 39 alineatul (3), articolele 45, 56 și 84, articolul 87 
alineatul (2), articolul 89 alineatul (4), articolul 100 alineatul (3) și 
articolele 116, 122 și 158 poate fi revocată în oricând de Parlamentul 
European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capăt delegării de 
competenţe specificate în respectiva decizie. Decizia produce efecte din 
ziua care urmează datei publicării acesteia în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene sau de la o dată ulterioară menţionată în decizie. Decizia nu 
aduce atingere actelor delegate care sunt deja în vigoare. 

(4) Înainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultă experţii 
desemnaţi de fiecare stat membru în conformitate cu principiile 
prevăzute în Acordul interinstituţional din 13 aprilie 2016 privind o 
mai bună legiferare. 

(5) De îndată ce adoptă un act delegat, Comisia îl notifică simultan 
Parlamentului European și Consiliului. 

(6) Un act delegat adoptat în temeiul articolului 4 alineatul (8), arti­
colului 7 alineatul (2), articolului 13 alineatul (3), articolului 17 
alineatul (6), articolului 35, articolului 37 alineatul (5), articolului 38 
alineatul (5), articolului 39 alineatul (3), articolelor 45, 56 și 84, arti­
colului 87 alineatul (2), articolului 89 alineatul (4), articolului 100 
alineatul (3) și articolelor 116, 122 și 158 intră în vigoare numai în 
cazul în care nici Parlamentul European și nici Consiliul nu au formulat 
obiecţii în termen de două luni de la notificarea actului către Parla­
mentul European și Consiliu sau în cazul în care, înaintea expirării 
termenului respectiv, Parlamentul European și Consiliul au informat 
Comisia că nu vor formula obiecţii. Respectivul termen se prelungește 
cu două luni la iniţiativa Parlamentului European sau a Consiliului. 

Articolul 153 

Procedura comitetului 

(1) Comisia este asistată de un comitet numit „Comitetul pentru 
politica agricolă comună”. Respectivul comitet este un comitet în 
înţelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011. 

(2) În cazul în care se face trimitere la prezentul alineat, se aplică 
articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011. 

În cazul actelor menţionate la articolul 133 și la articolul 143 
alineatul (4) din prezentul regulament, în cazul în care comitetul nu 
emite un aviz, Comisia nu adoptă proiectul de act de punere în 
aplicare și se aplică articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf din 
Regulamentul (UE) nr. 182/2011. 

▼B
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(3) În cazul în care se face trimitere la prezentul alineat, se aplică 
articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 
din respectivul regulament. 

CAPITOLUL IV 

DISPOZIŢII TRANZITORII ȘI FINALE 

Articolul 154 

Abrogări 

(1) Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 se abrogă de la 1 ianuarie 2023. 

Totuși, sub rezerva Regulamentului (UE) 2020/2220 al Parlamentului 
European și al Consiliului ( 21 ), acesta continuă să se aplice imple­
mentării programelor de dezvoltare rurală în temeiul Regula­
mentului (UE) nr. 1305/2013 până la 31 decembrie 2025. În aceleași 
condiţii, acesta se aplică cheltuielilor suportate de beneficiari și plătite 
de agenţia de plăţi în cadrul acestor programe de dezvoltare rurală până 
la 31 decembrie 2025. 

Articolul 32 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 și anexa III la regu­
lamentul menţionat continuă să se aplice în ceea ce privește delimitarea 
zonelor care se confruntă cu constrângeri naturale și cu alte constrângeri 
specifice. Trimiterile la programele de dezvoltare rurală se citesc ca 
trimiteri la planurile strategice PAC. 

Până când vor fi instituite reţelele naţionale PAC și reţeaua europeană 
PAC menţionate la articolul 126 din prezentul regulament, Reţeaua 
Europeană de Dezvoltare Rurală, Reţeaua Parteneriatului european 
pentru inovare și reţelele rurale naţionale menţionate la articolele 52, 53 
și 54 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 pot desfășura, pe lângă 
activităţile menţionate la articolele respective, activităţile menţionate la 
articolele 126 și 127 din prezentul regulament. 

Atunci când vor fi instituite reţelele naţionale PAC și reţeaua europeană 
PAC menţionate la articolul 126 din prezentul regulament, acestea pot, 
până la 31 decembrie 2025, pe lângă desfășurarea activităţilor 
menţionate la articolele 126 și 127 din prezentul regulament, să înde­
plinească sarcinile menţionate la articolul 52 alineatul (3), articolul 53 
alineatul (3) și articolul 54 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 
nr. 1305/2013 legate de implementarea programelor de dezvoltare 
rurală în temeiul regulamentului respectiv. 

(2) Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 se abrogă cu efect de la 
1 ianuarie 2023. 

Acesta continuă însă să se aplice în cazul cererilor de ajutor referitoare 
la anii de cerere care încep înainte de 1 ianuarie 2023. 

(3) Trimiterile din prezentul regulament la Regulamentele (CE) 
nr. 73/2009 și (UE) nr. 1307/2013 se înţeleg ca trimiteri la regula­
mentele respective, astfel cum erau în vigoare înaintea abrogării. 

▼B 

( 21 ) Regulamentul (UE)2020/2220 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 23 decembrie 2020 de stabilire a anumitor dispoziţii tranzitorii privind 
sprijinul acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare 
rurală (FEADR) și din Fondul european de garantare agricolă (FEGA) în 
anii 2021 și 2022 și de modificare a Regulamentelor (UE) 
nr. 1305/2013, (UE) nr. 1306/2013 și (UE) nr. 1307/2013 în ceea ce 
privește resursele și aplicarea regulamentelor respective în anii 2021 
și 2022 și a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 în ceea ce privește 
resursele și repartizarea unui astfel de sprijin pentru anii 2021 și 2022 (JO 
L 437, 28.12.2020, p. 1).
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Articolul 155 

Eligibilitatea anumitor tipuri de cheltuieli legate de perioada 
planului strategic PAC 

(1) Cheltuielile legate de angajamentele juridice faţă de beneficiari 
suportate în temeiul măsurilor menţionate la articolul 31 din Regula­
mentul (CE) nr. 1257/1999 ori la articolul 39 sau la articolul 43 din 
Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului care primesc sprijin în 
temeiul Regulamentului (UE) nr. 1305/2013 pot fi în continuare 
eligibile pentru o contribuţie FEADR în perioada planului strategic 
PAC, în următoarele condiţii: 

(a) cheltuielile în cauză sunt prevăzute în planul strategic PAC relevant 
în conformitate cu prezentul regulament și respectă dispoziţiile 
Regulamentului (UE) 2021/2116; 

(b) se aplică rata contribuţiei FEADR pentru intervenţie stabilită în 
planul strategic PAC în conformitate cu prezentul regulament 
pentru a acoperi măsurile respective; 

(c) sistemul integrat menţionat la articolul 65 alineatul (2) din Regula­
mentul (UE) 2021/2116 se aplică angajamentelor juridice asumate 
în temeiul măsurilor care corespund tipurilor de intervenţii bazate pe 
suprafaţă și pe animale enumerate în titlul III capitolele II și IV din 
prezentul regulament, iar operaţiunile relevante sunt identificate în 
mod clar; și 

(d) plăţile pentru angajamentele juridice menţionate la litera (c) sunt 
efectuate în perioada stabilită la articolul 44 alineatul (2) din Regu­
lamentul (UE) 2021/2116. 

(2) Cheltuielile legate de angajamentele juridice faţă de beneficiari 
suportate în temeiul măsurilor menţionate la articolul 23 din Regula­
mentul (CE) nr. 1698/2005 pot fi în continuare eligibile pentru o 
contribuţie FEADR în perioada planului strategic PAC, în următoarele 
condiţii: 

(a) cheltuielile în cauză să fie notificate Comisiei ca informaţii supli­
mentare în partea planului strategic PAC dedicată strategiei de inter­
venţie, menţionată la articolul 109, și prin indicarea cheltuielilor în 
planul financiar al planului strategic PAC menţionat la articolul 112 
alineatul (2); 

(b) cheltuielile în cauză să respecte dispoziţiile Regulamentului (UE) 
nr. 1306/2013, care continuă să se aplice acestora în conformitate 
cu articolul 104 alineatul (1) al doilea paragraf litera (d) din Regu­
lamentul (UE) 2021/2116; și 

(c) să se aplice rata contribuţiei FEADR stabilită în planul strategic 
PAC în temeiul articolului 91 alineatul (2) litera (d) din prezentul 
regulament. 

(3) Cheltuielile legate de angajamentele juridice faţă de beneficiari 
suportate în temeiul măsurilor multianuale menţionate la articolele 22, 
28, 29, 33 și 34 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 pot fi eligibile 
pentru o contribuţie FEADR în perioada planului strategic PAC, în 
următoarele condiţii: 

(a) cheltuielile în cauză să fie prevăzute în planul strategic PAC 
relevant în conformitate cu prezentul regulament și să respecte 
dispoziţiile Regulamentului (UE) 2021/2116; 

(b) să se aplice rata contribuţiei FEADR pentru intervenţie stabilită în 
planul strategic PAC în conformitate cu prezentul regulament pentru 
a acoperi măsurile respective; 

▼B
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(c) sistemul integrat menţionat la articolul 65 alineatul (2) din Regula­
mentul (UE) 2021/2116 să se aplice angajamentelor juridice 
asumate în temeiul măsurilor care corespund tipurilor de intervenţii 
bazate pe suprafaţă și pe animale enumerate în titlul III capitolele II 
și IV din prezentul regulament, iar operaţiunile relevante să fie 
identificate în mod clar; și 

(d) plăţile pentru angajamentele juridice menţionate la litera (c) din 
prezentul alineat să fie efectuate în perioada stabilită la articolul 44 
alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2021/2116. 

(4) Cheltuielile legate de angajamentele juridice faţă de beneficiari 
suportate în temeiul măsurilor menţionate la articolele 14-18, articolul 19 
alineatul (1) literele (a) și (b) și articolele 20, 23-27, 35, 38, 39 și 39a 
din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013, articolul 35 din Regula­
mentul (UE) nr. 1303/2013 și articolul 4 din Regulamentul (UE) 
2020/2220 după 31 decembrie 2025 pot fi eligibile pentru o contribuţie 
FEADR în perioada planului strategic PAC, în următoarele condiţii: 

(a) cheltuielile în cauză să fie prevăzute în planul strategic PAC 
relevant în conformitate cu prezentul regulament, cu excepţia arti­
colului 73 alineatul (3) primul paragraf litera (f), și să respecte 
dispoziţiile Regulamentului (UE) 2021/2116; 

(b) să se aplice rata contribuţiei FEADR pentru intervenţie stabilită în 
planul strategic PAC în conformitate cu prezentul regulament pentru 
a acoperi măsurile respective. 

(5) Cheltuielile legate de angajamentele juridice faţă de beneficiari 
suportate în temeiul măsurilor multianuale menţionate la articolele 28 
și 29 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 pot fi eligibile pentru sprijin 
din partea FEGA în perioada planului strategic PAC, în următoarele 
condiţii: 

(a) cheltuielile în cauză să fie prevăzute în planul strategic PAC 
relevant în conformitate cu articolul 31 alineatul (7) primul 
paragraf litera (b) din prezentul regulament și să respecte dispoziţiile 
Regulamentului (UE) 2021/2116; 

(b) sistemul integrat menţionat la articolul 65 alineatul (2) din Regula­
mentul (UE) 2021/2116 să se aplice angajamentelor juridice 
asumate în temeiul măsurilor care corespund eco-schemelor 
menţionate la articolul 31 din prezentul regulament, iar operaţiunile 
relevante să fie identificate în mod clar; și 

(c) plăţile pentru angajamentele juridice menţionate la litera (b) din 
prezentul alineat să fie efectuate în perioada stabilită la articolul 44 
alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2021/2116. 

Articolul 156 

Tranziţia pentru alocările financiare destinate tipurilor de 
intervenţii din anumite sectoare 

Începând de la data de la care un plan strategic PAC are efecte juridice 
în conformitate cu articolul 118 alineatul (7) din prezentul regulament, 
suma plăţilor efectuate într-un exerciţiu financiar în cadrul fiecăreia 
dintre schemele de ajutor menţionate la articolele 29-31 și 39-60 din 
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, precum și în cadrul fiecăruia dintre 
tipurile de intervenţii pentru anumite sectoare menţionate la articolul 42 
literele (b)-(e) din prezentul regulament nu depășește alocările financiare 
stabilite la articolul 88 din prezentul regulament pentru fiecare exerciţiu 
financiar și pentru fiecare dintre respectivele tipuri de intervenţii. 

▼B
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Articolul 157 

Eligibilitatea cheltuielilor pentru dezvoltare locală plasată sub 
responsabilitatea comunităţii finanţată din fonduri multiple 

Prin derogare de la articolul 86 alineatul (1) și de la articolul 118 
alineatul (7) din prezentul regulament, cheltuielile efectuate în temeiul 
articolului 31 alineatul (2) litera (c) și al articolului 31 alineatul (3) din 
Regulamentul (UE) 2021/1060, coroborate cu articolul 77 alineatul (1) 
litera (b) și cu articolul 2 alineatul (2) din prezentul regulament, sunt 
eligibile pentru o contribuţie din FEADR începând cu data prezentării 
planului strategic PAC, cu condiţia ca sprijinul să fie plătit de agenţia de 
plăţi începând cu 1 ianuarie 2023. Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 se 
aplică în ceea ce privește aceste cheltuieli de la data prezentării planului 
strategic PAC până la 31 decembrie 2022. 

Articolul 158 

Măsuri tranzitorii 

Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 152 pentru a completa prezentul regulament cu măsuri de 
protejare a eventualelor drepturi dobândite și a așteptărilor legitime 
ale beneficiarilor, în măsura necesară pentru realizarea tranziţiei de la 
dispoziţiile prevăzute în Regulamentele (UE) nr. 1305/2013, (UE) 
nr. 1307/2013 și (UE) nr. 1308/2013 la cele prevăzute în prezentul 
regulament. Aceste norme tranzitorii prevăd în special condiţiile în 
care sprijinul aprobat de Comisie în temeiul Regulamentelor (UE) 
nr. 1305/2013 și (UE) nr. 1308/2013 poate fi integrat în sprijinul 
acordat în temeiul prezentului regulament, inclusiv în ceea ce privește 
asistenţa tehnică și evaluările ex post. 

Articolul 159 

Revizuirea anexei XIII 

Până la 31 decembrie 2025, Comisia revizuiește lista din anexa XIII pe 
baza acquis-ului Uniunii în domeniul mediului și al climei existent la 
momentul respectiv și, după caz, prezintă propuneri legislative pentru a 
adăuga acte legislative suplimentare la lista respectivă. 

Articolul 160 

Intrare în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării 
în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se 
aplică direct în toate statele membre. 

▼B
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ANEXA I 

INDICATORI DE IMPACT, DE REZULTAT, DE REALIZARE ȘI DE CONTEXT ÎN TEMEIUL 
ARTICOLULUI 7 

Evaluarea performanţelor politicii (multianuală) - IMPACT 

Obiectivele și indicatorii de impact corespunzători ( 1 ) 

Analiza performanţei - REZULTAT ( 2 ) 

Bazaţi doar pe intervenţiile sprijinite de PAC 

Obiectivul transversal al UE Indicatori de impact Indicatori de rezultat 

Modernizarea agriculturii și a 
zonelor rurale prin promovarea 
și împărtășirea cunoștinţelor, a 
inovării și a digitalizării în 
agricultură și în zonele rurale 
și prin încurajarea adoptării 
acestora de către fermieri, prin 
îmbunătăţirea accesului la 
cercetare, inovare, schimbul de 
cunoștinţe și formare 

I.1 Împărtășirea cunoș­
tinţelor și a inovării: Ponderea 
din bugetul PAC alocată 
împărtășirii cunoștinţelor și a 
inovării 

R.1PR Îmbunătăţirea performanţelor 
cu ajutorul cunoștinţelor și al inovării: 
Numărul persoanelor care beneficiază de 
consiliere, formare, schimb de 
cunoștinţe sau care participă la grupurile 
operaţionale din cadrul Parteneriatului 
european pentru inovare (PEI) sprijinite 
de PAC pentru îmbunătăţirea perfor­
manţei durabile economice, sociale, în 
materie de mediu, climă și eficienţă a 
utilizării resurselor 

R.2 Stabilirea de legături între 
sistemele de consiliere și cele de 
cunoștinţe: Numărul consilierilor care 
beneficiază de sprijin pentru a fi 
integraţi în cadrul sistemelor de 
cunoștinţe și inovare în 
agricultură (AKIS) 

R.3 Digitalizarea agriculturii: 
Ponderea fermelor care beneficiază de 
sprijin pentru tehnologii agricole digitale 
prin intermediul PAC 

▼B 

( 1 ) Majoritatea indicatorilor de impact sunt deja colectaţi prin alte canale (statistici europene, Centrul Comun de Cercetare, Agenţia 
Europeană de Mediu etc.) și utilizaţi în cadrul altor acte din legislaţia Uniunii sau al obiectivelor de dezvoltare durabilă. Frecvenţa de 
colectare a datelor nu este întotdeauna anuală și s-ar putea înregistra întârzieri de doi sau trei ani. 

( 2 ) Rezultate indirecte. Datele comunicate anual de statele membre în vederea monitorizării progreselor înregistrate privind atingerea 
ţintelor pe care acestea le-au prevăzut în planurile lor strategice PAC. Indicatorii de rezultat care sunt obligatorii pentru analiza 
performanţei, atunci când sunt utilizaţi de statele membre în conformitate cu articolul 109 alineatul (1) litera (a), sunt marcaţi cu 

PR . 
Statele membre pot utiliza pentru analiza performanţei orice alt indicator de rezultat relevant prevăzut în prezenta anexă, în plus faţă 
de cei marcaţi cu 

PR .
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Obiectivele specifice ale UE Indicatori de impact Indicatori de rezultat 

Sprijinirea veniturilor viabile 
ale fermelor și a rezilienţei 
sectorului agricol în întreaga 
Uniune pentru a spori secu­
ritatea alimentară și diver­
sitatea agricolă pe termen lung, 
precum și pentru a asigura 
durabilitatea economică a 
producţiei agricole în Uniune 

I.2 Reducerea disparităţilor 
în materie de venituri: Evoluţia 
veniturilor agricole în raport cu 
economia generală 

I.3 Reducerea variabilităţii 
veniturilor fermelor: Evoluţia 
veniturilor agricole 

I.4 Sprijinirea veniturilor 
viabile ale fermelor: Evoluţia 
nivelului venitului agricol în 
funcţie de tipul de activitate 
agricolă (în comparaţie cu 
media în agricultură) 

I.5 Contribuţia la echilibrul 
teritorial: Evoluţia venitului 
agricol în zone care se 
confruntă cu constrângeri 
naturale (faţă de medie) 

R.4 Legarea sprijinului pentru venit de 
standarde și de bunele practici: Ponderea 
suprafeţei agricole utilizate (SAU) care este 
vizată de sprijinul pentru venit și care face 
obiectul condiţionalităţii 

R.5 Gestionarea riscurilor: Ponderea 
fermelor care dispun de instrumente de 
gestionare a riscurilor ce beneficiază de sprijin 
în cadrul PAC 

R.6PR Redistribuirea către fermele mai 
mici: Procentajul plăţilor directe suplimentare 
per hectar pentru fermele eligibile de 
dimensiuni mai mici decât media (faţă de 
medie) 

R.7PR Majorarea sprijinului pentru fermele 
din zonele cu nevoi specifice: Procentajul 
sprijinului suplimentar per hectar în zonele cu 
nevoi mai mari (faţă de medie) 

Îmbunătăţirea orientării spre 
piaţă și sporirea competiti­
vităţii fermelor pe termen scurt 
și pe termen lung, inclusiv 
punerea unui accent mai 
puternic pe cercetare, 
tehnologie și digitalizare 

I.6 Sporirea productivităţii 
fermelor: Productivitatea totală 
a factorilor în agricultură 

I.7 Valorificarea comerţului 
cu produse agroalimentare: 
Importuri și exporturi de 
produse agroalimentare 

R.8 Direcţionarea spre ferme din anumite 
sectoare: 

Ponderea fermelor care beneficiază de sprijin 
cuplat pentru venit pentru îmbunătăţirea 
competitivităţii, a durabilităţii sau a calităţii 

R.9PR Modernizarea fermelor: Ponderea 
fermelor care primesc sprijin pentru investiţii 
în vederea restructurării și modernizării, 
inclusiv în vederea utilizării mai eficiente a 
resurselor 

Îmbunătăţirea poziţiei 
fermierilor în cadrul lanţului 
valoric 

I.8 Îmbunătăţirea poziţiei 
fermierilor în cadrul lanţului 
alimentar: Valoarea adăugată 
pentru producătorii primari din 
lanţul alimentar 

R.10PR Mai buna organizare a lanţului de 
aprovizionare: Ponderea fermelor care 
participă la grupuri de producători, organizaţii 
de producători, pieţe locale, lanţuri scurte de 
aprovizionare și sisteme de calitate sprijinite 
de PAC 

R.11 Concentrarea ofertei: Ponderea valorii 
producţiei comercializate de grupuri de 
producători sau organizaţii de producători 
sectoriale prin intermediul unor programe 
operaţionale în anumite sectoare 

▼B
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Obiectivele specifice ale UE Indicatori de impact Indicatori de rezultat 

Contribuirea la atenuarea 
schimbărilor climatice și la 
adaptarea la acestea, inclusiv 
prin reducerea emisiilor de 
gaze cu efect de seră și 
creșterea capacităţii de 
sechestrare a carbonului, 
precum și promovarea energiei 
durabile 

I.9 Îmbunătăţirea rezilienţei 
agriculturii la schimbările 
climatice: Indicator de progres 
privind rezilienţa sectorului 
agricol 

I.10 Contribuirea la 
atenuarea schimbărilor 
climatice: Emisiile de gaze cu 
efect de seră din agricultură 

I.11 Creșterea capacităţii de 
sechestrare a carbonului: 
Cantitatea de carbon organic 
din solul terenurilor agricole 

I.12 Sporirea gradului de 
utilizare a energiei durabile în 
agricultură: Producţia de 
energie din surse regenerabile 
care provine din agricultură și 
din sectorul forestier 

R.12 Adaptarea la schimbările climatice: 
Ponderea suprafeţei agricole utilizate (SAU) 
vizate de angajamente care beneficiază de 
sprijin referitoare la îmbunătăţirea adaptării la 
schimbările climatice 

R.13PR Reducerea emisiilor din sectorul 
creșterii animalelor: Ponderea unităţilor vită 
mare (UVM) vizate de angajamente care 
beneficiază de sprijin pentru reducerea 
emisiilor de gaze cu efect de seră și/sau de 
amoniac, inclusiv gestionarea gunoiului de 
grajd 

R.14PR Stocarea carbonului în sol și în 
biomasă: Ponderea suprafeţei agricole 
utilizate (SAU) vizate de angajamente care 
beneficiază de sprijin referitoare la reducerea 
emisiilor sau la menţinerea sau îmbunătăţirea 
stocării carbonului (inclusiv pajiști 
permanente, culturi permanente cu înveliș 
vegetal permanent, terenuri agricole în zone 
umede și turbării) 

R.15 Energie din surse regenerabile care 
provine din agricultură, silvicultură și din alte 
surse regenerabile: Investiţii care beneficiază 
de sprijin în capacitatea de producţie de 
energie din surse regenerabile, inclusiv bioe­
nergie (în MW) 

R.16 Investiţii legate de climă: Ponderea 
fermelor care beneficiază de sprijin pentru 
investiţii în cadrul PAC care contribuie la 
atenuarea schimbărilor climatice și adaptarea 
la acestea, precum și la producţia de energie 
din surse regenerabile sau de biomateriale 

R.17PR Terenuri împădurite: Suprafaţa care 
beneficiază de sprijin pentru împădurire, 
agrosilvicultură și refacere, inclusiv defalcări 

R.18 Sprijin pentru investiţii în sectorul 
forestier: Totalul investiţiilor pentru îmbună­
tăţirea performanţei sectorului forestier 

Promovarea dezvoltării 
durabile și a gestionării 
eficiente a resurselor naturale 
precum apa, solul și aerul, 
inclusiv prin reducerea depen­
denţei de substanţe chimice 

I.13 Reducerea eroziunii 
solului: Procentajul terenurilor 
agricole în stare moderată și 
gravă de eroziune a solului 

R.19PR Îmbunătăţirea și protejarea 
solurilor: Ponderea suprafeţei agricole 
utilizate (SAU) vizate de angajamente care 
beneficiază de sprijin care sunt benefice pentru 
gestionarea solului, în vederea îmbunătăţirii 
calităţii și a biocenozei solului (cum ar fi 
reducerea lucrărilor solului, acoperirea solului 
cu culturi, rotaţia culturilor inclusiv cu culturi 
de leguminoase) 

▼B
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Obiectivele specifice ale UE Indicatori de impact Indicatori de rezultat 

I.14 Îmbunătăţirea calităţii 
aerului: Emisiile de amoniac 
provenite din agricultură 

I.15 Îmbunătăţirea calităţii 
apei: Bilanţul brut al 
nutrienţilor pe terenurile 
agricole 

I.16 Reducerea scurgerii de 
nutrienţi: Nitraţi în apa 
subterană – procentajul de 
staţii de monitorizare a apelor 
subterane cu concentraţie de 
nitraţi de peste 50 mg/l în 
temeiul Directivei 91/676/CEE 

I.17 Reducerea presiunii 
asupra resurselor de apă: 
indicele de exploatare a apei 
plus (Water Exploitation Index 
Plus - WEI+) 

I.18 Utilizarea durabilă și 
redusă a pesticidelor: Riscurile, 
utilizarea și efectele pesti­
cidelor 

R.20PR Îmbunătăţirea calităţii aerului: 
Ponderea suprafeţei agricole utilizate (SAU) 
vizate de angajamente care beneficiază de 
sprijin referitoare la reducerea emisiilor de 
amoniac 

R.21PR Protejarea calităţii apei: Ponderea 
suprafeţei agricole utilizate (SAU) vizate de 
angajamente care beneficiază de sprijin refe­
ritoare la calitatea cursurilor de apă 

R.22PR Gestionarea durabilă a nutrienţilor: 
Ponderea suprafeţei agricole utilizate (SAU) 
vizate de angajamente care beneficiază de 
sprijin referitoare la îmbunătăţirea gestionării 
nutrienţilor 

R.23PR Utilizarea durabilă a apei: 
Ponderea suprafeţei agricole utilizate (SAU) 
vizate de angajamente care beneficiază de 
sprijin referitoare la îmbunătăţirea echilibrului 
hidric 

R.24PR Utilizarea durabilă și redusă a 
pesticidelor: Ponderea suprafeţei agricole 
utilizate (SAU) conform unor angajamente 
specifice care beneficiază de sprijin și care duc 
la o utilizare durabilă a pesticidelor, în vederea 
reducerii riscurilor și a efectelor pesticidelor, 
precum scurgerea pesticidelor 

R.25PR Performanţa de mediu în sectorul 
creșterii animalelor: Ponderea unităţilor vită 
mare (UVM) vizate de angajamente care 
beneficiază de sprijin referitoare la îmbună­
tăţirea durabilităţii mediului 

R.26 Investiţii legate de resursele naturale: 
Ponderea fermelor care beneficiază de sprijin 
din PAC pentru investiţii productive și 
neproductive legate de grija pentru resursele 
naturale 

R.27 Performanţă în materie de mediu sau 
de climă prin investiţii în zonele rurale: 
Numărul de operaţiuni care contribuie la 
durabilitatea mediului și la obţinerea unei 
atenuări a schimbărilor climatice și la înde­
plinirea obiectivelor de adaptare în zonele 
rurale 

R.28 Performanţă în materie de mediu sau 
de climă prin cunoaștere și inovare: Numărul 
persoanelor care beneficiază de consiliere, 
formare, schimb de cunoștinţe sau care 
participă la grupurile operaţionale din cadrul 
Parteneriatului european pentru inovare (PEI) 
care beneficiază de sprijin din PAC privind 
performanţa în materie de mediu sau de climă 

▼B
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Obiectivele specifice ale UE Indicatori de impact Indicatori de rezultat 

Contribuirea la oprirea și 
inversarea declinului biodiver­
sităţii, îmbunătăţirea serviciilor 
ecosistemice și conservarea 
habitatelor și a peisajelor 

I.19 Creșterea populaţiilor 
de păsări comune specifice 
terenurilor agricole: Indicele 
păsărilor comune specifice 
terenurilor agricole 

I.20 Îmbunătăţirea protejării 
biodiversităţii: Procentajul 
speciilor și habitatelor de 
interes comunitar care sunt 
legate de agricultură cu 
tendinţe stabile sau în creștere, 
cu o defalcare a procentului 
pentru speciile polenizatoare 
sălbatice ( 1 ) 

I.21 Îmbunătăţirea furnizării 
de servicii ecosistemice: 
Ponderea terenurilor agricole 
acoperite cu elemente de peisaj 

I.22 Sporirea biodiversităţii 
agricole în sistemul agricol: 
Diversitatea culturilor 

R.29PR Dezvoltarea agriculturii ecologice: 
Ponderea suprafeţei agricole utilizate (SAU) 
care beneficiază de sprijin din PAC pentru 
agricultura ecologică, cu repartizare între 
menţinerea și conversia la aceasta 

R.30PR Sprijinirea gestionării durabile a 
pădurilor: Ponderea terenurilor forestiere 
vizate de angajamentele de a sprijini protejarea 
pădurilor și gestionarea serviciilor ecosis­
temice 

R.31PR Conservarea habitatelor și a 
speciilor: Ponderea suprafeţei agricole 
utilizate (SAU) vizate de angajamente care 
beneficiază de sprijin referitoare la sprijinirea 
conservării sau a refacerii biodiversităţii, 
inclusiv a practicilor agricole de mare valoare 
naturală 

R.32 Investiţii legate de biodiversitate: 
Ponderea fermelor care beneficiază de sprijin 
din PAC pentru investiţii care contribuie la 
biodiversitate 

R.33 Îmbunătăţirea gestionării Natura 2000: 
Ponderea suprafeţei totale din Natura 2000 
vizate de angajamente care beneficiază de 
sprijin 

R.34PR Conservarea elementelor de peisaj: 
Ponderea suprafeţei agricole utilizate (SAU) 
vizate de angajamente care beneficiază de 
sprijin pentru gestionarea elementelor de 
peisaj, inclusiv a gardurilor vii și a arborilor 

R.35 Conservarea stupilor: Ponderea 
stupilor care beneficiază de sprijin din PAC 

Atragerea și susţinerea tinerilor 
fermieri și a altor noi fermieri 
și facilitarea dezvoltării 
durabile a întreprinderilor din 
zonele rurale 

I.23 Atragerea tinerilor 
fermieri: Evoluţia numărului de 
noi administratori de ferme și a 
numărului de noi tineri admi­
nistratori de ferme, inclusiv o 
defalcare pe sexe 

R.36PR Reînnoirea generaţională: Numărul 
de tineri fermieri care beneficiază de sprijin 
din partea PAC pentru instalare, inclusiv o 
defalcare pe sexe 

Promovarea ocupării forţei de 
muncă, a creșterii economice, 
a egalităţii de gen, inclusiv a 
participării femeilor la agri­
cultură, a incluziunii sociale și 
a dezvoltării locale în zonele 
rurale, inclusiv a bioeconomiei 
circulare și a silviculturii 
durabile 

I.24 Contribuţia la ocuparea 
forţei de muncă în zonele 
rurale: Evoluţia ratei de 
ocupare a forţei de muncă în 
zonele rurale, inclusiv 
defalcarea pe sexe 

R.37 Creștere economică și locuri de 
muncă în zonele rurale: Noi locuri de muncă 
ce beneficiază de sprijin în cadrul proiectelor 
PAC 

R.38 Sfera de cuprindere a iniţiativei 
LEADER: Ponderea populaţiei rurale vizate de 
strategiile de dezvoltare locală 

▼B 

( 1 ) Evaluarea tendinţelor în privinţa polenizatorilor se realizează prin utilizarea măsurilor relevante ale Uniunii pentru indicatorii privind 
polenizatorii, în special printr-un indicator privind polenizatorii și alte măsuri adoptate prin intermediul cadrului de guvernanţă al 
Strategiei UE privind biodiversitatea pentru 2030 (comunicarea Comisiei din 20 mai 2020) pe baza Iniţiativei UE privind poleni­
zatorii (comunicarea Comisiei din 1 iunie 2018).
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Obiectivele specifice ale UE Indicatori de impact Indicatori de rezultat 

I.25 Contribuţia la creșterea 
economică în zonele rurale: 
Evoluţia produsului intern 
brut (PIB) pe cap de locuitor în 
zonele rurale 

I.26 O PAC mai echitabilă: 
Distribuirea sprijinului PAC 

I.27 Promovarea incluziunii 
rurale: Evoluţia indicelui 
sărăciei în zonele rurale 

R.39 Dezvoltarea economiei rurale: 
Numărul de întreprinderi rurale, inclusiv 
întreprinderi din cadrul bioeconomiei, care 
s-au dezvoltat cu sprijin din partea PAC 

R.40 Tranziţia inteligentă a economiei 
rurale: Numărul de strategii „Sate inteligente” 
care beneficiază de sprijin 

R.41PR Conectarea Europei rurale: 
Ponderea populaţiei rurale care beneficiază de 
un acces îmbunătăţit la servicii și infras­
tructură graţie sprijinului PAC 

R.42 Promovarea incluziunii sociale: 
Numărul de persoane vizate de proiectele de 
incluziune socială care beneficiază de sprijin 

Îmbunătăţirea răspunsului dat 
de agricultura Uniunii 
exigenţelor societale referitoare 
la hrană și la sănătate, inclusiv 
la alimente de înaltă calitate, 
sigure și hrănitoare produse 
într-un mod durabil, reducerea 
deșeurilor alimentare, precum 
și îmbunătăţirea bunăstării 
animalelor și combaterea 
rezistenţei la antimicrobiene 

I.28 Limitarea utilizării 
antimicrobienelor pentru 
animalele de fermă: vânzarea/ 
utilizarea de antimicrobiene 
pentru animale de la care se 
obţin produse alimentare 

I.29 Răspunsul la cererea 
consumatorilor de alimente de 
calitate: Valoarea producţiei 
din cadrul sistemelor de 
calitate ale Uniunii și a 
producţiei ecologice 

R.43PR Limitarea utilizării antimicro­
bienelor: Ponderea unităţilor vită mare (UVM) 
vizate de acţiuni de limitare a utilizării anti­
microbienelor (prevenire/reducere) care bene­
ficiază de sprijin 

R.44PR Îmbunătăţirea bunăstării 
animalelor: Ponderea de unităţi vită 
mare (UVM) care fac obiectul acţiunilor care 
beneficiază de sprijin pentru îmbunătăţirea 
bunăstării animalelor 

▼B
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Verificarea anuală a performanţei - REALIZARE 

Tipuri de intervenţii și indicatorii lor de realizare. ( 1 ) 

Tipuri de intervenţii Indicatori de realizare ( 2 ) 

Cooperare (articolul 77) O.1 Numărul de proiecte ale grupurilor operaţionale din cadrul 
Parteneriatului european pentru inovare (PEI) 

Schimburi de cunoștinţe și diseminarea infor­
maţiilor (articolul 78) 

O.2 Numărul de acţiuni sau unităţi de consiliere care oferă sprijin 
pentru inovare în vederea pregătirii sau a punerii în aplicare a 
proiectelor grupului operaţional din cadrul Parteneriatului european 
pentru inovare (PEI) 

Indicator orizontal O.3MO Numărul de beneficiari ai sprijinului PAC 

Sprijinul de bază pentru venit(articolul 21) O.4 Numărul de hectare care beneficiază de sprijinul de bază 
pentru venit 

Plata pentru micii fermieri (articolul 28) O.5 Numărul de beneficiari sau de hectare care beneficiază de 
plăţile pentru micii fermieri 

Sprijinul complementar pentru venit pentru 
tinerii fermieri (articolul 30) 

O.6 Numărul de hectare care beneficiază de sprijinul comple­
mentar pentru venit pentru tinerii fermieri 

Sprijin redistributiv pentru venit (articolul 29) O.7 Numărul de hectare care beneficiază de sprijinul redistributiv 
pentru venit 

Eco-scheme (articolul 31) O.8 Număr de hectare sau de unităţi vită mare care beneficiază 
de eco-scheme 

Instrumente de gestionare a riscurilor 
(articolul 76) 

O.9 Numărul de unităţi vizate de instrumentele de gestionare a 
riscurilor care beneficiază de sprijin în cadrul PAC 

Sprijinul cuplat pentru venit (articolul 32) O.10 Numărul de hectare care beneficiază de sprijin cuplat pentru 
venit 

O.11 Numărul de animale care beneficiază de sprijin cuplat 
pentru venit 

Constrângeri naturale sau alte constrângeri 
specifice anumitor zone (articolul 71) 

O.12 Numărul de hectare care beneficiază de sprijin pentru zone 
care se confruntă cu constrângeri naturale sau cu alte constrângeri 
specifice, inclusiv o defalcare pe tip de zonă 

Dezavantaje specifice anumitor zone, generate 
de anumite cerinţe obligatorii (articolul 72) 

O.13 Numărul de hectare care beneficiază de sprijin în cadrul 
reţelei Natura 2000 sau al Directivei 2000/60/CE 

▼B 

( 1 ) Date comunicate anual pentru cheltuielile declarate. 
( 2 ) Indicatorii de realizare utilizaţi numai pentru monitorizare sunt marcaţi cu 

MO .
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Tipuri de intervenţii Indicatori de realizare ( 2 ) 

Angajamente în materie de mediu și de climă 
și alte angajamente în materie de gestionare 
(articolul 70) 

O.14 Numărul de hectare (cu excepţia celor forestiere) sau 
numărul altor unităţi care fac obiectul angajamentelor în materie de 
mediu sau de climă care depășesc cerinţele obligatorii 

O.15 Numărul de hectare (forestiere) sau numărul altor unităţi 
care fac obiectul angajamentelor în materie de mediu sau de climă 
care depășesc cerinţele obligatorii 

O.16 Numărul de hectare sau numărul altor unităţi care fac 
obiectul angajamentelor de menţinere pentru împădurire și agrosil­
vicultură 

O.17 Numărul de hectare sau numărul altor unităţi care bene­
ficiază de sprijin pentru agricultura ecologică 

O.18 Numărul de unităţi vită mare (UVM) care beneficiază de 
sprijinul pentru bunăstarea animalelor, sănătate sau intensificarea 
măsurilor de biosecuritate 

O.19 Numărul de operaţiuni sau unităţi care sprijină resursele 
genetice 

Investiţii (articolele 73 și 74) O.20 Numărul de operaţiuni sau unităţi care beneficiază de 
sprijin pentru investiţii productive în cadrul fermei 

O.21 Numărul de operaţiuni sau unităţi care beneficiază de 
sprijin pentru investiţii neproductive în cadrul fermei 

O.22 Numărul de operaţiuni sau unităţi care beneficiază de 
sprijin pentru infrastructuri 

O.23 Numărul de operaţiuni sau unităţi care beneficiază de 
sprijin pentru investiţii neproductive din afara fermei 

O.24 Numărul de operaţiuni sau unităţi care beneficiază de 
sprijin pentru investiţii productive din afara fermei 

Instalarea tinerilor fermieri și a noilor fermieri 
și înfiinţarea de întreprinderi rurale 
(articolul 75) 

O.25 Numărul fermierilor tineri care primesc sprijin pentru 
instalare 

O.26 Numărul de fermieri noi care primesc sprijin pentru 
instalare (în afara tinerilor fermieri raportaţi în cadrul O.25) 

O.27 Numărul de întreprinderi rurale care primesc sprijin pentru 
înfiinţare 

▼B
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Tipuri de intervenţii Indicatori de realizare ( 2 ) 

Cooperarea (articolul 77) O.28 Numărul de grupuri și organizaţii de producători care 
beneficiază de sprijin 

O.29 Numărul beneficiarilor care primesc sprijin pentru a 
participa la sisteme de calitate oficiale 

O.30 Numărul de operaţiuni sau unităţi pentru reînnoire genera­ 
ţională care beneficiază de sprijin (exceptând sprijinul pentru 
instalare) 

O.31 Numărul de strategii de dezvoltare locală (LEADER) sau 
acţiuni pregătitoare care beneficiază de sprijin 

O.32 Numărul de alte operaţiuni sau unităţi de cooperare care 
beneficiază de sprijin (în afara PEI raportate în cadrul O.1) 

Schimburi de cunoștinţe și diseminarea infor­
maţiei (articolul 78) 

O.33 Numărul de acţiuni sau unităţi de formare, consiliere și 
sensibilizare care beneficiază de sprijin 

Indicator orizontal O.34MO Numărul de hectare care fac obiectul practicilor de 
mediu (indicator de sinteză privind suprafaţa fizică supusă condi­ 
ţionalităţii, eco-scheme, angajamentele de gestionare în materie de 
mediu și de climă în agricultură și silvicultură) 

Tipurile de intervenţii în anumite sectoare 
(articolul 47) 

O.35 Numărul de programe operaţionale care beneficiază de 
sprijin 

Tipurile de intervenţii în sectorul vitivinicol 
(articolul 58) 

O.36 Numărul de acţiuni sau de unităţi care beneficiază de sprijin 
în sectorul vitivinicol 

Tipurile de intervenţii în sectorul apicol 
(articolul 55) 

O.37 Numărul de acţiuni sau de unităţi destinate conservării sau 
îmbunătăţirii apiculturii 

▼B
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INDICATORI DE CONTEXT 

Numărul 
indicatorului Indicator de context 

Populaţie C.01 Populaţia totală 

C.02 Densitatea populaţiei 

C.03 Structura de vârstă a populaţiei 

Suprafaţa totală C.04 Suprafaţa totală 

C.05 Ocuparea terenurilor 

Piaţa forţei de muncă C.06 Rata de ocupare a forţei de muncă în mediul rural 

C.07 Rata șomajului în mediul rural 

C.08 Ocuparea forţei de muncă (pe sector, pe tip de regiune, pe 
activitate economică) 

Economie C.09 PIB pe cap de locuitor 

C.10 Rata de sărăcie 

C.11 Valoarea adăugată brută pe sector, pe tip de regiune, în 
agricultură și pentru producătorii primari 

Ferme și fermieri C.12 Exploataţii agricole (ferme) 

C.13 Forţa de muncă agricolă 

C.14 Structura de vârstă a administratorilor de ferme 

C.15 Pregătirea agricolă a administratorilor de ferme 

C.16 Noi administratori de ferme și tineri administratori de ferme 

Terenuri agricole C.17 Suprafaţa agricolă utilizată 

C.18 Terenuri irigabile 

C.19 Activităţi agricole în zone Natura 2000 

C.20 Zone care se confruntă cu constrângeri naturale și cu alte 
constrângeri specifice 

C.21 Terenuri agricole acoperite cu elemente de peisaj 

C.22 Diversitatea culturilor 

Efectiv de animale C.23 Unităţi vită mare 

C.24 Densitatea efectivului de animale 

Venituri agricole și venituri ale 
fermelor 

C.25 Venitul factorilor agricoli 

C.26 Compararea venitului agricol cu costul forţei de muncă 
non-agricole 

▼B
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Numărul 
indicatorului Indicator de context 

C.27 Veniturile fermelor pe tip de activitate agricolă, pe regiune, în 
funcţie de dimensiunea fermelor, în zonele care se confruntă 
cu constrângeri naturale și cu alte constrângeri specifice 

C.28 Formarea brută de capital fix în agricultură 

Productivitatea agricolă C.29 Productivitatea totală a factorilor în agricultură 

C.30 Productivitatea muncii în agricultură, în silvicultură și în 
industria alimentară 

Comerţul cu produse agricole C.31 Importuri și exporturi de produse agricole 

Alte activităţi lucrative C.32 Infrastructura turistică 

Practici agricole C.33 Suprafaţa agricolă utilizată pentru agricultura ecologică 

C.34 Intensitatea agricolă 

C.35 Valoarea producţiei din cadrul sistemelor de calitate ale 
Uniunii și a producţiei ecologice 

Biodiversitate C.36 Indicele păsărilor comune specifice terenurilor agricole 

C.37 Procentajul speciilor și habitatelor de interes comunitar care 
sunt legate de agricultură cu tendinţe stabile sau în creștere 

Apă C.38 Utilizarea apei în agricultură 

C.39 Calitatea apei 

Bilanţul brut al nutrienţilor – azot 

Bilanţul brut al nutrienţilor – fosfor 

Nitraţi în apa subterană 

Solul C.40 Cantitatea de carbon organic din solul terenurilor agricole 

C.41 Eroziunea solului cauzată de apă 

Energie C.42 Producţia de energie din surse regenerabile care provine din 
agricultură și din sectorul forestier 

C.43 Utilizarea energiei în agricultură, în silvicultură și în industria 
alimentară 

Climă C.44 Emisiile de gaze cu efect de seră provenite din agricultură 

C.45 Indicator de progres privind rezilienţa sectorului agricol 

C.46 Pierderi agricole directe provocate de dezastre 

Aer C.47 Emisiile de amoniac provenite din agricultură 

Sănătate C.48 Vânzarea/utilizarea de antimicrobiene pentru animale de la 
care se obţin produse alimentare 

C.49 Riscurile, utilizarea și efectele pesticidelor 

▼B
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ANEXA II 

SPRIJIN INTERN CONFORM OMC, ÎN TEMEIUL ARTICOLULUI 10 

Tip de intervenţii Trimitere la prezentul 
regulament 

Punctul din anexa 2 la Acordul OMC privind 
agricultura („cutia verde”) 

Sprijinul de bază pentru venit Titlul III capitolul II 
secţiunea 2 subsecţiunea 2 

5 (dacă implementarea nu este bazată pe 
drepturi la plată) 

6 (dacă implementarea este bazată pe 
drepturi la plată) 

Sprijinul redistributiv pentru venit Articolul 29 5 (dacă implementarea sprijinului de bază 
pentru venit nu se bazează pe drepturi la plată) 

6 (dacă implementarea sprijinului de bază 
pentru venit se bazează pe drepturi la plată) 

Sprijinul complementar pentru venit 
pentru tinerii fermieri 

Articolul 30 5 (dacă implementarea sprijinului de bază 
pentru venit nu se bazează pe drepturi la plată) 

6 (dacă implementarea sprijinului de bază 
pentru venit în scopul sustenabilităţii se 
bazează pe drepturi la plată) 

Schemele pentru climă, mediu și 
bunăstarea animalelor (eco-scheme) 

Articolul 31 alineatul (7) 
primul paragraf litera (a) 

5 (dacă implementarea sprijinului de bază 
pentru venit aferent nu se bazează pe drepturi 
la plată) 

6 (dacă implementarea sprijinului de bază 
pentru venit aferent se bazează pe drepturi la 
plată) 

Schemele pentru climă, mediu și 
bunăstarea animalelor (eco-scheme) 

Articolul 31 alineatul (7) 
primul paragraf litera (b) 

12 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – investiţii în active corporale 
și necorporale, cercetare și metode de 
producţie experimentale și inovatoare 
și alte acţiuni, în domenii precum: 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) 

2, 11 sau 12 

— conservarea solului, inclusiv 
sporirea cantităţii de carbon din 
sol și îmbunătăţirea structurii 
solului și reducerea contami­
nanţilor 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (i) 

12 

— îmbunătăţirea utilizării și a gospo­
dăririi eficiente a apei, inclusiv 
economisirea, conservarea și 
drenarea apei 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (ii) 

12 

— prevenirea daunelor provocate de 
fenomene climatice nefavorabile 
și promovarea dezvoltării și 
utilizării unor soiuri, rase și a unor 
practici de gestionare adaptate la 
condiţiile climatice aflate în 
schimbare 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (iii) 

12 

▼B
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Tip de intervenţii Trimitere la prezentul 
regulament 

Punctul din anexa 2 la Acordul OMC privind 
agricultura („cutia verde”) 

— creșterea economiilor de energie, 
eficienţa energetică și utilizarea 
energiei din surse regenerabile 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (iv) 

11 sau 12 

— ambalaje ecologice numai în 
domeniul cercetării și al 
producţiei experimentale 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (v) 

2 

— biosecuritatea, sănătatea și 
bunăstarea animalelor 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (vi) 

12 

— reducerea emisiilor și a deșeurilor, 
îmbunătăţirea utilizării subpro­
duselor, inclusiv reutilizarea și 
valorificarea acestora și gestionarea 
deșeurilor 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (vii) 

11 sau 12 

— îmbunătăţirea rezistenţei la 
dăunători și reducerea riscurilor și 
a efectelor utilizării pesticidelor, 
inclusiv implementarea tehnicilor 
de gestionare integrată a dăună­
torilor 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (viii) 

2, 11 sau 12 

— îmbunătăţirea rezilienţei la bolile 
animalelor și reducerea utilizării 
medicamentelor de uz veterinar, 
inclusiv a antibioticelor 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (ix) 

2 

— crearea și menţinerea habitatelor 
favorabile pentru biodiversitate 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (x) 

12 

— îmbunătăţirea calităţii produselor Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (xi) 

2 

— îmbunătăţirea resurselor genetice Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (xii) 

2 

— îmbunătăţirea condiţiilor de 
încadrare în muncă și asigurarea 
respectării obligaţiilor angaja­
torilor, precum și a cerinţelor de 
securitate și sănătate în muncă, în 
conformitate cu Directivele 89/ 
391/CEE, 2009/104/CE și (UE) 
2019/1152 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (a) punctul (xiii) 

2 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – servicii de consiliere și 
asistenţă tehnică 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (b) 

2 

▼B
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Tip de intervenţii Trimitere la prezentul 
regulament 

Punctul din anexa 2 la Acordul OMC privind 
agricultura („cutia verde”) 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – formare profesională și 
schimb de bune practici 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (c) 

2 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – producţie organică sau 
integrată 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (d) 

12 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – acţiuni pentru îmbunătăţirea 
durabilităţii și a eficienţei transportării 
și depozitării 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (e) 

11, 12 sau 2 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – promovare, comunicare și 
marketing 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (f) 

2 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – sisteme de calitate 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (g) 

2 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – sisteme de trasabilitate și 
certificare 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (h) 

2 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – atenuarea schimbărilor 
climatice și adaptarea la acestea 

Articolul 47 alineatul (1) 
litera (i) 

11, 2 sau 12 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – fonduri mutuale 

Articolul 47 alineatul (2) 
litera (a) 

7 sau 2 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – investiţii în active corporale 
și necorporale 

Articolul 47 alineatul (2) 
litera (b) 

11 sau 2 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – replantarea livezilor sau a 
plantaţiilor de măslini 

Articolul 47 alineatul (2) 
litera (d) 

8 

▼B
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Tip de intervenţii Trimitere la prezentul 
regulament 

Punctul din anexa 2 la Acordul OMC privind 
agricultura („cutia verde”) 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – înlocuirea efectivului de 
animale din motive medicale sau ca 
urmare a pierderilor rezultate în urma 
unor dezastre naturale; 

Articolul 47 alineatul (2) 
litera (e) 

8 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – îndrumare 

Articolul 47 alineatul (2) 
litera (j) 

2 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – punerea în aplicare și 
gestionarea cerinţelor fitosanitare ale 
ţărilor terţe 

Articolul 47 alineatul (2) 
litera (k) 

2 

Fructe și legume, hamei, ulei de 
măsline, măsline de masă și alte 
sectoare menţionate la articolul 42 
litera (f) – acţiuni de comunicare 

Articolul 47 alineatul (2) 
litera (l) 

2 

Apicultură – servicii de consiliere, 
asistenţă tehnică, formare, informare și 
schimb de bune practici 

Articolul 55 alineatul (1) 
litera (a) 

2 

Apicultură – investiţii în active 
corporale și necorporale, precum și 
alte acţiuni, inclusiv pentru: 
combaterea agresorilor și a bolilor 

Articolul 55 alineatul (1) 
litera (b) punctul (i) 

11, 12 sau 2 

Apicultură – investiţii în active 
corporale și necorporale, precum și 
alte acţiuni, inclusiv pentru: prevenirea 
daunelor provocate de fenomene 
climatice nefavorabile, dezvoltarea și 
utilizarea unor practici de gestionare 

Articolul 55 alineatul (1) 
litera (b) punctul (ii) 

11, 12 sau 2 

Apicultură – sprijin pentru laboratoare Articolul 55 alineatul (1) 
litera (c) 

2 

Apicultură – programe de cercetare Articolul 55 alineatul (1) 
litera (e) 

2 

Apicultură – promovare, comunicare și 
marketing 

Articolul 55 alineatul (1) 
litera (f) 

2 

Apicultură – îmbunătăţirea calităţii 
produselor 

Articolul 55 alineatul (1) 
litera (g) 

2 

Vin – restructurare și reconversie Articolul 58 alineatul (1) 
primul paragraf litera (a) 

8, 11 sau 12 

▼B
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Tip de intervenţii Trimitere la prezentul 
regulament 

Punctul din anexa 2 la Acordul OMC privind 
agricultura („cutia verde”) 

Vin – investiţii în active corporale și 
necorporale 

Articolul 58 alineatul (1) 
primul paragraf litera (b) 

11 

Vin – investiţii tangibile și intangibile 
în inovare 

Articolul 58 alineatul (1) 
primul paragraf litera (e) 

11 

Vin - servicii de consiliere Articolul 58 alineatul (1) 
primul paragraf litera (f) 

2 

Vin – acţiuni de informare Articolul 58 alineatul (1) 
primul paragraf litera (h) 

2 

Vin – promovarea enoturismului Articolul 58 alineatul (1) 
primul paragraf litera (i) 

2 

Vin – îmbunătăţirea cunoașterii 
pieţelor 

Articolul 58 alineatul (1) 
primul paragraf litera (j) 

2 

Vin – promovare și comunicare Articolul 58 alineatul (1) 
primul paragraf litera (k) 

2 

Vin – costuri administrative aferente 
fondurilor mutuale 

Articolul 58 alineatul (1) 
primul paragraf litera (l) 

2 

Vin – investiţii pentru îmbunătăţirea 
durabilităţii 

Articolul 58 alineatul (1) 
primul paragraf litera (m) 

11, 12 sau 2 

Angajamente în materie de mediu și 
de climă și alte angajamente în materie 
de gestionare 

Articolul 70 12 

Constrângeri naturale sau alte 
constrângeri specifice anumitor zone 

Articolul 71 13 

Dezavantaje specifice anumitor zone, 
generate de anumite cerinţe obligatorii 

Articolul 72 12 

Investiţii Articolul 73 11 sau 8 

Investiţii în irigaţii Articolul 74 11 

Cooperare Articolul 77 2 

Schimburi de cunoștinţe și diseminarea 
informaţiilor 

Articolul 78 2 

▼B
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ANEXA III 

NORME PRIVIND CONDIŢIONALITATEA, ÎN TEMEIUL ARTICOLULUI 12 

SMR: Cerinţă legală în materie de gestionare 

GAEC: Standard privind bunele condiţii agricole și de mediu ale terenurilor 

Domenii Aspect principal Cerinţe și standarde Principalul obiectiv al stan­
dardului 

Clima și 
mediul 

Schimbările 
climatice 

(atenuarea lor 

și adaptarea la 
acestea) 

GAEC 1 Menţinerea pajiștilor permanente pe 
baza unui raport proporţional între 
pajiștile permanente și suprafaţa 
agricolă la nivel naţional, regional, 
subregional, la nivelul grupului de 
exploataţii sau al exploataţiei în 
comparaţie cu anul de referinţă 2018. 

Reducerea maximă este de 5 % în 
comparaţie cu anul de referinţă. 

Clauză generală de 
salvgardare împotriva 
conversiei către alte utilizări 
agricole, pentru menţinerea 
stocurilor de carbon 

GAEC 2 Protejarea zonelor umede și a turbă­
riilor ( 1 ) 

Protejarea solurilor bogate 
în carbon 

GAEC 3 Interdicţia de a incendia miriștile, cu 
excepţia cazurilor justificate din 
motive fitosanitare 

Menţinerea nivelului de 
materie organică din sol 

Apă SMR 1 Directiva 2000/60/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
23 octombrie 2000 de stabilire a unui 
cadru de politică comunitară în 
domeniul apei (JO L 327, 22.12.2000, 
p. 1): 

articolul 11 alineatul (3) litera (e) și, 
în ceea ce privește cerinţele obligatorii 
referitoare la controlul surselor difuze 
de poluare cu fosfaţi, articolul 11 
alineatul (3) litera (h) 

SMR 2 Directiva Consiliului 91/676/CEE din 
12 decembrie 1991 privind protecţia 
apelor împotriva poluării cu nitraţi 
proveniţi din surse agricole (JO L 375, 
31.12.1991, p. 1): 

articolele 4 și 5 

GAEC 4 Crearea de zone tampon de-a lungul 
cursurilor de apă ( 2 ) 

Protecţia cursurilor râurilor 
împotriva poluării și a 
formării de șiroaie 

▼B 

( 1 ) Statele membre pot prevedea în planurile lor strategice PAC că această condiţie GAEC va fi aplicabilă numai începând cu anul de 
cerere 2024 sau 2025. În astfel de cazuri, statele membre demonstrează că întârzierea este necesară pentru instituirea sistemului de 
management în conformitate cu o planificare detaliată. 
Atunci când stabilesc standardul GAEC 2, statele membre se asigură că pe terenurile în cauză se poate menţine o activitate agricolă 
adecvată pentru calificarea terenului drept suprafaţă agricolă. 

( 2 ) Zonele tampon de-a lungul cursurilor de apă în temeiul prezentului standard GAEC respectă, ca regulă generală și în conformitate cu 
dreptul Uniunii, o lăţime minimă de 3 metri fără utilizarea pesticidelor și a îngrășămintelor. 
În zonele cu șanţuri numeroase de drenaj și irigare statele membre pot adapta, dacă acest lucru este justificat în mod corespunzător 
pentru zonele respective, lăţimea minimă în conformitate cu circumstanţele locale specifice.
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Domenii Aspect principal Cerinţe și standarde Principalul obiectiv al stan­
dardului 

Solul 

(protecţie și 
calitate) 

GAEC 5 Gestionarea lucrărilor solului, 
reducerea riscului de degradare a 
solului și eroziune, inclusiv luarea în 
considerare a unghiului pantei. 

Gestionarea minimă a 
terenului pentru a reflecta 
condiţiile specifice ale 
locului în scopul limitării 
eroziunii 

GAEC 6 Acoperirea minimă a solului pentru a 
evita solul descoperit în perioadele 
cele mai sensibile ( 1 ) 

Protejarea solurilor în 
perioadele și în zonele cele 
mai sensibile 

GAEC 7 Rotaţia culturilor pe terenuri arabile, 
cu excepţia culturilor care cresc sub 
apă ( 2 ) 

Păstrarea potenţialului 
solurilor 

Biodiversitate și 
peisaj 

(protecţie și 
calitate) 

SMR 3 Directiva 2009/147/CE a Parla­
mentului European și a Consiliului din 
30 noiembrie 2009 privind 
conservarea păsărilor sălbatice (JO 
L 20, 26.1.2010, p. 7): 

articolul 3 alineatul (1), articolul 3 
alineatul (2) litera (b), articolul 4 
alineatele (1), (2) și (4) 

SMR 4 Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 
21 mai 1992 privind conservarea 
habitatelor naturale și a speciilor de 
faună și floră sălbatică (JO L 206, 
22.7.1992, p. 7): 

articolul 6 alineatele (1) și (2) 

▼B 

( 1 ) În cazuri justificate în mod corespunzător, statele membre pot adapta, în regiunile în cauză, standardele minime pentru a ţine seama 
de perioada scurtă de vegetaţie care rezultă din durata și severitatea perioadei de iarnă. 

( 2 ) Rotaţia constă în alternarea culturilor cel puţin o dată pe an la nivel de parcelă agricolă (cu excepţia culturilor multianuale, a ierbii și 
a altor plante furajere erbacee și a terenurilor lăsate în pârloagă), inclusiv a culturilor secundare gestionate în mod corespunzător. 
În funcţie de diversitatea metodelor agricole și de condiţiile agroclimatice, statele membre pot autoriza, în regiunile în cauză, alte 
practici de ameliorare a rotaţiei culturilor cu culturi de leguminoase sau prin diversificarea culturilor care vizează îmbunătăţirea și 
conservarea potenţialului solului în conformitate cu obiectivele prezentului standard GAEC. 
Statele membre pot excepta de la obligaţia de la acest standard exploataţiile: 

(a) în cazul cărora peste 75 % din terenul arabil este utilizat pentru producţia de iarbă sau de alte plante furajere erbacee, este teren lăsat 
în pârloagă, este cultivat cu culturi de leguminoase sau face obiectul unei combinaţii între aceste utilizări; 

(b) în cazul cărora peste 75 % din suprafaţa agricolă eligibilă este pajiște permanentă, este utilizată pentru producţia de iarbă sau de alte 
plante furajere erbacee sau pentru cultivarea unor culturi aflate sub apă fie o mare parte a anului, fie o mare parte a ciclului de 
cultură, sau face obiectul unei combinaţii între aceste utilizări sau 

(c) cu o suprafaţă de teren arabil de până la 10 hectare. 
Statele membre pot introduce o limită maximă a suprafeţei acoperite cu o singură cultură pentru a preveni monoculturile mari. 
Se consideră că fermierii certificaţi în conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/848 respectă acest standard GAEC.
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Domenii Aspect principal Cerinţe și standarde Principalul obiectiv al stan­
dardului 

▼C1 

GAEC 8 — Procentajul minim din suprafaţa 
agricolă dedicat zonelor sau 
elementelor neproductive ( 1 ) 

— Ponderea minimă de cel puţin 
4 % din terenul arabil la nivel 
de fermă alocat zonelor și 
elementelor neproductive, 
inclusiv terenuri lăsate în 
pârloagă. 

— În cazul în care un fermier se 
angajează să aloce cel puţin 
7 % din terenul său arabil unor 
zone sau elemente nepro­
ductive, inclusiv terenuri lăsate 
în pârloagă, în cadrul unei eco- 
scheme consolidate în confor­
mitate cu articolul 31 
alineatul (6), ponderea care 
trebuie să respecte prezentul 
standard GAEC se reduce la 
3 %. 

— Ponderea minimă de cel puţin 
7 % din terenul arabil la nivel 
de fermă dacă acesta include, 
de asemenea, culturi inter­
mediare sau culturi fixatoare 
de azot, cultivate fără utilizarea 
de produse de protecţie a 
plantelor, din care 3 % 
reprezintă terenuri lăsate în 
pârloagă sau elemente nepro­
ductive. Statele membre ar 
trebui să utilizeze factorul de 
ponderare de 0,3 pentru 
culturile intermediare. 

— Menţinerea elementelor de peisaj 

— Interzicerea tăierii gardurilor vii și 
a arborilor în perioada de repro­
ducere și creștere a păsărilor 

— Opţional, măsuri pentru evitarea 
speciilor de plante invazive 

Menţinerea elementelor și 
zonelor neproductive în 
scopul îmbunătăţirii biodi­
versităţii agricole 

▼B 

( 1 ) Statele membre pot excepta de la obligaţia prevăzută la această liniuţă exploataţiile: 
(a) în cazul cărora peste 75 % din terenul arabil este utilizat pentru producţia de iarbă sau de alte plante furajere erbacee, este teren 

lăsat în pârloagă, este cultivat cu culturi de leguminoase sau face obiectul unei combinaţii între aceste utilizări; 
(b) în cazul cărora peste 75 % din suprafaţa agricolă eligibilă este pajiște permanentă, este utilizată pentru producţia de iarbă sau de 

alte plante furajere erbacee sau pentru cultivarea unor culturi aflate sub apă fie o mare parte a anului, fie o mare parte a ciclului 
de cultură, sau face obiectul unei combinaţii între aceste utilizări sau 

(c) cu o suprafaţă de teren arabil de până la 10 hectare. 
Statele membre cu mai mult de 50 % din suprafaţa totală a terenului acoperită cu păduri pot excepta de la obligaţia de la prezenta 
liniuţă exploataţiile situate în zone desemnate de statele membre respective drept zone care se confruntă cu constrângeri naturale, 
în conformitate cu articolul 32 alineatul (1) litera (a) sau (b) din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013, cu condiţia ca mai mult de 
50 % din suprafaţa terenului unităţii menţionată la a doua teză din prezentul paragraf să fie acoperită cu păduri, iar raportul 
proporţional dintre terenul împădurit și terenul agricol să fie mai mare de 3:1. Zona acoperită cu păduri și raportul proporţional 
dintre păduri și teren agricol se evaluează la un nivel al suprafeţei echivalent cu nivelul LAU2 sau la nivelul altei unităţi clar 
delimitate care acoperă o singură zonă geografică, clară, contiguă, care prezintă condiţii agricole similare.
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Domenii Aspect principal Cerinţe și standarde Principalul obiectiv al stan­
dardului 

GAEC 9 Interzicerea conversiei sau arării 
pajiștilor permanente desemnate drept 
pajiști permanente sensibile din punct 
de vedere ecologic din cadrul siturilor 
Natura 2000 

Protejarea habitatelor și a 
speciilor 

Sănătate 
publică și 
sănătatea 
plantelor 

Siguranţa 
alimentară 

SMR 5 Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al 
Parlamentului European și al Consi­
liului din 28 ianuarie 2002 de stabilire 
a principiilor și a cerinţelor generale 
ale legislaţiei alimentare, de instituire a 
Autorităţii Europene pentru Siguranţa 
Alimentară și de stabilire a proce­
durilor în domeniul siguranţei 
produselor alimentare (JO L 31, 
1.2.2002, p. 1): 

articolele 14 și 15, articolul 17 
alineatul (1) ( 1 ) și articolele 18, 19 
și 20 

SMR 6 Directiva Consiliului 96/22/CE din 
29 aprilie 1996 privind interzicerea 
utilizării anumitor substanţe cu efect 
hormonal sau tireostatic și a 
substanţelor β-agoniste în creșterea 
animalelor și de abrogare a directivelor 
81/602/CEE, 88/146/CEE și 88/299/ 
CEE (JO L 125, 23.5.1996, p. 3): 

articolul 3 literele (a), (b), (d) și (e) și 
articolele 4, 5 și 7 

Produse de 
protecţie a 
plantelor 

SMR 7 Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al 
Parlamentului European și al Consi­
liului din 21 octombrie 2009 privind 
introducerea pe piaţă a produselor 
fitosanitare și de abrogare a Direc­
tivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale 
Consiliului (JO L 309, 24.11.2009, 
p. 1): 

articolul 55 primele două teze 

▼B 

( 1 ) Astfel cum au fost puse în aplicare în special prin: 
— articolul 14 din Regulamentul (CE) nr. 470/2009 și anexa la Regulamentul (CE) nr. 37/2010, 
— Regulamentul (CE) nr. 852/2004: articolul 4 alineatul (1) și anexa I partea A [titlul II punctul 4 literele (g), (h), și (j), punctul 5 

literele (f) și (h) și punctul 6; titlul III punctul 8 literele (a), (b), (d) și (e), punctul 9 literele (a) și (c)], 
►C2 — Regulamentul (CE) nr. 853/2004: articolul 3 alineatul (1), anexa III secţiunea IX capitolul I [titlul I punctul 1 literele (b), 

(c), (d) și (e); titlul I punctul 2 litera (a) punctele (i), (ii) și (iii), litera (b) punctele (i) și (ii), litera (c); titlul I punctele 3, 4; și 5; 
titlul II litera A punctele 1, 2, 3, 4; titlul II litera B punctul 1 literele (a) și (d), punctul 2, punctul 4 literele (a) și (b)], anexa III 
secţiunea X capitolul I punctul 1, ◄ 

— Regulamentul (CE) nr. 183/2005: articolul 5 alineatele (1), (5) și (6), anexa I partea A [titlul I punctul 4 literele (e) și (g); titlul II 
punctul 2 literele (a), (b) și (e)] și anexa III (secţiunea intitulată „HRĂNIREA”, punctul 1 intitulat „Depozitarea”, prima și ultima 
teză, și punctul 2 intitulat „Distribuirea hranei pentru animale”, a treia teză) și 

— Regulamentul (CE) nr. 396/2005: articolul 18.
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Domenii Aspect principal Cerinţe și standarde Principalul obiectiv al stan­
dardului 

SMR 8 Directiva 2009/128/CE a Parla­
mentului European și a Consiliului din 
21 octombrie 2009 de stabilire a unui 
cadru de acţiune comunitară în vederea 
utilizării durabile a pesticidelor (JO 
L 309, 24.11.2009, p. 71): 

articolul 5 alineatul (2) și articolul 8 
alineatele (1)-(5) 

articolul 12 în ceea ce privește 
restricţiile referitoare la utilizarea 
pesticidelor în zonele protejate definite 
pe baza Directivei 2000/60/CE și a 
legislaţiei privind Natura 2000 

articolul 13 alineatele (1) și (3) în ceea 
ce privește manipularea și depozitarea 
pesticidelor și eliminarea resturilor 

Bunăstarea 
animalelor 

Bunăstarea 
animalelor 

SMR 9 Directiva 2008/119/CE a Consiliului 
din 18 decembrie 2008 de stabilire a 
normelor minime privind protecţia 
viţeilor (JO L 10, 15.1.2009, p. 7): 

articolele 3 și 4 

SMR 10 Directiva 2008/120/CE a Consiliului 
din 18 decembrie 2008 de stabilire a 
normelor minime de protecţie a 
porcilor(JO L 47, 18.2.2009, p. 5): 

articolele 3 și 4 

SMR 11 Directiva 98/58/CE a Consiliului din 
20 iulie 1998 privind protecţia 
animalelor de fermă (JO L 221, 
8.8.1998, p. 23): 

articolul 4 

▼B
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ANEXA IV 

NORME PRIVIND CONDIŢIONALITATEA SOCIALĂ, ÎN TEMEIUL ARTICOLULUI 14 

Domenii Legislaţia aplicabilă Dispoziţii 
relevante Cerinţe 

Încadrare în 
muncă 

Transparenţa și previzibi­
litatea condiţiilor de muncă 

Directiva 2019/1152 

Articolul 3 Condiţiile de muncă sunt comunicate în scris 
(„contract de muncă”) 

Articolul 4 Asigurarea faptului că încadrarea în muncă în sectorul 
agricol se face prin contract de muncă 

Articolul 5 Contractul de muncă este transmis în primele șapte 
zile de activitate 

Articolul 6 Modificările raportului de muncă sunt comunicate sub 
formă de documente. 

Articolul 8 Perioada de probă 

Articolul 10 Condiţii privind minima previzibilitate a muncii 

Articolul 13 Formare obligatorie 

Sănătate și 
securitate 

Măsuri de încurajare a 
îmbunătăţirii securităţii și 
sănătăţii lucrătorilor 

Directiva 89/391/CEE 

Articolul 5 Dispoziţie generală de stabilire a obligaţiei angaja­
torului de a asigura securitatea și sănătatea lucrătorilor 

Articolul 6 Obligaţia generală a angajatorilor de a lua măsurile 
necesare pentru protecţia securităţii și sănătăţii, 
inclusiv prevenirea riscurilor și asigurarea informării și 
formării 

Articolul 7 Servicii de protecţie și prevenire: desemnarea unuia 
sau mai multor lucrători pentru a se ocupa de activi­
tăţile de sănătate și securitate sau contractarea unui 
serviciu extern competent 

Articolul 8 Angajatorul ia măsuri de prim ajutor, stingerea 
incendiilor și evacuarea lucrătorilor 

Articolul 9 Obligaţiile angajatorilor în ceea ce privește evaluarea 
riscurilor, măsurile și echipamentele de protecţie, 
înregistrarea și raportarea accidentelor de muncă 

Articolul 10 Informarea lucrătorilor privind riscurile pentru secu­
ritate și sănătate și măsurile de protecţie și prevenire 

Articolul 11 Consultarea și participarea lucrătorilor la discuţiile 
privind toate chestiunile referitoare la securitatea și 
sănătatea în muncă 

Articolul 12 Angajatorul se asigură că lucrătorii beneficiază de 
formare adecvată privind securitatea și sănătatea 

▼B



 

02021R2115 — RO — 01.01.2023 — 002.001 — 150 

Domenii Legislaţia aplicabilă Dispoziţii 
relevante Cerinţe 

Cerinţe minime de secu­
ritate și sănătate pentru 
folosirea de către lucrători a 
echipamentelor de muncă 

Directiva 2009/104/CE 

Articolul 3 Obligaţii generale pentru asigurarea faptului că echi­
pamentele de muncă sunt adecvate pentru munca 
prestată de lucrători, fără a pune în pericol securitatea 
sau sănătatea 

Articolul 4 Norme privind echipamentele de muncă: acestea 
respectă dispoziţiile directivei și cerinţele minime 
stabilite și sunt întreţinute în mod corespunzător 

Articolul 5 Verificarea echipamentelor de muncă – echipamentele 
sunt supuse unei verificări după instalare și unor 
inspecţii periodice de către persoane competente 

Articolul 6 Echipamentele de muncă cu risc specific sunt 
rezervate numai persoanelor însărcinate să le folo­
sească și toate lucrările de reparaţii, transformare sau 
întreţinere sunt efectuate numai de lucrătorii cu 
atribuţii în acest sens 

Articolul 7 Ergonomia și sănătatea la locul de muncă 

Articolul 8 Lucrătorii dispun de informaţii adecvate și, după caz, 
de instrucţiuni scrise cu privire la modul de folosinţă 
al echipamentelor de muncă 

Articolul 9 Lucrătorii primesc formare corespunzătoare 

▼B
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ANEXA V 

ALOCĂRILE STATELOR MEMBRE PENTRU PLĂŢILE DIRECTE MENŢIONATE LA ARTICOLUL 87 ALINEATUL (1) PRIMUL PARAGRAF 

(preţuri curente, în EUR) 

An calendaristic ►M2 2023 2024 2025 2026 2027 și anii următori 

Belgia 471 996 006 469 703 014 469 703 014 467 410 022 494 925 924 

Bulgaria 808 258 686 816 888 275 825 517 864 834 147 452 834 147 452 

Cehia 823 533 615 823 533 615 823 533 615 802 159 932 844 907 297 

Danemarca 806 313 404 817 524 179 814 937 077 817 524 179 862 367 277 

Germania 4 424 125 913 4 374 968 959 4 301 233 527 4 178 341 140 4 915 695 459 

Estonia 196 436 567 199 297 294 202 158 021 205 018 748 205 018 748 

Irlanda 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 

Grecia 1 886 490 039 1 886 490 039 1 886 490 039 1 886 490 039 2 075 656 043 

Spania 4 874 879 750 4 882 179 366 4 889 478 982 4 896 778 599 4 896 778 599 

Franţa 6 736 440 037 6 736 440 037 6 736 440 037 6 736 440 037 7 285 000 537 

Croaţia 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237 

Italia 3 496 243 863 3 496 243 863 3 496 243 863 3 496 243 863 3 622 529 155 

Cipru 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 

Letonia 331 043 657 334 864 681 339 685 706 344 506 729 363 483 744 

Lituania 587 064 372 595 613 853 604 163 335 612 712 816 612 712 816 

Luxemburg 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827
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(preţuri curente, în EUR) 

An calendaristic ►M2 2023 2024 2025 2026 2027 și anii următori 

Ungaria 1 347 402 452 1 347 402 452 1 347 402 452 1 347 402 452 1 243 185 165 

Malta 9 590 135 9 590 135 9 590 135 9 590 135 4 594 021 

Ţările de Jos 609 237 340 579 591 503 550 477 666 521 282 629 717 382 327 

Austria 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 

Polonia 3 488 417 133 3 519 600 956 3 550 784 779 3 581 968 602 3 185 968 140 

Portugalia 698 619 128 707 403 166 716 187 204 724 971 242 639 971 242 

România 1 897 051 311 1 924 609 371 1 952 167 430 1 979 725 489 2 029 595 196 

Slovenia 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 

Slovacia 394 892 166 397 751 933 400 605 131 402 456 080 407 456 080 

Finlanda 519 350 246 521 168 786 522 987 325 524 805 865 524 805 865 

Suedia 686 131 966 686 360 116 686 588 267 686 816 417 686 816 417 ◄



ANEXA VI 

LISTA PRODUSELOR MENŢIONATE LA ARTICOLUL 42 LITERA (F) 

Codul NC Descriere 

ex 0101 Cai, măgari, catâri și bardoi, vii: 

– Cai 

0101 21 00 – – Reproducători de rasă pură ( 1 ): 

0101 29 – – Altele: 

0101 29 10 – – – Destinate sacrificării 

0101 29 90 – – – Altele 

0101 30 00 – Măgari 

0101 90 00 – Altele 

ex 0103 Animale vii din specia porcine: 

0103 10 00 – Reproducători de rasă pură ( 2 ) 

ex 0106 Alte animale vii: 

0106 14 10 – Iepuri domestici 

ex 0106 19 00 – – Altele: reni și cervide 

0106 33 00 – – Struţi; emu (Dromaius novaehollandiae) 

0106 39 10 – – – Porumbei 

0106 39 80 – – – Alte păsări 

ex 0205 00 Carne de cal, proaspătă, refrigerată sau congelată 

ex 0208 Altă carne și organe comestibile, proaspete, refrigerate sau congelate: 

ex 0208 10 10 – – Carne de iepuri domestici 

ex 0208 90 10 – – Carne de porumbei domestici 

ex 0208 90 30 – – Carne de vânat, altul decât iepuri de casă sau iepuri de câmp 

ex 0208 90 60 – – Carne de ren 

ex 0407 Ouă de păsări, în coajă, proaspete, conservate sau preparate termic: 

0407 19 90 – Fecundate, altele decât cele de păsări de curte 

▼B 
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( 1 ) Încadrarea la această subpoziţie se subordonează condiţiilor prevăzute în dispoziţiile relevante ale Uniunii [a se vedea 
Regulamentul (UE) 2016/1012 și Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/262 al Comisiei din 17 februarie 2015 de stabilire, 
în temeiul Directivelor 90/427/CEE și 2009/156/CE ale Consiliului, a unor norme privind metodele de identificare a ecvideelor 
(Regulamentul privind pașapoartele ecvideelor), JO L 59, 3.3.2015, p. 1]. 

( 2 ) Regulamentul (UE) 2016/1012.



 

Codul NC Descriere 

0407 29 90 – Alte ouă proaspete, altele decât cele de păsări de curte 

0407 90 90 – Alte ouă, altele decât cele de păsări de curte 

0701 Cartofi, proaspeţi sau refrigeraţi 

ex 0713 Legume păstăi uscate, curăţate de păstăi, chiar decorticate sau sfărâmate: 

ex 0713 10 – Mazăre (Pisum sativum): 

0713 10 90 – – Altele decât cele destinate însămânţării 

ex 0713 20 00 Năut: 

– – Altele decât cele destinate însămânţării 

– Fasole (Vigna spp., Phaseolus spp.): 

ex 0713 31 00 – – Fasole din speciile Vigna mungo (L.) Hepper sau Vigna radiata (L) Wilczek: 

– – – Altele decât cele destinate însămânţării 

ex 0713 32 00 – – Fasole „mică roșie” (Adzuki) (Phaseolus sau Vigna angularis): 

– – – Altele decât cele destinate însămânţării 

ex 0713 33 – – Fasole albă (Phaseolus vulgaris): 

0713 33 90 – – – Altele decât cele destinate însămânţării 

ex 0713 34 00 – – Fasole Bambara (Vigna subterranea sau Voandzeia subterranea) 

– – – Altele decât cele destinate însămânţării 

ex 0713 35 00 – – Fasole „ochi negri” (Vigna unguiculata): 

– – – Altele decât cele destinate însămânţării 

ex 0713 39 00 – – Altele: 

– – – Altele decât cele destinate însămânţării 

ex 0713 40 00 – Linte: 

– – Altele decât cele destinate însămânţării 

ex 0713 50 00 – Bob mare (Vicia faba var. major) și măzăriche (Vicia faba var. equina și Vicia faba 
var. minor): 

– – Altele decât cele destinate însămânţării 

ex 0713 60 00 – Mazăre de Angola (Cajanus cajan): 

– – Altele decât cele destinate însămânţării 

ex 0713 90 00 – Altele: 

– – Altele decât cele destinate însămânţării 

▼B 
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Codul NC Descriere 

1201 90 00 Boabe de soia, chiar sfărâmate, altele decât sămânţă 

1202 41 00 Arahide, neprăjite și nici altfel preparate termic, în coajă, altele decât sămânţă 

1202 42 00 Arahide, neprăjite și nici altfel preparate termic, decorticate, chiar sfărâmate, altele 
decât sămânţă 

1203 00 00 Copră 

1204 00 90 Seminţe de in, chiar sfărâmate, altele decât cele destinate însămânţării 

1205 10 90 Seminţe de rapiţă sau de rapiţă sălbatică cu un conţinut redus de acid erucic, chiar 
sfărâmate, altele decât cele destinate însămânţării 

1205 90 00 Alte seminţe de rapiţă sau de rapiţă sălbatică, chiar sfărâmate, altele decât cele 
destinate însămânţării 

1206 00 91 Seminţe de floarea-soarelui, decorticate; în coji cu dungi albe și gri, chiar sfărâmate, 
altele decât cele destinate însămânţării 

1206 00 99 Alte seminţe de floarea-soarelui, chiar sfărâmate, altele decât cele destinate însă­
mânţării 

1207 29 00 Seminţe de bumbac, chiar sfărâmate, altele decât cele destinate însămânţării 

1207 40 90 Seminţe de susan, chiar sfărâmate, altele decât cele destinate însămânţării 

1207 50 90 Seminţe de muștar, chiar sfărâmate, altele decât cele destinate însămânţării 

1207 60 00 – Seminţe de șofrănaș (Carthamus tinctorius) 

1207 91 90 Seminţe de mac, chiar sfărâmate, altele decât cele destinate însămânţării 

1207 99 91 Seminţe de cânepă, chiar sfărâmate, altele decât cele destinate însămânţării 

ex 1207 99 96 Alte seminţe și fructe oleaginoase, chiar sfărâmate, altele decât cele destinate însă­
mânţării 

ex 1209 29 50 – – – Seminţe de lupin, altele decât cele destinate însămânţării 

ex 1211 Plante și părţi de plante, seminţe și fructe din speciile folosite în principal în 
parfumerie, medicină sau ca insecticide, fungicide sau în scopuri similare, proaspete 
sau uscate, chiar tăiate, sfărâmate sau sub formă de pulbere, cu excepţia produselor 
enumerate la codul NC ex 1211 90 86 în partea IX; 

1212 94 00 Rădăcini de cicoare 

ex 1214 Gulii furajere, sfeclă furajeră, rădăcini furajere, fân, lucernă, trifoi, sparcetă, varză 
furajeră, lupin, măzăriche și alte produse furajere similare, chiar aglomerate sub formă 
de pelete: 

ex 1214 10 00 – Făină și aglomerate sub formă de pelete, de lucernă: 

– – – Altele decât lucerna uscată artificial la cald și lucerna uscată prin alte modalităţi 
și măcinată 

▼B 
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Codul NC Descriere 

ex 1214 90 – Altele: 

1214 90 10 – – Sfeclă furajeră, gulii furajere și alte rădăcini furajere 

ex 1214 90 90 – – Altele, cu excepţia: 

– – – Sparcetei, a trifoiului, a lupinului, a măzărichii și a altor produse furajere 
similare, uscate artificial la cald, cu excepţia fânului și a verzei furajere, precum și a 
produselor care conţin fân 

– – – Sparcetei, a trifoiului, a lupinului, a măzărichii, a sulfinei, a latirului și a 
seradelei, uscate prin alte modalităţi și măcinate 

ex 2206 Alte băuturi fermentate (de exemplu cidru de mere, cidru de pere, hidromel); ames­
tecuri de băuturi fermentate și amestecuri de băuturi fermentate și băuturi nealcoolice, 
nedenumite și necuprinse în altă parte: 

ex 2206 00 31 - 
ex 2206 00 89 

– Băuturi fermentate, altele decât pichetul 

5201 Bumbac, necardat și nepieptănat 

▼B 
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ANEXA VII 

ALOCĂRILE STATELOR MEMBRE (PER EXERCŢIU FINANCIAR) 
PENTRU TIPURILE DE INTERVENŢII ÎN SECTORUL VITIVINICOL 
ASTFEL CUM SUNT MENŢIONATE LA ARTICOLUL 88 

ALINEATUL (1) 

EUR (preţuri curente) 

Bulgaria 25 721 000 

Cehia 4 954 000 

Germania 37 381 000 

Grecia 23 030 000 

Spania 202 147 000 

Franţa 269 628 000 

Croaţia 10 410 000 

Italia 323 883 000 

Cipru 4 465 000 

Lituania 43 000 

Ungaria 27 970 000 

Austria 13 155 000 

Portugalia 62 670 000 

România 45 844 000 

Slovenia 4 849 000 

Slovacia 4 887 000 

▼B 

02021R2115 — RO — 01.01.2023 — 002.001 — 157



 

02021R
2115 —

 R
O

 —
 01.01.2023 —

 002.001 —
 158 

▼B 

ANEXA VIII 

ALOCĂRILE STATELOR MEMBRE PENTRU BUMBAC, MENŢIONATE LA ARTICOLUL 87 ALINEATUL (1) AL DOILEA PARAGRAF 

(preţuri curente, în EUR) 

An calendaristic 2023 2024 2025 2026 2027 și anii următori 

Bulgaria 2 557 820 2 557 820 2 557 820 2 557 820 2 557 820 

Grecia 183 996 000 183 996 000 183 996 000 183 996 000 183 996 000 

Spania 59 690 640 59 690 640 59 690 640 59 690 640 59 690 640 

Portugalia 177 589 177 589 177 589 177 589 177 589
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ANEXA IX 

ALOCĂRILE STATELOR MEMBRE PENTRU PLĂŢILE DIRECTE FĂRĂ BUMBAC ȘI ÎNAINTEA TRANSFERURILOR MENŢIONATE LA ARTICOLUL 87 ALINEATUL (1) AL 
TREILEA PARAGRAF 

(preţuri curente, în EUR) 

An calendaristic ►M2 2023 2024 2025 2026 2027 și anii următori 

Belgia 471 996 006 469 703 014 469 703 014 467 410 022 494 925 924 

Bulgaria 805 700 866 814 330 455 822 960 044 831 589 632 831 589 632 

Cehia 823 533 615 823 533 615 823 533 615 802 159 932 844 907 297 

Danemarca 806 313 404 817 524 179 814 937 077 817 524 179 862 367 277 

Germania 4 424 125 913 4 374 968 959 4 301 233 527 4 178 341 140 4 915 695 459 

Estonia 196 436 567 199 297 294 202 158 021 205 018 748 205 018 748 

Irlanda 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 

Grecia 1 702 494 039 1 702 494 039 1 702 494 039 1 702 494 039 1 891 660 043 

Spania 4 815 189 110 4 822 488 726 4 829 788 342 4 837 087 959 4 837 087 959 

Franţa 6 736 440 037 6 736 440 037 6 736 440 037 6 736 440 037 7 285 000 537 

Croaţia 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237 

Italia 3 496 243 863 3 496 243 863 3 496 243 863 3 496 243 863 3 622 529 155 

Cipru 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 

Letonia 331 043 657 334 864 681 339 685 706 344 506 729 363 483 744 

Lituania 587 064 372 595 613 853 604 163 335 612 712 816 612 712 816
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(preţuri curente, în EUR) 

An calendaristic ►M2 2023 2024 2025 2026 2027 și anii următori 

Luxemburg 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827 

Ungaria 1 347 402 452 1 347 402 452 1 347 402 452 1 347 402 452 1 243 185 165 

Malta 9 590 135 9 590 135 9 590 135 9 590 135 4 594 021 

Ţările de Jos 609 237 340 579 591 503 550 477 666 521 282 629 717 382 327 

Austria 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 

Polonia 3 488 417 133 3 519 600 956 3 550 784 779 3 581 968 602 3 185 968 140 

Portugalia 698 441 539 707 225 577 716 009 615 724 793 653 639 793 653 

România 1 897 051 311 1 924 609 371 1 952 167 430 1 979 725 489 2 029 595 196 

Slovenia 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 

Slovacia 399 892 166 402 751 933 405 605 131 407 456 080 407 456 080 

Finlanda 519 350 246 521 168 786 522 987 325 524 805 865 524 805 865 

Suedia 686 131 966 686 360 116 686 588 267 686 816 417 686 816 417 ◄



ANEXA X 

ALOCĂRILE STATELOR MEMBRE (PER EXERCŢIU FINANCIAR) 
PENTRU TIPURILE DE INTERVENŢII ÎN SECTORUL APICOL 
ASTFEL CUM SUNT MENŢIONATE LA ARTICOLUL 88 

ALINEATUL (2) 

EUR (preţuri curente) 

Belgia 422 967 

Bulgaria 2 063 885 

Cehia 2 121 528 

Danemarca 295 539 

Germania 2 790 875 

Estonia 140 473 

Irlanda 61 640 

Grecia 6 162 645 

Spania 9 559 944 

Franţa 6 419 062 

Croaţia 1 913 290 

Italia 5 166 537 

Cipru 169 653 

Letonia 328 804 

Lituania 549 828 

Luxemburg 30 621 

Ungaria 4 271 227 

Malta 14 137 

Ţările de Jos 295 172 

Austria 1 477 188 

Polonia 5 024 968 

Portugalia 2 204 232 

România 6 081 630 

Slovenia 649 455 

Slovacia 999 973 

Finlanda 196 182 

Suedia 588 545 
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ANEXA XI 

DEFALCAREA SPRIJINULUI UNIUNII PENTRU TIPURILE DE INTERVENŢII PENTRU DEZVOLTAREA RURALĂ (2023-2027), MENŢIONATĂ LA ARTICOLUL 89 
ALINEATUL (3) 

(preţuri curente, în EUR) 

Statul membru 2023 ►M2 2024 2025 2026 2027 Total 2023-2027 

Belgia 105 730 894 105 730 812 108 023 804 108 023 804 110 316 796 537 826 110 

Bulgaria 282 979 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 1 411 630 220 

Cehia 267 027 708 280 561 390 280 561 390 280 561 390 301 935 073 1 410 646 952 

Danemarca 155 982 060 131 987 933 120 777 158 123 364 260 120 777 158 652 888 569 

Germania 1 485 615 738 1 583 929 284 1 633 086 238 1 706 821 670 1 829 714 057 8 239 166 987 

Estonia 88 031 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 440 098 240 

Irlanda 311 641 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 1 558 204 140 

Grecia 651 491 600 746 119 604 746 119 604 746 119 604 746 119 604 3 635 970 016 

Spania 1 081 552 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 5 403 084 125 

Franţa 2 007 185 070 2 008 000 570 2 008 000 570 2 008 000 570 2 008 000 570 10 039 187 350 

Croaţia 268 849 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 1 458 079 005 

Italia 1 355 321 375 1 476 206 667 1 476 206 667 1 476 206 667 1 476 206 667 7 260 148 043 

Cipru 23 770 514 23 770 514 23 770 514 23 770 514 23 770 514 118 852 570 

Letonia 142 745 173 135 677 801 135 942 597 136 207 392 136 472 188 687 045 151 

Lituania 195 495 162 195 495 162 195 495 162 195 495 162 195 495 162 977 475 810
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(preţuri curente, în EUR) 

Statul membru 2023 ►M2 2024 2025 2026 2027 Total 2023-2027 

Luxemburg 11 626 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 60 869 220 

Ungaria 384 539 149 312 651 862 312 651 862 312 651 862 312 651 862 1 635 146 596 

Malta 19 334 497 14 988 383 14 988 383 14 988 383 14 988 383 79 288 028 

Ţările de Jos 180 985 369 181 413 356 211 059 193 240 173 030 269 368 067 1 082 999 015 

Austria 520 024 752 520 024 752 520 024 752 520 024 752 520 024 752 2 600 123 760 

Polonia 1 004 581 539 924 001 077 924 001 077 924 001 077 924 001 077 4 700 585 847 

Portugalia 455 630 620 455 550 620 455 550 620 455 550 620 455 550 620 2 277 833 100 

România 967 049 892 1 016 919 599 1 016 919 599 1 016 919 599 1 016 919 599 5 034 728 288 

Slovenia 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 550 850 960 

Slovacia 260 599 909 264 077 909 264 077 909 264 077 909 264 077 909 1 316 911 545 

Finlanda 354 551 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 1 772 751 780 

Suedia 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 1 059 448 705 

Total UE-27 12 904 404 700 13 125 537 974 13 195 687 778 13 301 388 944 13 474 820 736 66 001 840 132 

Asistenţă tehnică (0,25%) 30 272 220 30 272 220 30 272 220 30 272 220 30 272 220 151 361 100 

Total 12 934 676 920 13 155 810 194 13 225 959 998 13 331 661 164 13 505 092 956 66 153 201 232 ◄
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ANEXA XII 

CUANTUMURILE MINIME REZERVATE PENTRU OBIECTIVUL SPECIFIC MENŢIONAT LA ARTICOLUL 6 ALINEATUL (1) LITERA (g) 

(preţuri curente, în EUR) 

An calendaristic 2023 2024 2025 2026 2027 și anii următori 

Belgia 14 847 778 14 847 778 14 847 778 14 847 778 14 847 778 

Bulgaria 24 176 548 24 435 436 24 694 323 24 953 211 24 953 211 

Cehia 25 648 419 25 648 419 25 648 419 25 648 419 25 648 419 

Danemarca 25 871 018 25 871 018 25 871 018 25 871 018 25 871 018 

Germania 147 470 864 147 470 864 147 470 864 147 470 864 147 470 864 

Estonia 5 893 097 5 978 919 6 064 741 6 150 562 6 150 562 

Irlanda 35 588 460 35 588 460 35 588 460 35 588 460 35 588 460 

Grecia 56 749 801 56 749 801 56 749 801 56 749 801 56 749 801 

Spania 144 455 673 144 674 662 144 893 650 145 112 639 145 112 639 

Franţa 218 550 016 218 550 016 218 550 016 218 550 016 218 550 016 

Croaţia 11 243 107 11 243 107 11 243 107 11 243 107 11 243 107 

Italia 108 855 875 108 855 875 108 855 875 108 855 875 108 855 875 

Cipru 1 429 426 1 429 426 1 429 426 1 429 426 1 429 426 

Letonia 10 476 789 10 629 363 10 781 938 10 934 512 10 934 512 

Lituania 17 611 931 17 868 416 18 124 900 18 381 384 18 381 384
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(preţuri curente, în EUR) 

An calendaristic 2023 2024 2025 2026 2027 și anii următori 

Luxemburg 982 435 982 435 982 435 982 435 982 435 

Ungaria 37 295 555 37 295 555 37 295 555 37 295 555 37 295 555 

Malta 137 821 137 821 137 821 137 821 137 821 

Ţările de Jos 21 521 470 21 521 470 21 521 470 21 521 470 21 521 470 

Austria 20 327 455 20 327 455 20 327 455 20 327 455 20 327 455 

Polonia 92 772 500 93 708 015 94 643 530 95 579 044 95 579 044 

Portugalia 18 403 246 18 666 767 18 930 288 19 193 810 19 193 810 

România 58 407 631 59 234 372 60 061 114 60 887 856 60 887 856 

Slovenia 3 945 902 3 945 902 3 945 902 3 945 902 3 945 902 

Slovacia 12 026 832 12 172 635 12 318 439 12 464 242 12 464 242 

Finlanda 15 580 507 15 635 064 15 689 620 15 744 176 15 744 176 

Suedia 20 583 959 20 590 803 20 597 648 20 604 493 20 604 493



ANEXA XIII 

ACTE LEGISLATIVE ALE UNIUNII DIN DOMENIUL MEDIULUI ȘI 
AL CLIMEI LA ÎNDEPLINIREA OBIECTIVELOR CĂRORA AR 
TREBUI SĂ CONTRIBUIE ȘI CU CARE AR TREBUI SĂ FIE 
CONSECVENTE PLANURILE STRATEGICE PAC ALE STATELOR 

MEMBRE, ÎN TEMEIUL ARTICOLELOR 108, 109 ȘI 115: 

— Directiva 2009/147/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
30 noiembrie 2009 privind conservarea păsărilor sălbatice; 

— Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea 
habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică; 

— Directiva 2000/60/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
23 octombrie 2000 de stabilire a unui cadru de politică comunitară în 
domeniul apei; 

— Directiva 91/676/CEE a Consiliului din 12 decembrie 1991 privind protecţia 
apelor împotriva poluării cu nitraţi proveniţi din surse agricole; 

— Directiva 2008/50/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
21 mai 2008 privind calitatea aerului înconjurător și un aer mai curat 
pentru Europa; 

— Directiva (UE) 2016/2284 a Parlamentului European și a Consiliului din 
14 decembrie 2016 privind reducerea emisiilor naţionale de anumiţi 
poluanţi atmosferici, de modificare a Directivei 2003/35/CE și de abrogare 
a Directivei 2001/81/CE; 

— Regulamentul (UE) 2018/841 al Parlamentului European și al Consiliului din 
30 mai 2018 cu privire la includerea emisiilor de gaze cu efect de seră și a 
absorbţiilor rezultate din activităţi legate de exploatarea terenurilor, 
schimbarea destinaţiei terenurilor și silvicultură în cadrul de politici privind 
clima și energia pentru 2030 și de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 525/2013 și a Deciziei nr. 529/2013/UE; 

— Regulamentul (UE) 2018/842 al Parlamentului European și al Consiliului din 
30 mai 2018 privind reducerea anuală obligatorie a emisiilor de gaze cu efect 
de seră de către statele membre în perioada 2021-2030 în vederea unei 
contribuţii la acţiunile climatice de respectare a angajamentelor asumate în 
temeiul Acordului de la Paris și de modificare a Regulamentului (UE) 
nr. 525/2013; 

— Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului din 
11 decembrie 2018 privind promovarea utilizării energiei din surse 
regenerabile; 

— Directiva 2012/27/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 
25 octombrie 2012 privind eficienţa energetică, de modificare a Directivelor 
2009/125/CE și 2010/30/UE și de abrogare a Directivelor 2004/8/CE 
și 2006/32/CE; 

— Regulamentul (UE) 2018/1999 al Parlamentului European și al Consiliului 
din 11 decembrie 2018 privind guvernanţa uniunii energetice și a acţiunilor 
climatice, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 663/2009 și (CE) 
nr. 715/2009 ale Parlamentului European și ale Consiliului, a Directivelor 
94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 2010/31/UE, 2012/27/UE 
și 2013/30/UE ale Parlamentului European și ale Consiliului, a Directivelor 
2009/119/CE și (UE) 2015/652 ale Consiliului și de abrogare a Regula­
mentului (UE) nr. 525/2013 al Parlamentului European și al Consiliului; 

— Directiva 2009/128/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
21 octombrie 2009 de stabilire a unui cadru de acţiune comunitară în 
vederea utilizării durabile a pesticidelor. 
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ANEXA XIV 

RAPORTAREA BAZATĂ PE SETUL DE BAZĂ DE INDICATORI ÎN TEMEIUL ARTICOLULUI 142 

Indicatori pentru Fondul european de garantare agricolă (FEGA) și Fondul european agricol pentru dezvoltare 
rurală (FEADR) 

Obiective Set de bază de indicatori 

Sprijinirea veniturilor viabile ale fermelor și a 
rezilienţei sectorului agricol în întreaga Uniune 
pentru a spori diversitatea agricolă și securitatea 
alimentară pe termen lung, precum și pentru a 
asigura durabilitatea economică a producţiei 
agricole în Uniune 

O.3 Numărul de beneficiari ai sprijinului PAC 

C.25 Venitul factorilor agricoli 

R.6 Redistribuirea către fermele mai mici: Procentajul plăţilor 
directe suplimentare per hectar pentru fermele eligibile de 
dimensiuni mai mici decât media (faţă de medie) 

Îmbunătăţirea orientării spre piaţă și sporirea 
competitivităţii fermelor atât pe termen scurt, 
cât și pe termen lung, inclusiv punerea unui 
accent mai puternic pe cercetare, tehnologie și 
digitalizare 

R.9 Modernizarea fermelor: Ponderea fermelor care primesc 
sprijin pentru investiţii în vederea restructurării și modernizării, 
inclusiv în vederea utilizării mai eficiente a resurselor 

Îmbunătăţirea poziţiei fermierilor în cadrul 
lanţului valoric 

R.10 Mai buna organizare a lanţului de aprovizionare: Ponderea 
fermelor care participă la grupuri de producători, organizaţii de 
producători, pieţe locale, lanţuri scurte de aprovizionare și sisteme 
de calitate sprijinite de PAC 

Contribuirea la atenuarea schimbărilor climatice 
și la adaptarea la acestea, inclusiv prin 
reducerea emisiilor de gaze cu efect de seră și 
creșterea capacităţii de sechestrare a carbonului, 
precum și promovarea energiei durabile 

I.10 Contribuirea la atenuarea schimbărilor climatice: Emisiile 
de gaze cu efect de seră din agricultură 

R.14 Stocarea carbonului în sol și în biomasă: Ponderea 
suprafeţei agricole utilizate (SAU) vizate de angajamente care 
beneficiază de sprijin referitoare la reducerea emisiilor sau 
menţinerea sau îmbunătăţirea stocării carbonului (inclusiv pajiști 
permanente, culturi permanente cu înveliș vegetal permanent, 
terenuri agricole în zone umede și turbării) 

R.17 Terenuri împădurite: Suprafaţa care beneficiază de sprijin 
pentru împădurire, agrosilvicultură și refacere, inclusiv defalcări 

Promovarea dezvoltării durabile și a gestionării 
eficiente a resurselor naturale precum apa, solul 
și aerul, inclusiv prin reducerea dependenţei de 
substanţe chimice 

O.34 Numărul de hectare care fac obiectul practicilor de mediu 
(indicator de sinteză privind suprafaţa fizică supusă condiţiona­
lităţii, eco-scheme, angajamentele de gestionare legate de mediu și 
de climă în agricultură și silvicultură) 

I.15 Îmbunătăţirea calităţii apei: Bilanţul brut al nutrienţilor pe 
terenurile agricole 

I.16 Reducerea scurgerii de nutrienţi: Nitraţi în apa subterană – 
Procentajul de staţii de monitorizare a apelor subterane cu 
concentraţie de nitraţi de peste 50 mg/l în temeiul Directivei 91/ 
676/CEE 
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Obiective Set de bază de indicatori 

I.18 Utilizarea durabilă și redusă a pesticidelor: Riscurile, 
utilizarea și efectele pesticidelor 

R.19 Îmbunătăţirea și protejarea solurilor: Ponderea suprafeţei 
agricole utilizate (SAU) vizate de angajamente care beneficiază de 
sprijin care sunt benefice pentru gestionarea solului, în vederea 
îmbunătăţirii calităţii și a biocenozei solului (cum ar fi reducerea 
lucrărilor solului, acoperirea solului cu culturi, rotaţia culturilor 
inclusiv cu culturi de leguminoase) 

R.20 Îmbunătăţirea calităţii aerului: Ponderea suprafeţei 
agricole utilizate (SAU) vizate de angajamente care beneficiază de 
sprijin referitoare la reducerea emisiilor de amoniac 

R.21 Protejarea calităţii apei: Ponderea suprafeţei agricole 
utilizate (SAU) vizate de angajamente care beneficiază de sprijin 
referitoare la calitatea cursurilor de apă 

R.22 Gestionarea durabilă a nutrienţilor: Ponderea suprafeţei 
agricole utilizate (SAU) vizate de angajamente care beneficiază de 
sprijin referitoare la îmbunătăţirea gestionării nutrienţilor 

R.24 Utilizarea durabilă și redusă a pesticidelor: Ponderea 
suprafeţei agricole utilizate (SAU) vizate de angajamente specifice 
care beneficiază de sprijin și care duc la o utilizare durabilă a 
pesticidelor, în vederea reducerii riscurilor și a efectelor pesti­
cidelor, precum scurgerea pesticidelor 

Contribuirea la oprirea și inversarea declinului 
biodiversităţii, îmbunătăţirea serviciilor ecosis­
temice și conservarea habitatelor și a peisajelor 

C.33 Suprafaţa agricolă utilizată pentru agricultura ecologică 

I.21 Îmbunătăţirea furnizării de servicii ecosistemice: Ponderea 
terenurilor agricole acoperite cu elemente de peisaj 

R.29 Dezvoltarea agriculturii ecologice: Ponderea suprafeţei 
agricole utilizate (SAU) care beneficiază de sprijin din PAC pentru 
agricultura ecologică, cu repartizare între menţinerea și conversia 
la aceasta 

R.34 Conservarea elementelor de peisaj: Ponderea suprafeţei 
agricole utilizate (SAU) vizate de angajamente care beneficiază de 
sprijin pentru gestionarea elementelor de peisaj, inclusiv a 
gardurilor vii și a arborilor 

Atragerea și susţinerea tinerilor fermieri și a 
noilor fermieri și facilitarea dezvoltării între­
prinderilor durabile din zonele rurale 

R.36 Reînnoire generaţională: Numărul de tineri fermieri care 
beneficiază de sprijin din partea PAC pentru instalare, inclusiv o 
defalcare pe sexe 

Promovarea ocupării forţei de muncă, a creșterii 
economice, a egalităţii de gen, inclusiv a parti­
cipării femeilor la agricultură, a incluziunii 
sociale și a dezvoltării locale în zonele rurale, 
inclusiv a bioeconomiei circulare și a silvi­
culturii durabile 

R.37 Creștere economică și locuri de muncă în zonele rurale: 
Noi locuri de muncă ce beneficiază de sprijin în cadrul proiectelor 
PAC 

R.38 Sfera de cuprindere a iniţiativei LEADER: Ponderea 
populaţiei rurale vizate de strategiile de dezvoltare locală 

R.34 Conectarea Europei rurale: Ponderea populaţiei rurale care 
beneficiază de un acces îmbunătăţit la servicii și infrastructură 
graţie sprijinului PAC 
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Obiective Set de bază de indicatori 

Îmbunătăţirea răspunsului dat de agricultura 
Uniunii exigenţelor societale referitoare la hrană 
și la sănătate, inclusiv la alimentele de înaltă 
calitate, sigure și hrănitoare produse într-un 
mod durabil, reducerea deșeurilor alimentare, 
precum și îmbunătăţirea bunăstării animalelor și 
combaterea rezistenţei la antimicrobiene 

I.28 Limitarea utilizării antimicrobienelor pentru animalele de 
fermă: vânzarea/utilizarea de antimicrobiene pentru animale de la 
care se obţin produse alimentare 

R.43 Limitarea utilizării antimicrobienelor: Ponderea unităţilor 
vită mare (UVM) vizate de acţiuni de limitare a utilizării antimi­
crobienelor (prevenire/reducere) care beneficiază de sprijin 

R.44 Îmbunătăţirea bunăstării animalelor: Ponderea unităţilor 
vită mare (UVM) vizate de acţiuni care beneficiază de sprijin 
pentru îmbunătăţirea bunăstării animalelor 

Modernizarea agriculturii și a zonelor rurale 
prin promovarea și împărtășirea cunoștinţelor, a 
inovării și a digitalizării în agricultură și în 
zonele rurale și prin încurajarea adoptării 
acestora de către fermieri, prin îmbunătăţirea 
accesului la cercetare, inovare, schimbul de 
cunoștinţe și formare 

R.1 Îmbunătăţirea performanţelor cu ajutorul cunoștinţelor și al 
inovării: Numărul persoanelor care beneficiază de consiliere, 
formare, schimb de cunoștinţe sau care participă la grupurile 
operaţionale din cadrul Parteneriatului european pentru 
inovare (PEI) care beneficiază de sprijin din PAC pentru îmbu­
nătăţirea performanţei durabile economice, sociale, în materie de 
mediu, climă și eficienţă a utilizării resurselor 
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